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ANOTACIJA

Siame dokumente pateikta sociologinio tyrimo ,,Mokymosi prieinamumas Vilniaus rajono gyventojams* tyrimo
ataskaita. Tyrima iniciavo triSalé darbo koordinavimo grupé, kuria sudaro Vilniaus rajono savivaldybés administracija,
Vilniaus apskrities virsininko administracija ir LR SMM atstovai. Trisalé darbo koordinavimo grupé buvo sudaryta,
remiantis LR SMM ministrés 2006 m. rugséjo 4 d. jsakymu Nr ISAK-1766. Po to, 2006 m spalio 20 d. jsakymu
Nr.ISAK-2019 buvo patvirtintas minétos triSalés grupés veiklos planas, kurio vienas iS etapy — minéto tyrimo
atlikimas.

Tyrima konkurso tvarka buvo pavesta atlikti jungtinei tyréju grupei, atstovaujanciai dviejy Salies universitety
mokslinius padalinius. Konkreciai tyrima atliko Kauno technologijos universiteto Sociologijos katedros darbuotojai:
prof.habil.dr. Gediminas Merkys, dr. Aisté BalZekiené, dr. Audroné TeleSiené, doktoranté Audroné Lapéniené ir
Zemyna Pauliukaite, taip pat Siauliy universiteto Socialiniy tyrimy centro mokslo darbuotojas Sigitas Balcianas.

Pagal savo pobad; atliktas tyrimas yra kompleksinis (trianguliacinis). Tyrimo procese taikyti skirtingos prigimties
mokslinés informacijos rinkimo metodai — kiekybiniai ir kokybiniai. Konkreciai buvo taikyti Sie metodai: 1) zinybinés
Svietimo statistikos analizé (nagrinéta 30 rodikliy); 2) masiné 8-12 kl. mokiniy anoniminé apklausa rastu (611 mokiniy
atsaké | 194 klausimus); 3) tévy telefoniné apklausa (35 tévai atsaké i 51 klausima) 4) individualgs ir grupiniai interviu
su mokykly vadovais, pedagogais, senitinais, savivaldybés ir apskrities Svietimo vadovais, politikais, jvairiy
nevyriausybiniy organizacijy atstovais. Buvo atliktos mokslinés vizitacijos i ivairias Vilniaus rajono mokyklas. 1S viso
aplankyta 16 mokykly, kuriose mokoma lenkuy, rusy ir lietuviy kalbomis. Buvo daroma prielaida, kad mokslinés
informacijos Saltiniy, metody jvairové, taip pat labai jvairiy interesy grupiy atstovu pasitelkimas respondentais padidins
tyrimo duomeny patikimuma ir objektyvuma.

Turinio poZiariu tyrime nagringjami labai jvairGs Svietimo prieinamumo ir Svietimo kokybés placiaja prasme
klausimai: 1) mokykly geografinis issidéstymas ir pasiekiamumas; 2) mokiniy veziojimo kokybé; 3) mokymosi
prieinamumas ir poreikiai pagal skirtingas mokymosi kalbas bei mokymosi programas; 4) pedagogu istekliai; 5)
specialiosios pedagoginés pagalbos prieinamumas; 6) materialiniai ugdymo iStekliai ir mokymosi salygos; 7) kalby
vartojimo ypatumai; 8) valstybinés ir gimtosios kalbos brandos egzaminy organizavimas daugiakalbiame rajone ir kt.
Tyrimo medziaga apima 174 psl. ir yra iSdéstyta 4 skyriuose. Tyrimo rezultatai atspindéti 190 paveiksluose ir 217
lentelése.

Tyrimo iSvados apie faktus ir interpretacinio pobadZio apibendrinimai ataskaitoje yra atskirti; jie pateikiami atskiruose
skyriuose.

Tyrimo metu buvo laikomasi socialinio tyrimo etikos principy. Cia ypa¢ pazymétina konfidencialumo norma.
Ataskaitoje, nagrinéjant respondenty atsakymus, samoningai niekur nepateikiamas mokyklos pavadinimas, atsakiusiuju
asmeniniai duomenys ir pan. Tyrimas néra angazuotas kokiai nors konkreciai partinei ideologijai ar suinteresuotai
organizacijai ir yra nukreiptas { mokslinés tiesos paieSkas. Nei vienas iS tyrimo bendraautoriy néra kokios nors
politinés partijos atstovas ar konkreciais tyrimo rezultatais suinteresuotos nevyriausybinés organizacijos atstovas.

Tyrimo autoriai nuoSirdZiai dekoja visiems asmenims ir institucijoms, kurie visokeriopai prisidéjo prie Sio tyrimo. Be
tokios kooperacijos ir pagalbos atlikti tyrima baity neimanoma. Ypa¢ norétysi padékoti: Vilniaus rajono savivaldybei,
Vilniaus rajono savivaldybés Svietimo skyriaus vedéjui Jusef Narkevi¢ ir vedéjo pavaduotojai  Sofijai RyZovai,
Vilniaus apskrities Svietimo skyriui, Vilniaus apskrities Socialiniy reikaly, 3vietimo ir kultaros departamento
direktoriui Jonui Vasiliauskui, tyrime dalyvavusiy mokykly vadovams bei bendruomenéms, Vilniaus rajono senitnijy
senitinams, Rusy mokytojy asociacijai, draugijoms ,,Vilnija“ ir ,,Rytas", lenky mokytojy draugijai ,,Macierz Szkolna“.
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1. BENDRA TYRIMO DIZAINO SCHEMA

LR Svietimo ir mokslo ministerijos, Vilniaus rajono savivaldybés administracijos ir Vilniaus apskrities virsininko
administracijos iniciatyva® Vilniaus rajone 2006 m. lapkri¢io — 2007 m. sausio ménesiais buvo atliktas tyrimas
»Mokymosi prieinamumas Vilniaus rajono gyventojams®.

Juo buvo siekiama iSsiaiskinti:

mokymaosi prieinamumo gimtaja kalba (lietuviy, lenky, rusu), valstybine kalba galimybes;

pagalbos (socialinés pedagoginés, specialiosios pedagoginés ir specialiosios psichologinés) prieinamuma
mokiniams;

ugdymo kokybés uztikrinima;

mokykKly tinklo veiksminguma.

Siems tikslams jgyvendinti iskelti tokie uzdaviniai:

ISanalizuoti zinybing statistika apie mokymo gimtaja kalba prieinamuma Vilniaus rajone.

ISsiaiskinti vyresniyju klasiu mokiniy (8-12 kl.), besimokanciy rajono savivaldybés ir apskrities mokyklose
mokymosi salygas: galimybe mokytis gimtaja kalba, pasitenkinima mokyklos infrastruktiira, pasitenkinima
mokymo lygiu, mokiniy ir mokytojy santykius.

IStirti vyresniyju Klasiy mokiniy ir suaugusiyjuy (8-12 Kl.), besimokanc¢iy Vilniaus miesto savivaldybés
mokyklose mokymosi salygas: galimybe mokytis gimtaja kalba, mokyklos pasirinkimo motyvus, keliavimo {
mokykla ir i$ jos budus.

ISsiaiskinti ikimokyklinio bei mokyklinio amziaus vaiky mokymaosi salygas: galimybe mokytis gimtaja kalba,
mokyklos pasirinkimo/pakeitimo prieZastis, pasitenkinima mokyklos infrastruktara, mokiniu pavézéjimo
uztikrinima, uzklasinés veiklos gausa, pasitenkinima mokymo lygiu.

ISsiaiskinti, kaip savivaldos, apskrities, nevyriausybiniy organizacijy atstovai, mokytojai, mokykly vadovai
vertina mokymosi gimtaja kalba, mokymaosi norimoje mokykloje galimybes, mokymo kokybe, kokias Svietimo
problemas iZvelgia savivaldybéje.

ISsiaiskinti su kokiomis mokykly finansavimo, apripinimo mokymo priemonémis, pedagogu ar specialisty
trikuma, pertekliy, valstybinés kalbos mokyma prieSmokyklinio ugdymo grupése salygas, problemas, su
kuriomis susiduria mokytojai déstydami valstybing kalba.

Tiriami poZymiai

Tyréju darbo grupé dideli démesi skyré tyrimo diagnostiniams indikatoriams, tyrimo instrumenty karimui. Kokius
mokymaosi prieinamumo, ugdymo kokybés bei mokykly tinklo veiksmingumo pozymius (ar ju grupes) reikia nagrinéti?
Tyréju komanda sudaré atskiras, salyginai iSskirtas, kompleksines diagnostiniu poZzymiu ir Kriteriju sistemas
kiekvienam naudotam instrumentui. Bendra detali naudoty instrumentariju schema pateikiama 1.1 paveiksle.

12006 m. rugsejo 4 d. ijsakymas Nr. ISAK-1766 ,,Dél triSalés darbo koordinavimo grupés sudarymo”
http://wwwa3.Irs.It/docs2/MNYDTYIW.DOC
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DIAGNOSTINIS BLOKAS DIAGNOSTINIS KONSTRUKTAS
e Geografinis prieinamumas
Mokymosi — Veziojimo paslauga
prieinamumas ir
tinklo - Prieinamumas pagal mokomasias kalbas

veiksmingumas

— Poreikiai mokomosioms kalboms

- Mokykly tinklo pertvarka
[ Bendroji ugdymo kokybé ir salygos
— Materialinés ugdymo salygos
Ugdymo — Valstybings ir gimtosios kalbos mokymas
kokybés ir
_salyou -
uztikrinimas - Pedagogu personalo istekliai
Specialiosios pagalbos prieinamumas
\ 13oriné¢ ir vidiné mokykly komunikacija
/ Kalbinés aplinkos ir kalby vartojimas
Ugdymo — Mokykly kalbinis modelis
organizavimo
ypatumai
daugiakalbéje - Lietuviy kalbos ir tautiniy mazumy kalby egzaminai
aplinkoje
— Klasiy komplektavimas

Skirtingo mokykly pavaldumo situacija

1.1 pav. Tyrimo diagnostiniai blokai ir konstruktai
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Tikslinés grupés ir metodai

Tyrimo tikslui ir uZzdaviniams jgyvendinti atrinktos tikslinés, pagrindinés mokymosi procese dalyvaujancios grupés.
Jos yra trejopo pobadzio: mokykly bendruomenés nariai (moksleiviai, ju tévai, mokytojai, mokykly vadovai),
apskrities ir savivaldos atstovai bei nevyriausybiniu organizaciju atstovai (Ziareti 1.1 lentele):

1.1 lentelé
Apklausti Svietimo subjektai
Svietimo subjektai
Mokyklos bendruomené Apskrities ir savivaldos atstovai Nevyriausybinés organizacijos
Moksleiviai Vilniaus apskrities virdininko Rusy mokytoju asociacijos nariai
administracijos atstovai
Moksleiviy tévai Vilniaus rajono savivaldybés Lenky mokytoju ,,Macierz Szkolna*
administracijos atstovai draugijos nariai
Mokykly vadovai Senianai ,»Vilnijos“ draugijos nariai
Mokytojai »Ryto* draugijos nariai

Sioms jvairioms tikslinems grupéms apklausti buvo naudojamasi metody trianguliacijos principu, reiskianciu skirtinguy
metody derinima.

Kokybiniy metodu pasirinkima lémé tyrinétoju siekis | tiriama reiskini paZiaréti visybiskai, atskleidZiant jvairias
egzistuojancias nuomones, subjektyvia motyvacija, argumentacijos logika ir pan.

Kiekybiné tyrimy metodologija pasitelkta siekiant atskleisti statistinius, gana gausios mokymosi procese
dalyvaujancios grupés — moksleiviy — nuostaty ir patirties desningumus.

Kiekybinis tyrimas apima sistemini skaitmeninés informacijos rinkima bei jos statisting analizez. Kiekybiniam tyrimui
budinga tai, kad siekiant kuo didesnio objektyvumo jis operuoja grieztai i$ anksto apibrézta nagrinéjamy pozymiu
struktira. Kitaip tariant, atitinkamas tyrimo tipas remiasi uzdary poZzymiy struktara. Socialiniy tyrimy metodologijoje
nuolat pabréZziama, kad tyrimo ,,uzdarumas“ yra silpnoji kiekybinio tyrimo ypatybé. Jei koks poZzymis ar jo raiskos
aspektas planuojant tyrima nebuvo jtrauktas, tai jis ir lieka tyrimui nezinomas, neidentifikuotas, neistirtas, t.y.
Kiekybiniu tyrimu nagrinéjamas objektas vertinamas anaiptol ne visybiSkai, bet remiantis i$ anksto apsibréztais
pozymiais. Daznai kiekybinis tyrimas atspindi ne visybiska reiskini, bet atrinkty pozymiy sasajas.

Kokybiniuose tyrimuose iS dalies yra prieSingai. Jo pozymiu struktira néra tokia griezta. Informacija renkama
nenaudojant struktariniy instrumenty, siekiama suprasti ir visapusiSkai interpretuoti Zmoniy patirtj, remiamasi tyréjo
intuicija, demesj skiriant tiriamyjy pateikiamoms tiriamu jvykiy interpretacijoms®. Daugelis socialiniy tyrimy
metodologijos klausimais raSanc¢iy autoriy nuolat pabrézia, kad atvirumas ir visybisSkumas yra kokybinio tyrimo
pagrindiniai bruoZzai ir kartu — esminiai privalumai.

Taigi, jvertinus skirtingu metody privalumus ir trikumus, buvo tikslingai naudotasi tiek kiekybiniais, tiek kokybiniais
metodais.

Moksleiviy nuostatoms, patirciai tirti naudotas apklausos rastu metodas, moksleiviy tévy nuomonéms — pusiau
standartizuotas telefoninis interviu, mokykly vadovy, mokytoju, savivaldos bei NVO atstovy nuomonéms bei patiréiai
tirti pasitelkti tiesioginio, pusiau standartizuoto interviu ir grupinio interviu metodai.

Tyrimo tikslinéms grupéms taikyti metodai matyti 1.2 paveiksle.
Taip pat pasitelkiami statistiniai duomenys mokymosi prieinamumui Vilniaus rajone apibadinti.

2Vilma Zydiiﬁnaité. Taikomuyjy tyrimy metodologijos charakteristikos. Vilnius, 2006.
® Vilma Zydzianaité. Taikomujy tyrimy metodologijos charakteristikos. Vilnius, 2006.



Mokykly bendruomenés nariai

N = 684

13

Savivaldos, apskrities ir NVO atstovai

I v \
Taikvti metodai:
Masiné anklausa rastu taikant

Pusiau standartizuota anklausa

Pusiau standartizuotas interviu

Gruninis interviu telefonu

1.2 pav. Tyrimo tikslinés grupés ir taikyti metodali
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Atrankos sudarymo principai

Mokykly bendruomenés narig apklausai atrinktos iS Vilniaus rajono savivaldybés bei Vilniaus apskrities
virdininko administracijos pateikty mokykly saraSu, kuriuose iS viso jraSytos 88 Svietimo jstaigos.

Pirmiausiai buvo atrinktos tik tos mokyklos, kuriose mokosi 8-12 klasiy moksleiviai, t.y. i imtj pakliuvo visos
pagrindinés, vidurinés mokyklos bei gimnazijos. Mokyklos, kuriose mokosi vyresniyju klasiu moksleiviai buvo
atrinktos dél to, kad tyrimo uzdaviniuose apsibrézZta apklausti 8-12 klasiy mokinius.

Antrame atrankos zingsnyje buvo siekiama atrinkti mokyklas reprezentantes, kuriose biity atliekamas mokslinis
vizitavimas. Siekta, kad i atranka pakliaty skirtingy mokomujy kalby mokyklos. Sio principo laikytasi tam, kad
galima bty tarpusavyje palyginti skirtingu mokomuju kalbu mokykly bendruomeniy reiSkiamas nuomones.
Daugiausiai mokykly yra lietuviy ir lenky mokomosiomis kalbomis, Zymiai maziau — rusy mokomaja kalba. Tad ir
i imti pateko atitinkamai maZiau mokykly rusy mokomaja kalba ir daugiau mokykhy lietuviy ir/ar lenkuy
mokomosiomis kalbomis. Taip pat siekta, kad i imtj pakliaty tiek vienakalbés, tiek jvairiakalbés mokyklos. Tokiu
badu siekta palyginti nuomones, problemas, kylanc¢ias skirtingo kalbinio modelio mokyklose. 18 viso | imtj
pakliuvo 2 jvairiakalbés ir 14 vienakalbiy mokykly.

Logistiniais sumetimais, mokyklos atrinktos pagal vietoves taip, kad vienoje vietovéje baty vizituojamos kelios
skirtingu mokomuyjy kalby mokyklos.

I imtj pakliuvo dvi mokyklos rusy/lenky mokomosiomis kalbomis bei viena vienakalbé rusu mokomosios kalbos
mokykla, SeSios lenky mokomaosios kalbos mokyklos bei septynios lietuviy mokomosios kalbos mokyklos. T imtj
buvo jtrauktos tiek Vilniaus rajono savivaldybei, tiek Vilniaus apskric¢iai pavaldZios mokyklos.

Atrenkant mokyklas taip pat svarbus ju geografinis pasiskirstymas Vilniaus rajone. Stengtasi, jog i imtj paklitty
mokyklos kuo placiau iSsibarsciusios rajono teritorijoje, apimant mokyklas, esancias tiek arti Vilniaus miesto, tiek
nuo jo nutolusias.

Moksliniams vizitams atrinkty Vilniaus rajono mokykly saraSas pateikiamas 1.2 lenteléje.

1.2 lentelé
Moksliniams vizitams atrinkty mokykly sarasas
Eil. Nr. Pavadinimas Mokomosios kalbos
1. Vilniaus rajono Nemencinés Konstanto Pargevskio gimnazija rusy, lenky
2. Vilniaus rajono Nemeng¢inés 2—oji viduriné mokykla lietuviy
3. Eitminiskiy viduriné mokykla lietuviy
4, Vilniaus rajono Eitminiskiy pagrindiné mokykla lenky
5. Lavoriskiy pagrindiné mokykla lietuviy
6. Vilniaus rajono Lavoriskiy viduriné mokykla lenky
7. Juodsiliy ,,Silo* vidurine mokykla lietuviu
8. Vilniaus rajono Val¢iany viduriné mokykla rusy
9. Vilniaus rajono Rie$és pagrindiné mokykla lenky
10. Riesés viduriné mokykla lietuviy
11. Buivydiskiy pagrindiné mokykla lietuviy
12. Vilniaus rajono Zujany viduriné mokykla lenky
13. Vilniaus rajono MaiSiagalos 1-oji viduriné mokykla rusy, lenku
14, Vilniaus rajono MaiSiagalos Lietuvos Didziojo Kunigaik3¢io Algirdo viduriné lietuviy
mokykla
15. Vilniaus rajono Medininky Sv. Kazimiero viduriné mokykla lenky
16. Vilniaus rajono Sumsko pagrindiné mokykla lenky
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Zemiau pateikiamas Zemélapis, kuriame paZzymétos atrinktosios mokyklos.
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Atrinktose mokyklose vykdomas mokslinis vizitavimas, kurio tipinis planas susideda i$ keleto tyrimuy:
e 8-12 klasiu moksleiviy anketinés apklausos;
e gimtosios ir valstybinés kalbu mokytoju tiesioginiy interviu;
e mokyklos vadovo tiesioginio interviu.

Kiekvieno mokslinio vizito metu apklausiama po dvi atsitiktinai tyréju parinktas klases bei po viena gimtosios ir
valstybinés kalbu mokytoja, apklausos metu dirbusi mokykloje (jei mokykla — lietuviu mokomaja kalba, buvo
apklausiamas tik lietuviy kalbos mokytojas).

Kiekvieno mokslinio vizito metu atrinktosios mokyklos pateikdavo 1-12 klasiy mokiniy namy arba tévy mobiliy
telefony numeriy saraSa (generalingé visuma) i kurio buvo sukomplektuota imtis. Moksleiviy tévy apklausai
telefonu sisteminés atsitiktinés atrankos badu buvo atrinkti 50 telefony numeriu.

Greta anketinés apklausos bei mokytoju ir mokyklos vadovy interviu, mokslinio vizito metu taip pat buvo imami
interviu i$ senitinu. Senitinijuy, kuriose buvo atrinktosios mokyklos ir kuriy senitinai tapo respondentais, sarasas:
1. JuodSiliy sen.
2. Lavoriskiy sen.
3. Maisiagalos sen.
4. Medininky sen.
5. Nemencinés m. sen.
6. Nemencinés sen.
7. Paberzés sen.
8. Riedéssen.
9. Sumsko sen.
10. Zujuny sen.

Moksleiviy, gyvenancéiy Vilniaus rajone, taciau besimokanc¢iy Vilniaus miesto mokyklose anketinei apklausai
atrinktos tokios Vilniaus miesto mokyklos:

Vilniaus Jono Pauliaus Il gimnazija (lenku mokomoji kalba)

Vladislovo Sirokomlés vidurine m-kla (lenky mokomoji kalba)

Vilniaus Pilaités vid. m-kla (lietuviy mokomoji kalba)

Martyno Mazvydo vid. m-kla (lietuviu mokomoji kalba)

Vilniaus Saulétekio vid. m-kla (rusy mokomoji kalba)

Vilniaus Naujininky vid. m-kla (lietuviu mokomoji kalba)

oaprwNE

Atrenkant Vilniaus miesto mokyklas démesys taip pat buvo kreipiamas i jvairiuy mokomuju kalby mokykly
atrinkima. Atrinktos 3 mokyklos lietuviy mokomaja kalba, dvi — lenky ir viena — rusy mokomosiomis kalbomis. IS
viso apklausta 74 moksleiviy, gyvenanciu Vilniaus rajone ir besimokanciy Vilniaus miesto mokyklose.

Savivaldos, apskrities ir nevyriausybinig organizacijy atstovyg interviu vykdomi atitinkamos organizacijos
pasialytose patalpose. Pagal tyrimo uzdavinius, siekiama apklausti Vilniaus rajono savivaldybés tarybos narius,
Svietimo skyriaus specialistus, Apskrities virsininko administracijos vietimo srities specialistus. Nevyriausybiniy
organizaciju atstovai grupiniams interviu atrinkti pagal savanoriSkumo principa, t.y. kuomet i grupinj interviu,
tyréju pakviesti ateina atitinkamos organizacijos nariai savanoriskai sutinkantys dalyvauti tyrime.

Apibendrinimas

Tyrime remiamasi trianguliacijos principu. Tai reiSkia, jog apie viena ir ta pati diagnostini konstrukta (dominantj
klausima) informacija renkama: a) is keliy skirtingy Saltiniy (Zinybiné statistika, nuomonés), b) pasitelkiant jvairius
metodus (kiekybinius, kokybinius, c) jtraukiant i tyrima jvairias tikslines respondentuy grupes — Svietimo vadovus,
vietos politikus, mokykly vadovus ir pedagogus, mokinius ir ju tévus, seniinus, nevyriausybiniy organizaciju
aktyvistus. Tokia trianguliaciné prieiga padeda iSvengti sistemingu tyrimo klaidy. Pavyzdziui, jei kuriy nors grupiu
nuomonés itin tendencingos, labai subjektyviios, jas atsveria Kity respondenty grupiu, turin¢iuy Kita patirtj ir ir
poziari, nuomoneé. Apskritai, iSvadas, kurios daromos nuomoniu iStyrimo pagrindu, atsveria iSvados, kurios
daromos, remiantis Zinybinés statistikos analize. 13vados, kurios daromos masinés apklausos pagrindu papildo
iSvados, kurios iSplaukia i$ individualiy ir grupiniy interviu. Be to, pazymétina, kad mokslinéms vizitacijoms buvo
pasirinktos jvairios (geografinés padéties, mokymo kalbos poZziariu ir kt.) Vilniaus rajono mokyklos. 1Sdéstyti
argumentai rodo, jog visumoje tyrimo metodika yra adekvati iSkeltiems tyrimo tikslams ir uzdavinimas.
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2. ZINYBINES STATISTIKOS TYRIMAS

Sioje dalyje pateikiami statistiniai duomenys panaudoti apibidinant mokymosi prieinamumg Vilniaus rajone.
ISskiriamos tokios prieinamumg Zyminciy Zinybinés statistikos duomeny grupes: (1) Mokykly geografinis
iSsidestymas ir fizinis pasiekiamumas; (2) Mokymosi pasirinkta kalba galimybes: mokykly pasiskirstymas pagal
mokymosi kalbas; (3) Mokymosi kalbos pasirinkimas: mokiniy pasiskirstymas pagal mokymosi kalbg; (4)
Specialiyjy poreikiy mokiniai ir $iy poreikiy tenkinimas; (5) Zmogiskieji ugdymo istekliai: Vilniaus rajono mokykly
mokytojy charakteristika; (6) Materialiniai ugdymo iStekliai: Vilniaus rajono mokykly materialines sqlygos,
mokiniy veZiojimas.

Kiekvienoje i3 SeSiy sriciy yra isskirti statistiniai rodikliai, kuriy reikSmeés yra analizuojamos lyginant jas su Kity
Salies savivaldybiy duomenimis, lyginant tarpusavyje Vilniaus rajono savivaldybes ir apskrities mokykly duomenis,
mokykly tipy pagal mokomgjq kalbg duomenis. Skaiciavimams naudojama SMM duomeny baziy SVIS, AIKOS,
PDB (pedagogy duomeny bazeé), Vilniaus rajono savivaldybés Svietimo skyriaus informacija. Zinybines statistikos
duomeny analize leidzia teigti, kad, apskritai makro lygmeniu, mokymosi prieinamumas Vilniaus rajono mokyklose
yra patenkinamas.

Statistine analize, rajono ir Salies atitinkamy rodiklio reikSmiy lyginimas leido iSskirti tokius santykinai teigiamus
mokymosi prieinamumg rodancius aspektus: tankus mokykly tinklas, realizuojantis geografinio prieinamumo
principg; gana ekonomiska mokiniy veZiojimo § mokyklg sistema; Salies vidurk; atitinkantis mokytojy isilavinimas;
Salies vidurk; atitinkantis vienam mokiniui tenkantis klasiy kambariy plotas; didesnis psichologinés pagalbos
prieinamumas, lyginant su Salies mokyklomis, geresnis nei Salyje mokykly apripinimas kompiuteriais.

Daugiau neigiami, nei teigiami mokymosi prieinamumo aspektai yra: tankaus mokykly tinklo tvarkymas, siekiant
geresnio turimy Svietimo iStekliy panaudojimo; mazy mokykly fenomeno nulemtas mokinio krepselio léSy
perskirstymas; rajono mokykly atskyrimas pagal steigéjq; ne visiems prieinama specialisto teikiama specialioji
pedagoginé pagalba; maZesne, nei Salyje, aukstg kvalifikacine kategorijq turinciy mokytojy dalis bei Siy mokytojy
netolygus pasiskirstymas skirtingo tipo rajono mokyklose; netolygus mokykly apripinimas kompiuteriais, mokykly
pasiskirstymo netolygumai pagal vienam mokiniui tenkant; klasés kambariy plotg, nedidelis mokykly transporto
(tame tarpe ir geltonyjy autobusy), kaip transporto, kuris geriausiai atliepia mokiniy veZiojimo reikmes, nuoSimtis.

2.1. Saltiniai ir indikatoriai
Duomeny bazés

Vilniaus rajono mokykly situacija statistiniu aspektu yra nagrinéjama remiantis jvairiais statistiniu duomeny
Saltiniais.

1. SVIS Duomeny bazé. Sioje Zinybingje SMM Svietimo Informaciniy technologiju centro duomeny bazéje
talpinama informacija apie kiekviena 3alies bendrojo lavinimo mokykla. Tyrime naudojama SVIS duomeny
matrica - SPSS statistiniy programy paketo byla duomenys.sav. bei internetiné prieiga prie duomeny bazés. Matrica
pateike Svietimo informaciniu technologiju centro Svietimo valdymo informaciniy sistemy (SVIS) skyrius.
Duomeny matrica yra naudojama daugiausia mokykly situacijai 2006 metais apraSyti. Tyrimo kontekste buvo
aktualu skirti mokyklas pagal tai, kokia kalba vyksta mokymas, kas yra mokyklos steigéjas. SVIS duomeny
matricoje Si informacija yra pateikiama. Pazymétina, kad tyrimo metu daliai rodikliy reikSmiy apskaiciuoti buvo
naudojama statistika iki 2005/2006 mokslo mety imtinai, nes SVIS 2006/2007 metams nepateikia duomeny
suvestiniy apie mokiniy skaic¢iy atskirai mokyklu skyriuose. Tekste panaudota Sios duomeny bazés informacija
Zymima pateikiant nuoroda: ,,.SVIS*.

2. Statistikos departamento duomeny bazé. Statistikos departamentas renka informacija apie Svietimo istaigas:
istaigu skaiciu, mokiniy skaiciy, mokytoju skaiciy, issilavinima ir pan. Apibendrintoje statistikoje néra iSskiriamos
mokyklos pagal pavalduma. Si valstybés lygmens statistiné informacija buvo panaudota jvertinant analizuojamy
rodikliy reikSmiu dinamika rajone, lyginant Vilniaus rajono duomenis su kity rajony duomenimis. Informacija
teikiama iki 2005 mety imtinai (2005/2006 mokslo mety pradziai). Tekste panaudota Sios duomeny bazés
informacija Zymima pateikiant nuoroda: ,,STD".
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3. Pedagogy duomeny bazé. Sioje Zinybineje SMM Svietimo Informaciniy technologiju centro duomeny bazéje
talpinama informacija apie kiekviena Salies bendrojo lavinimo mokyklos mokytoja. Bazé pradéjo funkcionuoti
2006 metais. Tyrimo metu buvo naudojamasi internetine prieiga prie duomeny bazés bei ITC darbuotojy parengta
bendrojo lavinimo mokykloje dirbané¢iuy pedagoginiy darbuotoju duomeny matrica - pedagod.sav (SPSS programos
dokumentas). Sistemos duomenys buvo panaudoti mokytoju situacijai Vilniaus rajone apradyti. Tekste panaudota
Sios duomeny bazés informacija zymima pateikiant nuoroda: ,,PDB*.

4. Vilniaus savivaldybeés Svietimo skyriaus ir Vilniaus apskrities Svietimo departamento pateikta informacija
apie mokiniy ir mokykly skai¢iu nuo 1991 mety. Sie duomenis igalino nagrinéti minéty rodikliy dinamika. Tekste
panaudota Sio Saltinio informacija Zymima pateikiant nuoroda: ,,Vilniaus rajono savivaldybé.*

5. Dalis duomeny yra pateikta i$ SMM iSleisty Svietimo apzvalgy: Lietuva. Svietimas regionuose; Mokytojai -
2006; Svietimas regionuose - 2005; Svietimas regionuose - 2003. Pri¢jimas per interneta:
http://www.smm.lt/svietimo_bukle/apzvalgos.htm#2 . Tekste panaudota Sio Saltinio informacija zymima pateikiant
nuoroda; ,SMM.“

Nurodant $altinj yra naudojamos kategorijos: ,,Saltinis*- jeigu duomenys pateikti ta pa¢ia forma, kaip ir duomeny
Saltinyje; ,,Duomeny Saltinis“- jei du pateikti duomenys yra kitaip iSdéstyti nei duomeny 3altinyje; ,,Skai¢iuota
pagal““- jeigu tyrimo autoriai, naudodamiesi Saltinio duomenimis, atliko savo skai¢iavimus.

Duomeny patikimumas ir jvairiy duomeny baziy informacijos derinimo klausiami

Skirtingy Zinyby duomeny pagrindu pateikiamos suvestinés skiriasi. Tai lemia ne tik skirtingi tos pacios
savokos ar rodiklio operaciniai apibréZimai, bet ir skirtinga duomeny pateikimo tvarka. Tyrime yra iSskirtos trys
pagrindinés mokyklu populiacijos: Vilniaus rajono mokyklos — mokyklos, kuriy pastatai stovi Vilniaus rajono
teritorijoje; Vilniaus rajono savivaldybés mokyklos — mokyklos, kuriy steigéjas yra Vilniaus rajono savivaldybg,
Vilniaus apskrities mokyklos — mokyklos, esanc¢ios Vilniaus rajono teritorijoje, kuriu steigéjas yra Vilniaus
apskrities virSininko administracija. Absoliutas dydZiai pateikiami ir iSvestiniai rodikliai skai¢iuojami laikantis Sio
populiacijy saraso.

Tyrimo metu SVIS duomeny bazéje aptikta netikslumy. Tyrimo tikslas nebuvo duomeny bazés testavimas,
todel aptikti netikslumai yra stebéti tik i§ vartotojo poziciju. Netikslumai ir klaidos buvo aptiktos konstruojant
iSvestinius indeksus arba lyginant atskiry pozymiy reikSmiy suma su duomenimis, pateiktais stulpelyje ,,iS viso*.
Pavyzdziui matricoje duomenys.sav nesutapo dvieju Vilniaus rajono mokykly duomenys apie jose skirtingomis
kalbomis besimokanc¢iy mokiniy skai¢iy ir mokiniy skaiciy i$ viso. Tokiu atveju duomenys buvo koreguojami
remiantis gretinimu su Kitais duomenu S$altiniais. Skai¢iuojant mokinus pagal mokymosi kalbas daugiausia buvo
remiamasi 2005/2006 m. duomenimis, nes SVIS duomeny lentelése duomenys apie skirtinga kalba mokoma
mokiniy skai¢iy savivaldybés mokyklose nesutampa su savivaldybés duomenimis ir gana stipriai skiriasi nuo
duomeny apie mokiniy skai¢iy i$ viso 1.1 SVIS suvestingje.

Pagrindiniai rodikliai ir jy analizés metodika

Darbe buvo analizuojami pagrindiniai Vilniaus rajono mokykly padéti pagal mokymosi prieinamuma
apibadinantys rodikliai pateikiami 2.1.1 lenteléje. Siu rodikliy reikSmés buvo analizuojamos jvairiais pjaviais:
mokyklu pavaldumo, mokomosios kalbos, mokykly tipo.


http://www.smm.lt/svietimo_bukle/docs/apzvalgos/Svietimas_Lietuvoje_2006_Mokytojai.pdf
http://www.smm.lt/svietimo_bukle/docs/apzvalgos/Svietimas_Lietuvoje_2006_Mokytojai.pdf
http://www.smm.lt/svietimo_bukle/docs/apzvalgos/Svietimas_regionuose_2005.pdf
http://www.smm.lt/svietimo_bukle/docs/apzvalgos/Svietimas_03.pdf
http://www.smm.lt/svietimo_bukle/apzvalgos.htm#2
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2.1.1 lentelé
Mokymosi prieinamuma iSreiSkiantys statistiniai rodikliai

Rodikliai
Mokykly geografinis Mokykly skaicius ir tankumas
iSsidéestymas ir fizinis Mokykly, esanciy toje pacioje vietovéje, skaicius
pasiekiamumas Mokykly skai¢iaus dinamika

Likviduoty ir reorganizuoty mokykly statistika
Mokymosi prieinamumas Mokykly kuriose mokiniai gali mokytis tam tikra pasirinkta kalba, skaicius
pagal mokomasias kalbas Mokykly skai¢iaus pagal mokymosi kalbas dinaminiai rodikliai

Vidutinis mokykly dydis pagal mokymo kalbas.

Mokiniy pasiskirstymas skirtingo tipo mokyklose pagal mokymosi kalbas
Gyventojy pasiskirstymas pagal tautybe Vilniaus rajono savivaldybéje
Mokiniy pasiskirstymas pagal mokymosi kalbas

Mokiniy skaiciaus pagal mokymosi kalbas dinamika

Specialiosios pagalbos Specialiyjy poreikiy mokiniy skaicius
prieinamumas Specialiyjy poreikiy mokiniy pasiskirstymas pagal poreikio dydi

Pagalba mokiniams teikian¢iy specialisty: specialiyju pedagogu, logopedy, socialiniy
pedagogu skaicius

Mokiniy skaic¢ius, tenkantis vienam specialiaja pagalba mokiniams teikian¢iam mokyklos
darbuotojui.

Pedagogu personalo istekliai Mokytoju skai¢ius

Mokytoju, dirbanciu dviejose ir daugiau mokykly, dalis

Rajono mokytojuy bendruomenés struktira pagal amZiy ir lyti
Mokytoju pasiskirstymas pagal gimtaja kalba

Pedagogo kvalifikacija ir aukstaji iSsilavinima turin¢iy mokytojy dalis
Auksta kvalifikacing kategorija turin¢iy mokytojy dalis mokyklose
Vienam mokytojui tenkantis mokiniy skai¢ius

Materialiniai ugdymo iStekliai  Vidutinis mokyklos dydis (mokiniy skai¢ius)

Vidutinio mokyklos dydZio dinamika

Mokiniy, kuriems tenka vienas kompiuteris, skaicius
Vienam mokiniui tenkantis mokyklos patalpy plotas
Vienam mokiniui tenkantis klasiy kambariy plotas
Veziojamy mokiniy dalis nuo bendro mokiniy skai¢iaus
Veziojimo bady jvairove

VeZiojimo kastai

Tyrime buvo naudojamas indeksy konstravimo metodas. Paprasc¢iausi indeksai yra gaunami lyginant tarpusavyje
absoliuciuosius dydzius. Darbe buvo taikoma keletas santykiniy rodikliy rasiy:

Pozymio struktiirg atspindintys indeksai. Pvz., mokiniy, kurie mokosi lenky kalba ir bendro mokiniy
skaiciaus savivaldybéje santykis, mokytoju, kuriy gimtoji kalba yra lietuviy, dalis nuo bendro rajono
mokyklose besimokanciy mokiniy skaiciaus, geltonaisiais autobusais ir mokykly transportu veZiojamy
mokiniy dalis rajono savivaldybéje ir pan.

Pozymio intensyvumg atspindintys indeksai. (Lyginami jvairiavardziai, logiSkai susieti absoliutieji
dydziai). Pvz., mokiniy, tenkanciy vienam mokytojui, skaic¢ius; veziojimui apmokeéti skiriamy IéSy dalis,
tenkanti vienam veziojamam mokiniui ir pan.

Palyginimo indeksai. (Lyginamos dvi to paties dydZio reikSmes, apibaidinancios skirtingas visumas). Pvz.,
vezZiojamu mokiniy dalies skirtumas savivaldybés ir apskrities pavaldumo mokyklose, reiSkiamas
procentiniais punktais.

Laiko eilu¢iy indeksai. Jie gali iSreikSti dydzio absoliuty prieaugi, augimo/sumazéjimo tempa arba
prieaugio tempa.

1. Absoliutus prieaugis. Sis dydis parodo dviejy skirtingy laikotarpiy rodiklio reik3miy skirtuma. Pvz., mokiniy
skaiciaus trikalbése mokyklose 1995 m. ir 2005 m. skirtumas.

2. Augimo/sumazejimo tempas. Skaiciuojama kokia rodiklio reikSmes t laiko momentu (ar laikotarpiu) dalj
sudaro Sio rodiklio reikSmé laikotarpiu t+i. Pvz., mokiniy skaiciaus trikalbése mokyklose 2006 m. ir mokiniy
skaiciaus trikalbése mokyklose 1995 m. santykis, iSreikStas procentais. Visi trys santykiniai dydziai gali buti
skaic¢iuojami baziniu ir grandininiu indeksy skaic¢iavimo baidu. Skaic¢iuojant grandininiu badu, lyginami dviejy
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gretimy laiko eilutés rodiklio reikSmiy duomenys. Skai¢iuojant baziniu badu, laiko eilute pateikto rodiklio
reikSmiy duomenys lyginami su pradine Sios eilutés reikSme.

3. Prieaugio tempas. Skaiciuojama, kokia rodiklio reikSmés t laiko momentu (ar laikotarpiu) dali sudaro Sio
rodiklio reikSmeés pokytis laikotarpiu t+i. Pvz., mokiniy skai¢iaus trikalbése mokyklose 2006 m. ir mokiniy
skaic¢iaus trikalbése mokyklose 1995 m. skirtumo bei mokiniy skai¢iaus Siose mokyklose 2006 m. santykis,
iSreikStas procentais.

ApraSant jvairiy rodikliy reikSmiy skirstinius, naudojami statistiniai parametrai: vidurkis, moda, mediana, deciliai,
procentiliai, standartinis nuokrypis. Grafiskai skirstiniai vaizduojami stulpelinéemis diagramomis arba sukauptuju
santykiniy dazniy linijinémis diagramomis. Laiko eilutei apraSyti naudojami kitima ir pokytj aprasantys santykiniai
dydziai, grafiskai ji dazniausia vaizduojama linijine diagrama.

2.2. Rezultatai

2.2.1. Mokykly geografinis iSsidéstymas ir fizinis pasiekiamumas

Svietimas Vilniaus rajone yra organizuojamas pagal binarin; model;: rajone veikia ir savivaldybes, ir apskrities
isteigtos bendrojo lavinimo mokyklos. 2006 - 2007 m. m. Vilniaus rajone veiké 64 savivaldybés jsteigtos bendrojo
lavinimo mokyklos: 14 pradiniu, 4 mokyklos-darzeliai, 20 pagrindiniu, 24 vidurinés mokyklos, 2 gimnazijos ir 9
mokykly skyriai®. Savivaldybés isteigtose mokyklose mokési 10662 mokiniai, pagrindines pareigas ¢jo 1136
mokytojai (be mokyklos vadovy). 2006-2007 m. m. Vilniaus rajone veiké 7 apskrities pavaldumo bendrojo
lavinimo mokyklos, i$ ju 4 vidurinés mokyklos ir dvi pagrindinés mokyklos (skai¢iuojami ir Véliugioniy specialigji
vaiku aukléjimo ir globos namai).Veiké 11 Siy mokykly skyriy, i3 ju 4 igyvendinamos pradinio ugdymo programos,
7 — pradinio ir pagrindinio ugdymo programos. Siose mokyklose mokési 1530 mokiniy ir pagrindines pareigas ¢jo
171 mokytojas. Visose apskrities pavaldumo mokyklose mokiniai mokési lietuviy kalba. Mokykly saraSas ir jose
2006/2007 metais besimokanciy mokiniy skaicius pateikiamas 1 priede”.

Mokykly tankumas

Vienas i§ mokykly pagrindiniu geografinio pasiekiamumo statistiniu rodikliy yra mokykly tinklo tankumas.
Teritoriniam mokykly iSsidéstymui itakos turi daug veiksniy: rajono teritorija, gyventoju skaicius, gyvenvieciy
iSsidestymas, mokykly tipy jvairove, Svietimo infrastruktira, Sios infrastruktaros keitimo strategija ir pan. Rajono
mokykly tinklas yra sietinas su teritorija ir gyventojy skaic¢iumi.

2.2.1 lentelé
Mokykly tankumas savivaldybése

Teritorija (km?) Mokykly skai¢ius Teritorija, vidutiniskai tenkanti
vienai mokyklai (km?)

Alytaus r. 1404 19 73,9
Kauno r. 1496 34 44,0
Klaipédos r. 1336 25 53,4
Panevézior. 2179 26 83,8
Siauliy r. 1807 29 62,3
Vilniaus r. 2129 74 28,8

Skaiciuota pagal: STD, (2005/2006 m. duomenys)

Vilniaus rajone, lyginant j; su kitais Salia didmiesciy esanciais rajonais, mokykly tinklas yra tankiausias (Zr. 2.2.1
lentele, 2.2.1 paveiksla). Taciau reikia pazymeéti, kad statistikos departamento duomeny bazéje, kurios duomenys
naudoti skaiciavimams, yra teikiama informacija apie mokyklas kaip administracinius vienetus. Mokykla ir jos
filialai skaic¢iuojami kaip viena mokykla, todel rodiklio reikSmé ne visiSkai atspindi geografinio prieinamumo
situacija. Be to, gyventojy tankumas savivaldybése yra skirtingas, todél désninga, kad didesni gyventojy tankuma

* Duomenys apie mokykly skyrius yra i AIKOS duomeny bazes.
® Pazymetina, kad SVIS duomeny bazéje informacija apie mokiniy skai¢iy statistinese suvestinese 1_1. (klasés ir mokiniai
2006) ir 1_3. (pastarojoje pateikiami duomenys apie mokiniy pasiskirstyma pagal mokymosi kalbas) skiriasi 374 mokiniais.
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turinciose savivaldybese bendrojo lavinimo mokyklai tenka mazesnis teritorijos plotas (zr. 2.2.1 paveiksla).
Sal¢ininky rajone, kuris savo gyventoju tautine sudétimi yra panaSus i Vilniaus rajona, vienai mokyklai, STD
duomenimis, tenka didesnis teritorijos plotas — 45 kv.km.
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Skaiciuota pagal: STD, (2005/2006 m.m.. duomenys)
2.2.1 pav. Gyventojy skaicius 1 kv. km. ir vienai mokyklai vidutiniSkai tenkanti rajono ploto dalis
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Saltinis: SMM, (2005/2006 m.m. duomenys)®
2.2.2 pav. Vilniaus rajono teritorijoje veikian¢ios bendrojo lavinimo mokyklos

® 2006 — 2007 metais jvyke mokykly tinklo poky¢iai surasyti 2.2.4 lenteléje.
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Vilniaus rajonui bidinga tai, kad vienoje vietovéje’ daznai yra jsikirusios dvi, o kartais ir trys nedidelés mokyklos.
IS viso Vilniaus rajone 2006-2007 metais veiké 71 bendrojo lavinimo mokykla ir 20 ju skyriy. Skaiciuojant
vietoves, kuriose mokyklos yra jsikarusios, galima isskirti 61 skirtingas vietoves. (kaimus, miestus, miestelius) (Zr.
Zemélapi, 2.2.1 pav.). Vilniaus rajone yra 22 vietovés, kuriose jsikarusios dvi mokyklos; 4 vietovés, kuriose jsikire
trys mokyklos (zr. 2.2.2 lentelg). Dazniausia vienoje vietovéje yra mokyklos, mokan¢ios mokinius skirtingomis
kalbomis. Pazymétina, kad gana daug mokykly koncentruojasi netoli Vilniaus miesto esanciose teritorijose. Jei
skai¢iuosime ne mokyklas, bet teritorijas, kuriose mokyklos yra jkurtos, tuomet vienai tokiai ,teritorinei* mokyklai
ar mokykly grupei tekty 35 kvadratiniai kilometrai ploto.

2.2.2 lentelé
Vilniaus rajono vietoviy, kuriose jsikiirusios mokyklos, skai¢ius
Mokykly skaicius vietovéje 1 2 3 IS viso
Vietoviy skaiéius 34 22 4 61

Skaiciuota pagal: SVIS. I3skyrus Veéliucioniy specialiuosius vaiky aukléjimo ir globos namus

Mokykly skai¢iaus dinamika

Pertvarkant mokykly tinkla, mokykly skai¢ius keiciasi. 2.2.3 lenteléje yra pateiktas mokykly ir mokiniy skaicius
Vilniaus rajone. Yra tikslinga analizuoti ir gretinti Siy dviejy rodikliy dinamika.

2.2.3 lentelé
Mokiniy ir mokykly skai¢iaus® dinamika Vilniaus rajone

Metai Mokykly skai¢ius Mokiniy skaiéius

1996 81 13493
1997 87 13951
1998 88 13890
1999 89 13828
2000 90 13774
2001 91 13771
2002 90 13522
2003 88 13275
2004 80 12780
2005 74 12333
2006* 71 12192

Duomeny 3altinis: STD, * SVIS

1997 metais buvo isteigtos 6 naujos mokyklos, véliau, iki 2002 m. kasmet mokykly skai¢ius nezymiai didéjo (po
viena mokykla kasmet), o nuo 2002 pradéjo mazéti. 2006 metais rajone buvo 20 mokykly maZiau, nei 2001 metais.
Lyginant mokiniy ir mokykly augimo tempus, galima pastebéti, kad nuo 1997 m. mokiniy pastoviai maz¢jo, tuo
tarpu mokykly skaicius kuri laika nezymiai augo. Tenka pazyméti, kad pastaraisiais metais stebimas mokykly
mazéjimas susijes daugiau su mokykly pertvarkymu i kity mokykly skyrius, nei su labai mazuy mokykly
likvidavimu ar sujungimu. Lyginant Vilniaus rajono mokykly skaiciy su kity apie didZiuosius miestus esanciy
mokykly skaic¢iumi dinamika (Zr. 2.2.3 pav.), galima pastebéti, kad nagrinéjamu laikotarpiu pastaruosiuose buvo
stebimos ryskesnés mokykly skai¢iaus mazéjimo tendencijos. Siuos skirtumus lemia Vilniaus rajono, kaip
daugiakalbio rajono, specifika ir palyginti nezymas mokykly tinklo tvarkymo Zingsniai.

" Vienai vietovei yra priskiriamos ta patj vietovés koda turingios mokyklos.
8 Skirtingos mokyklos skaigiuojamos kaip administraciniai vienetai, skyriai priskiriami ,,motininei* mokyklai.
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Skaiciuota pagal: STD
2.2.3 pav. Mokykly skaiciaus pokytis lyginat su 1996 m., augimo tempai skaic¢iuoti baziniu badu

Vilniaus rajonas i Kity priemiestiniy rajony iSsiskiria tuo, kad jame yra labai tankus viduriniyz mokykly tinklas.
Pasirinkus vyraujantj vienakalbiy mokykly modeli, Sis fenomenas yra désningas, nes antraip mokykla labai nuo
mokinio nutolty. Pazymétina, kad mokykly struktara pagal tipus iSlieka salyginai pastovi, neskaitant pastaraisiais
metais ikurty dviejy gimnazijy (zr. 2.2.4 pav.).
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2.2.4 pav. Vilniaus rajono savivaldybés mokykly skaic¢iaus pagal tipus dinamika

Mokykly tinklo tvarkymas savivaldybéje: istorija ir planai

Mokykly tinklo tvarkymo paskirtis yra Svietimo sistemos ekonomiskumo funkcionavimo, atsizvelgiant { mokyklos
pasiekiamumo uztikrinima, didinimas, kartu siekiant kelti ugdymo kokybg. Sio kompleksinio tikslo jgyvendinimas
daugiakalbio rajono atveju yra komplikuotas.



Metai
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1999 m.
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2005 m.

2006 m.
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2.2.4 lentele

Mokykly tinklo tvarkymas Vilniaus rajono savivaldybéje 1998 -2006 metais

Mokykla

Vilniaus rajono Salininky viduriné mokykla;
Vilniaus rajono Traky Vokeés viduriné mokykla.
Bezdoniy 1-oji pagrindiné mokykla ir Zujiny
pagrindiné mokykla

Riesés viduriné mokykla.

Vilniaus r. Li¢iany pradiné mokykla
Vilniaus r. Sumsko pradiné mokykla

Vilniaus r. Suzioniy.darZelis-mokykla
Vilniaus r. JuodSiliy 1-oji viduriné mokykla,
Vilniaus r. Parudaminio pagrindiné mokykla

Vilniaus r. Glitiskiy 1-oji ir 2-o0ji pradinés mokyklos

Egliskiy pagrindiné mokykla
Pagiriy viduriné mokykla
DidZiosios Kosinés pagrindiné mokykla

Berzytés pradiné mokykla
Putiniskiy pradiné mokykla

Nemezio mokykla-darZelis
Vilniaus r. Nemen¢inés 1-oji viduriné mokykla

Duomeny Saltinis: Vilniaus rajono savivaldybe.

Metai
2006

2006

2006

2006-2007

2007

2007-2008

2007-2008

2008

2008

Mokykla
Rudaminos Ferdinando Rus¢ico

viduriné mokykla

Buivydziy pradiné mokykla
Rukainiy viduriné mokykla
Rukainiy pradiné mokykla
PikeliSkiy pagrindiné mokykla

Nemencinés 2-oji viduriné

MaiSiagalos LDK Algirdo

Marijampolio viduriné mokykla

Reorganizacijos pobidis
Peréjo Vilniaus miesto savivaldybés Zinion

Reorganizuotos i vidurines mokyklas

Peréjo Vilniaus apskrities virsSininko administracijos
pavaldumui

UZdaryta dél nepakankamo mokiniy skaiciaus.
Peréjo Vilniaus apskrities virSininko administracijos
pavaldumui

Reorganizuota i SuZioniy vaiky darzelj

Prijungta prie Val¢itny vidurinés mokyklos
Prijungta prie JuodSiliy Sv. UrSulés Leduchovskos
vidurinés mokyklos

Sujungtos i GlitiSkiy pradine mokykla, kuris
reorganizuotas i Glitiskiy mokykla-darZeli
Reorganizuota i viduring mokykla (lenky kalba)
Reorganizuota i Pagiriy gimnazija

Reorganizuota i Sumsko pagrindines mokyklos skyriy
(lenky kalba)

Reorganizuota i Medininky vidurinés mokyklos skyriy
(lenky kalba)

Reorganizuota i Sudervés pagrindinés mokyklos skyriy
(lenky kalba)

Reorganizuotas i vaiky darzeli

Reorganizuota { Nemencinés Konstanto Parcevskio
gimnazija

2.2.5 lentele

Mokykly tinklo tvarkymo planas Vilniaus rajono savivaldybéje iki 2012 mety*

Reorganizacijos pobudis
Akreditavus vidurinio ugdymo programa, jos pagrindu steigiama gimnazija.

Reorganizuojama prijungiant prie Buivydziy darzelio
Prie vidurinés mokyklos prijungiama Rukainiy pradiné mokykla

steigiant pradinio ugdymo skyriy
Vidaus struktiros pertvarka: steigiamos

11-os dalies pagrindinio ugdymo klasés (9, 10kl.)

mokykla gimnazija.
MaiSiagalos 1-oji viduriné
mokykla gimnazija.

viduriné mokykla gimnazija.
Rudaminos  2-0ji viduriné
mokykla

Akreditavus vidurinio ugdymo programa, jos pagrindu steigiama
Akreditavus vidurinio ugdymo programa, jos pagrindu steigiama
Akreditavus vidurinio ugdymo programa, jos pagrindu steigiama
Akreditavus vidurinio ugdymo programa, jos pagrindu steigiama gimnazija.

Neapsispresta dél mokyklos statuso, be to 2006 m. numatoma steigti pradine

mokykla Mariampolio vidurinés mokyklos patalpose (lenky mok. kalba)
Mokyklos, kurios buvo 2006 metais reorganizuotos, i lentele nejtraukiamos.
Duomeny Saltinis: Vilniaus rajono savivaldybeés tarybos 2006 m. vasario 18 d. sprendimo Nr. T3-24 priedas
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Mokykly tinklo tvarkymo laikotarpiu nuo 1998 iki 2006 mety Vilniaus rajono mokykly tinklas patyré eile pokyciu.
(zr.2.2.4 lentel¢). Trys vidurinés mokyklos ir viena pradiné mokykla tapo ne savivaldybés pavaldumo vidurinémis
mokyklomis (dvi — Vilniaus miesto, dvi — apskrities pavaldumo). Likviduota viena pradiné mokykla, dviejose
mokyklose-darzZeliuose nebevykdomos pradinio ugdymo programos, jos tapo darzZeliais. 5 mokyklos reorganizuotos
i mokykly skyrius, 3 pagrindinés mokyklos reorganizuotos i vidurines, dvi mokyklos iS viduriniy tapo
gimnazijomis. Intensyviau mokykly tinkla imta tvarkyti nuo 2004 mety, taciau Pazymétina, kad, lyginant su kitais
rajonais, Vilniaus rajone 1998-2006 m. uzdaryta palyginti mazai (3) pradiniy mokykly, net trys mokyklos i$
pagrindiniy reorganizuotos ; vidurines, nepaisant tankaus viduriniy mokykly tinklo, i$ vidurinés ;§ pagrindine
nepertvarkyta nei viena mokykla.

Savivaldybés mokykly tvarkymo plane iki 2012 mety numatoma (Zr.2.2.5 lentele), kad tinklo pertvarka palies 10
mokyklu (neskaiciuojant ty, kurios 2006 m. buvo reorganizuotos). Nenumatoma uZdaryti nei vienos mokyklos.
Numatoma isteigti viena prading mokykla. Penkios vidurinés mokyklos, akreditavus vidurinés mokyklos programa,
iki 2009 mety planuoja tapti gimnazijomis. Pazymétina, kad visos pertvarkomos mokyklos neplanuoja keisti kalby,
kuriomis yra déstoma, o skyriai prijungiami prie mokykly, kuriose mokoma atitinkama kalba. Dél daugelio
mokykly dar néra iki galo apsispresta: mokykly tinklo tvarkymo plane prie 25 mokykly raSoma: sprendziamas
klausimas déel tolesnio mokyklos statuso. Tai rodo, kad tinklo pertvarkos planas yra rengimo stadijoje, numatytos
alternatyvos, taciau sprendimai nepriimti.

Mokiniy veziojimas Vilniaus rajono savivaldybéje. 5
(Skaiciuota remiantis 2005/2006 m.m. SMM duomenimis ir 2006-2007 m. SVIS duomenimis)

Vilniaus rajone veziojamy mokiniy dalis yra Siek tiek didesne, nei vidutiniskai Salies rajony savivaldybése. Rajone
2006-2007 m.m. yra veZiojama 4077 mokiniai, kas sudaro 33 procentus visy mokiniy. Salies rajony savivaldybése
(be didZiyjy miesty savivaldybiy ir apskrities ir SMM isteigty mokykly) veZiojama 27 proc. mokiniy. Palyginimui,
prie didziyju miesty esanciose savivaldybése veziojamuy mokiniy dalis yra Siek tiek mazesné: Kauno rajone
veziojama 26 proc., Klaipedos raj. — 27 proc., Siauliy raj. - 23 proc., visu savivaldybés mokyklose besimokangiy
mokiniy. Vilniaus apskrities jsteigtose rajono mokyklose 2006 — 2007 m. m. buvo veZiojami 847 mokiniai, arba 55
proc. visuy Siose mokyklose besimokanéiy mokiniy.

Veziojamy mokiniy skaicius per ketverius metus sumazéjo, taciau veziojamy mokiniy dalis iSaugo. Lyginant 2001 -
2002 ir 2005 — 2006 mety duomenis galime pastebéti, kad per ketverius metus veziojamy mokiniy skaicius
savivaldybéje sumazéjo 250 mokiniy, tagiau vezZiojamu mokiniy dalis padidéjo 2 procentiniais punktais, tai atitinka
prieaugi Salyje.

Paneezior. 56 30 l
Alytaus r. 34 62 I
Klaipédos T. 30 60
Kauno r. 13 72

Vilniaus r. 8 79
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Procentai

Mokykliniu transportu 1 MarsSrutiniu transportu m Privaciu transportu m Kitais veziojimo badais

Skaiciuota pagal: SMM (2005-2006m.m. duomenys).
2.2.5 pav. Veziojimo bady ivairove Salia didziyjy miesty esanciose savivaldybése

Vilniaus rajono savivaldybeje mokiniy, veZiojamy mokykliniu transportu (geltonaisiais autobusais ir mokykly
autobusais), dalis yra viena maZiausiy Salyje. Tokiu badu veZiojama tik 8 proc. mokiniy. Daugiausia mokiniy
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vezZiojama marsrutiniu transportu (apie 80 proc.). 2.2.5 pav. pateikti duomenys leidZia palyginti situacija Vilniaus
rajone su kitomis Salia didZiuju miesty esanc¢iomis savivaldybémis.

Rajone yra nepavezamy mokiniy, ta¢iau dauguma ju — vienoje mokykloje. SVIS 2006 m. duomenimis, nepavezama
buvo 19 mokiniu, 18 i3 ju — Vilniau rajono Cekoniskiy viduringje mokykloje.

Mokyklose, kuriose mokoma viena kalba, veZiojamy mokiniy dalis yra Siek tiek didesné nei keliy kalby mokyklose.
IS 71 rajone esanciy mokykly 2006 — 2007 m. m. (skyriai skai¢iuojami prie mokyklos) mokiniai vezZiojami i 60
mokykluy. Daugiau kaip 56 proc. mokiniy yra veZiojama i LavoriSkiy pagrindine mokykla, Paberzés Sv. Stanislavo
Kostkos viduring mokykla, BuivydZiu viduriné mokykla, Eitminiskiy pagrinding mokykla, Rie3és vidurine
mokykla, PikeliSkiy pagrinding mokykla, Tarakoniy pagrinding mokykla, Marijampolio prading mokykla.

2.2.6 lentelé
Veziojamy mokiniy skai€ius Vilniaus rajono mokyklose

Mokyklos pagal kalbas VeZiojamu mokiniy skai¢ius Veziojamuy mokiniy dalis

Lenky kalba 1326 45%

Rusy kalba 73 38%

Lenky ir rusy kalba 639 31%
Lietuviy kalba 1805 44%

Lietuviy ir lenky kalba 402 38%
Lietuviy, lenky ir rusy kalba 589 32%
IS viso 4077 33%

Skaiciuota pagal: SVIS. (2006/2007 m. duomenys)

Vienam mokiniui § mokyklg vezioti per ménes; skiriama suma yra viena maziausiy Salyje. 2005/2006 m. Vilniaus
rajono savivaldybéje per ménesi buvo skirta 90922 lito, arba 24,9 lito vienam mokiniui vezioti. (Salies rajony
savivaldybése vidutiniSkai skiriama 48,5 lito vienam mokiniui).

Pagal makrostatistikos rodiklius Vilniaus rajone veZiojamy mokiniy situacija (iSskyrus mokiniy pasiskirstymg
pagal veZiojimo badus), i§ esmes yra panasi kaip ir Salies, nors mokykly yra santykinai daug, mokykly tinklas yra
tankus. Si fakta galima paaiskinti tuo: mokinius tenka vezioti i mokykla pagal pasirinkta kalba, o rajone vyrauja
vienkalbés mokyklos modelis, be to, vienoje vietovéje daznai yra 2-3 mokyklos. Jei skaiciuoti tik vietoves, kuriose
yra mokyklos, mokykly tankumas beveik atitinka Salies rodiklj.

2.2.2. Mokymosi prieinamumas pagal mokomasias kalbas

2006-2007 metais Vilniaus rajone veiké 21 mokykla lietuviy mokomaja kalba, 30 mokykly lenky mokomaja kalba,
1 mokykla rusy mokomaja kalba, 15 mokykly buvo dvikalbés (10- lietuviu /lenky, 5 — lenku/rusy kalbomis), 4 —
trikalbés.

0% 20% 40% 60% 80% 100%

m lietuviy mokomaja kalba

2000 26 2 lenky mokomgja kalba

2001 28 rusy mokomaja kalba

2002 28 lietuviy-lenky-rusy mok.kalba

2003 31 m lietuviy-lenky mokomaja kalba
m lenky-rusy mokomaja kalba

3

30

Duomeny Saltinis: Vilniaus rajono savivaldybe
2.2.6 pav. Mokykly skaic¢iaus pagal mokymaosi kalbas dinamika savivaldybéje. Mokykly skai¢ius
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Per deSimt mety (1996-2006) mokykly skaicius mazéjo ir stipriai keitesi mokykly struktizra pagal mokymosi kalbas.
Mokykly, kuriose mokoma vien lietuviy kalba, savivaldybéje sumazéjo 5, mokykly, kuriose mokoma vien lenky
kalba padidéjo 6. Taip pat 6 sumazéjo mokykly, kuriose mokoma visomis trimis kalbomis, taciau tiek pat padidéjo
mokykly, kuriose mokoma lietuviy ir lenky kalbomis skaicius. Labiausiai sumazéjo (12 vienety) mokykly, kuriose
mokoma lenky ir rusy kalbomis (zr. 2.2.6 pav.)

Vertinant mokykly prieinamuma skirtinga mokymaosi kalba pasirinkusiems mokiniams, svarbus makro rodiklis yra
mokykly, kuriose mokiniai gali mokytis tam tikra kalba, skaic¢ius (iskaitant ir dvikalbes bei trikalbes mokyklas).

90%

0
80% 7%
70%

60%

]
<
© 50% 44%
=
< 40%
X
o
= 30%
1650 B Rusy kalba
0
20% Lietuviy kalba
10% - Lenky kalba
0%
Kalpos

Skaiciuota pagal: SVIS. (2006/2007 m. duomenys)
2.2.7 pav. Vilniaus rajono savivaldybés isteigty mokykly, kuriose mokiniai gali mokytis atitinkama kalba,
pasiskirstymas®

Savivaldybes steigty mokykly tarpe vyrauja mokyklos, kuriose galima mokytis lenky kalba. (Zr. 2.2.7 pav.) 1997
metais buvo 33 savivaldybés mokyklos, kuriose buvo galima mokytis lietuviy kalba, 2006 metais — 28
(skaic¢iuojant su apskrities pavaldumo mokyklomis, tokiy mokykly yra 35). 1997 metais buvo 55 savivaldybés
mokyklos, kuriose buvo galima mokytis lenky kalba, 2006 m. — 49. Labiausiai sumazéjo mokykly, kuriose galima
mokytis rusy kalba: nuo 19 iki 6. Taigi, savivaldybés mokykly, kuriose galima mokytis lietuviu kalba sumazéjo
15 proc., lenky kalba — 11 proc., taciau reikia pazyméti, kad savivaldybés teritorijoje nagrinéjamu laikotarpiu
didéjo apskrities pavaldumo mokykhy (kuriose mokomasi lietuviy kalba), skai¢ius. Visos apskrities savivaldybeés
administracijos isteigtos mokyklos skirtos mokyti lietuviu kalba.

Vilniaus rajone vyrauja vienakalbés mokyklos modelis. Vienakalbiy mokykly yra 74 proc., jose mokosi 58
procentai visy mokiniy. Daugiausia rajono vienakalbése mokyklose mokosi lietuviy kalba besimokantys mokiniai.
Jie sudaro 66 procentus visy lietuviy kalba besimokanciy mokiniy. (Zr. 2.2.8 pav.)Jei nagrinétume vien
savivaldybés mokyklas, daugiausia mokiniy mokosi mokyklose, kuriose mokoma vien lenky kalba (Zr. 2.2.9 pav.).
Savivaldybés vienakalbése mokyklose mokosi 51 procentas mokiniy. Dvikalbés, trikalbés mokyklos yra didesnés
uZ vienakalbes: jos sudaro 26 proc. visy rajono mokykly, ta¢iau jose mokosi 42 procentai visy rajono mokiniy.

% pastaba. Procentai skai¢iuojami nuo bendro mokykly skaiciaus. Procenty suma nelygi 100, nes mokyklos, kuriose mokiniai
gali mokytis ne viena kalba, priskiriamos dviem arba trims kategorijoms.
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Skaiciuota pagal: SVIS. (2006/2007 m. duomenys)
2.2.8 pav. Mokiniy pasiskirstymas rajono teritorijoje esanciose mokyklose pagal mokymo kalbas
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Skaiciuota pagal: SVIS. (2006/2007 m. duomenys)
2.2.9 pav. Mokiniy pasiskirstymas rajono savivaldybés jsteigtose mokyklose pagal mokymosi kalbas

Mokymosi kalbos pasirinkimas: mokiniy pasiskirstymas pagal mokymosi kalba

Vilniaus rajone gyvena jvairiy tautybiy Zmoniy, todél ju poreikiai Svietimo ir bendrojo lavinimo srityje yra kiek
skirtingi nei daugumos Lietuvos gyventoju. 2001 m. gyventoju suraSymo duomenimis, Vilniaus rajone gyveno 22
proc. lietuviy, 61 proc. lenky, 8 proc. — rusy, 9 proc. Kity tautybiy zmoniy (zr. 2.2.7 lentelg). Analizuojant
gyventoju struktara pagal tautybe kaimo ir miesto vietovéje, matome, kad lenky tautybés kaimo gyventoju dalis
struktiroje pagal tautybe yra Siek tiek didesné uz Siy gyventoju dali mieste (atitinkamai 62 proc. ir 56 proc.).
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2.2.7 lentelé
Gyventoju pasiskirstymas pagal tautybe Vilniaus rajono savivaldybéje
Gyventojuy Procentai
skaicius
1S viso pagal tautybe 88586 100%
Lietuviai 19855 22,4%
Lenkai 54322 61,3%
Rusai 7430 8,4%
Baltarusiai 3869 4,4%
Ukrainieciai 619 0,7%
Totoriai 364 0,4%
Kiti arba nenurodé 2127 2,4%

Duomeny Saltinis: STD (2001 m. gyventojy suraSymo duomenys)

Mokiniy pasiskirstymas pagal mokymosi kalbas ne visiSkai atitinka gyventojy pasiskirstymg pagal tautybe. Yra
nataralu, kad dalis ne lietuviy tautybés gyventoju, gyvenanciy Lietuvos valstybéje, vaikus leidZia i mokyklas
lietuviy kalba. Dalis tévy mano, kad tuo uZtikrinama geresné vaiko socializacija, Svietimo testinumas, didesnés
veiklos baigus mokykla pasirinkimo galimybés. 1S viso Vilniaus rajono mokyklose 2006-2007 metais lietuviy kalba
mokeési 5486, rusy kalba — 537, lenku kalba — 5795 mokiniai. Apskritai, SVIS duomenimis, lietuviy kalba mokosi 46
procentai, lenky kalba — 49 proc., rusy kalba — 5 proc. visy rajono teritorijoje esanciy mokykly mokinizy.

Lyginant mokiniy pasiskirstyma pagal kalbas rajono mokyklose ir mokykly, kuriose galima mokytis Siomis
kalbomis skaiciy, galima formaliai jvertinti mokymosi prieinamuma. Skai¢iuojamas atitinkama kalba besimokanciy
mokiniy skaicius, tenkantis vienai mokyklai, kurioje galima mokytis Sia kalba.

2.2.8 lentelé
Atitinkama kalba besimokanéiy mokiniy skai¢ius,
tenkantis vienai mokyklai, kurioje galima mokytis Sia kalba

Kalba
Lietuviy Rusy Lenky
Mokiniy, besimokanciy atitinkama kalba, skaicius 5486 537 5795
Mokykly, kuriose mokoma atitinkama kalba, skaicius 35 6 49
Mokiniy, tenkanciy vienai mokyklai, skaiCius 157 90 118

Galima teigti, kad lietuviy kalba besimokantys mokiniai turi kiek mazesnes galimybes pasirinkti mokykla, nei
lenky kalba besimokantys mokiniai: tam paciam mokiniy skaiciui rajono mokykly, kuriose galima mokytis lenky
kalba, tenka Siek tiek daugiau, nei lietuviy. MaZiausia mokiniy tenka vienai mokyklai, kurioje galima mokytis rusu
kalba, taciau dél mazo mokykly skai¢iaus ju tankumas rajone yra nedidelis, todél prieinamumas, tikétina, néra
didelis.

Savivaldybés pavaldumo mokyklose lietuviy kalba mokési 4070 mokiniai (savivaldybés duomenys), jie sudaro 73
procentus visy lietuviy kalba besimokan¢iy mokiniy. Apskrities pavaldumo mokyklose mokiniai mokosi tik
lietuviy kalba, jie sudaro 27 proc. visy lietuviy kalba besimokanéiy. 2.2.9 pateiktas mokiniy pasiskirstymas pagal
mokymosi kalbas savivaldybés mokyklose.
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Skaiciuota pagal: Vilniaus rajon savivaldybés duomenis, 2006/2007 m.m.
2.2.10 pav. Mokiniy pasiskirstymas pagal mokymosi kalbas Vilniaus rajono savivaldybés mokyklose

Tiek lenky, tiek lietuviy kalba daugiausia mokiniy mokosi vienakalbése mokyklose. Mokyklose, kuriose mokoma
vien lenky kalba, mokosi 48 proc. lenky kalba besimokanciy mokiniy, mokyklose, kuriose mokoma vien lietuviy
kalba — 65 proc. lietuviy kalba besimokanéiy mokiniu. Rusy kalba daugiausia mokiniy mokosi misriose lenky ir
rusy mokyklose. Jei nagrinétume vien savivaldybés mokyklas, mokyklose, kuriose mokoma vien lietuviy kalba,
jose mokosi 57 proc. lietuviy kalba besimokanciy mokiniy.

2.2.9 lentelé
Mokiniy pasiskirstymas mokyklose pagal kalbas ir mokyklos tipa Vilniaus rajone

Mokyklos tipas pagal mokymo kalba Mokykly skai¢ius ~ Lenky kalba  Lietuviy kalba  Rusykalba IS viso

Lenky kalba 33 2900 2900
Rusy kalba 2 206 206
Lenky ir rusy kalba 7 1787 342 2129
Lietuviy kalba 33 3877 3877
Lietuviy ir lenky kalba 10 448 521 969
Lietuviy ir rusy kalba 1 26 3 29
Lietuviy, lenky, rusy kalba 4 900 1131 86 2117

90 6035 5897 295 12227

Duomeny $altinis: SVIS (2005/2006 m. duomenys)

Vilniaus rajonas iSsiskiria jame vykstanciais demografiniais procesais. Rajone prieSingai, nei daugumoje Kity
rajony, daugéja gyventoju. Per pastaruosius 10 mety gyventojy skaicius padidéjo beveik 10 procenty, tuo tarpu kai
Salyje sumazéjo 6 procentais. PanaSas procesai, tik ne tokie intensyvas, yra badingi ir Klaipédos bei Kauno
rajonams. Toki gyventoju skaiciaus pokyti, kartu ir mokiniy skaic¢iaus kitima, nulémé du procesai: migracijos saldo
Vilniaus rajone yra teigiamas ir didziausias tarp visu Salies rajony. 1000 rajono gyventoju per pastaruosius trejeta
mety kasmet dél migracijos vidutiniSkai tenka po 18 Zmoniy prieaugis. Kitas svarbus veiksnys, tiesiogiai lemiantis
mokiniy skaiciy yra gimstamumas, kuris Vilniaus rajone visuomet buvo didesnis, nei vidutinis Salyje, nors iki 2003
mety buvo stebimi Siek tiek didesni gimstamumo mazéjimo tempai nei Lietuvoje. Suminis gimstamumo rodiklis
Vilniaus rajone 2005 m. buvo 1,43 (palyginimui Salyje — 1,27).

Mokiniy skaicius Vilniaus rajono savivaldybeje per 10 mety kito kiek kitaip nei Salyje. Lietuvoje mokiniy skai¢iaus
augimas buvo stebimas mazdaug iki 2001 mety (lyginant su 1996, mokiniy skaic¢ius per $j laikotarpj padidéjo 9
proc.), tuo tarpu Vilniaus rajono savivaldybéje mokiniy skaic¢ius minétu laikotarpiu buvo mazdaug pastovus
(stebimas apie 2 proc. augimas). Mazdaug nuo 2002 mety, Vilniaus rajone, kaip ir Lietuvoje, mokiniy skai¢ius
mazéja ir mazéjimo tempas per pastaruju 4 mety laikotarpi siekia apie 10 procenty.
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Duomeny Saltinis: Vilniaus rajono savivaldybe
2.2.11 pav. Skirtinga kalba besimokanc¢iy mokiniy skaiciaus pokytis Vilniaus rajono savivaldybés mokyklose

Lietuvai atgavus nepriklausomybe, savivaldybés mokyklose stebimi dideli mokiniy skaiciaus struktizros
pagal mokymosi kalbas pokyciai (mokiniu skaicius lenky mokomaja kalba savivaldybés mokyklose didéjo nuo
1991 mety iki 2000 mety. Per §j 10 mety laikotarpi mokiniy, besimokanciu lenky kalba, padidéjo 61 procentu.
Pradedant 2000 metais, Siy mokiniy skaicius maz¢ja, 2006m. lyginant su 2000 m., sumazéjo 13 proc. MokKiniy,
besimokanciy lietuviy kalba, skai¢ius augo iki 1997 mety, prieaugio tempas, lyginant su 1991 metais, buvo kiek
didesnis, nei analogiSkas prieaugio tempas lenky klasése ir sieké 17 proc., (palyginti lenky — 15 proc.). Staigu
mokiniy, besimokanciy lietuviy kalba, skaiciaus kritima 1998 metu laikotarpiu galima paaiskinti tuo, kad dvi
mokyklos peréjo Vilniaus miesto savivaldybés Zinion. Iki 2006 mety stebimas nezymus mokiniy skaiciaus lietuviy
klasése augimas (3 proc. lyginant su 2000 metais). Mokiniy, besimokanciy rusy kalba, skaicius visa analizuojama
laikotarpj stipriai mazéjo: nuo 4693 1991 metais iki 544 2006 metais; prieaugio tempas lyginant Siuos metus yra 88
proc. Jei 1991 m. rusy kalba besimokanciu mokiniu buvo beveik tiek pat, kiek ir lenky, tai 2006 metais — 11 kartu
maziau, nei lenky.
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Duomeny 3altinis: Vilniaus rajono savivaldybe, SVIS
2.2.12 pav. Skirtinga kalba besimokanc¢iy mokiniy skaiciaus pokytis Vilniaus rajono mokyklose (skaiciuojant ir
apskrities pavaldumo mokyklas)

Didéja mokiniy, kurie mokosi apskrities isteigtose mokyklose skai¢ius. Per 10 mety, nuo 1996, Siu mokiniy
skaic¢ius iSaugo 2,3 karto. RySkesnis augimas stebimas iki 2001 mety: mokiniu skaic¢ius Siuo laikotarpiu padidéjo
2,2 karto. Per pastaraji penkeriy mety laikotarpi (nuo 2001 mety iki 2006 mety) mokiniy skaicius padidéjo 7 proc.
Apskrities pavaldumo mokyklose mokiniai mokosi tik lietuviy kalba. Mokiniy skaiciaus kaita pagal mokymosi
kalba visose rajono mokyklose yra pateikiama 2.2.11 pav.
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2.2.3. Specialiosios pedagoginés pagalbos prieinamumas

Vilniaus rajonui bzdingas santykinai mazas specialiyjy poreikiy mokiniy skaicius. Rajono mokyklose 2006 metais
mokesi 324 specialiuju poreikiu mokiniai, kas sudaré 2,7 proc. visu rajono mokyklose besimokangiy mokiniy™.
Tuo tarpu Salyje specialiyju poreikiu mokiniy yra 10 proc. visu mokiniy. Viena i$ prieZzas¢iy, lemianciy toki dideli
skirtuma yra ta, kad rajone nedideliu specialiuju poreikiy turin¢iy vaiky dalis nuo bendro specialiyju poreikiu
mokiniy skaiciaus yra daug mazesné, nei Salyje (zr. 2.2.13 pav.). Rajone mazesné dalis mokiniy, nei Salyje
mokoma pagal adaptuotas programas. 2006 -2007 m.m. tokiy mokiniy buvo 95, tai sudaro 0,8 proc. bendro
mokiniy skaiciaus, tuo tarpu Salyje Sis rodiklis yra 1,1 procentinio punkto didesnis. Rajono mokyklose 2006 m.
pradZioje mokeési 45 sutrikusio intelekto mokiniai, kuriems neteikiama specialioji pedagoginé pagalba.
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2006 mety duomenys, skaiciuota pagal: SVIS.
2.2.13 pav. Specialiyju poreikiu mokiniuy pasiskirstymas pagal poreikio dydj

Vilniaus rajono mokyklose 2006 metais dirbo 5 specialieji pedagogai, vienam specialiajam pedagogui vidutiniskai
tenka 2,4 tukst. mokiniy. Pagal $i rodikli padétis rajone yra blogesné nei apskritai Salyje (Salies rodiklis — 1,4
tukst.), taciau, jei skaic¢iuosime vienam specialiajam pedagogui tenkanti specialiyjuy poreikiy turinéiy mokiniy
skai¢iy, padétis yra geresné nei Salyje. Vilniaus rajone vienam specialiajam pedagogui tenka 65 spec. poreikiu
turintys mokiniai, bendrai Salyje — 144 mokiniai). Taip yra todél, kad mokiniy, kurie pripaZinti kaip turintys
specialiyjy poreikiy néra daug.. Be to nedideliy specialiyju poreikiuy turinciais mokiniais Vilniaus rajone yra
pripazintas gerokai maZesnis mokiniy nuoSimtis, nei vidutiniSkai Salyje.

SMM duomenimis, 2006 mety pradZioje Vilniaus rajone buvo 10 neuZimty specialiojo pedagogo etaty.
Pazymétina, kad Vilniaus rajono bendrojo lavinimo mokyklose nedirba nei vienas logopedas. Galima daryti iSvadg,
kad specialisto teikiama kvalifikuota specialioji pedagoginé pagalba daliai mokiniy néra prieinama. Viena i$
priezasciy yra ta, kad dauguma rajono mokykly tinklas yra tankus, mokyklos yra palyginti mazos, jose yra po kelis
specialiuju poreikiu mokinius, todél tokiy mokiniy teritoriné sklaida yra didelé ir nedidelis kiekis specialisty Sios
pagalbos suteikti negali. Antra vertus, nereikia pamirsti, kad specialiyju ugdymosi poreikiy mokiniams pedagoging
pagalba teikia ir juos mokantys mokytojai.

Pagal psichologinés pagalbos prieinamumg mokiniams, Vilniaus rajone padeétis yra geresne, nei Salyje. Vilniaus
rajono mokyklose 2006 metais dirbo 10 psichology. Vienam dirbanc¢iam psichologui tenka 1,2 takst. mokiniy, tuo
tarpu Salyje — apie 2 takst.

Vilniaus rajono mokyklose 2006 metais dirbo 14 socialiniy pedagogu. Vienam socialiniam pedagogui tenka
daugiau mokiniy, nei Salyje. Vilniaus rajone vienam socialiniam pedagogui tenka 870 mokiniy, bendrai Salyje —
665 mokiniai. Si skirtuma galima paaikinti tuo, kad rajone yra daug nedideliy mokykly, kuriose pilno krivio
socialiniam pedagogui negalima sudaryti. Taikoma praktika, kad socialinio pedagogo etato dalj turi mokytojas.

10 Skaiciuota pagal: SVIS, 2006 m. Svietimo ir mokslo ministerijos pazymoje ,,dél specialiosios pedagoginés ir specialiosios
pagalbos teikimo bendrojo lavinimo mokyklose*, 2006 vasario 27 d. yra nurodoma didesné rodiklio reikSmé — 3,6 proc.
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2.2.4. Pedagogy personalo iStekliai

Vilniaus rajono mokyklose pagrindinése pareigose, PDB duomenimis, 2006 metais dirbo 1346 mokytojai, i$ ju,
savivaldybés mokyklose -1180 mokytojai, apskrities mokyklose — 166 mokytojai (12 procenty visu mokytoju).
Mokytojuy pasiskirstymas apytiksliai atitinka mokiniy pasiskirstyma skirtingo pavaldumo mokyklose.

Gana daug Vilniaus rajono mokytojy dirba keliose mokyklose. 16,3 procentai savivaldybés teritorijoje esanciu
mokykly mokytojai dirba dviejose mokyklose, 2 procentai — trijose mokyklose. Salies duomenys, atitinkamai 9
proc. ir 1 proc. Si reikini lemia faktas, kad savivaldybés teritorijoje esancios pagrindinés ir vidurinés mokyklos yra
gana nedidelés, todél vieno dalyko mokytojams pilnas krivis vienoje mokykloje daznai nesusidaro.

Mokytojy amzius

Mokytoju amZius yra svarbi personalo charakteristika, atspindinti Svietimo Zmogiskuju iStekliy btkle. Sékmingai
mokiniy socializacijai yra svarbu, kad mokykloje dirbty abieju ly¢iy ir skirtingo amZiaus mokytojai. Mokytoju
amziaus charakteristikos taip pat svarbios prognozuojant mokytoju poreiki.
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Duomeny Saltinis: PDB. (2006 m. duomenys)
2.2.14 pav. Mokytoju pasiskirstymas pagal amziy apskrities ir savivaldybés mokyklose

Mokytojy pasiskirstymas pagal amZiy savivaldybes mokyklose maZzdaug atitinka Salies mokytojy amZiaus skirstin;.
Mokytoju amZiaus vidurkis, yra 43 metai. Apskrities mokyklose dirba jaunesni mokytojai, nei savivaldybés
mokyklose, ju amZiaus vidurkis — 36 metai. Vyresni, nei 50 mety mokytojai savivaldybés mokyklose sudaro 30
proc., tuo tarpu apskrities mokyklose — 14 procenty. Lyginant savivaldybés mokykly ir Salies duomenis pagal
mokykly tipus, pazymétina, kad pradinése mokyklose dirba vyresni mokytojai, nei Salyje (50 metu ir vyresni
pradiniy klasiy mokytojai sudaro 33 proc., tuo tarpu Salyje — 23 proc. visy pradiniy klasiu mokytoju). Pensinio
amziaus mokytoju savivaldybés teritorijose esan¢iose mokyklose pagrindinése pareigose 2006 m. kovo men.
duomenimis dirba 147, tai sudaro 11 procenty visu mokytoju. Apskrities mokyklose tokiu mokytojuy dalis yra
mazesné: mokytojai pensininkai ¢ia sudaro 3,7 proc. Savivaldybés pavaldumo mokyklose mokytojai pensininkai
sudaro 11,5 procento.
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Duomeny Saltinis: PDB. (2006 m. duomenys)
2.2.15 pav. Mokytoju pasiskirstymas pagal amziy priklausomai nuo lyties

Mokytojy vyry dalis savivaldybes mokyklose atitinka Sio rodiklio reikSme visai $aliai. Mokytoju vyry rajone dirba
12,7 procento. Mokytoju, kuriy gimtoji kalba yra lenky, santykinai daugiau nei lietuviy: mokytojy, kuriy gimtoji
kalba yra lietuviy, tarp vyry yra 10,7 proc., lenky — 14,4 proc., rusy — 12,0 proc. Rajone dirbantys mokytojai vyrai
yra vyresni, nei moterys(Zzr. 2.2.13 pav.): vyry amziaus vidurkis yra 46,2, motery — 41,0. Pensinio amZiaus vyrai
mokytojai sudaro 21,1 proc. visy vyry skaiciaus, o moterys, atitinkamai, - 9 proc. motery skaiciaus.

Mokytojuy gimtoji kalba

2.2.10 lentelé
Pagrindinése pareigose dirban¢iy mokytojy pasiskirstymas pagal gimtaja kalbag

Gimtoji kalba Apskrities pavaldumo Savivaldybés pavaldumo IS viso

mokyklos mokyklos
Lietuviy 159 394 553
Lenky 4 658 662
Rusy 3 137 140
Baltarusiu 5 5
Kitos 1 1
Nenurodé 14 14
Viso 166 1204 1370

Duomeny Saltinis: PDB. (2006 m kovo men. duomenys)

Mokytojy pasiskirstymas pagal gimtgjq kalbg ne visiSkai atitinka mokiniy pasiskirstymg pagal mokymosi kalbas:
lietuviy kalba besimokanciy mokiniy dalis yra Siek tiek didesne, nei mokytojy, kuriy gimtoji kalba — lietuviy, o
mokytojai, kuriy gimtoji kalba rusy, sudaro didesne dali, nei atitinkamai rusy kalba besimokantys mokiniai.
Savivaldybés mokyklose dirba 32 proc. mokytoju, kuriy gimtoji kalba lietuviy, 55 proc. — lenky, 11 proc. — rusy.
Mokytoju, kuriy gimtoji kalba yra lenky, atitinka mokiniy, besimokanciy lenky kalba, dali. Mokykly vadovy
(direktoriy ir direktoriy pavaduotojy ugdymui) tarpe lietuviy yra 53, lenky — 78, rusy — 9. Jie atitinkamai sudaro:
lietuviy — 38 proc., lenky — 56 proc., rusy — 6 proc.
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Skaiciuota pagal: PDB. (2006 m. kovo men. duomenys)
2.2.16 pav. Pagrindinése pareigose dirbanc¢iy mokytoju pasiskirstymas pagal gimtaja kalba

Rajono mokytojai, kuriy gimtoji kalba lietuviy, yra jaunesnio amziaus, nei kitg gimtgjq kalbg nurode mokytojai.
Pagrindinése pareigose dirbanciy mokytoju, kurie nurodé, kad ju gimtoji kalba yra lietuviy, amZiaus vidurkis yra 39
metai, lenky — 44 metai, rusu — 42 metai. Mokytoju pensininky santykinai daugiau yra mokytoju, kuriy gimtoji
kalba yra lenky, tarpe. Mokytoju, kuriy gimtoji kalba yra lietuviy, tarpe mokytojai pensininkai sudaro 7,2 proc.,
lenky — 15,1 proc., rusy — 5 proc.

Mokytojy issilavinimas

Mokytoju iSsilavinimas yra vienas i5 pagrindiniy Svietimo kokybe garantuojanéiu veiksniu. Savivaldybés
mokyklose pedagogo kvalifikacija turéjo 93 proc. mokytoju. Pagal Sio rodiklio reikSme savivaldybés mokyklos
atitinka Lietuvos situacijg. Lyginant situacija Vilniaus rajone su Kkitais Salia didmiesciy esanciais rajonais,
pazymétina, kad $iuo poZidriu ji yra geresné, nei Siauliy rajone ( 90 proc.), Kauno rajone (91 proc.), taciau Siek
tiek blogesné, nei Klaipédos rajone — (95 proc.).
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Duomeny altinis: STD
2.2.17 pav. Aukstaji iSsilavinima turin¢iy mokytojy dalies dinamika rajone

Vilniaus rajonui badingas palyginti didelis aukStgji iSsilavinimg turinciy mokytojy skaic¢iaus augimo tempas.
Vilniaus rajone 2005-2006 m.m. sudaré 91 proc. bendro mokytoju skaiciaus. Rodiklio reikSmé Salyje — 92 proc. Per
penkerius metus tokiu mokytoju dalis iSaugo 7,3 procento. Lyginant Sio rodiklio reikSme Vilniaus rajonuose ir Salia
Kity didZiujuy miesty esan¢iuose rajonuose, galime pastebéti, kad Vilniaus rajone prieaugis buvo didZiausias. Panasi
situacija yra Kauno rajone (zr. 2.3.15 pav.).

Vilniaus rajone dirbanciy aukstg kvalifikacine kategorijg (metodininko ir eksperto) turinciy mokytojy dalis yra
gerokai maZesne, nei Salyje. 1S viso rajone 2006 dirba 7 mokytojai ekspertai ir 145 mokytojai metodininkai. Jie
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sudaro 15 proc. visy atestuoty mokytoju. Tuo tarpu Salyje Sio rodiklio reikdmé siekia 30 proc. Rajone aukstos
kvalifikacijos mokytojuy skaic¢ius gana sparéiai auga: lyginant su 2004 metais, aukstos kvalifikacijos mokytoju
rajone padidéjo 23 asmenimis. Mokytoju kvalifikacija skirtingo tipo mokyklose pagal mokymo kalbas Siek tiek
skiriasi (Zr. 2.2.16 pav.). DidZiausia dalis auk3¢iausia kvalifikacija turinéiu mokytoju (mokytoju metodininky ir
eksperty) dirba mokyklose, kuriose déstoma lenky ir rusy kalba. PaZymétina, kad santykinai maZzai mokytoju
metodininky dirba mokyklose, kuriose mokoma lenky kalba.

Lenky ir rusy kalba 24
Lietuviy, lenky, rusy kalba 19
Lietuviy kalba 15
Lietuviy ir lenky kalba 12
Lenky kalba 7
Rusy kalba 4
0 5 10 15 20 25 30
Procentai

Skaiciuota pagal: SVIS. (2006/2007 m.m. duomenys)
2.2.18 pav. Aukstos kvalifikacijos mokytoju, dirbanciy jvairaus tipo rajono mokyklose pagal mokymo
kalba, dalis (Procentai skai¢iuoti nuo bendro atestuoty atitinkamo tipo mokykloje dirbanciy mokytojy skaiciaus)

Stebimi didZiuliai aukstos kvalifikacijos mokytojy pasiskirstymo skirtingo tipo savivaldybes mokyklose netolygumai.
Pavyzdziui, pagrindinése mokyklose dirba tik 8 mokytojai metodininkai, kas sudaro 4 proc. visu Sio tipo
mokyklose dirbané¢iu mokytoju, tuo tarpu gimnazijoje Sie mokytojai sudaro 26 proc.

Vienam mokytojui Vilniaus rajone tenka gerokai maziau mokiniy, nei vidutinidkai Salyje. Mokytoju darbo salygas
charakterizuojantis, o kartu ir finansinj ugdymo organizavimo efektyvuma atskleidzZiantis rodiklis yra mokiniy
skaicius, tenkantis vienam mokiniui. Palyginimui pateikiame duomenis apie vidutini mokiniy skaiciy kitose, Salia
didZiyju miesty esanciose, savivaldybése. Matome, kad Vilniaus rajone Sis skai¢ius yra mazesnis, nei Kitose
savivaldybése.

2.2.11 lentele

Mokiniy ir mokytojy skai¢ius

Rajonas Mokytoju Mokiniy Mokiniy skai¢ius tenkantis
skaicius skai¢ius  vienam mokytojui 1 mokytojui
Alytaus r. sav. 392 3554 9,1
Kauno r. sav. 995 11942 12,0
Klaipédos r. sav. 577 6812 11,8
PanevéZio r. sav. 516 4990 9,7
Siauliy r. sav. 646 7221 11,2
Vilniaus r. sav. 1503 12333 8,2

Skaiciuota pagal: STD (2005/2006 m. duomenys)
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2.2.5. Materialiniai ugdymo iStekliai

Siame skyrelyje panagrinesime tik keleta materialines salygas apibadinan¢iu rodikliy: mokykly dydi (mokiniy
skaiciy mokykloje), mokykly apripinima kompiuteriais, mokyklos ir klasés plota, tenkanti vienam mokiniui bei
mokiniy vezZiojimo situacija.

Mokyklos dydis: Svietimo materialiniy ir Zmoniskyjy istekliy dispersija

Vidutinio mokyklos dydZio augimas teoriskai yra traktuojamas kaip pozityvus pokytis: didéja Svietimui skirty l1eSu
panaudojimo veiksmingumas ir efektyvumas, mokiniams sudaromos geresnés galimybés pasinaudoti turimais
iStekliais — mokytoju kvalifikacija, kabinetais, sporto sale, biblioteka. Sie iStekliai yra labiau koncentruoti, todél
iSauga ju kokybé. Taciau, i$ kitos pusés, mazas mokyklos dydis yra didesnio jos geografinio prieinamumo
indikatorius, todél mokyklos dydis turi bati interpretuojamas atsizvelgiant | konkrecias vietos salygas. Reikia
pabrézti, kad veikianti mokykly finansavimo metodika pagrista mokinio krepSelio principu, apsprendzia tam tikra
optimalaus mokyklos dydzio varianta. MazZesnéms mokykloms, kuriose vykdomos pagrindinio ir vidurinio
mokymo programos, sekmingam ju igyvendinimui. mokiniu krep3elio 1Sy nepakanka.

Vilniaus rajono mokyklos yra mazos. Mokyklos dydzio rodiklis yra mokiniy skaicius, tenkantis vienai mokyklai.
Pagal §i rodikli 2005 m. Vilniau rajonas buvo Zemiausiai tarp visu priemiestiniy rajony (zr. 2.2.11 lentelg). Vienoje
mokykloje, STD duomenimis (duomenys pateikiami skyrius skai¢iuojant prie baziniy mokykly), vidutiniSkai
mokési 167 mokiniai. Palyginimui, Kauno rajone, kur gyventoju tankumas yra panasus, vienoje mokykloje
vidutiniSkai mokeési du kartus daugiau mokiniy. Jei atskirai skaiciuoti ir mokykly skyrius, vienai mokyklai Vilniaus
rajone vidutiniSkai tenka 135 mokiniai.

2.2.12 lentelé
Mokiniy skai€ius, tenkantis vienai mokyklai 2005/2006 metais
Alytaus r. Kauno r. Klaipédos r. Panevézio r. Siauliy r. Vilniaus r.
187 351 272 192 249 167

Duomeny Saltinis: STD, (2005/2006 m. duomenys)

Vilniaus rajone mokykly skaicius kinta beveik proporcingai mokiniy skaiciui — mokykly dydis (vidutinis mokiniy
skaicius, tenkantis vienai mokyklai) jau deSimtmet; iSlieka beveik pastovus. Tiesa, pastaraisiais metais stebimas
nezymus S$io rodiklio augimas Pvz., 2003 m. Sio rodiklio reikSmé buvo 151, o 2005 m. — 167. 2.2.17 paveiksle
matome, kad daugelyje Kitu didZiyju Salies miesty priemiestiniy rajony pastaraisiais metais stebimi daug rySkesni
vidutinio mokykly dydzio poky¢iai.
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Skaiciuota pagal: STD
2.2.19 pav. Mokiniy skaicius, tenkantis vienai mokyklai
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DidZiausios yra daugiakalbés mokyklos, kuriose mokoma visomis trimis kalbomis (Zr. 2. 2. 12 lentele). Santykinai
nedaug vidutiniSkai mokiniy vienai mokyklai, iskaitant skyrius, tenka mokykloms, kuriose mokoma vien lenky
kalba (88 mok.), kiek daugiau — vien lietuviy kalba (117 mok.). 2.2.12 lenteléje pateikti duomenys akivaizdziai
rodo, kad, esant dabartiniam mokykly tinklui ir siekiant, kad mokyklose bty jgyvendinamos ugdymo programos,
mokinio krepSelio perskirstymas praktiSkai yra neiSvengiamas. LéSos paimamos iS dideliy mokykly, dazniausia
trikalbiy, dvikalbiy ir skiriamos mazoms mokykloms, daZniausia vienakalbéms mokykloms, ypa¢ toms, kuriose
mokoma lenkuy kalba, nes jos yra mazZiausios.

2.2.13 lentelé
Vilniaus rajono mokykly pasiskirstymas pagal kalbas ir vidutinis mokykly dydis

Mokykly tipai pagal mokymo kalbas =~ Mokykly skaié¢ius Mokinig Vidutinis
(iskaitant ir skyrius)  skaiéius mokyklos

dydis
Lenky kalba 33 2900 88
Rusy kalba 2 206 103
Lenky ir rusy kalba 7 2129 304
Lietuviy kalba 33 3877 117
Lietuviy ir lenky kalba 10 969 97
Lietuviy ir rusy kalba* 1 29 29
Lietuviy, lenky ir rusy kalba 4 2117 529
IS viso 90 12227 136

*Veéliucioniy speciglieji vaiky aukléjimo ir globos hamai
Skaiciuota pagal: SVIS (2005/2006 m. duomenys)

2005/2006 m. metais™ buvo 9 pradinés mokyklos (jskaitant skyrius), kuriose mokési ne daugiau kaip septyni
mokiniai, SeSiose i$ ju buvo mokoma lietuviu kalba, trijose — lenky kalba. Yra nedideliu pagrindiniu mokykly:
Lavorikiy pagrindinés mokyklos Sumsko skyriuje (lietuviy kalba) ir Vilniaus r. DidZiosios uosinés pagrindinéje
mokykloje (lenky kalba) mokési po 11 mokiniy. Viduriniy mokykly tarpe maziausios yra Suzioniy viduriné
mokykla (116 mok. lenky kalba), Bezdoniy J. Slovackio viduriné mokykla (121 mok., lenky kalba), Cekoniskiy
viduriné mokykla (124 mok. lenky kalba). 1S viduriniy mokykly, kuriose mokoma Lietuviy kalba, maZziausia yra
EitminiSkiy viduriné mokykla (140 mok.). Stebima tendencija, kad apskrities pavaldumo mokyklos yra mazesnés,
nei savivaldybes pavaldumo. Vienai apskrities pavaldumo mokyklai (skai¢iuojant ir skyrius) vidutiniSkai tenka 89
mokiniai, o savivaldybés pavaldumo — 148 mokiniai.

Mokykly apriapinimas kompiuteriais

2.2.14 lentelé
Mokykly aprapinimas kompiuteriais

Keliems mokiniams

Mokykly tipai pagal Mokini Kompiuteri .
mgkylrfworl)(algag skaiéiu;l skaFi)Eius* ! tlfnka vienas
ompiuteris

Lenky kalba 2977 395 75

Rusy kalba 191 32 6,0

Lenkuy ir rusy kalba 2057 164 12,5

Lietuviy kalba 4059 370 11,0

Lietuviy ir lenky kalba 1050 110 9,5

Lietuviy, lenky ir rusy kalba 1858 125 14,9

IS viso 12192 1196 10,2

Skaiciuota pagal: SVIS (2006/2007 m.m duomenys)
* skaiciuojami visi mokykloje veikiantys kompiuteriai

! pateikdami duomenis apie mokyklas ir ju skyrius atskirai, naudojamés 2006 mety duomeny baze. 2007 m. duomeny bazéje
mokykly skyriy statistika pateikiama sumuojant ja su bazine mokykla.
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Mokyklos, priklausomai nuo mokymo kalbos, kompiuteriais apripintos yra nevienodai. Geriausiai aprapintos
kompiuteriais mokymo tikslais yra mokyklos, kuriose mokoma rusy kalba, lenky kalba, blogiausiai — trikalbés
mokyklos (santykinai didelés mokyklos), mokyklos, kuriose mokoma lenky ir rusu kalba bei mokyklos lietuviu
mokomaja kalba. VidutiniSkai rajone vienas kompiuteris tenka 10,2 mokiniy (skaic¢iuojami visi mokykloje
veikiantys kompiuteriai). Apskrities jsteigtose mokyklose vienas kompiuteris tenka 12,2 mokiniams. Savivaldybés
mokyklose vienas kompiuteris tenka 9,6 mokiniams. Palyginimui, Salyje 2006 m. vienas kompiuteris vidutiniskai
tenka 11,7 mokiniams. Nei vieno kompiuterio néra tik Sudervés pradinéje mokykloje. Prie interneto prieigos neturi
14 pradiniy mokyklu arba mokykly-darzeliy.

Vienam mokiniui tenkantis mokyklos patalpy plotas

Stebimi mokykly skirtumai pagal vienam mokiniui tenkant; mokyklos plotg (2r.2.2.15 lentele). Vienas i$
materialiniy, infrastruktaros nulemtu mokymaosi salygu rodikliy yra vienam mokiniui tenkantis klasés kambariy ir
mokyklos patalpy plotas. Skaiciuojant pagal mokyklos tipa, didZiausias klasiy plotas vienam mokiniui tenka
mokyklose, kuriose mokoma rusy kalba, lenky kalba, lietuviu ir lenky kalba. MaZiausias klasiy plotas vienam
mokiniui tenka mokyklose, kuriose mokoma lietuviu kalba ir trikalbése mokyklose. Pagal vienam mokiniui
tenkanti mokyklos plota iSsiskiria mokyklos, kuriose mokoma lietuviy kalba ir trikalbés mokyklos: jose vienam
mokiniui tenkantis mokyklos plotas yra maziausias. Palyginimui, Salyje vienam mokiniui tenkantis mokyklos
plotas atitinka rajono duomenis (10,9 kv. m.), o vienam mokiniui tenkantis klasiy plotas (3,8 kv. m.) yra Siek tiek
mazesnis nei rajone.

Su mokyklos disponuojamomis patalpomis susijusi ir pamainingumo problema. Rajone antroje pamainoje i$ viso
2006 — 2007 metais mokosi 381 mokinys. Antra pamaina, SVIS duomenimis, turi 6 savivaldybés mokyklos:
Pagiriy gimnazija, Rudaminos 2-oji viduriné mokykla, KeturiasdeSimt Totoriy pagrindiné mokykla, MaiSiagalos
Lietuvos Didziojo Kunigaiks¢io Algirdo viduriné mokykla, PlatiniSkiy pagrindiné mokykla, Zujany viduriné
mokykla.
2.2.15 lentelé
Vienam mokiniui tenkantis mokyklos ir klasiy kambariy plotas Vilniaus rajono mokyklose

ISviso  Bendras patalpy plotas (kv.m.) Klasiy kambariy plotas (kv.m.)

Bl Es el mokiniy tenkantis vienam mokiniui tenkantis vienam mokiniui
Lenky kalba 2977 13,1 5,7
Rusy kalba 191 15,7 5,9
Lenky ir rusy kalba 2057 12,2 4,3
Lietuviy kalba 4059 8,8 3,8
Lietuviy ir lenky kalba 1050 13,7 7,5
Lietuviy, lenky ir rusy kalba 1858 8,0 3,8
ISviso 12192 10,9 4,8

Skaiciuota pagal: SVIS (2005/2006 m. duomenys)

Apskrities mokyklose vienam mokiniui tenkantis plotas (tiek mokyklos, tiek klasés kambariy) yra panaSus kaip ir
savivaldybés mokyklose. Toliau pateikiame 10 mokykly, kuriose vienam mokiniui tenkantis klasiy kambariy plotas
yra didZiausias ir maziausiais (2005/2006 mety SVIS duomenys).
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2.2.16 lentelé
Mokykly, kuriose vienam mokiniui tenkantis klasiy kambariy plotas yra didziausias ir maZiausiais sarasas
Mokykla Plotas
Vienam mokiniui tenkantis klasiy kambariy plotas yra maziausiais
Vilniaus r. MaiSiagalos Lietuvos Didziojo Kunigaiks¢io Algirdo vidurinég 151
Vilniaus r. Rudausiy darZelis-mokykla 1.74
Vilniaus r. Rudaminos 2-oji viduriné mokykla 2.26
Vilniaus r. Rukainiy pradiné mokykla 2.41
Buivydiskiy pagrindinés mokyklos GlitiSkiy skyrius 2.49
Vilniaus r. PlatiniSkiy pagrindiné mokykla 25
Vilniaus r. Pagiriy vidurinés mokyklos Vaidoty pradinio ugdymo skyrius 2.57
Lavoriskiy pagrindiné mokykla 2.59
Vilniaus rajono Pagiriy viduriné mokykla 2.65
Vilniaus r. Nemencinés 2-oji viduriné mokykla 2.68
Vienam mokiniui tenkantis klasiy kambariy plotas yra didZiausias
Vilniaus r. Pikeliskiy pagrindiné mokykla 12.08
Véliucioniy specialieji vaiky aukléjimo ir globos namai 12.28
Vilniaus r. Eitminiskiy pagrindiné mokykla 12.46
Vilniaus r. Sudervés pradiné mokykla 15
Vilniaus r. BuivydZiy pradiné mokykla 16
Vilniaus r. Tarakoniy pagrindiné mokykla 17
Vilniaus r. Airény pagrindiné mokykla 20.57
Vilniaus r. DidZiosios Kuosinés pagrindiné mokykla 31.45
Vilniaus r. Putini$kiy pradiné mokykla 65
Vilniaus r. Paberzés Sv. Stanislavo Kostkos viduriné mokykla 76.47
Skaiciuota pagal: SVIS. (2005/2006 m. duomenys)
2.3. Apibendrinimas
Siame skyriuje pateikiami 2.2. skyriaus rezultaty apibendrinimai
2.3.1 lentelé

Zinybinés statistikos tyrimas: apibendrinimas

Apibendrinimai

Vilniaus rajono Svietimo sistemai yra badingas binarinis mokykly infrastrukttros modelis, pasireiSkiantis tuo, kad
teritorijoje veikia ir apskrities pavaldumo, ir savivaldybés pavaldumo bendrojo lavinimo mokyklos. Tokia
administravimo sistema turi savyje potenciala gilinti takoskyra tarp skirtingu mokykly bendruomeniu (pedagogu,
mokiniy, tévy) ir gali sudaryti jvairius kliuvinius bendrai Svietimo politikai rajone. Antra vertus, apskrities
mokyklose mokoma lietuviy kalba, todél tai sudaro galimybes mokykly tipy pagal kalbas jvairovés plétrai ir, tuo
paciu, prielaidas, geriau tenkinti gyventoju poreikius: mokykla, kurioje mokoma atitinkama kalba ,,priartéja* prie
Svietimo paslaugos vartotojo.

Vilniaus rajone mokykly tinklas yra tankus. PaZzymétina, kad vertinant mokykly tinklo tankuma geografinio
pasiekiamumo prasme, reikia atsizvelgti i tai, kad rajonui btdinga, jog vienoje vietovéje daznai yra isikarusios dvi,
o kartais ir trys nedidelés mokyklos, kuriose daznai tos pacios mokymo programos vykdomos skirtingomis
kalbomis. Bendrojo lavinimo mokykly (skai¢iuojant ir filialus) yra 91, o skirtingu vietoviy, kuriose Sios mokyklos
yra isikarusios — 61. Kita vertus, tai, kad i mokykla veZiojamu mokiniy nuo bendro mokiniy skai¢iaus dalies
reikSmé yra artima Sio rodiklio reikSmei Salyje, rodo, kad mokymosi kalby pasirinkimo pozitiriu, mokykly tinklas
néra labai tankus. I ji galima ziaréti kaip i tris lygiagrecius mokykly tinklus, kuriuose yra bendry taSky — dvikalbiy
ir trikalbiy mokykl.
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Apibendrinimai

Vilniaus rajono mokyklos yra mazos. Tokia situacija lemia vyraujantis vienakalbés mokyklos modelis: mazos
mokyklos dazniausiai yra vienakalbés. Tyrimas parodé, kad mokykly skaicius kinta beveik proporcingai mokiniy
skai¢iui — mokykly dydis (vidutinis mokiniy skaic¢ius, tenkantis vienai mokyklai), jau deSimtmet; iSlieka beveik
pastovus. Apskritai optimaly mokyklos dyd;j teoriSkai galima traktuoti kaip edukacine vertybe: didéja Svietimui
skirty &Sy panaudojimo veiksmingumas ir efektyvumas, mokiniams sudaromos geresnés galimybés pasinaudoti
turimais istekliais — mokytojy kvalifikacija, kabinetais, sporto sale, biblioteka. Sie istekliai yra labiau koncentruoti,
todel iSauga ju kokybé, mokiniams didéja ugdymo krypéiu alternatyvy pasirinkimo galimybé ir pan. Taciau
atskiros vietovés daugiakalbei gyventoju bendruomenei mokykla tampa ne tik kultaros simboliu, bet ir tautinio
identiteto patvirtinimo, raiSkos ir formavimo priemone. Tai, matyt, yra viena i$ priezaséiy, paaiSkinan¢iy maza
vidutini mokyklos dydj, sudétinga mokykly tinklo optimizavimo proceso eiga, vienakalbiy mokykly skaiéiaus
augima.

Didelis mazu mokykly skai¢ius is5aukia finansavimo problemas. Veikianti mokykly finansavimo metodika,
pagrista mokinio krep3elio principu, apsprendZia tam tikra optimalaus mokyklos dydZio varianta. MaZesnéms
mokykloms, kuriose vykdomos pagrindinio ir vidurinio mokymo programos, sékmingam ju igyvendinimui mokiniy
krepSelio 168y nepakanka, todél savivaldybei tenka ji perskirstyti. LéSos paimamos i$ dideliy mokykly, daZniausia
trikalbiy, dvikalbiy, skiriamos mazoms, dazniausia vienakaloéms mokykloms, ypa¢ toms, kuriose mokoma lenky
kalba (vidutinis mokykly, kuriose mokoma lenku kalba, dydis yra maZiausias). Esant dabartiniam mokykly tinklui,
toks mokinio krepSelio perskirstymas, mokykly bendruomenése ir rajono visuomenéje sukeliantis daug
prieSiSkumo, daZnai iSauganc¢io i konfrontacija tautiniu pagrindu, praktiSkai yra neiSvengiamas, nebent bitu
randami alternatyviis mazy mokykly finansavimo baidai.

Mokykly tinklo tvarkymo paskirtis yra Svietimo sistemos funkcionavimo ekonomiskumo, atsizvelgiant i
pasiekiamumo uztikrinima, didinimas, kartu siekiant kelti ugdymo kokybe. Sio kompleksinio tikslo jgyvendinimas
daugiakalbio rajono atveju yra ypa¢ komplikuotas. Mokykly tinklas tvarkomas nezymiai, badinga tai, kad mazai
uzdaroma pradiniu mokykly, vidaus struktaros pertvarkymas daugiausia buvo vykdomas ple¢iant mokyklos
vykdomy programy tipa arba mokyklas reorganizuojant i kitu mokykly skyrius (skyriy steigimas prie dideliy
mokykly i$ dalies sprendzia mazy mokykly finansavimo klausimus.) Pazymétina, kad i$ vidurinés i pagrindine néra
pertvarkyta nei viena savivaldybés mokykla. Tinklo petvarkos krypciy analizé rodo, kad laikotarpiu iki 2012 mety
yra apsispresta daugiausia dél viduriniy mokykly reorganizacijos | gimnazijas. Mokykly tinklo tvarkymo plane prie
25 mokykly raSoma: sprendziamas klausimas del tolesnio mokyklos statuso. Tai rodo, kad tinklo pertvarkos planas
yra rengimo stadijoje, numatytos alternatyvos, taciau sprendimai nepriimti.

DeSimties pastaryjy mety laikotarpiu Vilniaus rajono savivaldybés mokykly struktira pagal mokomaja kalba patyrée
Zenkliy pokyciy. Stebima savivaldybés mokykly, kuriose mokoma tik lietuviu kalba, skai¢iaus  maZéjimo
tendencija. Per 10 mety tokiu mokykly sumazéjo 5 vienetais. 6 vienetais iSaugo mokykly, kuriose mokoma vien
lenky kalba, skaicius. Taip pat 6 sumazéjo mokykly, kuriose mokoma visomis trimis kalbomis, taciau tiek pat
padidéjo mokykly, kuriose mokoma lietuviy ir lenky kalbomis skaicius. Vienakalbés mokyklos rajone sudaro 76
proc. visu mokykly (skyriai skai¢iuojami kaip atskiri vienetai), vienakalbése mokyklose mokosi 48 proc. lenky ir
65 proc. lietuviy kalba besimokanciy mokiniy. Galima teigti, kad rajone vyrauja vienakalbés mokyklos modelis,
mokykly struktiiros pagal mokomaja kalba analizé rodo, kad Si tendencija stipréja.

Mokyklos prieinamumui kalbiniu aspektu vertinti naudotinas mokyklu, kuriose galima mokytis tam tikra kalba
skaiciaus rodiklis. Savivaldybés isteigtu mokykly tarpe vyrauja mokyklos, kuriose galima mokytis lenky kalba, jos
sudaro 77 proc. visu mokykly. Mokyklos, kuriose galima mokytis lietuviy kalba sudaro 44 procentus visy
savivaldybés mokykly. Jei analizuotume padéti rajone iskaitant ir apskrities pavaldumo mokyklas, skirtumai
sumazéja, taciau ne tiek, kad mokykly, kuriose galima mokytis atitinkama kalba skaicius buty proporcingas
skirtingomis kalbomis jose besimokancéiu mokiniy skaiciui: vienai mokyklai, kurioje galima mokytis lenky kalba,
vidutiniSkai tenka 118 mokiniy, tuo tarpu vienai mokyklai, kurioje galima mokytis lietuviu kalba, vidutiniskai
tenka 157 mokiniai. Tokia statistika rodo, kad rajono mokykly, kuriose galima mokytis lenky kalba, tinklas yra
santykinai tankesnis, nei tinklas mokykly, kuriose galima mokytis lietuviu kalba, net ir atsizvelgiant i skirtinga
Siomis kalbomis besimokan¢iy mokiniy skaiciu.
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Apibendrinimai

SVIS duomenimis, rajono mokyklose 2006 m. lietuviy kalba mokosi 46 procentai, lenky kalba — 49 proc., rusy
kalba — 5 proc. visy mokiniuy. Pazymétina, kad po Lietuvos nepriklausomybés paskelbimo mokiniy pasiskirstymas
pagal mokymosi kalbas labai stipriai keitési. Lietuviy kalba ir lenky kalba besimokanciy mokiniy skai¢ius didéjo,
tuo tarpu rusy kalba — Zenkliai mazéjo. (pvz., 1993 m. rajono mokyklose lietuviy kalba mokeési 27 proc., rusy — 31
proc., lenky — 41 proc. mokiniy. Pazymétina, kad lenky kalba besimokanciy mokiniu skaicius, pradedant 2001
metais, pradéjo mazéti, tuo tarpu lietuviy kalba besimokanc¢iy mokiniy skaicius iSlaiké nezymia augimo tendencija
ir, 2006 m. mokiniy, besimokanciy lenky kalba buvo tik 3 procentiniais punktais daugiau nei besimokanciy lietuviy
kalba. MokykKly tinklo struktiros pokyciai tik i$ dalies atspindi mokiniy skaiciaus kaita ir daugiausia pasireiSkia
mokykly, kuriose mokiniai gali mokytis rusy kalba, skai¢iaus mazéjimu ir apskrities pavaldumo mokykly steigimu.
Savivaldybés mokykly, kuriose mokiniai gali mokytis lietuviu kalba skaicius nagrinéjamu laikotarpiu pakito tiek
pat procenty, kiek ir mokykly, kuriose galima mokytis lenky kalba.

Vilniaus rajonui badingas santykinai maZas specialiuju poreikiu mokiniu skaic¢ius, taciau pazymétina, kad rajone
nedideliy specialiyju poreikiy turin¢iu vaiky dalis nuo bendro specialiuju poreikiu mokiniy skaiciaus yra daug
mazesné, nei Salyje. T.y. daugiau orientuojamasi i vidutiniy dideliy ir labai dideliy specialiuju ugdimosi poreikiu
turin¢ius mokinius. MaZesné dalis mokiniy, nei Salyje mokoma pagal adaptuotas programas. Pagal mokiniy,
tenkanciu vienam specialiajam pedagogui skaiciy, padétis rajone daug blogesné, nei Salyje, taciau jei skai¢iuosime
vienam spec. pedagogui tenkancius specialiyju poreikiy mokinius, padétis yra geresné nei Salyje. Apskritai
specialiosios pagalbos teikima mokiniams galima vertinti kaip nepakankama, ka rodo mazas specialiyju pedagogu
skaic¢ius, isteigti, bet neuzimti etatai bei didelis maZzy mokyklu skaic¢ius, neleidZiantis koncentruoti pagalbos
teikimo. Pagal psichologinés pagalbos prieinamuma situacija rajone yra geresné nei Salyje.

Vilniaus rajone dirbanc¢iy mokytoju iSsilavinimas atitinka Salies vidurki, taciau pazymétina, kad aukSta
kvalifikacing kategorija (metodininko ir eksperto) turin¢iy mokytoju dalis yra gerokai mazesné, nei 3Salyje.
Mokytoju kvalifikacija skirtingo tipo mokyklose pagal mokymo kalbas Siek tiek skiriasi: didZiausia dalis
auksciausia kvalifikacija turin¢iy mokytoju (mokytoju metodininky ir eksperty) dirba mokyklose, kuriose déstoma
lenky ir rusuy kalba bei trikalbése mokyklose. Pazymétina, kad santykinai mazai mokytojy metodininky dirba
mokyklose, kuriose mokoma tik lenky kalba. Stebimi didzZiuliai aukstos kvalifikacijos mokytoju pasiskirstymo
skirtingo tipo savivaldybés mokyklose netolygumai. Netolygus mokytoju kvalifikaciju pasiskirstymas paZeidZia

lygiu mokiniy lygiu galimybiy principa.

Materialinio aprapinimo srityje buvo analizuoti du rodikliai, informacija apie kuriuos teikiama SVIS duomeny
bazé¢je. Rajono mokyklos kompiuteriais apriipintos geriau, nei vidutiniSkai Salyje. VidutiniSkai rajone vienas
kompiuteris tenka 10,2 mokiniy (skai¢iuojami visi mokykloje veikiantys kompiuteriai), tuo tarpu Salyje — 11,7
mokiniy. Pazymétini aprapinimo kompiuteriais skirtumai pagal mokymosi kalbas. Jei mokyklose, kuriose mokoma
lenky kalba vienas kompiuteris tenka 7,5 mokiniams, rusuy kalba — 6 mokiniams, tai trikalbése mokyklose — 14,9
mokiniams, mokyklose, kuriose déstoma lenky ir rusy kalba — 12,5, lietuviy kalba - 11,0 mokiniy. Stebimi su
mokyklos tipu pagal mokomaja kalba susije netolygumai nagrinéjant mokyklos ploto, klasiu kambariy ploto,
tenkanc¢io vienam mokiniui rodiklio reikSmes. Maziausiai vienam mokiniui ploto tenka trikalbése mokyklose ir
mokyklose, kuriose mokoma lietuviu kalba daugiausia — mokyklose lietuviy ir lenky mokomaja kalba.
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3. MOKSLEIVIU NUOMONIU TYRIMAS

Siame skyriuje pristatomi masinés Vilniaus rajono moksleiviy ir Vilniaus raj. gyvenanciy bei besimokanciy
Vilniaus mieste moksleiviy anketinées apklausos rezultatai. Buvo apklausti vyresniy (8-12 kl.) moksleiviai, i$ Siy
mokomuyjy kalby mokykly — lietuviy, lenky, lenky — rusy bei rusy. Anketg sudare klausimai i$ Siy diagnostiniy
bloky: kalbinée aplinka, sociodemografinés charakteristikos, mokymosi prieinamumas (geografinis ir kalbinis),
ugdymo kokybe, ateities perspektyvy vertinimas. Anketq sudare 16 psl. Vilniaus raj. moksleiviams ir 13 psl.
Vilniaus m. moksleiviams. Anketos pildymas uZtrukdavo 1 pamokg. Skyriuje pristatomas klausimynas ir imtis, bei
tyrimo rezultatai pagal minétus diagnostinius blokus. Skyriaus pabaigoje pateikiamas masinés apklausos rezultaty
apibendrinimas.

3.1. Klausimynas ir imtis

3.1.1. Klausimynas: tikslas ir tiriami pozymiai

Moksleiviy nuomoniy tyrimui pasitelkta masiné apklausa rastu taikant standartizuota klausimyna.

Moksleiviy nuomoniy tyrimu, jgyvendinant bendrus visam tyrimui issikeltus tikslus, buvo siekiama:

o ISsiaiskinti vyresniy klasiy mokiniy (8-12 Kkl.), besimokanciy rajono savivaldybés ir apskrities mokyklose
mokymosi salygas: galimybe mokytis gimtaja kalba, pasitenkinima mokyklos infrastruktira, pasitenkinima
mokymo lygiu, mokiniu ir mokytoju santykius.

e IStirti vyresniyju Klasiy mokiniy ir suaugusiyju (8-12 kl.), besimokanciy Vilniaus miesto savivaldybés
mokyklose mokymosi salygas: galimybe mokytis gimtaja kalba, mokyklos pasirinkimo motyvus, keliavimo
i mokykla ir i$ jos badus.

Dé¢l Sios priezasties buvo sukurtos dvi, savo turinine struktara panaSios anketos. [ ,,Mokymosi prieinamumo
Vilniaus rajono gyventojams” klausimyna itraukti ir ankstesniuose tyrimuose naudoti ir aprobuoti diagnostiniai
blokai.
1. Standartizuotas mokyklos ir mokymosi aplinkos vertinimo klausimynas®.
Sis klausimynas buvo MTP veiksmingumo vertinimo tyrimo metu isbandytas 6 Salies savivaldybése,
apklausiant 631 moksleiviu. Todél Vilniaus rajone gautus duomenis bus galima statistiSkai normuoti ir
lyginti su analogiSkais duomenimis, gautais Kitose savivaldybése.
2. Moksleiviy veziojimo paslaugos vertinimo klausimynas.

I instrumentariju taip pat jtraukta keletas atviry klausimy, leidzian¢iy moksleiviams laisvai pareiksti savo nuomone,
kodel pasirinko konkrecia mokymosi kalba, kodél pakeité mokymosi kalba, taip pat nuomone apie lietuviy, ir, jei
mokosi nelietuviy mokykloje, gimtyju kalby mokymo lygi bei kabinety irengima. Moksleiviai turéjo galimybg
aptarti, kokios yra problemos, ir kg sialyty tobulinti.

Taigi, apklausai naudotas standartizuotas uzdaro tipo klausimynas, kurj sudaro 49 klausimai ir 162 testo zingsniai
(items).

Vilniaus rajone besimokanciy moksleiviy anketa pateikiama 2 priede. Vilniaus rajone gyvenanciy ir besimokanciy
Vilniaus miesto mokyklose moksleiviy anketa pateikiama 3 priede.

Duomenys apdoroti SPSS programinio paketo pagalba, atviry klausimu atsakymai sisteminami Excel programos
pagalba.

2 G.Merkys, D.Urhonaite-SlyZiuviené, S.Balcitinas, S.Janusaite, V.Pil3calskiene, D.Titkov (2005). Mokykly tinklo pertvarkos
socialinis poveikis. UZsakovas — Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministerija. Prieiga per interneta -
http://www.smm.lt/svietimo_bukle/tyrimai.htm
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3.1.2. Imtis ir apklaustyjy sociodemografinés charakteristikos

Vilniaus rajono moksleiviy apklausoje dalyvavo 8-12 kl. moksleiviai i§ Vilniaus apskrities bei Vilniaus raj.
savivaldybés pagrindiniy ir viduriniy mokykly, besimokantys lietuviy, lenky, lenky - rusy bei rusu mokomaja
kalba mokyklose.

Vilniaus miesto moksleiviy apklausoje dalyvavo 8-12 kl. moksleiviai, gyvenantys Vilniaus rajone ir besimokantys
Vilniaus miesto savivaldybés mokyklose.

Vilniaus rajone buvo apklausti 537 moksleiviai i§ 16 mokyklu visomis mokomosiomis kalbomis (lietuviy, lenky ir
rusy). Taip pat buvo apklausti 74 moksleiviai, gyvenantys Vilniaus rajone, tac¢iau besimokantys Vilniaus miesto
mokyklose. Jie reprezentavo 6 kalbiniu poziariu skirtingas mokyklas (3 lietuviuy, 2 lenky ir 1 rusy). Toliau
ataskaitoje — Vilniaus m. moksleiviai.

IS Vilniaus raj. apklaustu moksleiviy, 44.9% buvo vaikiny, 55.1% - merginu.
Tarp apklausty Vilniaus m. moksleiviu — 47,3 % vaikinu ir 52,7% merginy.

3.1.1 lentelé

Vilniaus raj. mokyklose apklausty moksleiviy pasiskirstymas pagal mokyklos mokomaja kalba ir pagal klases
. Apklaust Apklaust

kMokyhos :uEa_s mng|EiVilli % Klasé mgksleivilll! %
albiniu poZziuriu o s

skaiéius skaicius

Lietuviy 252 46,9 8-ta 106 19,7

Lenky 161 30,0 9-ta 85 15,8

Rusy 45 8,4 10-ta 132 24,6

Lenky-rusy 79 14,7 11-ta 86 16,0

15 viso: 537 100,0 12-ta 128 23,8

IS viso: 537 100,0

3.1.2 lentelé

Vilniaus m. mokyklose apklausty moksleiviy pasiskirstymas pagal mokyklos mokomaja kalba ir pagal klases
= Apklaust Apklaust

Mokykllgzlgn:komop mgksleivii % Klasé mgksleivilll; %

skaiéius skaidius

Lietuviy 33 44,6 8-ta 12 16,2

Lenky 31 419 9-ta 15 20,3

Rusy 10 13,5 10-ta 15 20,3

IS viso: 74 100,0 11-ta 12 16,2

12-ta 20 27,0

IS viso: 74 100,0

3.1.3 lentelé
Apklausty moksleivig Vilniaus raj. ir Vilniaus m. pasiskirstymas pagal tautybe(%o)
_ . .
Tautybe Vilniaus raj. % Vllnz)zus m
Lietuvis 31,6 37,0
Rusas 10,5 6,8
Lenkas 56,1 54,8
Baltarusis 0,9 1,4
Kita 0,8 14

15 viso: 100,0 100,0
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1§ 3.1.4 lentelés matyti, kad Vilniaus m. rajone gausu misriy Seimuy, taip pat apklausy metu paaiskéjo, kad nemaZzai
moksleiviy susiduria su problema, kaip jvardinti savo tautybe, nes tévai yra skirtinguy tautybiy, todél jiems tenka
bendrauti jvairiomis kalbomis. 1Ssamiau multikultaring rajono specifika padés atskleisti iSsami kalbinés aplinkos
rekonstrukcija (3.2 poskyris)

3.1.4 lentele
Apklausty Vilniaus raj. ir Vilniaus m. moksleiviy pasiskirstymas pagal mamos ir técio tautybe
Vilniaus raj. Vilniaus m.
Tautybé Mamos tautybé Técio tautybe Mamos tautybeé Técio tautybeé
% % % %

Lietuvis 21,1 22,3 35,1 32,4
Rusas 13,0 16,8 13,5 12,2
Lenkas 59,4 52,5 45,9 47,3
Baltarusis 47 5,9 41 6,8
Kita 1,9 25 14 14
IS viso: 100,0 100,0 100,0 100,0

Moksleiviy buvo klausiama apie técio bei mamos iSsimokslinima, kad geriau atskleisti prieZastis, kodél
moksleiviai, gyvenantys Vilniaus rajone, vaziuoja mokytis i Vilniaus miesto mokyklas.

60,0

54,1
46,6
37,0 36,5
40,0 : ,
34,7 32,4 33,0
282 31,1 -
205 18,9
20,0
0,0

%

Vilniaus raj. Vilniaus m.

Ar tétis baiges aukStajj mokslg

Vilniaus raj. Vilniaus m.

Ar mama baigusi auk$tajj mokslg

H Taip mNe m NeZino/neatsaké

3.1.1 pav. Vilniaus raj. (N=537)ir Vilniaus m. (N=74) moksleiviy atsakymu, ar tévai baige aukstaji moksla,
pasiskirstymas (%)

Galima pastebéti, kad tiek tarp Vilniaus raj., tiek tarp Vilniaus m. besimokanc¢iy moksleiviy mamy yra daugiau
baigusiy aukStaji moksla, negu téciy. Tarp Vilniaus raj. ir Vilniaus m. besimokanc¢iu moksleiviy téciu
iSsimokslinimo lygio rySkiu skirtumy néra, taciau reikia pastebéti, kad 7,5% daugiau Vilniaus m. besimokanciy
moksleiviy mamy turi aukstaji iSsimokslinima, nei Vilniaus raj. besimokanéiuy moksleiviy mamy. Taigi, tévy (Siuo
atveju, mamy, kurios Seimoje dazniausiai yra pirminiai agentai, padedantys vaikui pasirinkti mokykla ir mokomaja
kalba) iSsimokslinimas yra vienas tikétiny veiksniy, kodél vaikai leidziami ne  artimiausias mokyklas rajone, o {
miesto mokyklas.

Religingumas yra svarbus kultarinés ir tautinés aplinkos elementas. T klausimyna buvo jtraukti klausimai apie
religinius jprocius bei apie kalba, kuria dazniausiai klausomasi 3v. Misiu.

Religiné aplinka
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Religiniy klausimu nagrinéjimas anaiptol nebuvo Sio tyrimo esminis interesas. Vis délto keletas klausimuy,
atspindinciy religini konteksta, buvo jtraukti i klausimyna, kaip papildantys tipinius sociodemografinius klausimus
(apie respondenty lytj, amZiy ir t.t. ). Religingumas yra glaudZiai susijes su tautine tapatybe, tautinémis bendrijomis
ir vietos bendruomenémis. Taigi, nagrinéjant Svietimo plétros klausimus daugiatauciame Vilniaus rajone, tikslinga
atspindéti ir religingumo aspekta.

S
° 61,4 60.0
60,0
45,0
423 '
40,8 430 40,0
40,0
32,7 34,6
29,8
25,0 25,0 25,0
145 19,2
20,0 145
0.0 |
Kartg per | Kartg per | Tik per Niekada Kartg per | Kartg per | Tik per Niekada
savaite ménesj | didZigsias savaite meénesj | didZigsias
Sventes Sventes
Vilniaus raj. Vilniaus m.

W Lietuviai m Rusai 11 Lenkai

3.1.2 pav. Vilniaus raj. (N=537) ir Vilniaus m. (N=74) moksleiviy atsakymai i klausima “Kaip daznai klauso Sv.
Misiy?” pagal tautybes, %

Vilniaus m. 11,4

‘S
X
<
[}
B .
Vilniaus m. 33,3
‘S
[2])
]
m - . -
Vilniaus raj. 15,8 39,5
g Vilniaus m. 94,4 .
>
=]
ks
= Vilniaus raj. 76,7
0% 20% 40% 60% 80% 100%

Lietuviy m Lenky m Rusy

3.1.3 pav. Kokia kalba klauso 3v. MiSiu Vilniaus raj. (N=537) ir Vilniaus m. (N=74) moksleiviai (pagal tautybes,
%)
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3.2. Moksleivio kalbiné aplinka

3.2.1 lentelé
Apklausty Vilniaus raj. (N=534) moksleiviy tautiné sudétis pagal mokyklos kalbinius modelius (%)

Tautybe Mokyklos tipas

Lietuviy Lenky Rusu Lenky-rusy Viso
Lietuvis 89,9 2,4 2,4 54 100
Rusas 35,7 5,4 46,4 12,5 100
Lenkas 24,8 50,3 4,7 20,1 100
Baltarusis 60,0 20,0 20,0 100
Kita 50,0 25,0 25,0 100
1 viso: 47,1 29,8 85 14,7 100
3.2.2 lentelé
Apklausty Vilniaus m. (N=74) moksleiviy tautiné sudétis pagal mokyklos kalbinius modelius (%)
Tautybé _ _ Mokyklos tipas _
Lietuviy Lenky Rusy Viso
Lietuvis 96,3 3,7 100
Rusas 40,0 60,0 100
Lenkas 12,5 75,0 12,5 100
Baltarusis 100,0 100
IS viso: 45,2 41,1 13,7 100

Tiek Vilniaus rajono, tiek Vilniaus miesto mokyklose moksleiviai dazniausiai mokosi savo gimtaja kalba, iSskyrus,
be abejo, baltarusiy tautybés moksleivius, kurie neturi galimybés mokytis gimtaja kalba.

3.2.1. Kalby vartojimo ypatumai priva€ioje erdvéje

Lenkas @ 85
8
2 Rusas = 127 8
T
|_
Lietuvis
0% 20% 40% 60% 80% 100%

Gimtoji kalba

Lietuviy k. m Lenky k. m Rusy k.

3.2.1 pav. Apklausty Vilniaus raj. moksleiviy pasiskirstymas pagal tautybes ir gimtaja kalba (%) N=537

Apklausty Vilniaus raj. moksleiviy tautybés ir gimtosios kalbos sugretinimas atskleidZia rajono multikultiariskuma.
Vir§ 10% visy tautybiy moksleiviy savo gimtaja kalba nurodo skirtinga nuo tautybés.
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0% 20% 40% 60% 80% 100%
Lietuviai - dazniausiai 73,3 13,0 13,7
Lietuviai - reciau 29,2 27,0 43,8
Lenkai - dazniausiai | 7,6 74,2 18,2
Lenkai - reciau 38,6 25,0 36,0
1,8

Rusai - dazniausiai 5,5 92,7

Rusai - reCiau 60,3 22,0 17,7
Lietuviy k. mLenky k. mRusy k.
3.2.2 pav. Vilniaus raj. (N=537) moksleiviu pasiskirstymas pagal tautybes ir kalby vartojima Seimoje (%)

Toliau pateikiama kalbiné apklausty Vilniaus raj. moksleiviu aplinka pagal tai, kokias kalbas jie vartoja jvairiose
situacijose.

3.2.3 lentelé
Kalbiné Vilniaus raj. (N=537) moksleiviy aplinka pagal tautybes (%0)
MKI*
Kokia kalba... Lietuviy k. Lenky k. Rusy k. (vidutinis vartojamy

kalby skai¢ius)
Tautybée | LT | LEN | RU LT LEN RU | LT | LEN RU LT | LEN RU

Kalbasi su mama 726 124 161 161 718 107 179 228 . 87 11 11 11
Kalbasi su tegiu 649 74 107 143 678 54 | 173 238 | 893 10 11 11
Kalbasi su mamos mama = 536 3,7 1,8 22,6 73,5 143 | 155 141 75,0 1,0 1,0 1,0
Kalbasi su mamos téciu 36,9 | 20 3,6 16,7 61,4 10,7 | 16,7 15,4 71,4 1,0 1,0 1,0
Kalbasi su té¢io mama 435 20 107 | 238 648 36 185 138 696 | 10 10 10
Kalbasi su tecio tégiu 81 17 71 161 554 36 | 131 128 679 | 10 10 10
;ﬁ?;gﬁﬁlka‘bag su 702 138 89 @ 190 | 758 | 36 | 190 218 85,7 11 11 10
azzg;aéﬂﬂg:;”dra”ja SU 845 268 414 65 648 36 143 174 60,7 11 12 11
O'?rziugi;fri]f r?}%?(‘ysfgjaesu 702 349 464 137 = 581 125 262 312 714 11 14 13
SIEND L, 917 715 750 18 372 - 131 248 500 | 11 14 13

laikraS¢ius ar zurnalus
Dazniausiai raso
elektroninius laiSkus, 905 782 839 1,2 22,5 - 10,1 11,4 28,6 1,1 1,2 1,1
narSo internete

Dazniausiai ziari

. .. 893 859 839 3,0 13,4 - 18,5 21,5 50,0 1,2 1,2 14
televizija
Kalbos vartojimo
privadioje aplinkoje 67,2 28,9 32,5 12,9 55,5 7,6 16,7 19,2 67,1 11 11 11
indeksas (KVPAI)
Vidutinis kalby 42,9 253 343

vartojimo procentas

Zyméjimas

* MKI — multikultariSkumo indeksas
Spalvinimo paaiSkinimas

0-24 %

25-49 %

50-74%

75-100%
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MultikultariSkumo indeksas (MKI) nurodo, keliomis vidutiniskai kalbomis moksleivis bendrauja savo privacioje
aplinkoje ivairiais atvejais. Minimali reikSmé — 1 (vartojama viena kalba), maksimali reikSmé — 3 (vartojamos trys
kalbos). Kuo indekso reikSmé artimesné 3, tuo multikultariskésné yra moksleivio aplinka.

Kalbos vartojimo privacioje erdvéje indeksas (KVPAI) nurodo, koks vidutinis procentas moksleiviy vartoja viena
ar kita kalba (apibendrinus visas kalbines situacijas).
= IS lentelés matome, kad moksleiviai, save identifikuojantys kaip lietuviy tautybés, yra is labiausiai misrios
kalbinés aplinkos, lyginant su lenku ir rusy tautybés moksleiviais (su seneliais daug maziau bendrauja
lietuviy kalba, nei lenky ar rusy tautybés moksleiviai su savo seneliais savo gimtaja kalba)
= Tyrimas parodé, kad visu tautybiu moksleiviai intensyviai vartoja valstybing kalba iSoringje
komunikacijoje (skaitant knygas, laikrascius, Ziarint televizija) bei komunikuojant internete.
»  Apibendrintas multikultariSkumo indeksas visoms tautybéms yra 1,1, tai reiskia, kad privacioje kalbinéje
aplinkoje moksleiviai vartoja daugiau nei viena kalba. Daugiau kalby yra vartojama iSorinéje
komunikacijoje (su draugais, naudojantis internetu, skaitant, ziarint TV), nei vidinéje komunikacijoje.

3.2.2. Emocinis — motyvacinis santykis su kalbomis

Klausimyne moksleiviams buvo pateikta semantinio diferencialo skal¢, siekiant nustatyti emocini — motyvacini
santyki su lietuviy, lenky, rusy ir angly kalbomis.

3.2.4 lentele
Vilniaus raj. (N=537) moksleiviy emocinis- motyvacinis santykis su kalbomis pagal tautybes (%0)
Kalba Respondenty
tautybeé

Lt 6,2 1,2 1,9 6,8 [Nggo <
Lietuviy Len 4,9 4,9 4,9 28,5 56,7 S
< Ru 3,8 5,7 13,2 18,9 58,5 <
S Lt 34,9 25,0 11,8 19,1 9,2 g

m Lenky Len 7,4 51 2,6 12,9 72,1
S Ru 36,0 16,0 20,0 14,0 14,0 =
n Lt 15,4 15,4 9,6 37,8 21,8 —
Rusy Len 5,8 8,8 9,6 36,5 39,2 EE

Ru 1,9 - 7,5 17,0 73,6

Lt 11,2 11,2 13,2 39,5 25,0

Angly Len 20,5 10,1 17,5 34,0 17,9

Ru 18,4 6,1 10,2 36,7 28,6

Kalba Respondenty

tautybé <
N Lt 3,2 1,9 4,5 22,7 67,5 0]
T Lietuviy Len 5,5 5,9 8,2 30,1 50,4 Z
o) Ru 8,2 4,1 14,3 18,4 55,1 o
L Lt 34,4 26,0 14,9 13,6 11,0 3
< Lenky Len 6,5 6,8 8,7 16,0 62,0 m
< Ru 35,3 17,6 13,7 21,6 11,8 =
b, Lt 14,6 16,6 9,9 29,1 29,8 N‘
< Rusy Len 5,7 7,3 11,9 31,8 43,3 <
o Ru 1,9 - 38 17,0 77,4 o
Lt 6,5 6,5 14,4 31,4 41,2 O

Angly Len 12,9 8,6 14,1 29,8 34,5

Ru 8,7 6,5 8,7 30,4 45,7



-850 -

3.2.4 lentelés tesinys

Kalba Responde.ntq
< tautybé <—(
O} Lt 11,5 17,2 5,7 31,2 34,4 >
Z  Lietuviy Len 10,2 10,2 10,9 32.0 36.8 9 <§‘:
— Ru 9,8 3,9 17,6 25,5 43,1 b <
'E Lt 31,4 22,1 22,1 12,1 12,1 -
) Lenky Len 6,0 9,1 9,4 21,1 54,3 < CQ
w Ru 32,6 14,0 27,9 14,0 11,6 e
2‘ Lt 17,0 19,6 12,4 25,5 25,5 ‘<’(’ S
> Rusy Len 31 15,6 9,2 32,1 40,1 )
) Ru 7,5 1,9 5,7 30,2 54,7 a —
n Lt 25,0 19,2 17,9 22,4 15,4 é
Angly Len 31,1 18,6 17,0 21,2 12,1
Ru 33,3 9,3 5,6 31,5 20,4
Kalba Responde.ntq
< tautybé o - <
= Lt 2,6 : 3,9 T )
= Lietuviy Len 4,4 2,2 3,3 89 pheii —
< Ru - 5,8 13,5 76,9 ;E'
\/ Lt 22,4 16,7 9,0 7,1 N
m Lenky Len 8,1 11,1 21,4 46,1 o
o Ru 11,1 18,5 7,4 11,1 o
— Lt 10,9 12,9 29,3 38,1 —
,ﬁ Rusy Len 10,2 9,0 7.9 29,3 43,6 <
< Ru 2,0 - 14,0 22,0 62,0 <
> Lt 1,3 1,3 2,6 7,9 1
Angly Len 7,0 4,4 51 5,5 77,9
Ru 2,0 - - 16,0
Respondenty
< Kl tautybé <§E
= Lt 4,6 3,9 7,2 16,3 68,0 <
< Lietuviy Len 4,4 2,9 5,9 22,0 64,8 3
o Ru 3,9 2,0 9,8 15,7 68,6 o)
Q Lt 33,3 25,5 14,4 11,8 15,0 )
?( Lenky Len 9,0 8,3 12,0 22,9 47,7 <
> Ru 4550 127 10,9 16,4 14,5 E
— Lt 6,1 7,5 6,1 32,0 48,3 <
|<£ Rusy Len 7,7 6,5 6,5 30,0 49,2 ')
Ll Ru 1,9 3,8 7,7 9,6 76,9 D
nd Lt 4,5 1,3 5,8 11,0 77,4 —
Angly Len 14,0 5,2 7,7 13,7 59,4 s
Ru 13,7 3,9 5,9 17,6 58,8
Zyméjimas
Negatyvas vertinimai (1 ir 2 stulpelis)
Virs 20%
Vir$ 40% L
Pozityvas vertinimai (4 ir 5 stulpelis)
Virs 20%
Virs 40%
Virs 60%
Vir§ 80% [ ]

Emocinis-motyvacinis santykis su kalbomis atskleidZia, ar multikultiringje aplinkoje egzistuoja tam tikra jtampa.
Taip pat tokio pobtidzio semantinis diferencijavimas leidZia istirti, kaip stipriai moksleiviai yra motyvuoti mokytis
vienos ar kitos kalbos.
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Kalbos semantinis diferencijavimas buvo sudarytas pagal penkis Kriterijus, Zymin¢ius emocini — motyvacinj
moksleivio santyki su kalbomis. Vertinga iSvesti kiekvienos i$ keturiy nagrinéjamuy kalby apjungta emocinio —
motyvacinio santykio indikatoriy.

3.2.5 lentelé
Kalbos emocinis — motyvacinis indeksas (5 kKintamieji)

Cronbach a reikSmeés

Lietuviy k 0.73
Lenky k. 0.88
Rusuy k. 0.77
Angly k. 0.70

Toliau (3.2.3 pav.) apibendrintas emocinis — motyvacinis santykis su kalbomis pagal respondenty tautybes
pateikiamas z — skal¢je.

Z - skalé — tai transformuota skalé, kurios vidurkis yra lygus 0, o matavimo vienetas yra standartinis nuokrypis.
Tokiu btidu 3.2.3 pav. yra vaizduojami jvairiy tautybiy emociniai — motyvaciniai santykiy su kalbomis ,,atstumai”
nuo bendro vidutinio vertinimo. Neigiamos reikSmeés reidkia, kad vertinama yra blogiau nei bendras vidurkis,
teigiamos — vertinama geriau nei vidurkis. Reikia pabrézti, kad paveiksle neatsispindi bendras emocinio —
motyvacinio santykio lygis, o tik lygiy skirtumas.

Emocinis — motyvacinis santykis su kalbomis

Lietuviy kalba (z skalé) Lenky kalbos vertinimai (z skalé)

-0,03 Lenkai Lenkai 0,53
Rusai || 0,04 -0,71 Rusai
Lietuviai 0,08 -0,70 Lietuviai
-0,80 -0,30 0,20 0,70 -1,20 -0,70 -0,20 0,30 0,80

Rusy kalba (z skale) Angly kalbos (z skalé)

Lenkai 0,05 -0,12 Lenkai
Rusai 0,65 Rusai | 0,05
-0,32 Lietuviai Lietuviai 0,23
-0,80 -0,30 0,20 0,70 1,20 -0,80 -0,30 0,20 0,70

3.2.3 pav. Emocinio — motyvacinio santykio su kalbomis jungtiniai vertinimai (z- skalés) pagal tautybes (Vilniaus
raj. moksleiviai, N=537)

Sio tyrimo rezultatai atskleidé keleta jdomiy tendenciju:

= Paradoksalu, kad lietuviy tautybés moksleiviams gimtoji lietuviy kalba atrodo sudétingesné ir sunkiau
iSmokstama, negu rusy ir lenky tautybés moksleiviams.
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= Lenky kalbos atzvilgiu egzistuoja ,,jtampos” tarp lietuviy ir rusy tautybés moksleiviy, vertinant emocinj
motyvacini santyki visose semantinio diferencialo kategorijose.
= Angly kalbos atzvilgiu tarp visy tautybiy moksleiviy iSryskéja tendencija, kad angly kalba vertinama kaip
labai reikalinga, ta¢iau kaip sunki bei sudétinga.
= Valstybinés kalbos atzvilgiu néra netolerancijos tarp visy tautybiy moksleiviy.

3.3. Nuomonés apie mokymosi prieinamuma ir mokomosios kalbos pasirinkimag

3.3.1. Mokykly geografinio pasiekiamumo vertinimas

Vilniaus raj. 16,8

0 20 40 60 80 100

W Ta, kurig dabar lanko m Kita

3.3.1 pav. Kurig mokykla lanko moksleiviai, gyvenantys Vilniaus rajone, ir lankantys Vilniaus m. mokyklas
(N=74) ir Vilniaus raj. mokyklas (N=537), %

Dauguma moksleiviy, kurie i$ rajono vaziuoja i Vilniaus m. mokyklas, lanko ne arc¢iausiai namy esancias

mokyklas.
%

0,0 20,0 40,0 60,0 80,0
mokymo lygis 16.3

Joje nemokoma ta - 6,8
kalba, kuria nori

mokytis 93,5

| ja neina draugai, I 2.3
pazjstami 47

m Vilniaus m. m Vilniaus raj.

* procentas nuo ty, kurie atsake, kad nelanko artimiausios mokyklos
3.3.2 pav. Artimiausios mokyklos nelankymo priezastys tarp Vilniaus m. (N=74) ir Vilniaus raj. (N=537)
moksleiviy, %

Kaip matome, dazniausiai jvardijama priezastis, kodél moksleiviai iS Vilniaus raj. nelanko artimiausios mokyklos,
0 vaziuoja i Vilniy, yra prastas artimesnés mokyklos mokymo lygis. Tuo tarpu beveik pusé Vilniaus raj.
moksleiviy, nelankanéiy artimiausios mokyklos nurodeé, kad joje néra galimybés mokytis norima kalba. Tai sudaro

8,6 % visy apklaustyju Vilniaus raj. moksleiviy.
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37,8% Vilniaus mieste besimokanciy ir rajone gyvenanciu moksleiviy yra teke pakeisti mokykla.
Pagrindiné prieZastis - gyvenamosios vietos pakeitimas. Né vienas i$ 74 apklaustyju Vilniaus m.
besimokanciy moksleiviy nepakeité mokyklos dél noro mokytis kita kalba.

3.3.1 lentelé
Priezastys, kodél Vilniaus m. besimokantys Vilniaus raj. moksleiviai pakeité mokykla (%) N=74

% nuo pakeitusiy mokykla

Pakeité gyvenimo vietg 71,4
Zemas mokymo lygis 50,0
Noréjo mokytis kita kalba 0

* galima buvo pasirinkti daugiau nei viena atsakymo varianta

Moksleiviy buvo klausiama, kokie veiksniai jiems yra svarbas, pasirenkant mokykla.

31,5
33,3

Mokykla prestiziné

Draugai, pazjstami 54,3

lanko Sig mokyklg

8]
N
N

Mokykla arti namuy, 56,2
lengvai pasiekiama 22.2
Mokykioje gaii mokytis | N, - -
norima kalba 50,0
0,0 20,0 40,0 60,0 80,0

Vilniaus m. m Vilniaus raj.

3.3.3 pav. Svarbiausi veiksniai, pasirenkant mokykla, pritarimo procentas, Vilniaus raj. (N=537) ir Vilniaus m.
(N=74) %
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3.3.2. VezZiojimo paslaugos vertinimas

0,0 20,0 40,0 60,0
Eina pesciomis T, 55 7
P 56,2
o susisiekimo marsrutin I 25 !
Vietinio susisiekimo marSrutiniu autobusu 6.6
. 16,6
VeZatéva| _

11,4

"Geltonuoju autobusiuku" arba mokykliniu ||| 125
autobusiuku 11,2

9,3

Tarpmiestiniu autobusu 95

L - 7.4
Savo vairuojamu automobiliu -6 5
R 4.5
Dviradé - ’
aciu 47

VezZa eilés tvarka susibire kaimynai ir pan. .;f

Mopedu, motociklu . :232

S . 1,7
Tarpmiestiniu traukiniu I19

W Atwkimas [ GrizZimas

3.3.4 pav. Apklausty Vilniaus raj.(N=537) ir Vilniaus m. (N=74) moksleiviy atvykimo i mokykla btdai, %

Atstumas nuo moksleivig namy iki mokyklos

%

iki 2.0 kR, o2

5,4

P
3,0 km - 5,0 km 71

5.1km - 10,0 km N 14 4

25

B
10,1km -20,0 km 48,2

. 1,9
> 20 km 35.7

m Vilniaus raj. = Vilniaus m.

3.3.5 pav. Apklausty Vilniaus raj.(N=537) ir Vilniaus m.(N=74) moksleiviy pasiskirstymas pagal atstuma nuo
namy iki mokyklos, %
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0,0 20,0 40,0 60,0 80,0
60,4
. 47,9
iki 2,9 km 80,5
52,7
18,9
31,4
3,0 km - 5,0 km 12,2
13,5
- 14,3
14,3
5,1km -10,0 km 4.9
20,3
51
10,1km -20,0 km 23’6
10,8
L1,4
> 20 km 2,9
2,7

m Lietuviy m Lenky = Rusy | Lenky-rusy

3.3.6 pav. Moksleiviy pasiskirstymas pagal atstuma nuo namy iki mokyklos pagal mokomasias kalbas, % Vilniaus

raj. (N=537)
km
0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0

Rusy m. 1,7

Lietuviy m. 3,7
Vidutinis atstumas 3,8 km
Lenky m. 3,9
Lenky-rusy m. 4,9

3.3.7 pav. Vidutinis atstumas kilometrais nuo namy iki mokyklos pagal mokykly tipus, Vilniaus raj. (N=537)

Moksleiviai buvo papraSyti nurodyti, koks atstumas yra nuo ju namy iki mokyklos. VidutiniSkai maziausiai tenka
keliauti rusu mokyklos moksleiviams, o toliausiai — lenky bei lenky — rusy mokyklos moksleiviams. Suskirs¢ius
atstuma nuo namy iki mokyklos intervalais, rySkiausi skirtumai taip pat yra tarp rusy ir lenky mokykly. Net 80%
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rusu mokyklos moksleiviu gyvena ar¢iau nei 3 km nuo mokyklos, tuo tarpu tik apie pusé lenku bei lenky — rusu
mokykly moksleiviy gyvena arc¢iau nei 3 km.

Kelionés j mokykla trukme

100 ——

80

70

60

50

40

Sukauptieji procentai
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20

10

0 10 20 30 40 50 60 70 8 90 100 110 120

Laikas (min.)

3.3.8 pav. Moksleiviy Vilniaus raj. kelionés | mokykla trukmé (“nuo dury iki dury”) N=537

Kelionés i mokykla trukmé pavaizduota sukauptyju dazniy skirstiniu. IS paveikslo galima nustatyti kelionés
trukmés reikSmes, tenkancias skirtingam moksleiviy procentui. Tarp apklausty Vilniaus raj. moksleiviy, 50%
sugaista keliaudami | mokykla iki 15 min. 90% i$ apklaustuju moksleiviy sugaista kelionéje | mokykla iki 40 min.

3.3.2 lentelé
Apklausty Vilniaus raj. moksleiviy pasiskirstymo (%) pagal kelionés nuo namy iki mokyklos trukme
palyginimas su Salies duomenimis

Keliauja, % _ Keliauja, %
Atstumas Vilniaus raj. Salies duomenys™
(N=537) (N=4153)
iki 0,5 val. 82% 61,9%
nuo 0,5 iki 1 val. 10,5% 34,3%
ilgiau negu 1 val. 7,5% 3,8%
I3 viso: 100,0 100,0

Lyginat laika, kurj sugaiSta Vilniaus raj. moksleiviai kelyje i mokykla su visos 3alies duomenimis, pastebétina, kad
Vilniaus rajone didesné dalis moksleiviu, paklitvanciy i “ekstremumus” pagal sugaiStama laika, lyginant su Salies
rodikliais. T.y. didesné dalis Vilniaus raj. moksleiviy kelyje i mokykla sugaista tiek iki 0,5 val., tiek virS 1 val.

B Duomenys i$ 2006 metais atlikto tyrimo “Mokiniy veziojimo pokyc¢iai pertvarkant mokykly tinkla” (Merkys, Bal¢itnas,
Urbonaité — SlyZiuvien¢, Kalinauskaité, Merkiene, 2006, p. 41)
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3.3.9 pav. Apklausty moksleiviy Vilniaus raj. (N=537) kelionés i mokykla trukmé pagal mokomasias kalbas
(sukauptieji procentai)

Moksleiviams buvo pateiktas atviras klausimas, ar juos tenkina veziojimo paslauga, ir jei ne, tai kodél.

Vilniaus raj. dauguma respondenty teigia, kad ju neveZioja joks autobusiukas ir, kad visiSkai tokios paslaugos
néra. Keletas respondenty nurodé veziojimo paslauga, kaip nereikalinga, nes mokykla arti ir eina pésc¢iomis.

MaZuma respondenty, kodél ju netenkina veZiojimo paslauga, jvardino Sias priezastis - autobusiukas vaziuoja labai
retai arba vaziuoja per ilgai, perpildyti autobusiukai, kuriuose mazai vietos bei toli nuo namy esanti stotelé.

Vilniaus m. dauguma respondenty teigia, jog nesinaudoja veZiojimo paslauga, nes autobusai yra prasti, grafikai
nesuderinti arba autobusas vaziuoja labai retai.

Tikslinga palyginti veZiojimo padéti Vilniaus rajone su visos 3alies veZiojimo duomenimis™.

" Merkys, G. , Balciiinas, S., Urbonaité — SlyZiuvien¢, D., Kalinauskaité, R., Merkieng, R. (2006) “Testinis tyrimas: Mokiniy
veziojimo poky¢iai pertvarkant mokykly tinkla”, Kaunas, Siauliai. Internete : http://www.smm.It/svietimo_bukle/tyrimai.htm
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_ Alytausr. 45%
Salcininky, r. 43%
Silalés r. 43%
Prieny r. 43%
Sakiy r.
Pasvalio r.
Lazdijy r.
Moléty r.
Zarasy r.
Kalvarijos sav.
Kelmés r.
Rietavo sav.
AnyksCiy r.
Skuodo r.
Raseiniy r.
Pakruojo r.
Pagégiy sav.
Vilniaus r.
Vilkaviskio r.
Kupiskio r.
Radviliskio r.
Birzyr.
Joniskio r.
Rokiskio r.
Traky r.
Ignalinos r.
Varénos r.
Silutés r.
PanevéZio r.
Klaipédos r.
Kretingos r
Kazly Rudos sav.
Svencioniy r.
Sirvinty r.
Jurbarko r.
Keédainiy r.
Kauno r.
Plungés r.
Siauliy r.
Elektrény sav.
Tauragés r.
KaiSiadoriy r.
TelSiy r.
Akmeneés r.
Ukmergés r.
Mazeikiy r.
Marijampolés sav.
uUtenos r.
Druskininky sav.
Jonavos r.
Neringos sav.

2

2

2
ok

29

2
20%
20%
19%
18%
18%
17%
17%
16%
15%
14%
11%
11%

3
S

0% 10% 20% 30% 40% 50%

3.3.10 pav. Savivaldybiy reitingas pagal veziojamy mokiniy dali savivaldybeje 2005/2006 mokslo metais.
Skaiciuota pagal: SMM, SVIS®

Vilniaus rajone vezZiojamu moksleiviy skaic¢ius yra aukStesnis, negu Salies vidurkis, tuo tarpu, kaip matome i$
tolimesnés lentelés, lyginant su Kitais rajonais, Vilniaus raj. yra ypa¢ mazai mokykliniy autobusiuku.

1535 Merkys, G. , Balciiinas, S., Urbonaite — SlyZiuviene, D., Kalinauskaité, R., Merkiené, R. (2006) “Testinis tyrimas:
Mokiniy veZiojimo poky¢iai pertvarkant mokykly tinkla”, p. 18
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BirStono sav 64 36
Panevézior. 56 30
Zarasy . 51 46
Pagegiy sav. 48 29
Sirvinty r. 45 54 {
Varénos r. 45 45
Kupiskio r. 43 48
Lazdijy r. 42 49
Jurbarko r. 42 50 3
Ukmergés r. 37 56
Vilkaviskio r. 36 33
Alytaus r. 34 62
Skuodorr. 31 67 [z
Pakruojo r. 30 52
Sakiy r. 30 54 7 EERR
Klaipédos r. 30 60
Elektrény sav. 30 69 (]
Rietavo sav. 30 12
Birzyr. 29 68 j2i
Prienyr. 28 60
Kelmésr. 28 61 [
Ignalinos r. 28 62 9 |
TelSiyr. 26 60 13
Joniskior. 26 71
Moléty r. 23 65 iy 8 |
Akmeneés r. 28 71 ([ 6 |
Kretingos r 23 49
Kalvarijos sav, 23 11 S T
Marijampolés 22 76 il
Kazly Rados sav. 22 76
KaiSiadoriy r. 20 74
utenos r. 20 72 B
Keédainiy r. 19 73 i
Taurages r. 18 66
Rokiskio r. 17 72 9 |
Silales r. 17 83 [0
Silutés . 15 70
Trakyr. 15 80
Plungés r. 14 58 2z
Radviliskio r. [714 35
Druskininky sav. 13 75
Kaunorr. 13 72
Anyk3&iy r. 12 87 I
Pasvalior. 12 82
Raseiniy r. 10 78 [ 6 |
Jonavos r. 10 84 ([ 6 |
Siauliyr. (1710 56
Svengioniy r. 9 86
Vilniaus r. 8 79
Salgininkyr. 7 91 (2
Mazeikiyr. | 6 77
Neringos sav. 12

0% 20%

Mokykliniu transportu

3.3.11 pav. Veziojamy mokiniy dalis pagal veZiojimo biidus savivaldybése 2005-2006m.m. Skaiciuota pagal:

Vilniaus raj. pagal 2005-2006 m. duomenis mokykliniu transportu buvo veZiojama 8 proc. moksleiviy. Misy
tyrimo metu 12,5% moksleiviu nurodé, kad naudojasi veZiojimo paslaugomis. Tai identifikuoja apie tyrimo

40%

60% 80%

Veziojamy mokiniy dalis

MarSrutiniu transportu m Privaciu transportu m Kitais vezZiojimo badais

SMMm?*®

patikimuma, nes paklaidos ribose duomenys sutampa.

16 ten pat, p. 31

100%
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AnykS&iy r. 73,7
Birzyr. 72,3
Zarasyr. 71,6
Silutés r. 70,3
Ignalinos r. 68,8
Joniskio r. 68,5
Rokiskio r. 68,4
Raseiniy r. 68,3
Varénos r. 67,5
PaneveZior. 66,5
Svencioniy r. 65,2
Akmenés r. 63,7
Utenos r. 62,6
Tauragésr. 59,6
Marijampolés 59,0
Jurbarko r. 57,7
Moléty r. 57,7
Sirvinty r. 56,8
Kupiskio r. 54,7
Ukmergés r. 53,8
Siauliy r. 53,0
Pasvalio r. 52,1
Lazdijyr. 51,9
Jonavos r. 49,3
Kelmés r.
Plungés .
Skuodo r.
Kretingos r
Silalés r.
Radviliskio r.
Pakruojo r. ,
KaiSiadoriy r. 441
Druskininky sav. 43,5
Vilkaviskio r. 43,5
Kédainiy r. 43,3
Elektrény sav. 43,3
Rietavo sav. 42,4
Trakyr. 41,1
TelSiy r. 40,8
Kazly Rados sav. 38,3
Kaunor. 36,4
Prieny r. 35,6
Alytaus r. 35,3
Sakiyr. 31,1
Kalvarijos sav. 31,1
Pagégiy sav. 30,9 i i
Salgininky r. 29,1 Savwgldybu
Vilniaus r. 24,9 vidurkis
Klaipédos r. 24,3
Mazeikiy r. 7,4

0

18,7

LN

~
A D
oIS
s
(651

0 60,0 70,0 80,0

=)

10,0 20,0 30,0 40,0 5

Litai
3.3.12 pav. VezZiojimo kastai savivaldybése 2005 m. Skaigiuota pagal: SMM

o

Pazymétina, kad Vilniaus raj. veziojimo kastai, tenkantys vienam moksleiviui 2005m. buvo vieni maziausiy Salyje
(du kart maZesni, nei Salies vidurkis). Taciau, kaip minéta anks¢iau, procentiné veZiojamu mokiniy dalis yra
aukstesné nei Salies vidurkis. Jei veZiojimo kaSty dydi palyginti su savivaldybémis, kurios mokiniy veZiojimui
skiria daugiausia 1Sy (pvz., Anyksciy, BirZy rajonas — 72, 74 It), tai analogiska paslauga Vilniaus raj. (24,9 It) yra
bemaz tris kart pigesné. Tai atskleidZia principine batinybe ir neiSnaudotas galimybes mokiniy veZiojimo paslaugos
kokybe ateityje pagerinti i esmés. Konstatuoto statistinio fakto apie vidutinius veZiojimo kaStus savivaldybése
Sviesoje, labai pagristai atrodo visuotinis nepasitenkinimas veziojimo paslaugos kokybe iSsakytas paciy jvairiausiu
Svietimo subjekty ir interesy grupiy. Tuo tarpu, Kitais klausimais jos iSsakydavo kardinaliai prieSingas nuomones ir
vertinimus.
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3.3.3. Mokomosios kalbos pasirinkimas

Mokomosios kalbos pasirinkimo agentai

Pasirenkant mokykla bei mokomaja kalba labai svarbi laisvo pasirinkimo galimybé. Klausimyne buvo klausiama,
kas padéjo moksleiviui pasirenkant mokomaja kalba bei kokio pobtidzio buvo apsisprendimas.

14,9% moksleiviy nurodé, kad pakeité mokymosi kalba. 1Ssamesni atsakymai pagal tai, i$ kokios i kokia pakeité
mokymaosi kalba pateikiami tolimesnéje lenteléje.

3.3.3 lentelé
Mokomosios kalbos pakeitimas tarp Vilniaus raj. moksleiviy* (N=537)

IS kokios kalbos j kokia pakeitée  Vilniaus raj. %
mokymosi kalba

Lenky - Lietuviy 43,2
Rusy - Lietuviy 29,7
Lietuviy - Lenky 8,1
Rusuy - Lenky 2,7
Lietuviy - Rusy 10,8
Lenky - Rusy 5,4

IS viso: 100,0

* 0% nuo ty, kurie atsake, kad yra pakeite mokymosi kalba mokykloje.

Kaip matome i$ lentelés, dazniausiai Vilniaus raj. moksleiviai pakeité mokomaja kalba i$ Kity kalbu i lietuviy kalba
(72,9 % nuo visy, pakeitusiy mokomaja kalba). Maziausia dalis pakeité mokomaja kalba i lenky kalba (10,8% nuo
visu pakeitusiy).

Kalbant apie mokymosi prieinamuma labai svarbu, ar moksleiviai mokosi ta kalba, kuria nori mokytis. Tyrimas
parodé, kad beveik néra problemos tarp Vilniaus raj. gyvenanciy moksleiviy dél mokomosios kalbos. Visi apklausti
Vilniaus m. besimokantys moksleiviai mokosi ta kalba, kuria nori, i§ Vilniaus raj. 6,7% moksleiviy mokosi ne ta
kalba, kuria nori. 13 Siu 35 moksleiviy, 44,1% nurodé, kad noréty mokytis angly kalba, 26,5%- lietuviy kalba, po
11,8% baltarusiy ir lenky kalbomis, bei 5,9% - rusy kalba.

Vilniaus raj. 6,7

Vilniaus m.

0% 10% 20% 30% 40% 50%  60% 70% 80% 90%  100%

Taip m Ne

3.3.13 pav. Mokymasis norima kalba tarp Vilniaus raj. (N=537) ir Vilniaus m. (N=74) moksleiviy, %



Vilniaus raj. N=537
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Taip
46%
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28%
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Vilniaus m. N=74

IS dalies
20%

Taip
56%

3.3.14 pav. Ar savarankiSkai apsisprendé, kuria kalba mokytis, Vilniaus raj. (N=537) ir Vilniaus m. (N=74)

Kas padeéjo pasirinkti mokomaja kalba
%

20 40 60 80

o

Mokytojai . 14,9
Giminaiciai . 9,7
Draugai I7,1

Ziniasklaida |
Senitnas |0,9

Kunigas | 0,4

100

87,2

moksleiviai, %

Kaip padéjo pasirinkti mokomaja kalba

%
0,0 10,0 20,0 30,0 40,0 50,0

DraugiSkai

. 41,8
pataré

Leido sprendimg
priimti
savarankiskai

ftikinamai
motyvavo

lkalbinéjo

Sulauke griezto
paliepimo

3.3.15 pav. Mokomosios kalbos pasirinkimo agentai ir pasirinkimo badai, Vilniaus raj., % (N=537)
* buvo galima pasirinkti daugiau nei viena atsakymo varianta

Kaip matome, moksleiviai nepatiria iSorinio spaudimo dél mokomosios kalbos pasirinkimo. DidzZiausi pataréjai yra
tévai, o didZiausia dalis moksleiviy pasirenka mokomaja kalba draugiSkai patarti arba priima sprendima
savarankiSkai. Be abejo, Seimos jtaka svarbi, nes kaip minéta anksciau, apie 90% apklausty moksleiviy dabartine
mokomaja kalba mokosi nuo pirmos klasés, kai dar vaikas negali priimti sprendimy savarankiskai.
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3.4. Nuomonés apie ugdymo salygas ir ugdymo kokybe
3.4.1. Mokyklos ir ugdymo salygy vertinimas

Tyrimo duomeny analizés metodika

Mokiniy nuomonés apie mokykla tyrimo bloka sudaro 25 mokyklos poZzymiai — komponentai, kuriuos mokiniai
turéjo jvertinti 5 baly skaléje. Mokiniy atsakymai buvo koduojami skaiciais nuo 1 iki 5, kur 1 reiskia zemiausia
vertinima, 5 — aukSc¢iausia. Tyrimo rezultatai yra apibendrinami ir pateikiami trimis badais:
- gerai (4;5), vidutiniSkai (3) ir blogai (1;2) mokyklos komponenta vertinanéiu mokiniu dalis (proc.);
- Vilniaus rajono ir kity Salies rajony duomenys diagramoje lyginami vaizduojant tik gerai komponenta
vertinan¢iy mokiniy dalj (proc.,);
- komponento vertinimo rezultatai apibendrinami skai¢iuojant vidurkj. Mokiniy atsakymai buvo koduojami
skaléje nuo 1 iki 5, todél vidurkio dydi galima interpretuoti taip:
jei vidurkis mazesnis uz 3, mokyklos sritis vertinama nepalankiai, kuo arc¢iau vieneto yra vidurkis,
tuo vertinimas yra nepalankesnis;
jei vidurkis yra didesnis uz 3, mokyklos sritis vertinama palankiai, kuo ar¢iau penketo yra vidurkis,
tuo vertinimas yra palankesnis.

Diagramose dalies vertinimo komponenty pavadinimai yra pateikiami sutrumpinta forma.

Mokyklos veiklos sri¢iy vertinimo skirtumus grupése yra patogu interpretuoti naudojant taip vadinama efektini
dydi. Efektiniu dydZiu (effect size) dazniausiai yra vadinamas vidurkiy skirtumo ir standartinio nuokrypio santykis.
Statistinéje literatiroje jam skaiciuoti yra pateikiama keletas formuliy. Siame darbe efektinis dydis buvo
skaigiuojamas pagal Cohens’ pasiilyta formule :

d= Xvid B yvid

V(s +57)12

Efektinio dydZio interpretacijai buvo naudojama to paties autoriaus pasialytos ribos: 0,2 reisSkia maza skirtuma,
0,5 — vidutinj, 0,8 — didelj skirtuma. Lentelése skirtumai tarp grupiu vaizdZiai Zymimi spalvomis, ju interpretacijos
pateikiamos po lentelémis.

, kur Xyig ir yyiq atitinkamai yra grupiy vidurkiai, 0 s’ s,2 — grupiy dispersijos.

Siekiant istirti mokyklos vertinimo struktara ir apibendrinti tiriamus pozymius buvo atlikta faktorinés analizés
procedara. Buvo taikoma tirianc¢iosios (eksploracines) faktorinés analizés logika. Naudotas pagrindiniu
komponenciy metodas. Sis metodas padeda didelio skaiciaus kintamyju tarpusavio koreliacijas paaiskinti tam tikry
bendryjy faktoriy jtaka. Nuo Kintamuyjy pereidami prie komponenciy kondensuojame informacija, padarome ja
labiau aprépiama. Tyrimo duomenys atitinka matematinio faktorinés analizés modelio reikalavimus (KMO =0,93
MSA>0,7). Faktoriné struktara iSrySkinama atlikus komponenciy aSiy sukima ieSkant didZiausios dispersijos
(Varimax metodas). Pagrindiniy komponenciy analizés procedira leido 25 anketoje pateiktus pozymius suskirstyti
5 grupes — iSskirti 5 mokyklos vertinimo komponentes, apimanéias 60,3 proc. bendros dispersijos. Salyginai Sias
komponentes-faktorius galima interpretuoti taip: 1) Mokyklos aprapinimas ir popamokinés veiklos organizavimas;
2) Mokyklos fiziné aplinka; 3) Asmens higiena ir saugumas; 4) Mokiniy santykiai; 5) Ugdymas. Komponenty
faktoriniai svoriai yra pateikiami 4 priede. Komponenciy reikSmés yra skai¢iuojamos z skaléje. Tai skale, kurios
vidurkis lygus 0, o standartinis nuokrypis — matavimo vienetas — lygus 1. Sia skale patogu naudoti dviejy ar
daugiau grupiy palyginimui. Skirtumas tarp grupiu vidurkiy z-skaléje gali bati interpretuojamas kaip defektinis
dydis.

Vilniaus rajone gyvenanéiy mokinig nuomoneé apie Vilniaus rajono ir Vilniaus miesto mokyklas

Auksciausiai yra vertinami mokiniy tarpusavio santykius isreiSkiantys komponentai bei tokios bazinés materialinés
salygos, kaip klasés apSvietimas ir apSildymas, aprapinimas kompiuterine technika, gerai irengti kabinetai. Gana
auksta reitinga turi ir Silti santykiai tarp mokiniy ir mokytoju. Zemiausiai vertinama mokyklinis nuovargis ir
stresas, taip pat sveikatos prieziara ir salygos asmens higienai, vasaros poilsio organizavimas (zr. 3.4.1 pav.)

7 Cohen, J. (1992). A power primer. Psychological Bulletin, 112, 155-159.
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Man gera bati su bendraamziais

Mokykloje turiu daug draugy
ApSvietimas klasése
Patalpy, klasiy apSildymo kokybe 15,9

Mano pazangumas ir pasiekimai
Aprapinimas kompiuterine technika
Mokyklos geras vardas, mokyklos lygis

Silti santykiai tarp mokytojuy ir mokiniy, 24,0
Gerai jrengti kabinetai
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Mano mokykiinis nuovargis ir stresas [IINSOZIN 38,5 33
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3.4.1 pav. Vilniaus rajono mokyklu vertinimas(procentai). Kriteriju reitingas N= 537

Tyrimo metu buvo apklausti 74 Vilniaus rajone gyvenantys mokiniai, lankantys Vilniaus miesto mokyklas. 3.4.2
pav. pateikiama Sias mokyklas lankan¢iy mokiniy nuomoné apie jvairius mokyklos komponentus. Rajono
moksleiviai, lankantys Vilniaus miesto mokyklas, palankiausiai vertina bendravima su bendraamzZiais, mokyklos
aprapinima ir jrengima. MaZiausia palankiai vertina sritis, susijusias su higiena, popamokine veikla, valgyklos
darbu bei apsauga nuo vagysciy, smurto.
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3.4.2 pav. Vilniaus miesto mokyklhy vertinimas(procentai). Vilniaus rajone gyvenanciy ir Vilniaus miesto mokyklas
lankanéiy mokiniu nuomoné. Kriterijuy reitingas N= 74

Vilniaus miesto ir Vilniaus rajono mokykly vertinimo palyginimas pateikiamas 3.4.1 lenteléje. Vidurkiy skirtumo
dydis buvo vertinamas skaiciuojant efektini dydi Cohens apraSytu badu. Interpretacijoms palengvinti lenteléje yra
pateikiamos spalvos: rusva spalva vaizduojami komponentai, kurie geriau vertinami Vilniaus rajono mokyklose,
Zalia spalva — komponentai, kuriuos geriau vertina Vilniaus miesto mokyklose besimokantys rajono jaunuoliai -
kuo spalva intensyvesné, tuo skirtumas tarp grupiu didesnis. Duomenys surikiuoti pagal efektinio dydZio verte:
lentelés virSuje pateikiami komponentai, kuriuos rajono mokyklas lankantys mokiniai vertina geriau, lentelés
apacioje — komponentai, kuriuos geriau vertina Vilniaus mieste besimokantys.

Rajono mokyklos pagal puse komponenty vertinamos geriau nei Vilniaus miesto, kuriose mokosi rajono jaunuoliai,
mokyklos. Mokiniai i3skiria rajono mokykly pranaSumus higienos, maitinimo, popamokinés veiklos srityje,
mokytoju ir mokiniy santykiy srityje. Miesto mokyklose daug geriau nei rajone vertinama sporto salé.
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Vilniaus miesto ir Vilniaus rajono mokykly vertinimo palyginimas
Komponenty vertinimo vidurkiai

Komponentai

Patalpuy, klasiy apSildymo kokybé Saltu mety laiku**

Idomiy bareliy gausa**

Maisto jvairove, skanumas, kokybée**
Higiena; **

Mokiniy laisvalaikis ir Sventes mokykloje**
Tualety bukle**

Silti santykiai tarp mokytojy ir mokiniy**
Mokytojai sudomina déstomais dalykais**
Mokykloje turiu daug draugy**

ApSvietimas klasése**

Vasaros poilsio, vasaros stovykly organizavimas**
Gerai irengti kabinetai **

Man gera biiti su bendraamZiais**

UZtikrinta apsauga nuo vagysciy, smurto**
Mano mokyklinis nuovargis ir stresas**
Valgykla, bufeto patalpos*

Mano pazangumas ir mokymosi pasiekimai*
Bibliotekos irengimas, knygu gausa ir jvairové
Mokyklos geras vardas, mokyklos lygis
Aprapinimas kompiuterine technika*

Sporto aikStynas**

Socialinio darbuotojo, psichologo teikiama pagalba**

Aprapinimas vaizdinémis priemonémis**
Medicinos kabinetas ir sveikatos prieZiara**
Sporto sale**

Skirtumas tarp grupiu vertinant mokyklos veiklos sritis yra statistiSkai reikSmingas

* p< 0,05, ** p<0,01, Kruskal-Walis testas
Zymgjimas:
Spalva Efektinis dydis

d<-0,4
-0,4<d<-0,2
-0,4<d<0,2
0,2<d<0,4

0,4<d

Vilniaus rajone besimokanéiy mokiniy nuomoné apie skirtingo tipo Vilniaus rajono mokyklas

Vilniaus | Vilniaus
miestas rajonas
3,12 3,87
2,78 3,37
2,86 3,41
2,41 3,02
3,16 3,68
2,96 3,55
3,37 3,75
3,37 3,65
4,19 443
3,78 4,04
2,85 3,15
3,44 3,71
4,37 4,51
3,08 3,30
2,75 2,92
3,36 3,50
3,70 3,80
3,54 3,48
3,86 3,78
3,92 3,77
3,51 3,27
3,58 3,23
3,51 3,19
3,15 2,74
4,22 3,33
Interpretacija

Grupés vertinimo vidurkis yra maZesnis nei imties vidurkis

Grupés vertinimo vidurkis Siek tiek maZesnis nei imties vidurkis
Grupés vertinimo vidurkis praktiskai nesiskiria nuo imties vidurkio
Grupés vertinimo vidurkis Siek tiek didesnis nei imties vidurkis
Grupés vertinimo vidurkis yra didesnis nei imties vidurkis

3.4.1 lentele

Efektinis
dydis

-0,36
-0,28
-0,27
-0,23
-0,21
-0,21
-0,17
-0,17
-0,14
-0,12
-0,11
0,05
0,08
0,14
0,20
0,26
0,28
0,31
0,73

Anketos buvo isdalintos keturiy tipy (pagal mokymosi kalbas) mokykly mokiniams: lietuviy, lenky, rusy ir lenky-
rusy. 3.4.2 lenteléje informacija apie jvairiu mokyklos komponenty vertinima pateikiama skaiciais ir spalvomis.
Skaic¢iai yra mokiniy vertinimo vidurkiai. Jei vidurkis maZesnis uz 3, mokyklos komponentas vertinama
nepalankiai, kuo ar¢iau vieneto yra vidurkis, tuo vertinimas yra nepalankesnis. Jei vidurkis yra didesnis uz 3,
mokyklos sritis vertinama palankiai, kuo arciau penketo yra vidurkis, tuo vertinimas yra palankesnis. Spalvos
leidZia interpretuoti, Kiek grupés vidurkis skiriasi nuo bendro imties vidurkio. Tamsesné spalva Zymi didesni
skirtuma. Detalesné interpretacija pateikiama legendoje po lentele.
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3.4.2 lentelé
Skirtingo tipo Vilniaus rajono (N=537) mokykly vertinimas
Komponenty vertinimo vidurkiai
Mokyklos tipas ;
Komponentas ’ P Lenky- V'?gﬂ?ﬁ?s
Lietuviy Lenky | Rusy | rusu
Man gera bati su bendraamZiais** 4.35 4.70 4.61 4,57 451
Mokykloje turiu daug drauguy*>* 4.30 4,57 4.55 4.47 4.43
Silti santykiai tarp mokytojy ir mokiniy** 3.51 3.86 4.14 4.09 3.75
Mokytojai sudomina déstomais dalykais** 3.31 3.88 4.05 4.06 3.65
Mano paZzangumas ir mokymosi pasiekimai** 3.56 3.98 411 4.03 3.80
Mano mokyklinis nuovargis ir stresas* 2.63 3.14 3.14 3.25 2.92
Bibliotekos irengimas, knygu gausa ir jvairove** 3.06 3.72 3.98 4.01 3.48
Gerai jrengti kabinetai ** 3.34 3.85 4.18 4.30 3.71
Apsvietimas klasése* 3.87 4.13 4.07 4.37 4.04
Sporto salé 2.96 3.52 2.95 4.29 3.33
Sporto aikStynas** 2.94 3.55 3.68 3.56 3.27
Valgykla, bufeto patalpos** 3.09 3.81 3.61 411 3.50
Maisto jvairové, skanumas, kokybé** 2.89 3.81 4.16 3.81 341
Aprapinimas kompiuterine technika** 3.38 4.01 4.41 4.15 3.77
Aprapinimas vaizdinémis priemonémis** 2.69 3.56 3.89 3.63 3.19
Idomiy bareliy gausa** 291 3.68 3.77 3.97 3.37
Mokiniy laisvalaikis ir Sventés mokykloje** 3.35 4.03 3.79 3.96 3.68
Vasaros poilsio, stovykly organizavimas** 2.52 3.70 3.36 3.87 3.15
Mokyklos geras vardas, mokyklos lygis** 3.42 4.03 4.16 4.21 3.78
Medicinos kabinetas ir sveikatos prieZiara** 2.36 2.71 3.75 3.47 2.74
Socialinio darbuotojo, psichologo pagalba 3.06 3.17 3.43 3.79 3.23
Tualety bakle** 3.02 4.10 3.34 4.24 3.55
Higiena: galimybé nusiplauti rankas muilu, popieriniai
rankSluosciai, dZiovintuvai ir pan.** 243 3.53 341 3.58 3.02
Patalpy, Klasiy apSildymo kokybé* 3.74 3.83 4.09 4.29 3.87
UZtikrinta apsauga nuo vagysciy, priekabiavimo, grasinimy,
sumusimo** 2.80 3.71 3.80 3.78 3.30
Skirtumas tarp grupiu vertinant mokyklos veiklos sritis yra statistiSkai reikSmingas
* p< 0,05, ** p<0,01, Kruskal-Walis testas
Zyméjimas:
Spalva Efektinis dydis Interpretacija

d<-0,4 | Grupés vertinimo vidurkis yra mazesnis nei imties vidurkis
-0,4<d<-0,2 | Grupés vertinimo vidurkis Siek tiek mazesnis nei imties vidurkis
-0,4<d<0,2 | Grupés vertinimo vidurkis praktiSkai nesiskiria nuo imties vidurkio
0,2<d<0,4 | Grupés vertinimo vidurkis Siek tiek didesnis nei imties vidurkis
0,4<d | Grupés vertinimo vidurkis yra didesnis nei imties vidurkis

Kyla klausimas, ar mokyklos vertinimas priklauso nuo mokyklos tipo, ar tiesiog Zemas ir aukstas vertinimas yra
daugiau susijes su tautiniu identitetu, tautine kultdra, mentalitetu? [ $i klausima i$ dalies atsako lietuviskose
mokyklose besimokanciy skirtingos tautybés mokiniuy pateikiami lietuvisku mokykly vertinimai. Mokyklose,
kuriose yra klasés vien lietuviy kalba, mokosi 150 (62 proc.) lietuviy tautybés, 20 (8 proc.) rusy tautybés ir 74 (30
proc.) lenky tautybés respondenty. Daugeli mokyklos vertinimo sric¢iy skirtingy tautybiy mokiniai vertina
panasiai, statistiSkai reikSmingy skirtumy tarp grupiy tyrimas neatskleidé (Kruskal-Walis testas,
reikSmingumo slenkstis — 0,05). Tik du poZymius: vasaros poilsio organizavima ir klasiy patalpu apSildymo kokybe
Saltu mety laiku geriau vertina lenky ir rusy tautybiu nei lietuviy tautybés mokiniai (p< 0,05). Ivairiy tautybiu
mokiniy, besimokanciu lietuviskose mokyklose vidurkiy ir visos lietuvisky mokykly tyrimo imties vidurkio
skirtumy efektinis dydis vertinant visus komponentus, iSskyrus minétus du, absoliucia reikSme nevirsija 0,2. Kity
tipu mokyklose besimokan¢iu ne lenkuy arba ne rusuy tautybés mokiniy apklausta nedaug, todél panaSiu
apibendrinimy daryti negalima.
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Mokiniy santykiai
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3.4.3 pav. Apibendrintas skirtingy tipu Vilniaus rajono (N=537) mokykly vertinimas: mokykly tipu profiliai.
Vidurkiai z- skaléje

Analogiski rezultatai yra atskleidziami nagrinéjant apibendrinta mokyklos veiklos vertinima skirtingo tipo
mokyklose (mokyklos komponentés iSskirtos faktorinés analizés budu). StatistiSkai reikSmingo skirtumo tarp
grupiy néra tik vertinant mokiniy tarpusavio santykius (ANOVA, p> 0,05). Labiausiai nuo Kity grupiy skiriasi
mokiniy, besimokanciy lietuviy mokyklose vertinimai.

Mokyklos vertinimg i visy tyrime nagrinéjamy faktoriy daugiausia lemia pati mokykla. Tai patvirtina
vienfaktorinés dispersinés analizés rezultatai (3.4.3 lentelé), kurioje matoma, kad vertinimy jvairové vienos
mokyklos ribose yra daug mazesné uz vertinimo jvairove tarp mokykly ( iSskyrus mokiniy santykiy vertinima, kur
skirtumai tarp mokyklu néra statistiSkai reikSmingi). Taip pat nustatyta, kad praktiSkai néra rySio tarp apibendrinty
mokyklos vertinimo komponenciy ir lyties, tarp mokyklos vertinimo ir mokymosi lygio (koreliacijos koeficientas
tarp pazymiy vidurkio ir apibendrinto mokyklos vertinimo mazesnis uz 0,2).

3.4.3 lentelé
Dispersineés analizés rezultatai (ANOVA)

Dispersija F reikSme p reikSme

Mokyklos aprapinimas ir popamokinés veiklos Tarp grupiy 8.566 17.2 p<0.01
organizavimas Grupiy viduje 495

Mokyklos fiziné aplinka Tarp grupiy 7.6 14.4 p<0.01
Grupiy viduje 0.5

Asmens higiena ir saugumas Tarp grupiy 7.9 17.2 p<0.01
Grupiu viduje 0.4

Mokiniy santykiai Tarp grupiy 1.0 1.3 0.12
Grupiu viduje 0.7

Ugdymas Tarp grupiy 2.4 5.1 p<0.01
Grupiy viduje 0.4

Mokiniy iSsakyti lankomos mokyklos vertinimai: Vilniaus raja. ir Salies moksleiviy nuomoniy palyginimas

Tyréjai yra sukaupe duomeny baze®®, kuri leidZia Vilniaus rajono mokykly mokiniy pateikta nuomone apie rajono
mokyklas palyginti su kity Salies savivaldybiy mokyklose besimokanc¢iy mokiniy nuomone. Normavimo bazg

18 Merkys G. et al. (2003) Mokykly tinklo pertvarkos ir moksleiviy biiklé: kiekybinis ir kokybinis tyrimas. UZsakovas —
Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministerija. Prieiga internete: http://www.smm.lt/svietimo_bukle/docs/
TINKLO_IR_VEZIOJIMO_TYRIMAS_SMM.

Merkys G. et al. (2005) Mokykly tinklo pertvarkos socialinis poveikis bandomajame projekte dalyvavusiose savivaldybése.
UzZsakovas — Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministerija. Prieiga internete:
http://www.smm.lt/svietimo_bukle/tyrimai.htm > Mokykly tinklo pertvarkos socialinis poveikis




- 69 -

sudaro 1389 mokiniy i§ 12 $alies savivaldybiy'® apklausos rezultatai. Klausimai, kurie yra papildomai jrasyti i
anketa - apSvietimas klaséje vertinimas, vasaros poilsio, vasaros stovyklu organizavimas, socialinio darbuotojo,
psichologo teikiama pagalba — lyginant rajono mokykly anketavimo duomenis nebuvo skaic¢iuojami. Patalpu
kokybés ir apsaugos nuo vagyséiu, smurto komponentai Salies mastu buvo vertinami tik SeSiose savivaldybése (N =
631), palyginimas yra atliekamas su Siais duomenimis.
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3.4.4 pav. Vilniaus rajono ir Salies mokykly vertinimo palyginimas. Gerai mokykla vertinanc¢iy mokiniy dalis,
procental Vi|niaus rajon(): 537, §a|ie5: 1389

% Tyrimai buvo atliekami Kauno m., :Feléiq raj., Traky raj. Vilniau m. Kédainiy raj., Pasvalio raj., Klaipédos m. Pasvalio raj.
Varénos raj. Kauno raj. Mazeikiy raj. Sal¢ininky raj. savivaldybiy mokyklose.
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3.4.4 paveiksle yra vaizduojama gerai mokykla vertinan¢iu mokiniy dalis. Mokyklos vertinimo komponentai yra
surikiuoti pagal tyrimo rezultaty skirtumy dydi: diagramos virSuje yra pateikti poZymiai pagal kuriuos geriau
vertinamos Vilniaus savivaldybés mokyklos, apacioje — pozymiai, pagal kuriuos geriau vertinamos Kity Salies
savivaldybiy mokyklos. Tikslas tyrimo duomenys Siuo klausimu yra pateikiami 5 priede.

Vilniaus rajone geriau nei Salyje yra vertinama santykiai tarp mokiniy, santykiai tarp mokiniy ir mokytoju bei
atskiri infrastruktaros klausimai: tualety btkle, patalpy Sildymas. Rajone blogiau nei kitose minétose savivaldybése
vertinama biblioteka, sporto salé, sveikatos prieziara mokykloje. Taip pat iSsiskiria nepalankus apsaugos nuo
vagysciu, priekabiavimo, grasinimy, sumusimo vertinimas.

3.4.2. Papildomo ugdymo vertinimas

Moksleiviai klausimyne turéjo galimybé nurodyti, kokiy dalyky jie mokosi papildomai. Tik nedidelé dalis Vilniaus
raja. besimokanc¢iy moksleiviy mokosi kai kuriy dalyky papildomai Daugiausiai moksleiviy papildomai mokosi
matematikos ir angly kalbos.

Vilniaus rajone daugiausiai papildomai moksleiviai mokosi matematikos, o Vilniaus m. mokyklose besimokantys
moksleiviai daugiausiai mokosi angly kalbos.

3.4.3. Gimtosios ir valstybinés kalbos mokymo salygy vertinimai

20 40 % 60 80 100

o

88,9

Lietuviy kalbos mokymo lygis mokykloje .

o
N
©
©

Lietuviy kalbos kabinety jrengimas

ir apripinimas mokymo priemonémis 73,9
mokymo lygis mokykloje 88,6
Gimtosios katbos (tenku arba us.) | -
kabinety jrengimas ir aprpinimas 88,6
Bendras mokymo lygis mokykloje 891

m Vilniaus raj. m Vilniaus m.

3.4.5 pav. Lietuviy kalbos ir gimtosios kalbos mokymao lygio bei salygu vertinimas tarp Vilniaus raj. (N=537) ir
Vilniaus m. (N=74) moksleiviy (palankas vertinimai, %)

Lietuviy kalbos ir gimtosios kalbos lygi bei kabinety irengima ir apriipinima mokymo priemonémis moksleiviai
galéjo jvertinti 5 baly skaléje. Lenteléje pateikiami apjungti palankaus vertinimo procentai (4 ir 5 skalés reikSmes).

Kaip matome i$ 3.4.5 pav. lyginant moksleiviu, besimokanciu Vilniaus raj. ir Vilniaus m. mokyklose, didZiausias
nuomoniy issiskyrimas yra vertinant gimtosios kalbos mokymo lygi bei kabinety aprapinima. Vilniaus m.
besimokantys moksleiviai vertina palankiau gimtosios kalbos mokyma. Taip pat ir bendras mokymo lygis
mokykloje palankiau vertinamas tarp Vilniaus m. mokyklose besimokanciy moksleiviy.

Pastebétina, kad Vilniaus raj. mokyklose besimokantys moksleiviai teigiamiau vertina lietuviu kalbos mokymo
lygi, negu gimtosios kalbos mokymo lygi (atitinkamai 88,9% ir 78,6%, nors lietuviy ir gimtosios kalbos kabinety
irengimas ir aprapinimas vertinamas vienodai).



-71-

Bendras mokymo lygis mokykoje

Gimtosios kalbos (lenky arba rusy)

kabinety jrengimas ir aprapinimas
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Lietuviy kalbos mokymo lygis mokykoje
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o
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3.4.6 pav. Lietuviy kalbos ir gimtosios kalbos mokymo lygio bei salygu vertinimas tarp Vilniaus raj. moksleiviu
pagal mokykly tipus, N=537. Vidurkiai z skaléje

Lyginant Vilniaus raj. moksleiviu nuomones apie lietuviy kalbos, gimtosios kalbos mokymo lygi bei jrengimag ir
bendra mokyklos mokymo lygi pagal mokykly kalbinius tipus (3.4.6 pav.) matome, kad Zemiausias visose
kategorijose yra lietuviy moksleiviuy vertinimo vidurkis. AuksS¢iausi vertinimai yra lenky-rusu bei rusy mokyklose.

Taip pat moksleivai buvo papraSyti paraSyti savo nuomone apie lietuviy ir gimtosios kalbos kabinety jrengimag ir
mokyma. [vardinti problemas ir pateikti sitlymus.

IS Vilniaus raj. besimokanciy moksleiviy didzioji respondenty dalis nurodé, kad kalby mokymui bei kabinety
irengimui neturi jokiy pretenziju. Jie yra patenkinti mokytojuy darbu, gera kabinety bikle bei lietuviy kalbos
mokymu ir lietuviy kalbos mokytoju kompetencija. Lietuviy kalbos mokytojos apibadinamos kaip geros,
simpatiskos, maloniai bendraujancios, pareigingos.

Mazesnioji respondenty grupé nurodé, kad noréty, jog kabinety fiziné buklé baty tobulinama. Pageidauty nauju
suoly, suremontuoty klasiy, pakankamo apSvietimo, kompiuteriy, plastikiniu langu, atnaujinty grindy, vadovéliy
rusy kalba, mokymaosi priemoniu, Zodyny, lenteliu.

Taip pat dalis respondenty pageidauja daugiau lietuviu kalbos pamoky, meniniy dalyky skirty kalboms bei
informaciniu technologijy taikymo pamoku metu.

Kai kurie moksleiviai nurode, jog atskiry dalykuy kabinety mokyklose néra, taciau, pasak respondenty, tai netrukdo
gerai mokytojams iSdéstyti mokomaja medZiaga.

Didzioji dalis respondenty, besimokanciy Vilniaus m. mokyklose, nurodé, kad kabinetai puikds ir gerai jrengti bei
kabinety jrengimui neturi jokiu pretenziju.

Mazesnioji respondenty grupé teigia, kad noréty, jog kabinety fiziné buklé baty tobulinama bei jvardino konkrecias
problemas: Saltos klasés, prastai iSdéstoma lietuviy kalba, nekompetentingi mokytojai, seni suolai. Taip pat buvo
iSsakyti pageidavimai, kad baity daugiau diskusiju pamoky metu, artimesnis bendravimas, daugiau kirybiniy darbu.
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Ivairiy mokomuyjy dalyky aprapinimo lietuviy, lenky ir rusy kalba vertinimai
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‘mGerai O Vidutiniskai mBlogai

3.4.7 pav. Mokomuyju dalyky aprapinimo priemonémis Vilniaus raj. (N=537) lietuviskose mokyklose vertinimai
(%)
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3.4.8 pav. Mokomuju dalyky aprapinimo mokymo priemonémis mokomaja kalba (lenky, rusuy) vertinimai Vilniaus
rajono (N=537) mokyklose (%)
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pagrindai 82,2
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m LietuviSkos mokykl. m NelietuviSkos mokykiI.

3.4.9 pav. Aprapinimo jvairiy dalyky mokymaosi priemonémis lietuviskose ir nelietuviskose mokyklose vertinimai
(palankas vertinimai, %) Vilniaus raj. N= 537

Reikia pastebéti, kad visy mokomuju dalyky partpinimas mokymo priemonémis mokomosiomis kalbomis geriau
yra vertinamas nelietuviskose mokyklose, o lietuviskose mokyklose — Zymiai prasciau.

3.4.4. Nuomonés apie moksleivio vaidmenj ugdymo procese

0% 20% 40% 60% 80% 100%

Mokykloje galiu laisvai reikSti savo nuomone jvairiais 81
klausimais '
Galiu mokykloje laisvai reikSti savo nuomone dél lietuviy
15,6
kalbos mokymo

Galiu mokykloje laisvai reiksti savo nuomone dél
gimtosios (lenky, rusy) kalbos, kuria mokausi, mokymo

Mokykloje jsiklausoma ir paisoma mano nuomoneés _ 21,4

m Pritaria 71 Nezino m Nepritaria

3.4.10 pav. Vilniaus raj. moksleiviy (N=537) nuomonés apie moksleiviy vaidmeni ugdymo procese (%)
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Moksleiviy buvo klausiama, ar jie gali reiksti savo nuomone mokykloje jvairiais klausimais - kalbu mokymo
klausimais, ar isiklausoma i ju nuomong. Matome, kad yra nemazas atotrikis tarp galéjimo pareiksti nuomong ir
moksleiviy nuomonés paisymo (atitinkami pritarimo procentai 76,9% ir 53,7%).

3.4.5. Nuomoneés tautiniy mazumy kalby egzamino klausimu

60,0
46,6 474
39,5
40,0 37,0
S
16,4
20,0 13,0
0,0 .
Taip, turéty bati Ne, turéty bati Neturiu nuomonés
privalomi laisvai pasirenkami

W Vilniaus m. m Vilniaus raj.

3.4.11 pav. Vilniaus m. (N=74) ir Vilniaus raj. (N=537) moksleiviy nuomoné apie gimtosios kalbos egzaminus
nelietuviy tautybés moksleiviams (%)

60,0 55,6

44.3 47,1
40,1 389 403
40,0
20,0 15,6
12,6
. 5’6
0,0

Taip, turéty bati Ne, turéty bati laisvai  Neturiu nuomonés
privalomi pasirenkami

%

m Lietuviai m Rusai 1 Lenkai

3.4.12 pav. Nuomoniy apie gimtosios kalbos egzamino privalomuma nelietuviy tautybés moksleiviams
pasiskirstymas (%) pagal tautybes Vilniaus rajone. N=537
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3.4.6. Valstybinés ir gimtosios kalbos kompetencijy vertinimai
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3.4.13 pav. Nelietuviy tautybés moksleiviy lietuviy kalbos mokéjimo jvairiais gyvenimo atvejais vertinimai (%)
Vilniaus m. (N=74) ir Vilniaus raj. (N=537) mokyklose

3.4.13 paveiksle pateiktas lietuviu kalbos Ziniy jvairiems gyvenimo atvejams vertinimas tarp nelietuviy tautybeés
moksleiviy, besimokanc¢iy Vilniaus raj. ir Vilniaus m. mokyklose. Informatyvumo tikslais buvo apjungtos
kategorijos “tikrai ne” su “lyg ir ne” bei “lyg ir taip” su “tikrai taip”.

Reikia pastebéti, kad Vilniaus rajone besimokantys nelietuviy tautybés moksleiviai savo lietuviy Zinias vertina
prasCiau nei Vilniaus m. besimokantys moksleiviai visais atvejais, iSskyrus lietuviy kalbos pakankamuma
sekmingai studijuoti aukstojoje mokykloje ar kolegijoje bei suprasti mokomaja medZiaga. Vilniaus raj. moksleiviai
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silpniausiai vertina savo lietuviy kalbos Zinojima svarbiy dokumenty supratimui ir samoningam tvarkymui (11.4%
mano kad tam nepakanka ju turimy valstybinés kalbos Ziniy), tuo tarpu Vilniaus m. moksleiviai silpniausiai vertina
savo lietuviy kalbos mokejima studijavimui aukstojoje mokykloje ir studiju medZiagos supratimui (15.6% jvardino
kad tam nepakanka ju turimy Ziniy).

Geriausiai lietuviy kalbos Zinios tarp Vilniaus m. besimokanc¢iu moksleiviu vertinamos bendravimui su jvairiu
instituciju bei istaigu darbuotojais bei dalyvavimu vieSajame gyvenime (82.6%). Tuo tarpu tarp Vilniaus raj.
moksleiviy geriausiai vertinamos lietuviy kalbos Zzinios, reikalingos sékmingam studijavimui aukStosiose
mokyklose ar kolegijose (78.3%).

Vilniaus rajono mokykly
moksleiviai
Vilniaus miesto mokykly
moksleiviai

0% 0% O% O% 0% 100%

m Lyg ir taip/tikrai taip 1 NeZino m Tikrai ne/lyg ir ne

3.4.14 pav. Lietuviy kalbos Ziniy pakankamumas nelietuviy tautybés moksleiviams Vilniaus raj. ir Vilniaus m.
mokyklose

Gimtosios kalbos mokéjimas

Svarbu i8siaiskinti, ar tautiniy maZzumuy atstovai turi pakankamas salygas iSmokti gimtosios kalbos. T klausimyna
buvo itraukti klausimai apie tai, kaip moksleiviai vertina savo gimtosios kalbos Ziniy pakankamuma keliais
aspektais.

Ar pakanka gimtosios kalbos Ziniy tam kad laisvai bendrauti gimtaja kalba,
nuvykus j Lenkija, Rusijq ar Baltarusijq

0% 20% 40% 60% 80% 100%

Rusy
Lenky
Lenky-rusy
Lietuviy

W Lyg ir taip/tikrai taip 1 NeZino m Tikrai ne/lyg ir ne

Mokyklos tipas

3.4.15 pav. Gimtosios kalbos Ziniu pakankamumas nelietuviy tautybés moksleiviams pagal mokykly tipus (%)
Vilniaus raj. (N=537)
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Ar pakanka gimtosios kalbos zZiniy tam kad laisvai skaityti ir suprasti jvairia
literatlirg gimtgja kalba
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W Lyg ir taip/tikrai taip 1 NeZino m Tikrai ne/lyg ir ne

3.4.16 pav. Gimtosios kalbos Ziniy pakankamumas nelietuviy tautybés moksleiviams pagal mokykly tipus
(%)Vilniaus raj. (N=537)

Ar pakanka gimtosios kalbos ziniy tam kad iSvengti nutautéjimo
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W Lyg ir taip/tikrai taip ) Nezino m Tikrai ne/lyg ir ne

3.4.17 pav. Gimtosios kalbos Ziniy pakankamumas nelietuviy tautybés moksleiviams pagal mokykly tipus (%)
Vilniaus raj. (N=537)

Kaip matome i§ gimtosios kalbos Ziniy pakankamumo nelietuviy tautybés moksleiviams Vilniaus raj. jvairiose
situacijose, silpniausiai savo gimtosios kalbos Zinias vertina lietuviu mokyklose besimokantys moksleiviai, o
stipriausiai — rusu mokykly moksleiviai. Ypa¢ Sis skirtumas iSrySkéja, vertinant tautiSkumo iSsaugojima. Tik 58,2%
nelietuviy tautybés moksleiviy, besimokanéiy lietuviskose mokyklose mano, kad jiems pakanka gimtosios kalbos
Ziniy tam, kad iSvengty nutautéjimo. Taip pat, net penktadalis (21%) kitatauciy i$ lietuvisky mokykly mano, kad
jiems nepakanka gimtosios kalbos Ziniuy tam, kad laisvai skaitytu ir suprasty literatira gimtaja kalba.

Lyginant nelietuvisky mokykly moksleiviy atsakymus, pastebétina, kad jautriausias klausimas yra tautiSkumo
iSsaugojimas. Nemaza dalis moksleiviy nurodé, kad jie nezino, ar jiems pakakty gimtosios kalbos Ziniy tam, kad

iSvengty nutautéjimo.
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Lietuviy kalbos ziniy jsivertinimai pagal
mokyklos tipg

Lenky-rusy 0,19
Rusy 0,06
-0,01 Lenky
-0,16 Lietuviy -0,71
-0,80 -0,30 0,20 0,70 -0,80

Gimtosios kalbos Ziniy jsivertinimai pagal
mokyklos tipa

Lenky-rusy 0,22
Rusy 0,35
Lenky 0,20
Lietuviy,
-0,30 0,20 0,70

3.4.18 pav. Nelietuviy tautybés moksleiviy Vilniaus raj. (N=537) vertinimai (z- jvertis) lietuviy kalbos Ziniy ir
gimtosios kalbos Ziniy pakankamumo (apjungtos situacijos)

3.4.7. Moksleiviy ateities planai

Ka ketina veikti, baige mokykla

0
80,0 %
73,0
60,0
51,2
40,0
22,0 21,6
20,0 16,2
13,0 12,8
8,1
B
0,0 I
Studijuoti Studijuoti Studijuoti Studijuoti  leSkoti darbo leSkoti darbo Nestudijuoti ir
universitete kolegijoje profesinéje uzsienyje Lietuvoje uzsienyje neieskoti
Lietuvoje Lietuvoje mokykloje darbo
Lietuvoje
M Vilniaus raj. m Vilniaus m.

3.4.19 pav. Vilniaus raj. (N=537) ir Vilniaus m. (N=74) moksleiviu edukaciniai ir profesiniai ketinimai (%) *
* galima buvo pasirinkti daugiau nei 1 atsakymo varianta

Lyginant Vilniaus raj. ir Vilniaus m. besimokanc¢iy moksleiviy ateities planus, svarbu pastebéti, kad Vilniaus m.
besimokang¢iy ltkes¢iai yra didesni. Jei tik pusé i$ Vilniaus raj. moksleiviy ketina stoti | auk3tasias mokyklas, tai is
Vilniaus m. { aukStasias ketina stoti Zymiai daugiau — 73% moksleiviu. Neramus signalas yra tai, kad net 21,6% i$
apklaustyju Vilniaus m. besimokanc¢iy moksleiviy ketina po mokyklos baigimo ieSkoti darbo uZsienyje. Tuo tarpu
Vilniaus raj. besimokantys moksleiviai labiau linke ieSkoti darbo Lietuvoje, negu uzsienyje.
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Ka ketina veikti baige mokykla (pagal tautybes)
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3.4.20 pav. Ateities perspektyvy vertinimas tarp Vilniaus raj. (N=537) moksleiviy pagal tautybes (%)

Ka ketina veikti, baige mokykla (pagal mokyklos kalbinius modelius)
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Lietuvoje Lietuvoje mokykloje

Lietuvoje

W Lietuviy mLenky I Rusy 1 Lenky-rusy

3.4.21 pav. Ateities perspektyvy vertinimas tarp Vilniaus raj. (N=537) moksleiviy pagal mokyklos kalbini modeli
(%)

Analizuojant moksleiviy ateities planus pagal mokykly kalbini modelj, galima pastebéti tam tikry skirtumu.
Daugiausia moksleiviy planuoja studijuoti universitetuose Lietuvoje i$ lietuvisku mokykly (59,9%), o maziausiai —
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i rusu mokyklos (44,4%). Kita vertus, didesné dalis moksleiviy i$ lietuvisky mokykly, lyginant visy kalbiniy
modeliy mokyklas, Zada baige mokykla ieSkoti darbo uzsienyje.

3.5. Apibendrinimas

Siame skyriuje pateikiami 3.1. -3.4. skyriy rezultaty apibendrinimai
3.5.1 lentelé
Moksleiviyg nuomoniy tyrimas: apibendrinimas

Apibendrinimai:
1. Kalbiné moksleiviy aplinka

MultikultzrisSkumas. Apklausy metu paaiskéjo, kad nemazai moksleiviy susiduria su problema, kaip jvardinti savo
tautybe, nes tévai yra skirtingy tautybiy, todél jiems tenka bendrauti jvairiomis kalbomis. Multikulttring aplinka
taip pat identifikuoja tai, kad privacioje kalbinéje aplinkoje visy tautybiy moksleiviams tenka bendrauti vidutiniskai
daugiau nei viena kalba. Tyrimas parodé, kad visy tautybiy moksleiviai intensyviai vartoja valstybine gaunant
iSorine informacija
Emocinis - motyvacinis santykis su kalbomis.
= Visy tautybiu moksleiviai iSreiSkia teigiamas nuostatas valstybinés kalbos atzvilgiu, ji suvokiama labai
palankiai — kaip reikalinga, naudinga, grazi, artima, placiai naudojama.
= Angly kalbos atzvilgiu tarp visy tautybiy moksleiviy iSryskéja tendencija, kad angly kalba vertinama kaip
labai reikalinga, taciau kaip sunki bei sudétinga.
= Lenky kalbos atzvilgiu egzistuoja “jtampos” tarp lietuviy ir rusy tautybés moksleiviy, vertinant emocinj
motyvacinj santyki visais aspektais.
= Rusy kalbos emociniai — motyvaciniai santykiai yra teigiami, neatsiskleidé “jtampy”.

2. Moksleiviy nuomoné apie mokymosi prieinamuma

Tyrimo rezultatai parodée, kad mokymosi prieinamumas kalby prasme yra geras. Visi apklaustieji moksleiviai,
besimokantys Vilniaus mieste nurodé, kad mokosi ta kalba, kuria nori. Tarp apklausty Vilniaus rajono moksleiviy,
6,7% nurodé, kad mokosi ne ta kalba, kuria nori. [Jdomu tai, kad beveik pusé ju nurodé, kad noréty mokytis anglu
kalba.

Svarbiausios prieZastys, dél kuriu moksleiviai nelanko ar¢iausiai ju namy esanciy mokykly skiriasi Vilniaus rajone
ir Vilniaus mieste. 16.8% apklaustuy Vilniaus raj. moksleiviy lanko ne artimiausia mokykla, is ju — pusé todél, kad
artimiausioje mokykloje negali mokytis norima kalba. Dazniausiai jvardijama prieZastis, kodéel moksleiviai i$
Vilniaus raj. nelanko artimiausios mokyklos, o vaZiuoja i Vilniy, yra prastas artimesnés mokyklos mokymo lygis.

Tévy (Siuo atveju, mamy, kurios Seimoje dazniausiai yra pirminiai agentai, padedantys vaikui pasirinkti mokykla ir
mokomaja kalba) iSsimokslinimas yra vienas tikétinu veiksniy, kodél vaikai leidziami ne i artimiausias mokyklas
rajone, 0 i miesto mokyklas, kaip parodé tyrimas, didesnis procentas apklaustyju Vilniaus mieste besimokanciy
moksleiviy mamuy turi aukstaji iSsilavinima nei Vilniaus rajone besimokanéiy moksleiviu mamy.

3. Papildomas mokymasis
Daugiausiai moksleiviy, tiek Vilniaus rajone, tiek Vilniaus mieste papildomai mokosi matematikos ir angly kalbos.
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Apibendrinimai:
4. Geografinis mokymosi prieinamumas

Geografinis mokymosi prieinamumas tarp Vilniaus rajono moksleiviy yra geras. Tarp apklaustuju moksleiviy, 50%
kelyje i§ namu i mokykla sugaiSta iki 15 min. Daugiau nei pusé apklaustyju Vilniaus rajono moksleiviy (57%)
gyvena arc¢iau nei 3 km nuo mokyklos.

VidutiniSkai maziausiai nuo namy iki mokyklos tenka keliauti rusu mokyklos moksleiviams, o toliausiai — lenky
bei lenky — rusy mokyklos moksleiviams. Net 80% rusy mokyklos moksleiviy gyvena arciau nei 3 km nuo
mokyklos, tuo tarpu tik apie pusé lenkuy bei lenky — rusy mokykly moksleiviy gyvena arciau nei 3 km.

Tik nedidelé dalis (12,5%) apklaustyju Vilniaus rajono moksleiviy nurodé, kad naudojasi veziojimo paslaugomis.
Pazymétina, kad Vilniaus raj. veziojimo kastai, tenkantys vienam moksleiviui, 2005 m. buvo vieni maziausiy Salyje
(du kart mazesni, nei $alies vidurkis), nors procentiné veziojamuy mokiniu dalis yra aukStesné, nei Salies vidurkis.
Tai atskleidZia principing bttinybe ir neiSnaudotas galimybes mokiniu veZiojimo paslaugos kokybe ateityje
pagerinti iS esmés.

5. Nuomoné apie ugdymo salygas ir ugdymo kokybe

Nustatyta, kad Vilniaus rajono mokyklose mokiniai geriausiai vertina mokiniy tarpusavio santykius bei tokios
bazines mokyklos materialinés salygas, kaip klasés apSvietimas ir apSildymas, apripinimas kompiuterine technika,
gerai irengtais kabinetais. Vilniaus miesto mokyklose besimokantys Vilniaus rajono moksleiviai daugeli savo
mokyklos aspekty vertina prasciau nei Vilniaus rajono mokiniai. Tikétina, kad toki vertinima formuoja aukstesni
Vilniaus mieste besimokanc¢iy moksleiviy lukesciai.

Lyginant skirtingo tipo rajono mokyklu vertinima, nustatyta, kad lietuviy mokyklose besimokantys mokiniai,
nepaisant jy tautybés, prasciau vertina visus apibendrintus mokyklos komponentus, iSskyrus santykius su draugais.
Rajono mokyklos, lyginant su Salies mokyklomis, kai kuriais atvejais vertinamos Siek tiek blogiau: biblioteka,
sporto salé, sveikatos prieziara mokykloje, apsauga nuo vagysciy, priekabiavimo, grasinimy, sumusimo. Palankiau
nei kituose rajonuose vertinama santykiai tarp mokiniy, santykiai tarp mokiniy ir mokytoju bei atskiri
infrastruktaros klausimai: tualety bukleé, patalpy Sildymas.

Lyginant moksleiviy, besimokanc¢iy Vilniaus raj. ir Vilniaus m. mokyklose nuomones apie gimtosios kalbos
mokymo lygi bei kabinety aprapinima iSrySkéjo, kad gimtosios kalbos mokyma palankiau vertina Vilniaus m.
besimokantys moksleiviai. Taip pat ir bendras mokymo lygis mokykloje palankiau vertinamas tarp Vilniaus m.
mokyklose besimokanéiy moksleiviu.

Lyginant Vilniaus raj. moksleiviu nuomones apie lietuviy kalbos, gimtosios kalbos mokymo lygi bei jrengima ir
bendra mokyklos mokymo lygi pagal mokykly kalbinius tipus iSrySkéjo, kad zemiausi visose kategorijose yra
lietuviu mokyklose besimokanciy moksleiviy vertinimai. AukS¢iausi vertinimai yra lenky-rusy bei rusy mokyklose.
Reikia pastebéti, kad visu mokomuju dalyky parapinimas mokymo priemonémis mokomosiomis kalbomis geriau
yra vertinamas nelietuviskose mokyklose, o lietuviskose mokyklose — Zymiai prasciau. Lietuviu mokyklose
Zemiausiai vertinama aprapinimas muzikos, chemijos ir pilietiSkumo pagrindy mokymo priemonémis, nelietuviy
mokyklose Zemiausiai vertinamas aprapinimas dailés, geografijos ir pilietiSkumo pagrindy mokymo priemonémis.
Vertinant moksleiviu vaidmenj ugdymo procese, isryskéjo, kad Vilniaus raj. yra nemaZas atotraikis tarp galéjimo
pareikSti nuomong ir moksleiviy nuomonés paisymo. Didesné dalis moksleiviy nurodé, kad gali laisvai reiksti
nuomone mokykloje jvairiais klausimais, tac¢iau Zymiai mazesné dalis mano, kad i ju huomone yra jsiklausoma ir
jos paisoma.

6. Lietuviy kalbos ir gimtosios kalbos ziniy pakankamumo vertinimai

Vilniaus rajone besimokantys nelietuviy tautybés moksleiviai savo lietuviy Zinias vertina praséiau nei Vilniaus
miesto mokyklose besimokantys nelietuviy tautybés moksleiviai.

Geriausiai lietuviy kalbos Zinios tarp Vilniaus m. besimokanc¢iu moksleiviy vertinamos bendravimui su jvairiy
instituciju bei istaigu darbuotojais, bei dalyvavimu vieSajame gyvenime (82.6%). Tuo tarpu tarp Vilniaus raj.
moksleiviy geriausiai vertinamos lietuviy kalbos Zinios, reikalingos sékmingam studijavimui aukstosiose
mokyklose ar kolegijose (78.3%).

Pagal mokykly kalbinius tipus, tarp Vilniaus raj. nelietuviy tautybés moksleiviy blogiau savo lietuviy kalbos Zinias
vertina lietuviu mokyklose besimokantys moksleiviai. Tikétina, kad mokymasis lietuviskoje aplinkoje skatina
kitatauciu kriting refleksija apie savo lietuviy kalbos Zinias, todél ir ju vertinimai Zemesni.

Taip pat nelietuviy tautybés moksleiviai vertino, ar turi pakankamai gimtosios kalbos Ziniy. Silpniausiai savo
gimtosios kalbos Zinias vertina Vilniaus raj. lietuviu mokyklose besimokantys moksleiviai, o stipriausiai — rusu
mokykluy moksleiviai. Ypac Sis skirtumas iSrysSkéja, vertinant tautiSkumo iSsaugojima.
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Apibendrinimai:
7. Edukaciniai — profesiniai moksleiviy ketinimai

Lyginant Vilniaus raj. ir Vilniaus m. besimokanciy moksleiviy ateities planus, svarbu pastebéti, kad Vilniaus m.
besimokan¢iy lakeséiai yra didesni — didesnis procentas Vilniaus mieste, negu Vilniaus rajone besimokanciu
moksleiviy planuoja stoti { aukstasias mokyklas.

Analizuojant moksleiviy ateities planus pagal mokykly kalbini modelj, galima pastebéti tam tikry skirtumuy.
Daugiausia moksleiviy planuoja studijuoti universitetuose Lietuvoje i$ lietuvisku mokykly (59,9%), o maziausiai —
i5 rusy mokyklos (44,4%).
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4. SKIRTINGU TIKSLINIU GRUPIU NUOMONES IR PATIRTYS

Sioje dalyje pateikiamos moksleiviy tevy, mokytojy, mokykly vadovy, savivaldos ir apskrities atstovy,
nevyriausybiniy organizacijy nariy iSsakytos nuomoneés bei patirtys susijusios su mokymaosi prieinamumu, ugdymo
kokybe ir mokykly tinklo veiksmingumu Vilniaus rajone. Dalj sudaro keli pagrindiniai skyriai. Pirmajame skyriuje
,»Taikyty interviu metodiky apzvalga“ pristatomi naudoti interviu metodai, aptariami kiti tyrimo atlikimo aspektai.
Skyriuje ,,Nuomones apie mokykly tinklo veiksmingumg ir mokymosi prieinamumg* analizuojamos patirtys ir
nuomones apie: geografin; mokykly prieinamumg, veZiojimo paslaugos organizavimg, mokymosi prieinamumg
mokomosios kalbos prasme, skirtingy ugdymo programgy prieinamumg, poreikius mokomosioms kalboms, mokykly
tinklo pertvarkq. Skyriuje ,,Nuomonés apie ugdymo organizavimo ypatumus daugiakalbéje savivaldybeéje
analizuojamos patirtys ir nuomones apie: mokykly kalbinius modelius, dvikalbj ugdymg, lietuviy gimtosios ir
valstybineés kalbos brandos egzaming turinio suvienodinimg, tautiniyz mazumy kalby brandos egzamino statusg,
klasiy komplektavimg ir konkurencijg del moksleiviy skaiciaus, skirtingo mokykly pavaldumo situacijq, kalbines
aplinkas ir jy jtakg mokymosi sekmingumui ir pasiekimams. Skyriuje ,,Ugdymo kokybés ir jos uztikrinimo sqlygy
vertinimai* analizuojamos patirtys ir nuomones apie: bendrgjg ugdymo kokybe, valstybinés ir gimtosios kalby
mokymg, mokymosi sekmingumg ir pasiekimus, materialines ugdymo sqlygas, mokykly finansavimg, specialisty
trizkumg/pertekliy ir kvalifikacijq, specialios pagalbos prieinamumg, papildomg ugdymg, mokyklos bendruomenés
nariy komunikavimg ir bendradarbiavimg, partnerysteés rySius iSorinéje mokykly aplinkoje.

Skirtingy tiksliniy grupiy nuomoniy ir patirciy analizeé leidzia teigti, kad pozityviai vertinami tokie mokykly
prieinamumo, ugdymo kokybés ir mokyklzy tinklo veiksmingumo aspektai:

neigiamai vertinami tokie mokykly prieinamumo, ugdymo kokybes ir mokykly tinklo veiksmingumo aspektai

4.1. Taikyty interviu metodiky apzvalga

Mokykly vadovy, mokytoju, moksleiviy tévy, savivaldos ir NVO atstovy nuomonéms bei patirciai tirti pasitelktas
interviu metodas.

Interviu yra vienas i§ efektyviy kokybinio tyrimo metody. Reikiamos Zodinés informacijos gaunama tiesioginiu

Kryptingu interviu su respondentu. Tai yra geras priartéjimo prie Zmoniy suvokimo, reikSmiy, situaciju apibrézimo

ir realybés konstravimo (aiSkinimo) budas. Tai taip pat yra viena jtaigiausiy Zmoniy tarpusavio supratimo
- - 20

priemoniy~".

Kokybiniam tyrimui atlikti taikyti Sie metodai:
e Mokykly vadovy, mokytojy ir senitiny atstovy nuomonéms bei patir¢iai tirti taikytas tiesioginio
pusiau standartizuoto interviu metodas.
e Savivaldos, apskrities ir NVO atstovy nuomonéms bei patirciai tirti taikytas grupinio interviu
metodas.
e Moksleiviy tévy nuomonéms bei patirciai tirti taikytas pusiau standartizuotos apklausos telefonu
(telefoninio interviu) metodas.

Interviu nebuvo fiksuoti audio diktofonais ar vaizdo jraSymo priemonémis tam, kad respondentai jaustysi labiau
atsipalaidave, atviriau reikSty savo nuomones, nebijodami bati identifikuotais.

1. Mokyklyg vadovyg, mokytojg bei seni@nyg atstovg nuomoniyg ir patiréig tyrimas. Tiesioginis pusiau
standartizuotas interviu.

Pusiau standartizuotas interviu - tai interviu, kuriame pateikiamos tik klausimy gairés, tam tikras klaustiny bei
diskutuotiny temy saraSas, kuriuo vadovaudamasis tyréjas planuoja ir veda pokalbi. Vienas pagrindiniy tokio
metodo privalumy - negrieztas interviu planas, leidZiantis tyréjui rezisuoti konkretaus interviu vyksma
kontekstualiai, priklausomai nuo to, kokios temos yra aktualiausios paciam tiriamajam, leidZiant tiriamajam
iSsakyti nuomone placiai, leidZiant nukrypti i gretutines, tyréjo neplanuotas, taciau tiriamajam aktualias temas.

0 Rimantas Tidikis, Socialiniy moksly tyrimy metodologija. Vilnius, 2003.
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Tokiu biidu gaunama ne vien i$ anksto tyréjo numatyta informacija, bet ir papildoma informacija, atskleidZianti
tiriamojo specifines reakcijas, patirti, emaocijas ir panasiai.

Apklausti 22 gimtosios ir valstybinés kalby mokytojai (9 — lenky arba rusy kaip gimtosios kalby mokytojai, 9 —
lietuviy kaip valstybinés kalbos mokytojai ir 4 — lietuviy kaip gimtosios kalbos mokytojai), 16-0s atrinktuju
mokykly vadovai bei 3 vizito diena tyrime dalyvauti galéjg senitnai (iS 10-ies senitniju, kuriose buvo atrinktosios
mokyklos). Kiti senitinai dél ivairiy priezaséiu vykdydami tiesiogines savo pareigas vizito diena dalyvauti interviu
negaléjo.

1.1. Interviu su mokykly vadovais. Siekta iSsiaidkinti, kaip mokykly vadovai vertina mokymosi gimtaja kalba,
mokymosi norimoje mokykloje galimybes, mokymo kokybg, kokias Svietimo problemas izvelgia savivaldybéje.
Taip pat siekta iSsiaiSkinti su kokiomis problemomis susiduria mokykly finansavimo, apripinimo mokymo
priemonémis, pedagogu ar specialisty trakumo/pertekliaus srityse, kaip vertina valstybinés kalbos mokymo
priesmokyklinio ugdymo grupése salygas. Siuo tikslu sukurtas klausimynas tiesioginiams interviu su mokykly
vadovais. Jis pateikiamas 6 priede.

1.2. Interviu su mokytojais. Siekta iSsiaiSkinti, kaip mokytojai vertina mokymosi gimtaja kalba, mokymosi
norimoje mokykloje galimybes, mokymo kokybg, kokias Svietimo problemas izvelgia savivaldybé¢je. Taip pat
siekta iSsiaiSkinti su kokiomis aprapinimo mokymo priemonémis, valstybinés kalbos mokymo prieSmokyklinio
ugdymo grupése problemomis susiduria mokytojai, déstydami valstybing bei gimtasias kalbas. Siuo tikslu
sukonstruotas instrumentas pusiau struktiruotam tiesioginiam interviu su mokytojais. Klausimynas pateikiamas 7
priede.

1.3. Interviu su seniznais. Siekta iSsiaiSkinti, kaip senitinai vertina mokymosi gimtaja kalba, mokymosi norimoje
mokykloje galimybes, mokymo kokybe, kokias Svietimo problemas jZvelgia savivaldybéje. Senitny tiesioginiam
interviu sukonstruotas klausimynas pateikiamas 8 priede.

2. Savivaldos, apskrities ir NVO atstovg nuomoniy bei patiréiy tyrimas. Grupinis interviu.

Grupinio interviu esmé yra ta, kad vienu metu apklausiama nedidelé asmeny grupé. Interviu yra vedamas kaip
pokalbis, diskusija. Tyréjas moderuoja grupines diskusijas, pateikdamas grupei klausimus, diskusing medziaga.
Tokia grupe paprastai sudaro 6-10 tiriamyju, kuriems budingas bent vienas bendras pozymis (atliekamo tyrimo
atveju — organizaciné instituciné priklausomybé). Toks interviu tipas jgalina tyréja atskleisti ne tik nuomones, bet ir
ju pagrindimo mechanizma, argumentacijos logika, kuomet ginant ar pristatant savo nuomone grupei yra
pateikiami argumentai, motyvacija ir pan. Grupinis interviu taip pat igalina tyréja atskleisti nuomonés formavimasi,
argumenty jtaka grupés nariu hnuomonéms, bendros pozicijos ieSkojimo mechanizma, galy gale — jgalina atskleisti
interakcijy metu gimstancia gruping nuomoneg.

Grupinio interviu metodu apklausti 8 Vilniaus rajono savivaldybés Svietimo skyriaus darbuotojai ir savivaldybés
tarybos nariai, 3 Vilniaus apskrities Socialiniy reikaly, $vietimo ir kultdros departamento Svietimo skyriaus
atstovai, 4 draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas* atstovai, 5 rusu mokytoju asociacijos nariai ir 10 lenky mokytoju draugijos
»,Macierz Szkolna* nariai. Klausimynas pateikiamas 9 priede.

Siekta iSsiaiskinti, kaip NVO atstovai vertina galimybes mokytis norima kalba norimoje mokykloje, mokymo
kokybés ir mokymo salygas, kokias Svietimo problemas mato Vilniaus rajone.

3. Moksleivig tévy nuomoniy bei patiré¢iy tyrimas. Pusiau standartizuota apklausa telefonu.

Apklausos telefonu metodas dazniausiai naudojamas kaip alternatyva tiesioginiams interviu, kai siekiama per
trumpa laika apklausti kuo daugiau respondenty. Bitina salyga telefoninio interviu vykdymui — pakankama
telefonizacija, t.y., kad bent devynios deSimtosios tiriamos populiacijos turéty telefonus. Atliekamo tyrimo atveju Si
salyga yra tenkinama.

Telefonu apklausti 35 moksleiviy tévai. Telefoninis interviu trukdavo vidutiniSkai 15min.

Siekta i8siaiskinti moksleiviy tévy poziarj i ikimokyklinio, mokyklinio amZiaus vaiky mokymosi salygas, ugdymo
kokybe, galimybe mokytis gimtaja kalba, mokyklos pasirinkimo/pakeitimo prieZastis, pasitenkinima mokyklos
infrastruktiira, mokiniy pavézéjimo uztikrinima, uzklasinés veiklos gausa, pasitenkinima mokymo lygiu. Siuo tikslu
buvo sukurtas klausimynas, skirtas telefoniniams interviu. Klausimynas pateikiamas 10 priede.
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4.2. Nuomonés apie mokymosi prieinamuma ir mokykly tinklo veiksminguma

Remiantis moksleiviu tévy telefoninés apklausos, mokytoju bei mokykly vadovy pusiau struktaruoto interviu,
savivaldos ir nevyriausybiniy organizaciju atstovy grupiniu interviu duomenimis, Siame skyriuje analizuojami:
¢ geografinio mokykly prieinamumo vertinimai,
veziojimo paslaugos vertinimai,
mokymaosi prieinamumo pagal mokom1sias kalbas vertinimai,
skirtingy ugdymo programy prieinamumo vertinimai
poreikiai mokomosioms kalboms,
nuostatos mokykly tinklo pertvarkos atzvilgiu.

4.2.1. Geografinio mokykly prieinamumo vertinimai

Siame poskyryje analizuojamos apklaustyjy mokykly vadovy, seniany, politiky ir specialisty, jvairiy
nevyriausybiniy organizacijy nuomonés apie geografini mokykly prieinamumg bei tinklo veiksmingumg Vilniaus
rajono teritorijoje. Prie§ pateikiant minéty skirtingy socialiniy grupiy nuomones, pirmiausiai bus iSnagrinéta
mokykly vadovy jvardijama mokykly patirtis.

Mokykly aptarnaujama teritorija

Mokykly vadovy buvo klausiama informacijos susijusios su ju mokykly patirtimi, t.y. pateiktas klausimas apie tai,
kur gyvenantys vaikai lanko mokykla — miestelyje, apylinkése, ar atvyksta mokiniy i$ toliau.

Lietuvisky mokykly (ir savivaldybés ir apskrities pavaldumo) vadovai dazniau nei tautiniy mazumu mokykly
vadovai teigia, jog mokiniai i ju mokyklas atvaZziuoja ne tik i$ apylinkiy, bet ir i$ tolimesniy vietoviy:
,»»Apie 30% turi atvaZiuoti i$ toliau.* Mokyklos lietuviy mokomgja kalba vadovas.
,,Yra nemazai is tolimesniy apylinkiy, nes gilumoje rajono néra lietuvisky mokykly.* Mokyklos lietuviy mokomgja kalba
vadovas.

......

mokyklas susirenka i$ greta esanciy apylinkiy:
,,Dauguma - gyvenantys arciau nei 3 km.** Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
,,Visi vaikai i§ masy ir gretimo miestelio.* Tautiniy maZzumy mokyklos vadovas.
,,Dauguma netoli gyvena.** Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

Svarbu paminéti, jog netoli Vilniaus miesto esanc¢iy senitaniju mokykly vadovai teigia, jog i ju mokyklas atvyksta
vaiky i$ Vilniaus miesto.

»Atveza ir i$ toliau: i$ Vilniaus miesto, i Kity miesteliy.* Mokyklos lietuviy mokomgja kalba vadovas.

,»{ suaugusiyjy grupes atvaZiuoja ir i$ Vilniaus.* Mokyklos lietuviy mokomgja kalba vadovas.

Tokie mokykly vadovy teiginiai leidZia formuluoti dvi prielaidas:
e prielaida, jog mokykly tinklas lietuviu mokomaja kalba yra nepakankamas ir todél mokiniai i Sias
mokyklas turi atvaZiuoti i$ tolimesniy vietoviy;
o prielaida, jog tautiniuy mazumu mokykly tinklas yra salyginai platus, tad jas lanko tik arti ar gretimose
apylinkése gyvenantys moksleiviai;

ISkeltasias prielaidas patvirtina/paneigia zemiau iSdéstytos skirtingu ugdymo procese dalyvaujanciy subjekty
NUOMONEs.

Mokykly geografinio prieinamumo vertinimai

Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai mokykly geografini prieinamuma
Vilniaus rajone vertina kaip pakankama, gera: ,,tinklas yra optimalus*.

Lenkuy mokytojy draugijos ,,Macierz Szkolna* nariai, daugiausiai kalbédami apie mokyklas lenky mokomaja kalba,
taip pat teigia, jog mokyklu tinklas i5 esmés yra pakankamas, t.y. geografinis prieinamumas yra neproblematiskas.
»,Macierz Szkolna“ nariy teigimu, geografini prieinamuma garantuoja Vilniaus rajono savivaldybés sprendimas
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HiSlaikyti kiekviena mokykla, nepriklausomai nuo mokomosios kalbos, nors ten belikty tik keletas mokiniy“. Tokj
savivaldybeés sprendima $i draugija vadina siekiu uZtikrinti teise i mokymaosi prieinamuma.
., Vilniaus rajono savivaldybeés sprendimas atitinka mokiniy o ne biurokraty poreikius.* Macierz Szkolna nariai.

Senitiny pasisakymuose dominuoja nuomoné, jog geografinio mokykly prieinamumo problemos néra, nes
senitnijose skirtingyu mokomuyju kalbu mokyklos jsikarusios arti viena kitos. Esama mokykly tinkla arti Vilniaus
esanciy senitniju senitnai vadina optimaliu.

Vienas senitny kalbédamas apie veziojimo paslaugos organizavima teigé, jog ,,iS masy senitnijos veza i Vilniaus
rusy mokyklas“. Tai leidzia daryti prielaida, jog mokykly tinklas rusy kalba yra galbit nepakankamas, mokymosi
Sia kalba galimybés yra apribotos. Tokj teiginj paantrina Rusu mokytoju asociacijos issakoma nuomoné isdéstyta
Zemiau.

Rusy mokytoju asociacijos nariai, geografini mokykly rusy mokomaja kalba prieinamuma vertina blogai ir teigia:

»Vilniaus rajone liko tik viena mokykla rusy mokomgja kalba. Tai nekoks tas prieinamumas.” Rusy mokytojy
asociacijos nariai.

Draugiju ,,Vilnija* ir ,Rytas” nariai teigia, jog Vilniaus rajone geografinis mokykly valstybine mokomaja kalba
tinklas yra retas. Dél to, Siy nariy nuomone, daugelis lietuviy Seimy yra priverstos leisti savo vaikus i ar¢iau
esancias tautiniy mazumy mokyklas. Kita vertus, draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas“ nariai sialo atkreipti démesj i tai, jog
mokyklos prieinamumas, pasiekiamumas yra svarbiau nei fizinis atstumas iki mokyklos. Prieinamumas,
pasiekiamumas yra garantuojamas organizuojant veziojimo paslauga. Draugiju nariy teigimu, batent lietuvisky
mokykly pasiekiamumas yra prastas, nes veziojimo paslauga organizuojama tendencingai.

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistu teigimu, mokymosi prieinamumas labai skiriasi
senianijose, kurios ribojasi su Vilniaus miestu, ir seniainijose, esanc¢iose toliau nuo miesto. Apklaustuju specialisty
teigimu, 1.5 takst. Vilniaus rajone gyvenanciy vaiky ,,yra priversti eiti { miesto mokyklas, nes:

e néra viduriniy ar pradiniy mokykly norima mokomaja kalba;

e netenkina greta esanciy mokykly ugdymo kokybé*.

Apibendrinimas:

Apklaustieji respondentai geografini mokykly prieinamuma vertino neatsietai nuo mokykly prieinamumo
mokomaosios kalbos prasme.

Apklaustieji Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai, Tautiniu mazumy
mokykly vadovai, senitinai, Lenky mokytoju draugija ,,Macierz Szkolna“ mokykly geografinj prieinamuma vertina
kaip pakankama.

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai, mokyklu lietuviu bei rusy mokomosiomis kalbomis
vadovai, draugiju ,Vilnija“ ir ,Rytas“ nariai bei Rusy mokytojy asociacijos nariai mokykly geografini
prieinamuma Vilniaus rajone salyginai vertina kaip nepakankama. PabréZziama mokykly lietuviy ir rusu
mokomosiomis kalbomis geografinio prieinamumo problema.
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4.2.2. VeZiojimo paslaugos vertinimai

Siame poskyryje analizuojamos mokiniy tévy, mokykly vadovy, seniiny, savivaldos ir nevyriausybiniy organizacijy
atstovy iSsakyti vertinimai ir patirtys susije su veziojimo paslauga..

Zemiau esanciose lentelése pateikiamos jvairiy apklaustujy grupiy nuomonés apie veziojimo paslauga.

Vertinimai

Paslauga
organizuota gerai

Organizavimas
problematiskas

Vertinima iSreiskianti
grupé

Dalis mokykly vadovy

Senitnai

Mokiniy tévai

Dalis mokykly vadovy

Vilniaus apskrities
virSininko adm.
specialistai

Vilniaus rajono
savivaldybés politikai ir
specialistai

Draugiju ,,Vilnija* ir
»Rytas* nariai

Lenky mokytoju
draugijos ,,Macierz
Szkolna* nariali

4.2.1 lentele

Veziojimo paslaugos organizavimas: vertinimai ir juos iSreiSkiané¢ios grupés

AutentiSkos nuomonés

,»Seniinija sutaré su autobusais. Seniinas gerai sutvarkes.

,,VeZiojimo paslauga visus tenkina.**

,,Pusei reikia veziojimo paslaugos. Problemy Siaip nepasitaiko. Buvo
tik vienas atvejis, kai dél prasto kelio autobusiukas nevezé mokinio 4-
oko.“

,,VeZiojimo problema senizanijoje iSspresta.

,»Autobusy  tvarkaraStis yra gerai suderintas su
tvarkarasciu®.

,,Gerai organizuojama.*

,Apie 150 reikia vezti j mokyklg. Naudojasi autobusais, bet jy
nepatogus grafikas. Reikty geltonojo autobusiuko.**

,.Neturime geltono autobusiuko, susisiekimo sqlygos labai prastos.*

,.Problemos kyla dél griZzimo i$§ pamoky - reikia maziukus palydeti.*

,,VezZiojimas - savivaldybes funkcija. Savivaldybe taip sutvarko
transportg, kad bity nepatogu vaZiuoti lietuvisSky  mokykly
moksleiviams.*

pamokiy

,,ousisiekimas ne visada sureguliuotas. Su autobusais vaikai kai
vaZiuoja, tai po dvi valandas turi laukti (ir prieS mokyklg ir po
mokyklos).*

,,Problema - rajone per maZai geltonyjy autobusiukay.*

,,Veziojimo paslauga yra organizuojama tendencingai. [...] Mokyklos
lenky mokomgja kalba pasiekiamos lengviau, nes joms lengviau
prieinamos transporto priemones.

»Vilniaus rajono mokyklos negauna pakankamai
autobusiuky, nes néra iki galo sutvarkytas tinklas.“

,»,Pavyzdys: vaikai vienoje iS mokykly jau 7:00 val. bizna mokykloje ir
turi laukti pamoky pradZios. Kai pamokos pasibaigia, turi ilgai laukti
autobuso. Grjzta tik kokig 18:00 val. ar véliau. Ir maZiukai ir vyresni

geltonyjy

yra priversti taip laukti. Tai kada jiems griZzus dar pamokas paruosti?
Juk turi pailseti.*

Klausiami apie veziojimo paslauga apklaustieji mokykly vadovai dazniausiai pazymédavo, jog 1) mokykla neturi
geltonojo autobusiuko, 2) mokinius vaziuoja visuomeniniu transportu arba juos atveza tévai, 3) veziojimo
paslaugos reikia didelei daliai mokiniu. Nepriklausomai nuo mokyklos mokomosios kalbos, mokykly vadovai
iSreiské skirtingus veziojimo paslaugos organizavimo vertinimus.

Didzioji dalis apklaustuju mokiniy tévy teige, jog mokykla yra netoli ju namuy ir vaikai { mokykla eina péséiomis.
Tik keturi apklaustieji teige, jog ju vaikai naudojasi veziojimo paslauga; paslaugos teikima tévai vertino ,,gerai*.

Apskrities, savivaldybés, skirtingy NVO atstovai, dalis mokykly vadovy linke teigti, jog paslaugos organizavimas
problematiskas, nepatinkinami didelés dalies mokiniy poreikiai, veziojimo paslaugos organizavimas kai kuriose
senitinijose — tendencingas, diskriminuojantis lietuvisky mokykly moksleivius.

Lenky mokytojuy draugijos ,,Macierz Szkolna“ nariy bei savivaldybés atstovy teigimu, nepakankamas veziojimo
paslaugos organizavimas tampa klititimi ir ugdymo kokybés uztikrinimui.
,.Tai uzkerta ir popamokinio ugdymo galimybes. O popamokinis ugdymas yra vienas i$ ugdymo kokybes uztikrinimo
mechanizmy.* Vilniaus rajono savivaldybes tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai.
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IS pateiktyju vezZiojimo paslaugos organizavimo vertinimy galima daryti prielaida, jog veZiojimo paslaugos
vertinimas yra situacinis, t.y. priklauso nuo konkrecios vietovés, kurioje yra mokykla. VeZiojimo paslauga vienose
senitinijose organizuojama geriau nei kitose, tad ir vertinimai skiriasi.

Apibendrinimas:

Veziojimo paslauga yra vertinama prieStaringai. Mokiniu tévai, senitnai, dalis mokykly vadovy veZiojimo
paslaugos organizavima vertina palankiai.
Apskrities, savivaldybés, skirtingy NVO atstovai, dalis mokykly vadovy linke teigti, jog paslaugos organizavimas
problematiskas. Vardijamos tokios pagrindinés su veZiojimo paslaugos teikimu susijusios problemos:

¢ veZiojimo paslauga yra organizuojama tendencingai, mokyklu lenky mokomaja kalba naudai;

¢ Vilniaus rajone per mazai geltonyjy autobusiukuy, ju nepakanka veziojimo poreikiams patenkinti.
Teigiama, jog veziojimo paslaugos organizavimo problemos neigiamai veikia ugdymo kokybe ir popamokinio
ugdymo galimybes.

4.2.3. Mokymosi prieinamumo pagal mokomasias kalbas vertinimai

Siame poskyryje analizuojami mokymosi prieinamumo mokomosios kalbos prasme vertinimai. Taip pat pateikiama
tevy nuomone apie tai, kur/iS ko jie gauna informacijq apie mokyklas, ar Sios informacijos jiems pakanka,
argumentai, kodel ir kaip jie savo vaikams parinko mokomgjq kalbg, ar keité (-sty) ir kodél keite (-sty) mokomgjq
kalbq.

DidZioji dalis apklaustyju mokiniu tévy teigé, jog vietovéje kurioje jie gyvena mokykly, klasiy norima mokomaja
kalba yra pakankamai. Tik du i$ visu apklaustyju mokiniy tévy isreiské nepasitenkinima mokymosi prieinamumu
mokomaosios kalbos prasme.

Absoliuti dauguma apklaustuju mokiniy tévy teigé, jog informacijos apie ju gyvenamojoje teritorijoje esancias
mokyklas jiems pakanka. Informacijos Saltiniais buvo jvardijami:

»Skambina { namus direktorius, mokytojai“, gauna informacija iS mokytojy, per susirinkimus

»1S kaimyny“, ,,i$ bendravimo®, ,,i$ vaiky*

IS laikras¢iy, spaudos

televizija, internetas.

Didzioji dauguma apklaustuyjy mokiniy tévy teigé, jog ju vaikas mokosi ta kalba, kuria jie nori. Tik dviejy vaiku,
besimokanciy rusy kalba, tévai teigé kad noréty vaikams kitos mokomosios kalbos, bet leido vaikus i mokykla rusy
mokomaja kalba dél geografinio jos artumo ar dél vienakalbés mokyklos modelio.

Tik vienas i3 visy apklaustuju tévy teigé, jog keité vaiko mokymosi kalba (iS lenky i lietuviy). Priezastis: kad vaikas
»Zinoty lietuviy kalba®“. Dar dvieju moksleiviuy tévai teigé, jog esant galimybei keisty mokomaja kalba i$ rusy i
lietuviy.

Mokiniy tévai daZniausiai mini tokias mokomosios kalbos parinkimo prieZastis: kalba yra gimtoji, ta mokomaja
kalba mokykla yra arciausiai, nori jog vaikai mokintysi valstybine kalba.
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4.2.2. lentelé
Mokiniy tévai: mokomosios kalbos parinkimo priezastys
Mokymo kalbos
parinkimo AutentiSkos nuomonés (pvz.)
priezastys
mokomoji kalba yra  ,,Noréjau, kad vaikai mokytysi gimtgja kalba. Kad galéciau padeti jiems paruosti pamokas, nes
vaiko gimtoji kalba lietuviSkai nesuprantu.* Rusiskai besimokancio vaiko tevai.
,.Noréjau, kad mokytysi gimtgja klaba“ LenkiSkai besimokancio vaiko tévai.
,.Gimtoji*“. Lietuviskai besimokancio mokinio tevai.
Mokykla tiesiog ,»10dél, kad mokykla arciausiai namgy.* Rusiskai besimokancio vaiko tevai.
artimiausia ,.Pasirinko mokyklg Sitq, nes labai arti namy*“ LenkiSkai besimokancio vaiko tévai.
,.Mokykla arti namy, norejo, kad mokety gerai daugiau kalby. ““ LietuviSkai besimokancio mokinio
tevai.
kitatauciai tévai ar .- 1aip, kad iSmokty kalbéti lietuviskai, nes prireiks ateityje* LietuviSkai besimokancio mokinio tevai.

misrios $eimos nori ,.-Taip nusprendeme, gyvename Lietuvoje ir norime, kad vaikai mokety lietuviy kalbos.* Lietuviskali
jog vaikai ismokty besimokancio mokinio tévai.

valstybinés kalbos

Mokymosi prieinamuma mokomosios kalbos prasme taip pat jvertino ir senitinai bei nevyriausybiniu organizaciju
atstovai. %

Senitnai mokymosi prieinamuma mokomosios kalbos prasme apskritai vertino kaip pakankama, taciau teigé, jog
prieinamumas skiriasi skirtingose ugdymo programose.
,»Arti mokykla yra ir joje mokymo kokybe gera, todél gyventojai nesiskundZia, kad néra arti mokyklos, kurioje puikiai
mokoma valstybine ar lenky kalbomis.” Seniinas 2.
,IKi vidurinés mokyklos, uztenka visy lygmeny mokymosi programy. Bet po 10 klasés yra problema norintiems mokinti
lenkiskai.”* Seniznas nr. 1

Lenky mokytojy draugijos ,,Macierz Szkolna“ nariai teigia, jog mokymosi gimtaja kalba prieinamumas yra
apribotas. Sios draugijos nariai jvardija ir apribojimy formas:
e Apribojimas per mokinio krepSelio dydi.
,»-Tautiniy maZumy mokykly vadovéliai 2-3 kartus brangesni. Zinoma, tokioms mokykloms yra 10% priedas (ji
Zada didinti iki 20%) prie mokinio krep3elio. Tac¢iau masy skaiciavimu, reikéty maziausiai 30% didesnio
finansavimo. Tokie faktai jrodo mokymosi gimtgja kalba prieinamumo apribojimus. Juk pavyzdZiui Lenkijoje,
Seinuose, lietuviska mokykla gauna dvigubai ar trigubai didesn; finansavimg nei kitos mokyklos.* Macierz
Szkolna nariai.
e Apribojimas per klasés komplektavimo taisykles. Teigiama, jog komplektavimo taisyklés yra
nelanks¢ios, neatsizvelgiama i tautiniu mazumy mokykly specifika.
,,Mokymosi prieinamumg iliustruoja ir tokie faktai: yra sprendimas, kad klasés komplektuoti negalima, jei joje
maZiau nei 15 mokiniy. Mes Zinome mokyklg, kur 11-oje klaséje turéjo bati 13 mokiniy, bet jiems nebuvo leista
jos komplektuoti. Tie 13 mokiniy dabar turi vazinéti j miesto mokyklas. Kitas - trikalbés mokyklos pavyzdys,
kuomet nesusidarius klasiy komplektacijai, rusakalbius pervede j lietuviskg klase. Jie sekmingai integravosi. ,,
Macierz Szkolna nariai.

Rusy mokytojy asociacijos nariai, kalbédami apie mokykly rusy mokomaja kalba prieinamuma teigé, jog
prieinamumas mazas (1 vienakalbé mokykla rusy mokomaja kalba ir 7 mokyklos su klasémis rusy mokomaja
kalba). Sios asociacijos nariai apgailestavo, jog Lietuvoje néra auk3tojo mokslo rusy kalba. Tuo pa¢iu nariai
iSreiské pasigéréjima aukstojo mokslo kokybe Rusijoje: ,,Rusijoj kaip déstoma — mums tik pasimokyti reikia“.

Draugiju ,Vilnija* ir ,,Rytas” nariai teigia, jog mokyklu lietuviy mokomaja kalba prieinamumas prastas. Taip pat
teigiama, jog mokyklos lenky mokomaja kalba pasiekiamos lengviau, nes joms lengviau prieinamos transporto
priemonés - veziojimas organizuojamas tendencingai.

2 vilniaus rajono savivaldybés ir Vilniaus apskrities virininko administracijos specialistai mokymosi prieinamumo vertinimus pateikée
diferencijuotali, t.y. pateiké skirtingu ugdymo programy prieinamumo vertinimus, kurie analizuojami sekan¢iame poskyryje.
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Apibendrinimas:

Moksleiviy tévai mokymosi prieinamuma norima mokomaja kalba vertino kaip pakankama, gera. Informacijos apie
mokyklas kiekj vertino taip pat pozityviai. Mokiniy tévai iSvardino tokias mokomosios kalbos parinkimo prieZastis:
mokomoji kalba yra vaiko gimtoji kalba; tos mokomosios kalbos mokykla buvo arciausiai namy; Kitatauciai tévai
ar misrios Seimos nori jog vaikai iSmokty valstybinés kalbos, nes planuoja savo ir vaiky ateitj Lietuvoje.

Draugiju ,,Vilnija“ ir ,Rytas“ nariai, Rusu mokytoju asociacijos nariai, Lenku mokytoju draugijos ,,Macierz
Szkolna* nariai teigia jog mokymosi prieinamumas mokomosios kalbos prasme yra prastas ar apribotas.
Pagrindiniai nurodyti prieinamuma ribojantys veiksniai - mokykly pasiekiamumas, mokykly tinklo
nepakankamumas atsirandantys dél mokinio krepSelio skaic¢iavimo (tautiniy mazumy mokykloms krepSelio dydis
nepakankamas), klasiy komplektavimo taisykliy (nelankscios, nepritaikytos daugiakalbiam rajonui).

4.2.4. Mokymosi prieinamumo pagal skirtingas ugdymo programas vertinimai

Siame skyriuje analizuojami skirtingy ugdymo programy (ikimokyklinio, priesmokyklinio, pradinio, pagrindinio,
vidurinio ugdymo, suaugusiyjy pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo, specialaus pradinio, pagrindinio)
prieinamumo vertinimai, iSsakyti Vilniaus rajono savivaldybes, Vilniaus apskrities virSininko administracijos bei
ivairiy nevyriausybiniy organizacijy.

Dauguma apklaustyju respondenty grupiy teigia, jog skirtingu mokymo programy prieinamumas néra vienodas.
Zemiau esanciose lentelése pateikiamos jvairiy apklaustyju grupiu autentiSkos nuomonés apie programas
skirtingomis mokomosiomis kalbomis, kuriy prieinamumas vertinamas kaip nepakankama.

4.2.3. lentele
Skirtingy mokymo programy lietuviy kalba nepakankamas prieinamumas: vertinimai ir juos isreiskian¢ios
grupés
Mokymo Vertinima iSreiSkianti AutentiSkos nuomonés
programa grupé
Ikimokyklinio Vilniaus apskrities »Ikimokyklinio ugdymo poreikiai néra pilnai patenkinami: sialo
ugdymo virsininko administracijos  ikimokyklines grupes steigti prie pagrindiniy mokykly.*
specialistai
Vidurinio Vilniaus apskrities ,.Nepilnai patenkinamas poreikis vidurinio ugdymo programoms (poreikis
ugdymo virSininko administracijos ~ didesnis nei galimybés).*
specialistai
Suaugusiyju Vilniaus apskrities ,,Visiskai néra tenkinami suaugusiyjy Svietimo poreikiai.**
ugdymo virSininko adm.
programos specialistai
4.2.4 lentelé
Skirtingy mokymo programy lenky kalba nepakankamas prieinamumas: vertinimai ir juos iSreiskian¢ios
grupeés
Mokymo Vertinima |sr‘e|sk|ant| TS MRS
programa grupé
Vidurinio Senitanai ,.Iki vidurinés mokyklos, uztenka visy lygmeny mokymosi programy. Bet
ugdymo po 10-os klases yra problema norintiems mokintis lenkiSkai. Jie turi
vaziuoti j toliau esancig mokyklg.“
Lenkuy mokytoju ,»Vidurinio ugdymo programos prieinamumas blogiausias. [...]*
draugijos ,,Macierz
Szkolna“ nariy
Ikimokyklinio Lenky mokytojy .[...] Taip pat labai blogas ikimokykliniy jstaigy tinklas ir atitinkamai —
ugdymo draugijos ,,Macierz Siy programy lenky kalba prieinamumas (ypac lopSeliy). PavyzdZiui,
Szkolna* nariy Nemencinéje virs 200 vaiky laukia eiléje kad patekty ; darzel;. Tada tevai

priversti vezti vaikus § kaimo darzelius.**
»Savivaldybeé jau sprendZia po truput; Sitg problemg — pastate darzel;
LavoriSkese, planuoja Mickiznuose, dar kitur.**
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4.2.5 lentelé
Skirtingy mokymo programuy rusy kalba nepakankamas prieinamumas: vertinimai ir juos iSreiskian¢ios
grupés
Mokymo Vertinima |sr.e|sk|ant| AT OS MRS
programa grupé
Ikimokyklinio Rusu mokytoju ,,.Didelé problema su ikimokyklinem jstaigom. ,,Gal tik viena grupé yra
ugdymo asociacijos nariai visam rajone.*; ,,Rajone néra darzeliy, tik kelios grupes rusy kalba.

Rusy mokytojy asociacijos nariai.

DaZniausiai respondentai min¢jo, jog nepakankamas ikimokyklinio ir vidurinio ugdymo programy jvairiomis
mokomosiomis kalbomis prieinamumas. Tik pradiniy ir pagrindiniy ugdymo programy (0 tuo paciu ir mokykly
tinkla) respondentai linke vertinti kaip optimaly.

Vertindami jvairaus lygio mokymo programy poreiki skirtingomis mokomosiomis kalbomis Vilniaus rajono
savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai teigé:
— troksta ikimokykliniy grupiy (pvz. Rudaminoje);
— néra suaugusiyjy Svietimo tinklo (Siuos poreikius patenkina Vilniaus miesto Svietimo istaigos), nors
juntamas ryskus poreikis.

Kalbédami apie skirtingu mokymo programy prieinamuma Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo
skyriaus specialistai akcentavo, jog : ,Labai svarbu, kad iSlikty ir mazos kaimo mokyklos, kad ir iki 10 vaiky -
mazose mokyklélése vaikai saugesni®.

Apibendrinimas:

Vilniaus rajono savivaldybés, Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialisty bei jvairiy nevyriausybiniy
organizacijy nariy nuomone, ugdymo programy prieinamumas skiriasi. 1S visy galimy ugdymo programuy, sekanciu
programy prieinamumas yra vertinamas kaip nepakankamas:

— ikimokyklinio ugdymo programy prieinamumas lietuviy, lenky bei rusuy kalbomis

— vidurinio ugdymo programy prieinamumas lietuviy ir lenky kalbomis

—  suaugusiyju ugdymo programy lietuviy déstomaja kalba.

4.2.5. Poreikiy mokomosioms kalboms vertinimai

Siame poskyryje analizuojami savivaldos, apskrities, nevyriausybiniy organizacijy atstovy, mokykly vadovy
pateikiami poreikiy mokomosioms kalboms vertinimai bei poreikiy gimtosios kalbos mokymui vertinimai bei
poreikiy gimtosios kalbos mokymui vertinimai.

Poreikiy mokomosioms kalboms vertinimai

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialisty teigimu, per pastaruosius 15 mety Vilniaus rajone
smarkiai augo poreikis mokykloms lietuviyu mokomaja kalba. Vilniaus rajono savivaldybé nerodé iniciatyvos steigti
lietuviskas mokyklas, tad jau 1996m. Vilniaus apskrities virSininko administracija pradéjo steigti mokyklas
valstybine déstomaja kalba. Apskrities mokyklos buvo steigiamos ten, kur nebuvo mokykly valstybine déstomaja
kalba, o buvo rySkus poreikis joms.
,,Gyventojy poreikiai yra tenkinami nepilnai. Tai yra savivaldybés funkcija — uZtikrinti visiems vienodas sqlygas.
Apskritis kiSasi § poreikiy tenkinimg tik ,,karSciausiuose* taSkuose*. Vilniaus apskrities virSininko administracijos
specialistai.

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai teigia jauciantys poreiki lietuviskoms ugdymo
programoms net tose vietovése, kur lietuviy tautybés gyventoju yra labai mazai.
,»LAntram Vilniaus rajono Ziede beveik néra lietuviy tautybés gyventojy. IS apskrities mokyklose besimokanciy, tik apie
10% yra lietuviy tautybeés. Taciau yra daug norinciy mokytis lietuviskai.* Vilniaus apskrities virsininko administracijos
specialistai.
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Draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas“ nariai antrina apskrities specialistams:
,.Nors poreikis lietuviSkoms mokykloms augo, savivaldybe stabde lietuvisky mokykly tinklo plétrq. Lenkai teigia, jog né
vienos lietuviskos klasés nei mokyklos neuzdare. Bet paklauskite, jy, kiek klasiy ar mokykly atidaré?* Draugijy
,»Vilnija* ir ,,Rytas* nariai.

Rusy mokytojuy asociacijos nariai teigia, jog poreikis mokykloms rusy mokomaja kalba per pastaruosius 15 mety
yra smarkiai sumazéjes. Ju nuomone, pagrindiné poreikio sumazéjimo priezastis — demografiné krizé: ,,dél 3-5
vaiky darzelio ar pradinés klasés neisteigs“. Diskusijos eigoje, Rusy mokytoju asociacijos nariai iSvardina tokias
priezastis mokykly rusy kalba poreikio mazéjimui:
- mazéjantis gimstamumas Salyje;
- re-emigracija i kilmeés Salj, kuomet po Nepriklausomybés atkarimo didelé dalis
rusy tautybés Zmoniy emigravo i$ Lietuvos i Rusija;
- mokykly lenky mokomaja kalba gausa - tarybiniais laikais lenky Seimos, Rusuy
mokytojy asociacijos nariy teigimu, leido savo vaikus i mokyklas rusy mokomaja kalba, o
dabar leidZia | mokyklas lenky mokomaja kalba;
- rusy tautybés tévai daznai savo vaikus leidZia i mokyklas valstybine mokomaja
kalba.

Rusu mokytoju asociacijos nariai pastebi, jog mokyklose jauc¢iamas augantis poreikis rusu kaip uZsienio kalbos
mokymui.
,.Mokyklose jauciamas augantis poreikis rusy kalbos mokymui. Didéja rusy kalbos mokytojy kraviai. Rusy kalbos
olimpiadoms, konkursams didéja demesys, populiarumas.* Rusy mokytojy asociacijos nariai.

Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai, vertindami poreiki skirtingomis
mokomosiomis kalbomis teig¢, jog rajone jauciamas didziulis poreikis ikimokyklinéms grupéms bei suaugusiuju
Svietimo programoms jvairiomis ugdymo kalbomis.

Apie esama poreiki mokomosioms kalboms galima spresti ir i5 mokykly moksleiviy tautinés sudéties. Mokyklu
lenky mokomaja kalba vadovai linkg teigti, jog ju mokyklose daugiausiai lenky tautybés vaiku, vaiky iS5 miSriy
Seimu.

Mokykly lietuviu mokomaja kalba vadovai daZniausiai teigia, jog ju mokyklas lanko jvairiy tautybiu vaikai.
Minimos tokios tautybés: lietuviai, lenkai, rusai, vaikai i§ misriy Seimuy.

Mokyklos rusy mokomaja kalba vadovas teigé, jog mokykloje mokosi vaikai rusuy, lenky, baltarusiy, romy
tautybes, bei vaikai i§ misriy Seimu.

Mokyklos valstybine bei rusy mokomaja kalba jvairesnés tautine moksleiviy sudétimi. Mokyklose lenky mokomaja
kalba moksleiviy tautiné sudétis homogenikesné — jose dauguma moksleiviy — lenky tautybés.

Galima teigti, kad mokykly valstybine mokomaja kalba tautiné sudétis yra heterogeniSkesné dél tautiniy mazumy
atstovu siekio geriau adaptuotis, labiau integruotis { Lietuvos visuomene, kuomet savo vaikams jie parenka ne
mokykla gimtaja mokomaja kalba, o mokykla valstybine mokomaja kalba. Tokiu baidu poreikis mokomosioms
kalboms negali bati nustatomas vien tik pagal tautine rajono gyventojuy sudéti - dalis tautiniy mazumy atstovy
siekia mokintis lietuviskai — ir tai didina mokymosi valstybine kalba poreiki. Galima teigti, jog poreikis
mokykloms lietuviy mokomaja kalba Vilniaus rajone augs kartu su tautiniy mazumy integravimosi i Lietuvos
visuomene siekiais.

Poreikiy gimtosios kalbos mokymui vertinimai

Tautiniy maZzumy atstovai, besimokinantys kita nei ju gimtoji kalba, turi teise mokintis savo gimtosios kalbos.
Toliau tekste pateikiami poreikio gimtosios kalbos mokymui vertinimai.

Mokykly vadovai, klausiami apie tai, ar ju mokyklose skirtingu tautiniy mazumuy atstovai yra mokomi gimtosios
kalbos, vieningai teigé, jog bita iniciatyvy, taciau yra nepakankamas poreikis gimtosios kalbos mokymui. Taip pat
daznai teigiama, jog rusy tautybés mokiniai (kartu su kitais mokiniais) gimtaja rusy kalba mokinasi kaip uzZsienio
kalba.
»Planavo jvesti lenky kalbos fakultatyvg, bet nebuvo norinciy ji lankyti. Rusy kalbg mokosi kaip uZsienio kalbg.“
Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.




-94 -

,.Kelis metus veike lenky kalbos fakultatyvas, kur lenky kalbg desté mokytoja i$ lenkiSkos mokyklos. Taciau tame
fakultatyve mokiniy vis mazéjo, kol fakultatyvas buvo panaikintas. Tiesiog mokiniai nenoréjo mokintis - sake "mes
namuose iSmokstame kalbétis, o radyti mums nebitina taisyklingai moketi. Norintys mokintis rusy kalbg, renkasi jgq
kaip uZsienio kalbg.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

,.Nera lenky fakultatyvo, nes niekas niekada neprade. Baltarusiy kalbos irgi nepageidavo.* Mokyklos rusy mokomgja
kalba vadovas.

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai, kalbédami apie kitataucius besimokancius mokyklose
valstybine mokomaja kalba, taip pat pabréze, jog ,,néra poreikio mokintis gimtosios kalbos“. Ju teigimu, yra tik
keletas mokykly, kurios isivedé gimtosios kalbos fakultatyvus. Taip pat teige, jog traksta specialistu galinciu
déstyti gimtaja kalba kitatauc¢iams lietuviskos mokyklose.

Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai vertindami gimtosios kalbos mokyma
mokyklose valstybine mokomaja kalba teigia, jog galimybe¢ suteikiama, ta¢iau néra poreikio. Cia taip pat iskeliami
tautinio lojalumo klausimai:
,,Kas noréjo mokintis gimtosios kalbos, éjo § tautiniyz mazumy mokyklas. [...] Kam reikia gimtosios kalbos mokintis, jei
jau nenuejo § lenkisSkg mokyklg? Jei jau nuéjo i lietuviskg mokyklg, tai ir nereikia tos gimtosios kalbos mokintis.
Vilniaus rajono savivaldybes tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai.
..Lenky kaip gimtosios kalbos pamoky jvedimas lietuviskose mokyklose— bidas pervilioti moksleivius, pasiteisinimas
siekiant maZinti lenkisks mokykly skaiciy.* Vilniaus rajono savivaldybes tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai.

Kai kurie Rusy mokytoju asociacijos nariai taip pat kritiSkai atsiliepia apie rusy tautybés tévus leidZiang¢ius vaikus i
mokyklas valstybine mokomaja kalba.
,»Jei rusas veda j lietuviskg mokyklg, tai jis iSdavikas. Moketi kalbéti, rasyti valstybine kalba - reikia, bet Zinoti savo
Saknis irgi reikia.* Rusy mokytojy asociacijos nariai.

Rusu mokytoju asociacijos nariai akcentavo, jog rusy kalbos mokytojai mokyklose yra rusiskos kultaros ,,nes¢jai®,
puoselétojai. Sie mokytojai gauna groZinés literataros ir kitokios paramos i$ Rusijos.

Apibendrinimai:

Vertinant poreikj skirtingoms mokomosioms kalboms, Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai
bei draugijy ,,Vilnija*“ bei ,,Rytas“ nariai linkg teigti, jog rajone jauc¢iamas augantis poreikis mokymuisi lietuviy
kalba. Rusy mokytojy asociacijos teigimu, rajone jauciamas mazéjantis poreikis mokymuisi rusy kalba.

Mokykluy vadovy teigimu, lenky tautinés mazumos atstovai besimokinantys mokyklose valstybine mokomaja kalba
dazniausiai neiSreiSkia poreikio mokintis gimtosios kalbos. Rusy tautinés mazumos atstovai rusy kalba daZniausiai
renkasi mokintis ne kaip gimtaja, o kaip uzsienio kalba.

Interpretacijos:

Apie poreikius mokomosioms kalboms klaidinga spresti vien tik i$ tautinés rajono gyventojy sudéties. Didelé dalis
tautiniy mazumy atstovy leidZia vaikus i mokyklas valstybine mokomaja kalba. Tad poreikis mokymuisi lietuviy
kalba, greta kity veiksniy, priklausys ir nuo tautiniu mazumy siekio integruotis i Lietuvos visuomene.

Tai, kad lenky tautybés moksleiviai mokyklose valstybine mokomaja kalba santykinai nenori mokintis
gimtosios kalbos gali indikuoti jy tapatybés virsma, siekj atsiriboti nuo lenky bendruomenés ar nuo savo
tautybés apskritai ir siekj asimiliuotis lietuviSkoje kultiiroje. Tokio tapatybés virsmo ir siekio asimiliuotis
priezas€iy struktaros paaiskinimui reikalingi iSsamis socialiniai tyrimai.

4.2.6. Nuostatos tinklo pertvarkos atzvilgiu

Siame poskyryje analizuojamos mokytojiy, mokykly vadovy, seniiny, savivaldos, apskrities ir nevyriausybiniy
organizacijy atstovy pateikiamos nuostatos mokykly tinklo pertvarkos atzvilgiu. Respondentams buvo uzduodamas
ne tik platus klausimas apie bendrg tinklo pertvarkos vertinimg, bet ir klausimas apie pastebimus tinklo pertvarkos
netolygumus.

Zemiau esancioje lentel¢je pateikiamas skirtingus mokykly tinklo pertvarkos vertinimus isreidkianciu grupiu
saraSas bei ju iSsakytos autentiSkos nuomonés.



-905-

4.2.6 lentele

Mokykly tinklo pertvarka Vilniaus rajone: vertinimai ir juos iSreiSkian¢ios grupés

Vertinima
iSreiSkianti
grupé

Vertinimo
pobadis

Mokytojai

Seniunai

Lenky mokytoju
draugijos
,Macierz

Szkolna* nariai

Palankus
vertinimas

Vilniaus rajono
savivaldybés
tarybos nariai ir
Svietimo
skyriaus
specialistali

Mokytojai

Mokykluy

Nepalankus vadovai

vertinimas:
pertvarka

netolygi Draugiju

LVilnija“ ir
»Rytas* nariai
Vilniaus
apskrities
virSininko
administracijos
specialistai

AutentiSkos nuomonés

,.15 spaudos tik girdejau apie netolygumg - tycia keliamas konfliktas. ,,Ryto* draugijai
taip nereikety. 13pastos problemos. Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumgy
mokykloje.

,,Siuo metu tinklas optimalus. Bet Ziarint ; ateit;, jei bus pageréjimas demografinis, tai
toks tinklas turety ir likti. Bet jei bus demografinis nuosmukis, tai maZzas mokyklas reikes
jungti. Tik ne pradines mokyklas, nes jy tinklas turi bati platesnis.*

,,Mokykly niekas neuzdarineja specialiai. Tiesiog mazeja vaiky skaicius.**

,»Savivaldybe nelikvidavo ne vienos lietuviskos mokyklos*“.

,».Pavyzdys: Kuriozinis atvejis Nemézyje. Buvo vidurine trikalbé mokykla ir buvo darZelis
— pradine mokykla, kurie atsiskyre prieS 10 mety. Su laiku susidare tiek norinciy §
darzelj, kad turi tevai vaikg § eile uZraSyt vos tik jam gimus. Tada pradines klases i$
darZelio perkelia j vidurine mokyklg. Bet ,,Macierz Szkolna* nori, kad bty vienodos
sqlygos ir lietuviy ir lenky pradinems klasems. Bet keliamas triukSmas, kad neva tai mes
uzdarom prading mokyklg. Nesgqmoneé, paranoja. [...] O jei, pvz., miestelyje yra lietuviska
mokykla ir lenkiSka mokykla kurios abi nesukomplektuoja klasiy, tai geriau abi mokyklas
uzdarom ir veZam j kitas mokyklas.*

,»Tinklas yra optimalus. [...] Norim palikti tok; tinklg, koks yra —i§ maZy mokykly yra
labai geri rezultatai. Ir vaikai, ir tevai nori, kad baigty mokyklg arciau namy.““ Vilniaus
rajono savivaldybes tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai.

»Reikia placiau Ziareti — valstybe galvoja apie kiekvieng vaikg.” Vilniaus rajono
savivaldybeés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai.

,.Kartais susidaro nuomone, kad lietuviskos mokyklos uzdaromos dazniau.” Lietuviy
kalbos mokytojas mokykloje lietuviy mokomgja kalba.

,.Manau, kad lietuvina Vilnijos krastg.” Valstybines kalbos mokytojas tautiniy mazumy
mokykloje.

,,Pastebime netolygiq lietuviSky ir lenkiSky mokykly reorganizacijq. LietuviSkg mokyklg
reorganizuoja, kai tokioje pacioje situacijoje esancias lenky mokyklas nereorganizuoja.
[...] Terorizmas - perima j savo puse. Siaip bendrai - pertvarka batina. Mazas reikia
uzdaryti. Palikti tik pradines.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

,.Nu Stai yra lietuviy mokykla. Bet ar ji naudinga? Labai mazai cia lietuviy gyvena.
Tautiniy maZzumy mokyklos vadovas.

,.Patvirtintasis mokykly tinklo pertvarkos planas parengtas neteisingai (yra pazeidims),
mokykly pertvarka vykdoma kryptingai, savivaldybe diskriminuoja mokyklas lietuviy
mokomgja kalba.*

,.Vilniaus rajono savivaldybés politika — nestatyti naujy lietuvisky mokykly, todél Sig
funkcijq turéjo perimti apskritis. Savivaldybe neskiria etaty lietuviskoms mokykloms —
savivaldybeé pasleptomis formomis ignoruoja lietuviskas mokyklas. Pavyzdziui, apskritis
turi nuomotis patalpas mokykloms. Taciau kaime sudaroma tokia nuomone, kad vietiniai
gyventojai nenuomoty patalpy lietuvisSkoms apskrities mokykloms.“.

Greta palankaus ir nepalankaus vertinimuy, respondentai daZznai iSreiSké ir neutralias nuostatas vykdomos mokyklu
tinklo pertvarkos atzvilgiu, pvz. ,jei vyksta, tai vadinasi ir turi vykti* ar pan.

Pastebétina, jog pertvarka vertinantieji nepalankiai nurodo ir lietuvisky ir lenkiskuy mokykly diskriminacijos atveju.
Lenkisky mokykly diskriminacijos atveju skundZiamasi tuo, kad Vilniaus kraSta norima lituanizuoti, t.y. apriboti
lenky galimybes mokytis gimtaja kalba. Lietuviu diskriminacijos atveju teigiama, jog lietuviskos mokyklos dazniau
reorganizuojamos nei mokyklos lenky mokomaja kalba.

Rusuy mokytoju asociacijos nariai teigé, jog tinklo pertvarka néra palanki mokykloms rusy mokomaja kalba, taciau

deél to asociacija priekaisty nereiskia, o teigia, jog nebesitiki poky¢iy ir geresnio prieinamumo.
,,Rajone daug lenkisky mokykly, eina kova dél vaiky. Mes j Vilniaus rajong pretenzijy jau neturim ir labiau kovojam dél
mokykly kitur.** Rusy mokytojy asociacijos nariai.
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Draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas* nariai teigia, jog patvirtintasis mokykly tinklo pertvarkos planas parengtas neteisingai
(yra pazeidimy), mokykly pertvarka vykdoma kryptingai, savivaldybé diskriminuoja mokyklas lietuviy mokomaja
kalba. Draugiju nariai nurodo keleta, ju nuomone, badu, kuriais savivaldybé diskriminuoja mokyklas lietuviy
kalba:

o Lietuviu mokyklos direktorei komisijos ir nuobaudos uZ nieka. Perdétas, detalesnis nei lenku
mokyklose, tikrinimas. Pvz., jei mokykla nori skelbti karantina, tai savivaldybé¢ reiSkia papeikima uz
netvarka.

e UZgniauziamos novatoriskos edukacinés idéjos (,Kad tik lietuviy mokykla nepasidaryty
patrauklesné®).

e Lenky mokykly liaupsinimas rajono spaudoje. (,,Pvz., straipsnyje raso apie apylinkés mokyklas, jose
vyksiancius renginius, taciau raso tik apie lenky mokyklas, nepamini lietuviskos mokyklos, nors ji
yra viduriné ir stipresné uz lenkuy mokyklas. Tai ka paskui tévai galvoja: ,direktore, tai ka — masy
mokykla tokia prasta, kad apie ja neraso*?*

Tokius atvejus draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas* nariai vertina kaip vieSa ignoravima arba nacionalinés nesantaikos
kurstyma.

Apibendrinimas:

Respondenty nuomonés mokykly tinklo pertvarkos atzvilgiu iSsiskyré. Gimtosios kalbos mokytojai, senitnai,
»Macierz Szkolna“ nariai, Vilniaus rajono savivaldybé tarybos nariai ir specialistai vykdoma pertvarka vertina
palankiai ir teigia nepastebintys netolygumuy ar diskriminacijos atvejuy. Didelé dalis respondenty (lietuviy kalbos
mokytojai, mokykly vadovai, ,Vilnija“ ir ,Rytas“ nariai, Vilniaus apskrities virSininko administracijos
specialistai) visgi teigia pastebj diskriminacijos atveju ir pertvarka vertina neigiamai. Pertvarka vertinantieji
nepalankiai nurodo ir lietuvisky ir lenkiSky mokykly diskriminacijos atveju. LenkiSku mokykly diskriminacijos
atveju skundZiamasi tuo, kad Vilniaus kraSta norima lituanizuoti, t.y. apriboti lenky galimybes mokytis gimtaja
kalba. Lietuviy diskriminacijos atveju teigiama, jog lietuviskos mokyklos dazniau reorganizuojamos nei mokyklos
lenky mokomaja kalba.
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4.3. Nuomonés apie ugdymo organizavimo ypatumus daugiakalbéje
aplinkoje

Siame skyriuje analizuojamos nuomongés apie:

mokykly kalbinius modelius (vienakalbés / jvairiakalbés mokyklos),

dvikalbj ugdyma,

lietuviy gimtosios ir valstybinés kalbos brandos egzaminy turinio suvienodinima,
gimtosios (ne lietuviy) kalbos egzamino statusa,

klasiy komplektavimo problemas,

skirtingo mokykly pavaldumo (savivaldybés ir apskrities) situacija,

kalbines aplinkas ir ju itaka mokymosi sékmingumui bei pasiekimams.

4.3.1. Mokykly kalbiniy modeliy vertinimai

Vilniaus rajone egzistuoja keliy kalbiniy modeliy, mokyklos: vienakalbés bei jvairiakalbes (dvikalbes arba
trikalbés) mokyklos. Siame poskyryje pateikiamos jvairiy grupiy nuomoneés apie skirtingy kalbiniy modeliy
efektyvumg, privalumus bei trizkumus.

Zemiau esancioje lentel¢je pateikiami kalbiniy modeliy efektyvumo vertinimai.

4.3.1 lentele
Kalbiniy modeliy efektyvumo vertinimas

Kalbinis modelis ir jo vertinimas Vertinima iSreiSkianti subjekty grupé, jos dalis
Vienakalbés mokyklos modelis efektyvesnis Pusé (7 i8 13) atsakiusiyju mokykly vadovy

Ketvirtadalis (4 i 13) atsakiusiuju mokykly vadovu.

Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus
Ivairiakalbés mokyklos modelis efektyvesnis specialistai. (Teigia, jog trikalbés ar dvikalbés mokyklos modelis
labiau pritaikytas Vilniaus kraSto specifinei situacijai.)

Macierz Szkolna nariai.

Kaip matome i$ auk3¢iau pateiktos lentelés, dauguma apklaustuju grupiy teigia, jog ivairiakalbis modelis yra
salyginai efektyvesni.

Zemiau pateikiamos lentelés, parodancios, kokios apklaustyjy subjekty grupés nurodé (kokius) vieno ar kito
modelio privalumus ar traikumus.

4.3.2 lentelé
Kalbinio modelio vertinimas ir vertinima iSreiSkianti subjekty grupé: vienakalbé mokykla
Vertinimo pobadis Vertinima iSreiSkianti grupé
Privalumai e Lengviau iSsaugoti atskiros Mokykly vadovai
tautos tapatuma

e Maziau konflikty
e Lengvesné mokytoju
komplektacija

Triakumai Finansiniai sunkumai dél maZesnio  Rusy mokytojy asociacijos nariai
mokiniy skaiciaus.
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4.3.3.lentelé
Kalbinio modelio vertinimas ir vertinima iSreiSkianti subjekty grupé: jvairiakalbé mokykla
Vertinimo pobudis Vertinima iSreiSkianti grupé
Privalumai e Ugdo tolerancija, skatina tauting santaika — Mokyklu vadovai,

— Vilniaus r. savivaldybés politikai ir specialistai
— Rusuy mokytojuy asociacijos nariai

o Lengvesné klasiy komplektacija — Macierz Szkolna nariai
— Rusuy mokytojy asociacijos nariai
o Vaikai iSmoksta daugiau kalby — Mokykly vadovai

Skatina integracija ir socialinius rySius — Vilniaus r. savivaldybés politikai ir specialistai
(per vaiky tarpasmenine saveika)

Mokykloje atsiranda dominuojanti ir — Mokykly vadovai

»5eselineg” kalbos

Daugiau nesutarimy tarp  skirtingos
tautybés moksleiviy

Sunkiau iSsaugoti tautinj tapatuma
e Reikia daugiau mokytojuy, mokytoju — Mokykly vadovai

Trakumai

komplektacija problematiska — Vilniaus rajono savivaldybeés politikai ir specialistai.
e Sudétingesnis aprapinimas mokymosi — Vilniaus rajono savivaldybés politikai ir specialistai.
priemonémis

Dalis apklaustyju mokykly vadovy vardino tokius vienakalbés mokyklos privalumus: lengviau iSsaugoti atskiros
tautos tapatuma, maziau konflikty, lengvesné mokytoju komplektacija. Rusy mokytoju asociacijos nariai mingjo
viena pagrindinj vienakalbés mokyklos triikuma - finansiniai sunkumai dél maZesnio mokiniy skaiciaus.

Didesné dalis respondenty linke teigti, jog jvairiakalbés mokyklos modelis labiau tinka specifiniam daugiakalbiam
Vilniaus rajonui. Mokykly vadovai, savivaldybés politikai ir specialistai, NVO atstovai vardino tokius ivairiakalbiy
mokyklu privalumus: ugdo tolerancija, skatina tautine santaika, lengvesné klasiu komplektacija, vaikai iSmoksta
daugiau kalby, skatina integracija ir socialinius rySius (per vaiky tarpasmening saveika). Mokykly vadovai ir
savivaldybés politikai bei specialistai vardino ir trakumus: mokykloje atsiranda dominuojanti ir ,,Seseliné” kalbos,
daugiau nesutarimy tarp skirtingos tautybés moksleiviy, sunkiau iSsaugoti tautini tapatuma, mokytoju
komplektacija problematiska (reikia daugiau mokytoju), sudétingesnis aprapinimas mokymosi priemonémis.

Apibendrinimas:

Dauguma apklaustuju grupiy teigé, jog Vilniaus rajone deél tautinés sudéties specifikos yra salyginai efektyvesnis
ivairiakalbés mokyklos modelis.

ISvardinami tokie ivairiakalbés mokyklos privalumai: ugdo tolerancija, skatina tauting santaika, skatina integracija
ir socialinius rySius, vaikai iSmoksta daugiau kalby, lengvesné klasiu komplektacija. [vardinamo tokie jvairiakalbiy
mokyklu trikumai: mokykloje atsiranda dominuojanti ir ,,SeS¢liné” kalbos, daugiau nesutarimy tarp skirtingos
tautybés moksleiviy, sunkiau iSsaugoti tautini tapatuma, mokytoju komplektacija problematiska.

Dalis mokykly vadovy teigé jog vienakalbés mokyklos yra efektyvesnés, nes jose lengviau iSsaugoti atskiros tautos
tapatuma, maziau konflikty, lengvesné mokytoju komplektacija. Nurodomas toks vienakalbiy mokykly trakumas:
atskiry kalby mokyklos susiduria su finansiniais sunkumais, nes jose maziau moksleiviy

4.3.2. Dvikalbio ugdymo vertinimas

2001m. rugseji LR Svietimo ir mokslo ministerija pradéjo dvikalbio ugdymo projektq, kuriuo siekiama uztikrinti
atqu dauglakulturg lavinimg, gerbiant visy mokiniy savitumg ir stiprinant dvikalbystés ugdymg per mokymo
turini®?. Siame poskyryje analizuojami mokytojy ir nevyriausybiniy organizacijy iSreiksti vertinimai dvikalbio
ugdymo atzvilgiu.

22 Hogan-Brun G., Ramoniene M. Changing levels of Bilingualism across the Baltic // Bilingual Education
and Bilingualism, 2004, 7, 1, p. 69
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Zemiau esancioje lenteléje pateikiamos skirtingus dvikalbio ugdymo vertinimus isreiskianciy grupiy sarasas bei jy

iSsakytos autentiskos nuomongs.

4.3.4 lentele

Dvikalbis ugdymas: vertinimai ir juos iSreisSkian€ios grupés

Vertinimo pobudis Vertinima

iSreiskianti grupeé

Palankus vertinimas Dalis mokytoju

Tautiniy mazumuy
mokykly mokytojai

Rusy mokytoju
. asociacija
Nepalankus vertinimas
Lenky mokytoju
draugijos ,,Macierz
Szkolna“ nariai

AutentiSkos nuomonés

,,vertinu teigiamai. Integracija - tai nieko blogo, nes egzaminai ir taip
lietuviSkai. MedZiagos apie dvikalb; ugdymg yra daug, verta
pasimokyti.*

,.Palankiai. Ateitis - lengviau paskui jstoti.“

,.Taip. Labai gerai, kad vaikai bendrauja visom kalbom, kad mokeéty
susigyventi.“

,.Nepalaikau idejos, nes negales studijuoti Lenkijoje.

,,Neijmanoma. Jei mokosi lenkiskai, tai viskas turi bati lenkiskai.*

,.Kai atskirus dalykus mokosi valstybine kalba, tai prastéja gimtosios
kalbos Zinios.*

,.Lietuvoje — iSkraipyta Europinés praktikos esme.*

,.Lietuviy kalbg reikia iSmokti per lietuviy kalbos pamokas, o ne per
matematikq ar istorijq. Per ty dalyky pamokas mokinys turi mokintis ty
dalyky. O negimtoji kalba - Kliatis to dalyko Zinioms jgyti. Be to,
mokytojy lenky dirbanciy lenkiSkose mokyklose lietuviska tartis yra

netaisyklinga, tai mokinys girdes netaisyklingq kalbg.*

Dauguma apklaustyju mokytojuy dvikalbio ugdymo idéja vertina palankiai: 2 i$ 6 valstybinés kalbos mokytoju
tautiniu mazumy mokyklose, visi i klausima atsakiusieji lietuviy kalbos mokytojai mokyklose lietuviu mokomaja
kalba, 4 i$ 8 atsakiusiuyju gimtosios kalbos mokytoju tautiniu mazumy mokyklose.

Palankiausiai (visi atsakiusieji) dvikalbi ugdyma vertina lietuviy kalbos mokytojai mokyklose lietuviy déstomaja
kalba. Nepalankiausiai dvikalbio ugdymo idéja vertina mokytojai tautiniu mazumu mokyklose.

Mokytoju taip pat buvo Klausiama nuomonés, nuo kada kitatauc¢iai gali pradéti mokytis visus dalykus lietuviy
kalba. Daugumos apklaustyju mokytoju teigimu, ta geriausia daryti nuo pat 1-os klasés.

Rusuy mokytojy asociacijos nariai dvikalbj ugdyma vertina gana negatyviai. Jy huomone, Lietuvoje yra iSkraipyta
Europineés praktikos esmé.
,.Pavyzdziui, Vokietijoje prie Danijos, ta idéja naudojama tam, kad vaikai nepamirsty savo kalbos, t.y. vokiskoje
mokykloje jie kai kq mokinasi DaniSkai, savo gimtgja kalba. Pas mus néra tokio dvikalbio mokymo — pas mus
atvirksciai.* Rusy mokytojy asociacijos nariai.

Lietuvoje taikoma dvikalbio ugdymo praktika, kuomet tautiniu mazumuy mokykloje keletas dalyku mokoma
valstybine kalba, Rusu mokytoju asociacijos nariai vadina ,,asimiliacija, 0 ne integracija“.

Rusu mokytoju asociacijos nariai i3skiria vienintelj tokios praktikos privaluma: ,,Dvikalbis ugdymas — budas

mokykloms iSgyventi“. Taip pat teigia, jog ,,neformaliai ir taip vyksta kazkas panasaus i dvikalbj ugdyma“:
,,Daznam dalykui jau nuo 7-os klases vadovéliai yra lietuviski. Triksta vadoveéliy gimtgja kalba. Tévai norety, kad
vaikai mokintysi viskg rusiSkai iki pat 12-os klases. Jei 7-okui reikia mokintis lietuviSkai, jis nieko nesupranta, nes
nemoka pakankamai lietuviskai.* Rusy mokytojy asociacijos nariai.

Lenky mokytojy draugijos ,,Macierz Szkolna* nariai abejoja dvikalbio ugdymo vertingumu. Savo dvejones Lenky
mokytoju draugijos ,,Macierz Szkolna“ nariai aiSkina sekangiai:
,.Kai per paskutinius 12-13 mety lenkiSky mokykly moksleiviy skaicius pradejo smarkiai dideti, ministerija sugalvojo,
kad tose mokyklose mokiniai turi 2-3 dalykus mokytis ne gimtgja o valstybine kalba*. Lenky mokytojy draugijos
,.Macierz Szkolna“* nariai.
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Apibendrinimas:

Tautiniy mazumy mokykly mokytojai, Rusy mokytojuy asociacijos nariai, ,,Macierz Szkolna* nariai dvikalbi
ugdyma linke vertinti nepalankiai. Pagrindiniai argumentai — prastéja gimtosios kalbos Zinios, valstybiné kalba gali
tapti kliatimi jsisavinant specifines atskiry dalyky Zinias.

Palankiai dvikalbi ugdyma vertinantieji (dalis apklaustuju mokytoju) savo nuomone argumentuoja tuo, jog
dvikalbysté skatina integracija, moksleiviai geriau iSmoksta valstybing kalba ir gali lengviau stoti | aukstasias
mokyklas.

4.3.3. Nuostatos lietuviy kalbos brandos egzaminy turinio suvienodinimo
klausimu

Ministerijos sprendimu ketinama suvienodinti tautiniz maZumy ir lietuviSskose mokyklose laikomy lietuviy kalbos
brandos egzaminy turini. Toks sprendimas sulauké kontraversiSky vertinimyg. Tyrimo metu moksleiviy tevai,
mokytojai, mokykly vadovai, seniznai savivaldos, apskrities ir NVO atstovai taip pat pateike savo vertinimus Siuo
klausimu.

Zemiau esanciose lentelése pateikiami skirtingus vertinimus isreidkianciy grupiy sarasai bei iSsakytos autentiskos
NUOMONES.

4.3.5 lentelé

Lietuviy kalbos brandos egzaminy turinio suvienodinimas: teigiami vertinimai ir juos iSreiskian¢ios grupeés

Vertinimo Vertinima iSreiskianti AutentiSkos nuomonés
pobuadis grupeé
,.Pritariu. Reikia suvienodinti lietuviy kalbos egzaming, kad baty sudarytos
vienodos sqlygos stojant ; aukStgsias mokyklas. Ir 10-0s klases egzaminai turi
bati suvienodinti, jei 12-0s bty suvienodinti. PradZioje turi biti vienodinama
Lietuviy kalbos mokymosi programa. Reikia jvesti naujq sistemq, nes jei iSkart suvienodinti,
mokytojai mokyklose tai nukentés moksleiviai.
lietuviy mokomaja kalba ,,Reikia. Nes moksleiviai vis tiek laiko valstybines kalbos egzaming, vadinasi
galvoja apie stojimg § aukStgjg mokyklg. Turi bati visiems vienodos
galimybés, o dabar - valstybinés kalbos lenkams ar rusams uZduotys
lengvesnes.“
Valstybinés kalbos ,,Pritariu, nors egzaminai truput; skirsis. Bet turi suvienodinti ir valandy
Pritaria mokytojai tautiniy skaiciy.

mazumy mokyklose
Dalis mokiniy tévy (11
i$ 35)

Mokykly valstybine
mokomaja kalba vadovai

Draugiju ,,Vilnija“ ir
»Rytas* nariai

,,Gerai, geriau iSmoks. Bendravimas viskas, be kalbos niekur*
,»Galima suvienodinti, vaikai labiau stengtysi
,,Manau, kad reikety, nes vyresnese klasese mokosi iS lietuvisky vadoveliy“

., Tureéty bati vienodas egzaminas.“

,,.Labai geros sqlygos sudarytos lenkiskose mokyklose iSmokti lietuviy kalbos.
Reikty suvienodinti egzaminus, nes gerai moka lietuviy kalbg lenkisky
mokykly moksleiviai.“

,.Neteisybeé, kai universitetai vienodai vertina lietuvisky ir tautiniy mazumy
mokykly lietuviy kalbos brandos egzaminy balus, nes egzaminy turinys
skiriasi*
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4.3.6 lentele

Lietuviy kalbos brandos egzaminy turinio suvienodinimas: i$ dalies teigiami vertinimai ir juos iSreiSkian¢ios

Vertinimo
pobidis

Vertinima iSreiSkianti
grupé

Valstybinés kalbos
mokytojai tautiniy
mazumy mokyklose

Tautiniy mazumy

15 dalies pritaria ~~ MOKYKlu vadovai

Seniunas

Vilniaus rajono
savivaldybés tarybos
nariai ir Svietimo
skyriaus specialistai

grupés
AutentiSkos nuomonés

,»Galima suvienodinti tik tada, kai bus didesnis pamoky skaicius.“

.»[.--] Vaikai dar nera pasiruoSe. Reikia vaikus uzsiauginti. Yra per maZai
pamoky valstybines kalbos tam, kad suvienodinti egzaminus. Problema tame,
kad programoje sunkiai pateikiama gramatika. Néra lietuviy kaip valstybinés
kalbos mokymo sistemos, nera programos testinumo. Ne pagal vaiky
galimybes sudarytos pratybos. Nera paruoSta nuosekli programa lietuviy
kalbos mokymui.

,,BUv0 bandomasis egzaminas pagal lietuvisky mokykly standartq. Misy
vaikai iSlaiko, bet yra per sunku. Nes per maZai valandy, néra vadoveliy.
Reikia padidinti valandy skaiciy nuo 1-os klases.
,,Pats dalykas yra teigiamas. Bet reikia padirbeéti prie programy, prie pamoky
skaiciavimo, nes reikia tokiu atveju daugiau valstybinés kalbos pamoky.
Reikia atitinkamai paruosti vadovélius, metodikas.

,-Tautines mazumos nesiprieSinty. Bet reikalingas pereinamasis laikotarpis.
Nes reikia suvienodinti programas, vadovélius, Bet po biski suartinant
programas — turbat taip.“

,,Kuo galima pagrjsti tok; ketinimg? Kokiu pagrindu priimamas toks
sprendimas? Jis diskriminuoja Kitataucius, nes jie turi taip pat gerai lietuviy
kalbq iSmokti kaip ir lietuviukai, tik per maZiau pamoky. Nebent reikia pradeti
nuo pirmos klases kitaip, pagal suderintg programg. Nuo 1-os klases vaikas
turi moketi savo gimtgjq kalbg. O nuo 2-os klases gali pradeti mokintis antrg
kalbg (lietuviy). Tegul moka ir lenky ir lietuviy kalbas.*

4.3.7 lentele

Lietuviy kalbos brandos egzaminy turinio suvienodinimas: neigiami vertinimai ir juos iSreiSkian¢ios grupés

Vertinimo
pobadis

Vertinima iSreiskianti
grupé
Gimtosios kalbos
mokytojai tautiniy
mazumy mokyklose
Dalis mokiniy tévy (6
i5 35)
Senitinai
Nepritaria

Rusuy mokytoju
asociacijos nariai

Lenky mokytoju
draugijos ,,Macierz
Szkolna® nariai

AutentiSkos nuomonés

,,»Jei mokosi Kitaip, tai nereikia vienodinti. Kad neatsirasty problema -
daugéja valstybines kalbos 0 mazéja gimtosios kalbos pamoku.

,,.Lenkams bus sunku ... truputukg prie$ lenkus.*

,.Nereikalinga. Vaikai turi savo gimtgjq kalbg.*

,»Suvienodinimas néra gerai, vaikai tam neruoSiami.*
,,Gal nereikety.

,Ir gyventojy, ir senizno nuomoné yra ta, kad nereikety suvienodinti
valstybines kalbos brandos egzaminy.*

,.Neigiamai. Mokyklos néra tam pasiruoSe: valandy skaicius skirtingas,
mokytojy specializacija netinkama, vadovéliai, mokymo priemones turi biti
pakeisti‘

,,Dabar cia [j tautiniy mazumy mokyklg] leidZia tevai, kurie tikisi lengvesnio
valstybines kalbos egzamino, o jei jis bus suvienodintas, tai leis § lietuviskas
mokyklas*“““

,.15galvojo paskutine galimybe uZpjauti — sprendimas suvienodinti lietuviy
kalbos brandos egzaminy uzduotis. Stai koks tikslas — padaryti tok; egzaming,
kad 50% lenky ir rusy neiSlaikyty ir tada jie galety spresti tokiy mokykly
egzistavimo (uzdarymo) klausimg.**

Didzioji dalis valstybinés kalbos mokytojy tautiniu mazumy mokyklose o taip pat lietuviy kalbos mokytojai
mokyklose lietuviy mokomaja kalba pritaria lietuviy gimtosios ir valstybinés kalbos brandos egzaminy turinio
suvienodinimui, taciau nurodo, jog reikalingas pereinamasis laikotarpis, programy ir mokymu priemoniy adekvatus
parengimas. Absoliuti dauguma gimtosios kalbos mokytoju tautiniy mazumy mokyklose teige, jog egzaminy
turinio suvienodinti nereikéty.

IS 16 apklaustu mokykly vadovy, tik trys visiSkai nepritaria lietuviy kalbos brandos egzaminy turinio
suvienodinimui. Kity mokykly vadovai tokiam sprendimui pritaria, arba pritaria su tam tikromis iSlygomis.
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Mokykly valstybine mokomaja kalba vadovai linke brandos egzaminy turinio suvienodinimo idéja vertinti
palankiai. Argumentas: moksleiviai mokyklose lenky mokomaja kalba valstybing kalba iSmoksta pakankamai gerai
ir gali kartu su lietuvisky mokykly mokiniais laikyti toki pati egzamina. Vienos mokyklos valstybine kalba vadovas
iSreiSké nuomone, jog lietuviu kaip gimtosios kalbos egzaminas moksleiviams dabar yra per sudétingas, tad
vienodinant uzduotis reikéty jas truputi palengvinti. Vadovo teigimu, dabar lietuviskoms mokykloms egzaminas
per sunkus, o tautiniy mazumy mokykloms — per lengvas, tad naujasis egzaminas galéty bati Siy dviejy lygmeny
vidurkis. Pasisakant uz turinio suvienodinima taip pat pasitelkiamas patirties kitose pasaulio Salyse argumentas,
teigiant, jog ,,visame pasaulyje Sitaip, kodél turéty Lietuvoje bati kitaip“.

Tautiniy mazumu mokykly vadovai akcentuoja pereinamojo laikotarpio batinybe. Pereinamuoju laikotarpiu turéty
bati suderintos lietuviy kalbos mokymo skirtingose mokyklose programos, mokymo metodikos, valandy skaicius.
DaZno tautiniy mazumu mokyklos vadovo nuomone, pagal naujas programas reikty pradéeti mokyti nuo 1-os klasés,
ir tik visa bendrojo lavinimo mokyklos programa baige moksleiviai jau galéty laikyti naujuosius, suvienodintus
lietuviy kalbos egzaminus.

Keli senitinai iSsaké nuomone, jog nereikéty suvienodinti lietuviu gimtosios ir valstybinés kalbos brandos egzaminy
turinio. Vienas senitiny teigé, jog pritaria suvienodinimui.

Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai atsargiai vertina lietuviy kalbos
brandos egzaminy turinio suvienodinima. ISkeliama idéja, jog visi valstybiniai egzaminai tautiniu mazumy
mokyklose turéty bati laikomi gimtaja kalba.
,,Vaikai pakankamai nesupranta lietuviy kalbos ir vien del to gali prasciau spresti egzaminy uZdavinius, nors jy
matematikos Zinios ir labai gilios. Kalba tampa psichologiniu barjeru egzaminy laikyme. Valstybiniai egzaminai turi
bati gimtgja kalba. Kai jstoja ; aukStgjq, kai nebéra streso, tai gali ir lietuviSkai mokintis.* Vilniaus rajono savivaldybeés
tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai.
,.Neparuostos dar programos suvienodinimui egzaminy.“ Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo
skyriaus specialistai.

Draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas” nariai pritaria uzduo¢iy suvienodinimui ir nurodo prielaidas skatinanc¢ias uzduociy
suvienodinima — ,,neteisybé, kai universitetai vienodai vertina lietuvisky ir tautiniu mazumy mokykly lietuviu
kalbos brandos egzaminy balus, nes egzaminy turinys skiriasi®.

Rusuy mokytojy asociacijos nariai neigiamai vertina tokia idéja, nes, ju teigimu, ,,mokyklos néra tam pasiruose:
valandy skaicius skirtingas, mokytoju specializacija netinkama, vadovéliai, mokymo priemonés turi bati pakeisti®.
Taip pat nurodoma, jog tautiniu mazumy mokykly mokiniy kalbiné aplinka daugiausiai rusiSka ar lenkiska, ir tai
tampa sunkinancia salyga.

Rusuy mokytoju asociacijos nariai lietuviy ir valstybinés kalbos brandos egzaminy uZduociy suvienodinima vertina
kaip grésme: ,,nes dabar ¢ia leidZia tévai, kurie tikisi lengvesnio valstybinés kalbos egzamino, o jei jis bus
suvienodintas, tai leis i lietuviskas mokyklas*.

Lenky mokytojy draugijos ,,Macierz Szkolna* nariy nuomone, toks sprendimas yra diskriminuojantis.

Apibendrinimas:

Sprendima suvienodinti lietuviy gimtosios ir valstybinés kalbos brandos egzaminy turini neigiamai vertina tik
tautiniy mazumy interesy atstovai: Rusy mokytoju asociacijos nariai, Lenky mokytoju draugijos ,,Macierz Szkolna“
nariai, gimtosios kalbos mokytojai tautiniu mazumu mokyklose, dalis seniainy, SeStadalis mokiniy tévy.

DidZioji dalis apklaustyju grupiu (lietuviy kalbos mokytojai, dalis mokiniu tévu, mokykly vadovai, draugiju
»Vilnija“ ir ,Rytas* nariai, Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir specialistai), nurodo pritariancios arba i$
dalies pritariancios lietuviy kalbos brandos egzaminy turinio suvienodinimui. Pastebima jvairiy apklausty grupiu
tendencija pabréZti pereinamojo laikotarpio batinybe. DaZnai teigiama, jog tokiam Zingsniui tautiniu mazumy
mokyklos néra pasiruosg, reikalingas gana ilgas paruoSiamasis laikotarpis.

Pasisakantys uz lietuviy kalbos brandos egzamino uzduociy suvienodinima pagrindiniu argumentu jvardina tai, jog
ir lietuviams ir Kitatauciams turi bati vienodos galimybés stoti | aukstasias mokyklas (skirtingos uzduotys suteikia
skirtingas galimybes).

IS dalies pritariantys uzduociu suvienodinimui pagrindiniu argumentu nurodo nepakankama mokymo programuy ir
mokymo priemoniy parengima (tokiu badu vel sudaromos nevienodos galimybés - tai gali sukliudyti Kitatauciams
gerai iSlaikyti egzaminus).

Nepritariantys uzduociy suvienodinimui pagrindiniu argumentu jvardina tai, kad tautiniu mazumy mokyklose
daugiau démesio reikia skirti gimtajai o ne valstybinei kalbai.
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4.3.4. Nuostatos deél tautiniy mazumy kalby egzamino

Iki Siol buvo rengiamas tik mokyklinis tautiniy; mazumy kalby egzaminas. Tautiniy maZumy atstovai reikalauja, kad
nacionaliné mazumy kalba tapty privalomo baigiamojo egzamino dalyku kaip ir valstybiné kalba. Dabar taip néra,
nes atsizvelgiama § privalomy egzaminy dalyky skaiciy ir pasirenkamus egzaminus, del kuriy apsisprendzia patys
mokiniai ir jy Seimos®. Siame poskyryje analizuojamos moksleiviy tévy, mokytojy, mokykly vadovy, savivaldos,
NVO atstovy pateikiami tautiniy mazumy kalby brandos egzamino statuso vertinimai.

Zemiau esancioje lenteléje pateikiamas skirtingus vertinimus iSreidkianciy grupiu sarasas bei ju i$sakytos
autentikos nuomonés.

4.3.8 lentele

Tautiniy mazumy kalbos egzamino statusas: vertinimai ir juos iSreiSkiané¢ios grupés

Vertinimo
pobidis

Privalomo
valstybinio
egzamino
statusas

Nebdtinai
privalomas
egzaminas

Vertinima iSreiskianti
grupé

Mokiniy tévai
(19 i8 35)

Didesné¢ dalis
apklaustyju mokytojy

DidZioji dalis tautiniy
mazumu mokykly
vadovy

Vilniaus rajono
savivaldybés politikai
ir specialistai

Senianai

Dalis mokykly
valstybine déstomaja
kalba vadovy

Dalis tautiniy
mazumy mokykly
vadovy

Draugiju ,,Vilnija“ ir
»Rytas* nariai

AutentiSkos nuomonés

,-Dél manes, turi bati privaloma. Kiekvienas turi gimines ne Lietuvoj. Kq gali
Zinoti, kaip pasisuks gyvenimas.*

,.-1aip, nes kiekviena tauta turi savo kalbg.“

,.Gerai baty, geriau mokety.“

,.Privalomas, nes vaikai turi puikiai mokeéti gimtgjq kalbg.**

,,.1aip. Arciau taip negu ne. Taip, nes jei atéjo ; lenkiSkg mokyklg, tai privalo
gimtgjq kalbg moketi. Bet jei mokinys nenori, o gyvena Lietuvoj - tai kam ji
kankinti.*

,turi bati privalomi. Tai gimtoji kalba, jei néra egzamino, tai nebus ir
motyvacijos jos mokytis. Reikia egzamino, kad nenusmukty gimtosios kalbos
lygis.*.

,,Turi bati privalomas. Kalba - dalis kultzros, moksleiviai turi rimtai Ziaréti §
gimtgjq kalbg. Ziniy visuomenéje gyvename. Tiek lietuviy, tiek lenky
egzaminai turi bati privalomi.*

,,Mokyklos tarybos sprendimu mokykloje privalomas gimtosios kalbos
egzaminas. Norety, kad Sis egzaminas baty privalomas. Taip saugomas
gimtosios kalbos prestiZas."

,,Gimtosios kalbos egzaminas batinai turi bati privalomas. Jei pasirinko
mokintis gimtgja kalba, tai Zinoma, kad nori jg laikyti. Jei nebus tas
egzaminas privalomas, sumazes mokiniy motyvacija mokintis, nes jie kitaip
Ziari § dalykus, kuriy egzaminy nereikia laikyti.

,»Turi bati privalomi. Tai yra diskriminacija, kad neprivalomi gimtosios
kalbos egzaminai nelietuviskose mokyklose — turi biti ugdoma pagarba savo
tautai.*

,,»Jei norim ugdyti tautines mazumas, kelti jy lygg, tai tas egzaminas turi bati
privalomas. Nes tiesiog mokinys kitaip mokosi dalykus, kur reikia egzaming
laikyti.*

,,Neturi bzti privalomas.
,»Neturéty. Nes Lietuvoje gyvena.*

,.Nebitinai privalomas egzaminas — turi bti pasirinkimo teise.“

,.Nera mokykloje spaudimo. Klausia tévy, moksleiviy, ar nori laikyti
gimtosios kalbos egzaming. Kam jis reikalingas? Kam vaikui papildomg
egzaming laikyti? Jei nori stoti j universitetq, reikia kity dalyky egzaminus
laikyti. AS moksleiviams sakau - Ziarékit savo ateities. Rinkites gimtosios
kalbos egzaming, tik jei stosite mokintis gimtosios kalbos."

,.Nereikia mokiniy apsunkinti — ir taip iSmoksta.**

2 Kalby mokymo politikos aprasas: Lietuva. Vilnius: Svietimo apriipinimo centras, 2006. ISBN 9986-03-597-X
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Mokykly valstybine mokomaja kalba vadovy teigimu, tautiniu mazumu kalbos egzaminas neturéty bati privalomas.
Tokia nuomone palaiko ir keletas tautiniy mazumy mokykly vadovy. DidZioji dalis tautiniy maZzumu mokykly
vadowvy teigia, jog gimtosios kalbos egzaminas turéty bati privalomas ir turéti valstybinio egzamino statusa.

DidZioji dauguma mokytoju pritaria nuomonei, jog tautiniu mazumy kalbos egzaminai turéty bati privalomi.
Mokytojai nepritariantys nuomonei, jog tautiniy mazumy kalbos egzaminai turéty bati privalomi, argumentuoja
tuo, jog tai tiks padidins ir taip dideli mokiniy kravi, arba motyvuoja tuo, kad reikalinga pasirinkimo laisvé.

Manantieji, jog tautiniy mazumuy kalbos egzaminas turéty bati privalomas, argumentuoja tuo, kad toks egzaminas
motyvuoty mokinius geriau mokytis gimtosios kalbos. Taip pat teigiama, kad privalomas tautiniy mazumuy kalbos
egzamino laikymas — ne tik kalbinés, bet ir kultarinés kompetencijos irodymas, pagarbos savo tautai israiska.

Draugiju ,Vilnija“ ir ,Rytas* nariai, dalis mokykly valstybine déstomaja kalba vadovy, dalis tautiniy mazumy
mokykluy vadovy teigia, jog tautiniy maZzumy kalbos egzaminy pavertimas visuotinai privalomais néra reikalingas,
nes tai —papildomas kravis mokiniams.

Apibendrinimas:

Didzioji dali apklaustyju grupiu linke teigti, jog tautiniu mazumy kalbos egzaminas turéty turéti valstybinio
egzamino statusa, t.y. bati privalomas. Pagrindiniai argumentai: toks egzaminas motyvuoty mokinius geriau
mokytis gimtosios kalbos, tapty kalbinés ir kultarinés kompetencijos jrodymu, pagarbos savo tautai iSraiska.
Draugiju ,,Vilnija“ ir ,Rytas* nariai, dalis mokykly valstybine déstomaja kalba vadovy, dalis tautiniy mazumy
mokykly vadovy teigia, jog tautiniu mazumy kalbos egzaminy pavertimas visuotinai privalomais néra reikalingas,
nes tai —papildomas kravis mokiniams.

4.3.5. Nuomonés apie klasiy komplektavimo problemas

VieSajame diskurse Vilniaus rajone iSkeliamos klasiy komplektavimo bei nesqZiningos konkurencijos del moksleiviy
problemos. Tyrimo metu respondenty taip pat buvo praSoma pateikti nuomone apie Sias problemas. Siame
poskyryje analizuojami moksleiviy tévy, mokytojy, mokykly vadovy, seniiny, savivaldos, apskrities, NVO atstovy
pateikiami vertinimai

Tyrime dalyvavusieji respondentai linke reiksti nepasitenkinima esamomis klasiy komplektavimo taisyklémis.

Lenky mokytoju draugijos ,,Macierz Szkolna* nariy teigimu, klasiu komplektavimo taisyklés yra nelanksgios.
,.Kitoks komplektavimas leidZiamas tada, jei tos kalbos mokykla yra viena mieste ar rajone. Bet tai tinka tik
baltarusiams ir Zydams, kurie turi po vieng mokyklg Vilniaus mieste.” Lenky mokytojy draugijos ,,Macierz Szkolna“
nariai.

Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai mano, jog klasiu komplektavimo
taisyklés nepritaikytos daugiataucio rajono specifikai.
,»Misy rajonas isskirtinis. Nuostatai, tinkami visai Lietuvai, netinka Vilniaus rajonui. Kadangi yra dviejy kalby
mokyklos, jos pasidalina vaikus, todél reikéty sumaZinti privalomg mokiniy skaiciy klasése. Esame diskriminuojami, nes
turime uzdaryti maZzas mokyklas.** Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai.

Dél mazéjancio gimstamumo, emigracijos ir Kity veiksniy Lietuvoje vyrauja mokykla lankanciy vaiky skaiciaus
mazéjimo tendencija. Mokyklos finansavimas priklauso nuo ja lankanciy vaiky skai¢iaus, tad mazéjant mokyklinio
amzZiaus vaiky skaiciui adtréja mokykly konkurencija dél moksleiviy. Si konkurencija Vilniaus rajone astri dar ir
del to fakto, kad ¢ia badingas situacija kuomet vienoje vietovéje yra isikirusios kelios skirtingu mokomyju kalby
mokyklos. Toliau tekste analizuojami Vilniaus rajone vykstancios konkurencijos vertinimai.

Zemiau esanciose lentelése pateikiami skirtingus vertinimus isreiskianciy grupiy sara3ai bei jy issakytos autentiskos
nuomonés.
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4.3.9 lentele

Konkurencija dél moksleiviy skai¢iaus: kritiski vertinimai ir juos iSreiSkian¢ios grupés

Vertinimo
pobidis

Konkurencija yra
nesazininga

Vertinima
iSreiSkianti
grupé

Dalis mokytoju
(618 35)

Mokykly
vadovai
(dazniausiai
mokykly
valstybine
mokomaja
kalba)

Rusu mokytoju
asociacijos nariai

Draugiju
»Vilnija“ ir
»Rytas” nariai
Vilniaus
apskrities
virSininko adm.
specialistai

Senitnai

AutentiSkos nuomonés

,,Daznai misrios Seimos pasirenka artimiausiq mokyklg. Jauciamas spaudimas i$
lenkiSkos mokyklos, kad ; jqg leisty.* Valstybinés kalbos mokytojas tautiniy
mazumgy mokykloje.

,,BUVO atvejy kai greta esanti lietuviska mokykla pirko, t.y. siizlé darbg vienam i§
tevy. Bet dabar nepastebiu.” Valstybines kalbos mokytojas tautiniy maZumgy
mokykloje.

,.Biina kariavimo atvejy - nuogirdos.[...] Mokiniy pritraukimo metodai - paruosia
krepSeli, nuperkq kazkq, pasizlo téevams darbgq.* Lietuviy kalbos mokytojas
mokykloje lietuviy mokomgja kalba.

,.Yra tokie dalykai. Pirmokams dalinamos dovanélés, pvz. buvo rugséjo 1d.
LenkiSkoje mokykloje net dviraciai dovanojami pirmokams.* Lietuviy kalbos
mokytojas mokykloje lietuviyz mokomgja kalba.

,»Sukomplektuoti klases néra problemiSka. Bet pastebi kariavimo del mokiniy
atvejy. Lenky mokykla nusiveza tévus i savo mokyklg, duoda vaikui saldainiy,
buvo, kad mamai pagrasino, jog neteks darbo seniznijoje.” Mokyklos valstybine
mokomgja kalba vadovas.

»Pletkas, bet teisybe - buvo seniznijoj atvejis: surinko aukStesnio rango
pareiganus ir jiems pasake — ,,jei leisit vaikus j lietuvig mokyklg, jisy kojos cia
nebus”. Buvo viena seniinijos darbuotoja, kuri noréjo leisti vaikg ; lietuviskg
mokyklg, bet atsieme praSymg, leido § lenkiSkq. Lenky mokyklos prie$ rugséjo 1-
gjq vaikSto asmeniniais kontaktais pas buvusius savo mokinius, gkalbineja kad
leisty vaikus j lenkiSkas mokyklas. Buvo ir juokingy ir visokiy atvejy. [...] Lenkams
viskas galima". Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

,»[...] bet jauciasi spaudimas. Jei dirba Zmogus, gali pagrasinti del darbo jei neleis
i lenkiskas mokyklas ZaidZiama patriotiniais jausmais. Vilniaus rajonas nera
vienalytis. Glizdumoj rajono tikrai néra tevai laisvi pasirinkti j kokig mokyklg leisti
vaikg. Arti miesto, tikrai téevams pasirinkimas yra ir prieinamumas mokykly
lietuviy kalba pakankamas.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,Lenky rinkimy akcijos deputate yra labai aktyvi - jei tevai leidZia vaikg |
lietuviskg mokyklg, tai ne vieng kartq aplanko tas Seimas. Lenky vaikai, kurie
vedami § lietuviskas mokyklas vadinami "prakliatyje litvaki". Vyksta
papirkinejimas, grasinimai pritraukiant moksleivius j lenkiSkg mokyklg.* Mokyklos
valstybine mokomgja kalba vadovas.

., Tikrai yra privilegijos lenky mokyklose - pvz. kalédinems dovanos dovanojamos
vaikams. Inteligentai savo vaikus leidzia ; miestq. PrieS rugséji po namus vaiksto
trys lenky delegacijos ir agituoja ; lenkiSkq mokyklg.* Tautines mazumos mokyklos
vadovas.

»Rajone daug lenkisky mokykly, eina kova del vaiky. Mes j Vilniaus rajong
pretenzijy jau neturim ir labiau kovojam del mokykly kitur.*

,.LenkiSkos mokyklos veda agitacijq, dovanas vezZioja pries rugsejo 1-gjg. Mamg
gqsdino, kad i$ lietuviSkos Seimos vaikg leisty § lenkiSkg mokyklg. Ggsdina ir dél
Zemes grazinimo. LietuviSskos mokykla nedaro reklamos, o tik, pavyzdzZiui,
pavasarin; susitikimg.**

,»Téevy noras — pagrindinis dalykas. [...] Apskrities administracija niekada
neagitavo tevy leisti vaikus § jy mokyklas, nors kai kurios visuomeninés
organizacijos agituoja.“ Vilniaus apskrities virSininko  administracijos
specialistai.

,»Egzistuoja toks reiskinys, jog kiekviena mokykla stengiasi kuo daugiau privilioti
mokiniy { savas mokyklas. Rusakalbius kviecia lietuviskosios mokyklos. [...]
Mokant valstybine kalbg perspektyvos didesnés, todel aiski tendencija pasirenkant
lietuviSkgsias mokyklas.*
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4.3.10 lentele
Konkurencija dél moksleiviy skai¢iaus: neutralas vertinimai ir juos iSreiSkian¢ios grupés
Vertinimo vertinima o .
_ iSreiSkianti AutentiSkos nuomoneés
pobidis .
grupe
,».Kiekvienas gali laisvai rinktis mokyklg.
,,Seima apsisprendzia, niekas negali jtakoti perdaug. Silpnesnes Seimas gal gali
Didelé dalis  labiau jtakoti. Lenkai leidZia vaikus  lietuviskas mokyklas, nes vaikui bus lengviau
mokytoju (14 iS  ateityje Lietuvoje jsitvirtinti.*

35) ,, Tévai patys sprendZia - patriotai, tradicijy laikosi. Mokykla Siaip kviecia bisimus
mokiniy tevus j renginius, pirmokams organizuoja eglute, kviecia, kad ateity,
paziaréty.**

y Dalis mokykly ,,Cia priklauso tik nuo téveliy - jie kur nori, ten leidZia savo vaikq. Siaip patys
Konkurencija vadovy organizuojame basimiems pirmokams Zaidimus, saldy stalg.*
tiping, dainiausi,ai ,»Tevai laisvai renkasi. Jauciasi tévy nuomoneé ,,jau vieng vaikg sugadinau

neproblematiska iSleisdamas ; lietuviskqg mokyklg, tai antro ten nebeleisiu".
,,Dél mokiniy skaiciaus - prieS rugséjo 1-gjg aprodom mokiniy tévams mokyklg,

kalbames su Seimomis, bet neikalbinéjame, tai ne spaudimas. Visi visus paZista, tai

mokykKlu lenky
mokomaja kalba

vadovai normalu kad bendraujam su tévais biisimais.
[Klausimas: kas patare renkantis mokyklg, mokomgjq kalbg?]
,.Pati nutariau (; kokig mokyklq leisti vaikq), nelabai yra ir i$ ko pasirinkti.*
Mokiniy tévai  ,,Niekas nepatare (kur leisti vaikg). Tiesiog mokykla patinka. Pasirinkimo laisve

buvo, bet ¢ia patinka.**
,»SU mokytojais pakalbéjom, mokytojai patare, seneliai palaike.[...]*

Pagal nuomones pateiktas lentelese matome, kad didzZioji dalis apklaustuju iSreiSké nuomone jog konkurencija néra
tipiné?*, nurodé Zina nesaziningos konkurencijos dél moksleiviy atvejy. Tik nedidelé dalis apklaustyjy respondenty
nepastebi konkurencijos iSkraipymuy, teigia jog tévai laisvai apsisprendzia ir leidzia vaikus i norimas mokyklas, t.y.
vyksta tipiné konkurencija.

Pastebétina, jog daznai mokyklos tam tikra mokomaja kalba ar vienos tautinés daugumos/maZzumos atstovai kaltina
kitos tautinés daugumos/mazumos ar mokyklos kita mokomaja kalba atstovus vykdant nesazininga konkurencija.
Cia i3ry3keja tautines nesantaikos elementas. Dazniau lietuviy tautybés ar lietuvisky mokykly atstovai teigia pastebj
nesaziningos konkurencijos atveju.

Mokykly vadovai, teigdami, jog vyksta mokykly spaudimas tévams renkantis mokykla, vardino tokius jtakos
metodus (paciy respondenty Zodziais):
,»duoda vaikui saldainiy®, ,,kalédinéms dovanos dovanojamos vaikams*,

— ,,mamai pagrasino, jog neteks darbo senitinijoje”, ,,gali pagrasinti dél darbo jei neleis i lenkiSkas
mokyklas“, ,,surinko aukstesnio rango pareiganus ir pasake - jei leisit vaikus i lietuviu mokykla,
jusu kojos ¢ia nebus*,

— ,.pries rugséjo 1-aja vaiksto asmeniniais kontaktais pas buvusius savo mokinius, ikalbinéja kad
leisty vaikus i lenkiskas mokyklas*,

— ,jei lenkas, o vaika iSleisi i lietuviska mokykla, tai kai reikés senitinijoje tvarkytis reikalus -
negalési ten "j akis paziaréti“,

— ,ZaidZiama patriotiniais jausmais“,

— ,jei tévai leidZia vaika i lietuviSka mokykla, tai lenkai ne viena karta aplanko tas Seimas*“,

— lenky vaikai, kurie vedami i lietuviskas mokyklas vadinami "prakliatyje litvaki",

— ,husiveZa tévus | savo mokykla“.

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai taip pat iSvardino priemones, kurias, ju nuomone, taiko
savivaldybés pavaldumo mokyklos lenky déstomaja kalba konkuruodamos dél moksleiviy:
— transporto tvarkarasciai organizuojami nepatogiai mokykly lietuviy mokomaja kalba veiklai;

 Tipine konkurencija dél moksleiviy ¢ia vadinama konkurencija, natiraliai vykstanti visoje Lietuvoje. Tokia konkurencija
skatina mokykly finansavimas pagal moksleivio krep3eli, kuomet siekdamos pakankamo ar geresnio finansavimo mokyklos
priverstos priimti daugiau moksleiviy.
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— mokykloms lietuviu mokomaja kalba parenkami silpni specialistai, kurie tampa nataralia
mokinius nuo lietuvisky mokyklu atstumiancia jéga (tuomet mokiniai renkasi greta esancias
tautiniy mazumy mokyklas);

— per tkinio personalo etaty skirstyma (pvz., neskiria valytojos etato mokyklai lietuviyu mokomaja
kalba, mokykloje lenky mokomaja kalba etata padalina i keturias dalis ir priima tévus, kad Sie
leisty vaikus i ju mokykla);

— tam tikras bendruomenés spaudimas — jei lenkiSka Seima leidZia vaika i mokykla lietuviy
mokomaja kalba, jis patiria didele socialing atskirti nuo lenky bendruomenés, tévai patiria
psichologini barjera senitinijy ir savivaldybés administracijose (kuriose dauguma dirbanciuju —
lenky tautybés), kuomet prireikia kreiptis jvairiais klausimais (Zemés grazinimo, mokesciy
lengvaty, socialinés paSalpos ar kt.).

— mokiniy pritraukimui ,,lenkiskos“ mokyklos sukuria tam tikra socialinj tinkla: pradinés klasés
mokytojas — direktorius - senitnas — Lenky rinkimy akcijos partijos atitinkamo skyriaus
pirmininkas.

Draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas* nariy huomone, maZiausiai atsparios jtakai yra socialiai rizikingos Seimos, o0 atsispirti
itakai gali tik ,,gerai finansiSkai stovintys tévai“. Itakos svertais, draugijy nariy nuomone, tampa senitnijy ar
savivaldybés funkciju bei paslaugu geresnis ar prastesnis atlikimas: mokes¢iy mazinimas, darbo viety skyrimas,
ganykly dalinimas ir kt. Draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas* nariai taip pat teigia, jog ,,lenkams i pagalba ateina kunigai*,
pavyzdZiui, ,,agituodami nesiradyti religiniam mokymui prie$ Sventaja Komunija lietuviy kalba“.

Draugiju ,,Vilnija“ ir ,Rytas* nariai taip pat pastebi, jog Sios jtampos nepersikelia i bendruomeniy kasdieni
gyvenima: ,, Tarp paprasty Zmoniy jtampos néra“.

Greta priemoniy, kurios iSkreipia nataralia konkurencija dél moksleiviy, respondentai vardino ir priemones kurias
taiko ju mokyklos siekdamos pritraukti mokinus arba jvardino ,,pritraukianciuosius® veiksnius.

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai teigia, jog teigiamu veiksniu, pritraukianc¢iu mokinius i
apskrities pavaldumo mokyklas, yra geros materialinés salygos.
,»Apskrities administracija niekada neagitavo tevy leisti vaikus § jy mokyklas, nors kai kurios visuomeninés
organizacijos agituoja.** Vilniaus apskrities virsininko administracijos specialistai.

Mokykly vadovai vardino tokias priemones, kuriomis ju mokyklos stengiasi pritraukti mokinius:
,»organizuoja bisimiems pirmokams Zaidimus, saldy stala®;
,»pries rugseéjo 1-aja aprodo mokiniy tévams mokykla, kalbasi su Seimomis®.

Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai mini tokius badus, kuriais stengiamasi
iSlaikyti ir pritraukti mokinius | mokyklas:

— démesys kiekvienam mokiniui uZtikrinant lankomuma

— auksto mokymo lygio palaikymas (kaip pritraukiantis veiksnys).

Apibendrinimas:

Vilniaus rajono savivaldybés politiky ir specialisty bei ,Macierz Szkolna“ nariai iSreiSké nepasitenkinima
esamomis klasiy komplektavimo taisyklémis, teigdami, jog jos yra nelankscios, nepritaikytos daugiataucio rajono
specifikai.

DidzZioji dalis apklaustyju (dalis mokytoju, mokyklu vadovai, Rusy mokytoju asociacijos nariai, ,,Vilnija“ ir
»Rytas”“ nariai, Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai, senitinai) iSreiSké nuomong jog
konkurencija dél mokiniy Vilniaus rajone néra tipiné, nurodé Zina nesaziningos konkurencijos dél moksleiviy
atveju Pastebétina, jog daznai mokyklos tam tikra mokomaja kalba ar vienos tautinés daugumos/mazumos atstovai
daznai kaltina kitos tautinés daugumos/mazumos ar mokyklos kita mokomaja kalba atstovus vykdant nesazininga
konkurencija. Cia iSry3kéja tautinés nesantaikos elementas. DaZniau lietuviy tautybés ar lietuvisky mokykly
atstovai teigia pastebj nesaZiningos konkurencijos atveju.

Minimi tokie konkurencija iSkreipiantys veiksniai kaip bendruomenés spaudimas, aréiausiai visuomenés esanciy
valdzios instituciju (senitniju) spaudimas, materialiniai motyvatoriai ir kt.

Skirtingy respondenty grupiy teigimu ugdymo kokybé, materialinés salygos, individualus démesys moksleiviui
tampa svarbiausiais pritraukianciais veiksniais konkurencijoje dél moksleiviy..
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4.3.6. Skirtingo mokykly pavaldumo (savivaldybés ir apskrities) situacijos

vertinimai

Lietuvoje paprastai bendrojo lavinimo mokykly steigéjais yra savivaldybes. Taciau Vilniaus rajone mokykly
steigéjais yra ir Vilniaus rajono savivaldybe ir Vilniaus apskrities virSininko administracija.

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialisty teigimu, pirmos apskrities pavaldumo mokyklos buvo
jsteigtos 1996m. Specialisty teigimu, apskritis mokyklas steige ten, ,,kur nebuvo lietuvisky mokykly, o buvo rySkus
poreikis joms*. Apskrities pavaldumo mokykly steigimas sprendzia mokykly prieinamumo valstybine mokomgja
kalba problemg, taciau, daugumos tyrime dalyvavusiy grupiy teigimu, skirtingo mokykly pavaldumo situacija
Vilniaus rajone kelia tam tikras problemas. Siame poskyryje analizuojamos mokykly vadovy, seniiny, savivaldos,
apskrities, NVO atstovy jvardijamos problemos susijusios su dviejy ,,Seimininky* situacija.

Skirtingo mokykly pavaldumo situacijos vertinimai, problemos pateikiamos Zemiau esancioje lenteléje.

4.3.11 lentele

Skirtingo mokykly pavaldumo (savivaldybés ir apskrities) situacijos vertinimai: problemos

Problemos

Materialiniy ugdymo salygy
uztikrinimo, finansavimo
netolygumai

Apsunkintas geografiskai
Salia esanciy mokykly ir ju
personalo bendravimas,
bendradarbiavimas

Itampa, susiprieSinimas
bendruomenése

Autentiskos nuomonés
,,AiSku, kazkokia jtampa yra. Nera prasmes kai yra du Seimininkai. Pvz., apskritis vaikus
maitina brangiau. Kodel? [...]** Tautines mazumos mokyklos vadovas.
,.Negerai du Seimininkai. PavyzdZiui, nemokamas maitinimas: savivaldybés mokykloje uz
2,5 Lt, o apskrities mokykloje uZ 3 Lt. Tai erzina, kirSina ir tampa visi dar jautresni. Bet
vaikai tarpusavyje draugauja, nera konflikty. Blogiausi laikai praé¢jo. Dabar jau santykiai
Svelnéja.** Seniznas
,»Apskritis stato tik lietuviskas mokyklas, o jei statomos lenkiskos, tai turi iS Lenkijos
finansuoti. [...] Apskrities mokyklos daug geriau finansuojamos. Yra pvz. kai viena valgykla
naudojasi apsk. ir savivald. mokykly moksleiviai, tai apsk. moksleiviai geriau maitinami —
tai diskriminavimas.* Vilniaus rajono savivaldybes tarybos nariai ir Svietimo skyriaus
specialistai.
,.-Apskrities mokykly finansavimas oficialiai toks pat, neoficialiai — kitoks.** Lenky mokytojy
draugijos ,,Macierz Szkolna*“ nariai.
,.Nekilty problemy dél dviejy Seimininky, jei baty laisvas pasirinkimas ir baty vienodas
aprapinimas. Apskrities mokyklose geresnis aprizpinimas nei savivaldybes mokyklose*.
Draugijy ,,Vilnija“ ir ,,Rytas* nariai
,,Atsiranda prieSprieSa del dviejy Seimininky. Skirtingas demesys skiriamas vaikams. Jaucia
demesio stygiy i$ senizno. [...] Mokykly vadovai labai retai ir mazai bendrauja, tik tiek kiek
priklauso dél ugdymo proceso.“ Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
.- Trintis. Dabar jau pripratom. Tos mokyklos (ir savivaldybeés ir apskrities) viena Salia kitos.
Bet nelabai ir draugaujam. Mes sau, jie sau.“ Mokyklos valstybine mokomgja kalba
vadovas.
,»PrieSiskumas tikrai yra. Nebendrauja su savivaldybés lenkiska mokykla. Pvz. lenkiska
mokykla erdvi, turi sporto sale, bet nebendradarbiaujam. [...] ,, Mokyklos valstybine
mokomgja kalba vadovas.
..|...] kuomet rajone mokykly steigéjais yra dvi skirtingos institucijos, kyla jtampa tarp ty
mokykly personalo [...]*“ Seniznas
,.Neturety bati dviejy Seimininky. Kituose Lietuvos rajonuose taip néra. Neturéty bati
apskrities pavaldumo mokykly (visos - savivaldybés), nes vietos bendruomene taip ir priima
- kad lietuviy apskrities daug geresne, ir ten "grietinele” leidzia savo vaikus. Atsiranda
nereikalinga prieSprieSa. Tada nori leisti j lietuviSkqg mokyklg savo vaikus dél prestizo, o ten
daug sunkiau mokytis kitakalbiams. SuprieSinti Zmoniy su iSkabom neverta. [...]*“ Tautiniy
mazumy mokyklos vadovas.
,,Visuomeneéje formuojama labai nesveika nuomone.* Vilniaus rajono savivaldybes tarybos
nariai ir Svietimo skyriaus specialistai.

Dauguma apklaustujy grupiy teigia, jog skirtingo mokykly pavaldumo situacija kelia itampa, sukuria naujas
nevienody galimybiy ir bendruomenés susiprieSinimo problemas. Respondentai vardina tokias kylancias
problemas: materialiniy ugdymo salyguy uZztikrinimo netolygumas, finansavimo netolygumai, apsunkintas
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geografisSkai Salia esanciy mokykly ir ju personalo bendravimas, bendradarbiavimas bei jtampa, susiprieSinimas
bendruomenése.

Vilniaus rajono savivaldybés politikai ir specialistai detalizuoja mokykly materialiniy salygu uztikrinimo ir
finansavimo netolygumo problema:
—  taikomi skirtingi klasiy komplektavimo reikalavimai — ,,apskrities mokykloje komplektuojant klase
gali ir nebdti 15 mokiniy®;
—  skiriamos skirtingos I€Sos maitinimui;
— nustatomi skirtingi mokytojy atlyginimai;
— nelygios veziojimo galimybés - ,Vilniaus rajono savivaldybé turi tik tris geltonuosius
autobusiukus*.

Radikaliausiai nuomone iSsaké Lenky mokytojy draugijos ,,Macierz Szkolna* nariai ,reikéty panaikinti apskrities
pavalduma, nepanaikinant finansavimo apiméiu“.

Tik nedidelé¢ dalis apkautyjy teigé nejaucia itampos dél to, kad rajone mokykly steigéjais yra dvi skirtingos
institucijos:
,»Nera problemy. Mokytojai ir direktoriai susitinka kartu bendruose kursuose ar renginiuose.” Tautiniy mazumy
mokyklos vadovas.
,»Salia yra savivaldybes lietuviska mokykla, nesijaucia problemy dél dviejy $eimininkuy. Tautiniy mazumy mokyklos
vadovas.

Vilniaus apskrities vir8ininko administracijos specialistai pastebi, jog apskrities ir savivaldybés bendradarbiavimas
daznai yra nekonstruktyvus, apsimestinis.
,»Derinam atseit tinklo pertvarkos planus [pabraukta ataskaitos autoriy]*. Vilniaus apskrities virSininko
administracijos specialistai.

Taciau Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai pastebi, jog dabar situacija kei¢iasi — yra kuriamos
darbo grupés kuriy uzduotis — derinti tinklo pertvarkos planus. Apskritis siekia vieSo pertvarkos plany svarstymo.
,.15rySkejo nauja tendencija savivaldybes lietuviSskose mokyklose — paskiriami sau naudingi direktoriai.* Vilniaus
apskrities virSininko administracijos specialistai.
,.Savivaldybeés lietuviskos mokyklos yra izoliuojamos, tik aktyviausi direktoriai dar kazkg daro.* Vilniaus apskrities
virSininko administracijos specialistai.
,,Valstybes kontrolés ataskaita parode, kad savivaldybe nuo lietuvisky mokykly ,,nuima* iki 25% biudZeto, nors galima
tik kelis kart maziau.* Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai.

Apibendrinimas:

Visy tyrime dalyvavusiy grupiy (iSskyrus keleta tautiniy mazumy mokykly vadovy) teigimu, skirtingo mokykly
pavaldumo situacija Vilniaus rajone kelia tam tikras problemas:

o materialiniy ugdymo salygy uztikrinimo, finansavimo netolygumo problema,

e geografiskai Salia esanc¢iy mokykly ir ju personalo bendravimo, bendradarbiavimo problema,

e jtampa, susiprieSinima bendruomenése.

4.3.7. Kalbinés aplinkos ir jy jtaka mokymosi pasiekimams

Siame poskyryje analizuojami mokytojy, mokykly vadovy atsakymai apie kalbine mokykly aplinkg (komunikavimo
mokyklos bendruomeneje kalbas), seniiny atsakymai apie kalbine aplinkg jy seniznijose, moksleiviy tevy
atsakymai apie kalbineg Seimos aplinkq. Poskyryje taip pat analizuojamos nuomoneés apie kalbiniy aplinky jtakq
moksleivio mokymosi sekmingumui, pasiekimams ir bisimai karjerai.

Analizuojant atsakymus apie kalbing mokykly aplinka, pastebéti mokyklu valstybine mokomaja kalba ir tautiniy
mazumy mokykly vadovy bei mokytojy atsakymuy skirtumai.

Mokyklose valstybine mokomaja kalba, mokykly vadovu bei apklaustyju mokytoju teigimu, visa mokyklos vidiné
komunikacija (bendravimas su mokiniais, bendravimas pedagoginio ir administracinio personalo tarpe,
informaciniai skelbimai, mokyklos susirinkimai, Sventés) vyksta lietuviy kalba, iSskyrus komunikacija su mokiniy
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tevais. Teigiama, jog su mokiniy tévais bendraujama pagal situacija, daZnai tenka bendrauti ne tik lietuviy, bet ir
kitomis kalbomis.

,.Pagal situacijg.“ Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

,.Tevai lietuviskai supranta, bet daznai reikia bendrauti rusiskai.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

Vienakalbiy tautiniu mazumuy mokyklu gimtosios kalbos mokytojai nurodé, jog vidiné mokyklos komunikacija
vyksta lenky kalba, tik Sventése ar informaciniuose skelbimuose kartais naudojama lietuviy kalba (viena apklausta
rusy mokykla atitinkamai nurodg, jog vidiné komunikacija vyksta rusy kalba).

Tautiniy mazumu mokyklose lenky mokomaja kalba, vadovy teigimu, neformali komunikacija (mokiniy,
administracinio, pedagoginio personalo tarpusavio bendravimas, bendravimas su mokiniy tévais) vyksta lenku
kalba. Reti atvejai, kuomet keli mokytojai ar mokiniy tévai komunikuoja lietuviskai. Formali komunikacija
(susirinkimai, protokoly raSymas, informaciniai skelbimai) vyksta ir gimtaja ir valstybine kalbomis. Pastebétina,
jog net 4-iose IS 8-iy vizituoty mokykly, kuriose mokoma lenky kalba, Sventés vyksta tik gimtaja lenky kalba.
Idomu ir tai, kad vienas i$ dvieju dvikalbiy mokykly (lenku-rusy) apklausty vadovy teigé, jog mokyklos vidiné
komunikacija, iSskyrus protokolus ir informacinius skelbimus (raSomus valstybine kalba), vyksta tik viena i$§
mokomuyju kalby — lenky kalba.

Lietuviy kalbos mokytoju tautiniu mazumu mokyklose teigimu, su mokiniais pamoku metu ir po pamoky, su
mokyklos vadovais, kolegomis, mokykly Svenciuy metu jie dazniausiai bendrauja lietuviskai, lietuviskai skelbia
informacinius skelbimus. Retas mokytojas nurodé, jog, jei vaikai nesupranta lietuviskai, vercia jiems i lenky kalba,
arba, su kolegomis bendrauja rusiSkai arba lenkiskai. Su mokiniy tévais bendrauja pagal situacija: ,,Daznai reikia
kalbéti rusiskai, nes yra tévy, nelabai gerai kalbanciy lietuviskai®. Valstybinés kalbos mokytojai tautinése
mokyklose tampa pagrindiniais, o daznai — vieninteliais lietuviskos kalbinés aplinkos kiréjais. T.y. lenkiSkose
mokyklose besimokantys mokiniai su lietuviska kalbine aplinka mokyklose susiduria tik formaliame bendravime
arba bendraudami su valstybinés kalbos mokytojais.

Senitny teigimu, aplinka senitnijose yra jvairiakalbé —kalbama jvairiomis kalbomis pagal situacija.
.Reikety klausti lietuviy, kaip jie jauciasi Siame kraSte. Nepriklausomybes pradzZioje jstaigose buvo dirbanciyjy, kurie
nemokejo lietuviskai. Dabar jstaigose kalba visomis kalbomis.* Seniznas 1
,,Gimtoji kalba — lenky. Televizoriy Ziariu lietuviy kalba. Spaudg skaitau lietuvidkai ir lenkiskai. Pamokslai vyksta
lietuviy ir lenky kalbomis. Su seni@nijos gyventojais, vadovais, mokytojais, mokiniais bendrauju pagal situacijq.
Vyresne karta kalba lenkiSkai, jaunesne - lietuviskai. Bendruomenés susirinkimuose kalbama lietuviskai, jei reikia -
lenkiskai. Tiesiog pasitariam.* Seniznas

Tyrimo metu mokiniy tévy buvo klausiama apie jy Seimos kalbing aplinka: kokia kalba kalbama ju Seimoje.
Rezultatai (i§ 35 Seimy):

11 Seimy tarpusavyje kalbasi tik lenkiskai

6 Seimos tarpusavyije kalbasi tik rusiskai

5 Seimos tarpusavyje kalbasi tik lietuviskai

13 Seimy tarpusavyje kalbasi keliomis kalbomis — i ju 11 Seimy greta lenky ar rusy kalby
tarpusavyje kalbasi ir lietuviskai.

Mazdaug puséje visy apklaustyju Seimy yra kalbamasi kita (-mis) nei lietuviy kalba (-omis). Taip pat mazdaug
puséje visy apklaustyju Seimy yra kalbamasi lietuviy kalba (arba kalbama tik lietuviSkai arba — lietuviy ir kita
kalba).

Taigi, maZdaug tre¢dalis apklausty Seimu vaiky gyvena daugiakalbéje Seimos aplinkoje. MaZdaug pusé apklaustu
Seimy vaiky kasdien¢je kalbinéje aplinkoje nekalba lietuviskai.

Toliau poskyryje analizuojamos nuomonés apie kalbiniy aplinku jtaka moksleivio mokymosi sékmingumui ir
pasiekimams, jo gabumuy atsiskleidimui.

Moksleiviy, kuriy Seimos bei mokyklos kalbinés aplinkos skiriasi (t.y. vaikas namuose kalba viena kalba, o
mokosi — kita), tévai teigé, jog kalbiniy aplinky skirtumai turj jtakos ju vaiky gabumuy atsiskleidimui.
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4.3.12 lentele

Kalbiniy aplinky skirtumy jtaka moksleivio mokymosi sekmingumui ir pasiekimams

Vertinima
iSreiSkianti grupé

Moksleiviy tevai

Savivaldybés
pavaldumo mokykly
vadovai

Dalis mokytoju
(dazZniausiai tautiniy
mazumy mokykly)

Senitunas

Vilniaus rajono
savivaldybés politikai
ir specialistali

Moksleivio tévai

Mokykly valstybine
mokomaja kalba
vadovai

Dalis tautiniy
mazumy mokykly
vadovy

Valstybinés kalbos
mokytojai tautiniy
mazumy mokyklose

AutentiSkos nuomonés

,.Taip, kuo moka daugiau kalby, tuo geriau.* LietuviSkai besimokancio vaiko tévai.
,.Gal gerali, kai moka kelias kalbas.* LietuviSkai besimokancio vaiko tévai.

.. Teigiamas, kuo daugiau kalby reikia moketi.* LenkiSkai besimokancio vaiko tévai.
.. 1aip, kalbos lavina mgstymg ir gabumus.* LenkiSkai besimokancio vaiko tévai.
,»Mano, kad taip. Daugiau galimybiy, kai moki kelias kalbas.* Rusiskai
besimokancio vaiko tevai.

, Turi teigiamg jtakq, nes mokantis kalbas, vaikas lavinamas* Rusiskai besimokancio
vaiko tevai.

,,Vaikai gerai iSmoksta valstybines kalbos, yra konkurencingi. O karjera priklauso
nuo asmeniniu gabumy, 0 ne nuo mokomosios kalbos.* Tautiniy mazumy mokyklos
vadovas.

L] LenkiSkoje mokykloje turi stimulg geriau iSmokti lietuviy kalbos, todél net
geriau mokosi. [...] O baigus lenkiskg mokyklg, net privalumas tas, kad moka gerai
lenky kalbg, nes darbo rinkoje reikia daznai moketi gerai dar vieng kalbg, be lietuviy
ar angly. Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

»Lenkai savo mokyklose labai rapinasi lietuviy kalbos mokymu, turi aukstos
kvalifikacijos mokytojas. Jie gali iSskaldyti klases ; mazesnes, plius jveda papildomus
fakultatyvus. Todel moksleiviai gerai iSlaiko egzaminus ir jstoja ; universitetus.
Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

,,Kuo daugiau kalby, tuo geriau. Didesnés galimybeés. .
,.Kuo moki daugiau kalby, tuo lengviau jsisavini naujq.*
,.Geras lenky ir rusy kalby mokéjimas karjerai tikrai padeda“

,.Kuo daugiau kalby moki, tuo geriau. Ir neturi reikSmeés, kad vaikas mokosi ne
valstybine, o gimtgja kalba. Tie vaikai, kurie stengiasi, turi motyvacijg mokytis,
puikiai iSlaiko egzaminus ir gana didelis procentas jstoja ; aukStgsias mokyklas
Lietuvoje.*

,.Lenky tautybes vaikai, nueje mokintis j mokyklas lietuviy mokomgja kalba, jaucia
psichologin; diskomfortg, pradeda gedintis savo kalbos.“

.. 1aip, turi jtakos. Buvo taip su jaunesniais vaikais: nemoki kalbos- mazéja
galimybiy.““ LietuviSkai besimokancio mokinio tévai.

., Apskritai tai trukdo [kalbiniy aplinky skirtumai]““. LenkiSkai besimokancio vaiko
tevai.

,»Biina problemy, kai iS lenkiskos ar rusiskos Seimos ateina j lietuviskqg mokyklg.
Jiems sunku mokytis. Pradinese klasese skirstome vaikus pogrupiais pagal lietuviy
kalbos mokeéjimg. Jau 5-oje klaseje iSmoksta. Bet vis tiek jauciasi kur yra vaikas ne i$
lietuviskos Seimos. Vyresnése klasese yra papildomi lietuviy kalbos moduliai. Bet
biina, kad lenkai ar rusai savo lietuviy kalbos mokejimu "praSauna” ir lietuviukg.“
,»Istoti gal ir nesunkiau, bet mokytis universitetuose daug sunkiau atéjusiems is
nelietuviSky mokykly. Turi eiti kitakalbiai j lietuviskas mokyklas, kad geriau
integruotysi Lietuvoje.*

,,Mokymasis lenkiskoje ar rusiSkoje mokykloje niekaip nejtakoja vaiko bisimos
karjeros. Bet paciam vaikui yra gerokai sunkiau. Nera taip, kad mokykly lenky
mokomgja kalba bty zemesnis lygmuo. Bet vaikui sudétingiau. Kalba jiems patiems
stabdis. Lenky ir rusy mokykly tévai yra sake: "bity buve geriau, jei batume baige
lietuviSkq mokyklg, nes nepakankamai laisvai galime mintis reiksti ir pan. "

,.Kai vaikas negirdi lietuviy kalbos namie, o mokosi lietuviskai, jis nesupranta kq
sako tevams per Sventes. Teévai irgi nesupranta kg vaikas jam sako mokykloje, tada
vaikai pradeda gedytis savo tevy.*

. Turi neigiamos jtakos. Pvz. perejo vienas vaikas ¢ lietuviy mokyklg, labai jam sunku
buvo mokytis.“.

,,Neigiamai. Tai vaiko traumavimas. Blogai ir kai lenkai eina j lietuviskqg mokyklg ir
kai lietuviai eina j lenkiSkq m-klg. Toks dalykas betikslis.

,.Neteigiamai. Negali tobulinti kalbos. Laviruoti reikia. Sudétinga, neigiamai, nes
pvz. negali tévai padeti ruosti namy darbus. Jie juk nesupranta.‘
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Lietuviy kalbos ,, 1rukdo atskleisti gebejimus, rezultatai prastesni
mokytojas .».Kalbines aplinkos skirtumas jtakoja. Dél kalbos kultaros. Nejaucia balsiy ilgy-
mokykloje lietuviy ~ trumpy.”
mokomaja kalba.

,.Vaikas geriausiai gali atsiskleisti gimtgja kalba Patekus j kitakalbe mokyklg,

Senianas praeina ne vieni metai, kol vaikas pripranta. Tai — prarastas laikas.*

Apibendrinant lenteléje pateikta informacija taip pat galima teigti, jog respondentai minégjo tokias moksleivio
kalbiniy aplinky skirtumo teigiamos itakos formas:
—  vaikas iSmoksta daugiau kalby ir tai tampa privalumu po mokyklos ieSkantis darbo ar siekiant jstoti
i aukstasias mokykilas,
—  vaikas turi jdéti daugiau pastangu ir taip lavinami bendrieji vaiko gebéjimai.

Apibendrinant lenteléje pateikta informacija galima teigti, jog respondentai mingjo tokias moksleivio kasdienés ir
mokyklos kalbiniy aplinky skirtumo neigiamos jtakos formas:
—  prastesni moksleivio pasiekimai ir rezultatai
—  netobulinama gimtoji kalba
—  neugdomas tautinis tapatumas, atsiranda susvetiméjimas kita kalba besimokinanc¢io moksleivio su
Seimos nariais

Mokytoju teigimu, kalbos mokymosi sekmingumas labiausiai priklauso nuo vaiko gabumuy apskritai ir nuo jo
Seimos 0 ne nuo kalbinés aplinkos ar tautybeés.
,.Priklauso nuo Seimos, nuo socialinio statuso, o ne nuo tautybes ar kalbinés aplinkos. IS sunkiai gyvenanciy Seimy
sunkiau ir kalba, nes neskaito knygy, nemoka bendrauti su kitais. Lietuviy kalbos mokytojas mokyklose lietuviy
mokomgja kalba.
,.Zinios priklauso nuo sugebeéjimo ir noro mokytis. Tautybe nieko nereiskia.* Valstybinés kalbos mokytojas tautiniy
mazumy mokyklose.

Tyrimo metu respondenty grupéms taip pat buvo uzduodami klausimai apie mokomosios kalbos jtaka basimai
vaiko karjerai.

Apskrities pavaldumo mokyklu vadovy teigimu, kita nei lietuviu mokomoji kalba neigiamai jtakoja vaiko busima

karjera.
»{stoti gal ir nesunkiau, bet mokytis universitetuose daug sunkiau atejusiems i§ nelietuvisky mokykly. Turi eiti
kitakalbiai ; lietuviSkas mokyklas, kad geriau integruotysi Lietuvoje.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,,Mokymasis lenkiskoje ar rusiSkoje mokykloje niekaip nejtakoja vaiko bisimos karjeros. Bet paciam vaikui yra gerokai
sunkiau. Nera taip, kad mokykly lenky mokomgja kalba bty Zemesnis lygmuo. Bet vaikui sudétingiau. Kalba jiems
patiems stabdis. Lenky ir rusy mokykly tévai yra sake: "buty buve geriau, jei batume baige lietuviskg mokyklg, nes
nepakankamai laisvai galime mintis reiksti ir pan. "' Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

Savivaldybés pavaldumo mokykly (tiek lietuviy, tiek lenky ar rusy mokomaja kalba) vadovy teigimu, lenky ar rusy
mokomoji kalba jtakos biisimai vaiko karjerai visai neturi, arba turi teigiama jtaka.
,,Vaikai gerai iSmoksta valstybinés kalbos, yra konkurencingi. O karjera priklauso nuo asmeniniu gabumg, 0 ne nuo
mokomosios kalbos.* X tautinés mazumos mokyklos vadovas.
,.Neturi jtakos. Praktika rodo, kad baige lietuviSkas mokyklas kitatauciai nepasiekdavo aukStumy. Lenkiskoje mokykloje
turi stimulg geriau iSmokti lietuviy kalbos, todél net geriau mokosi. Kai jstoja po lenkiSkos mokyklos ; aukstgsias, kokj
ménes; sunkiau, kol pripranta prie terminy, paskui visi issilygina. O baigus lenkiSkg mokyklg, net privalumas tas, kad
moka gerai lenky kalbg, nes darbo rinkoje reikia daznai moketi gerai dar vieng kalbg, be lietuviy ar angly.* X tautines
mazumos mokyklos vadovas.
,.Lenkai savo mokyklose labai rapinasi lietuviy kalbos mokymu, turi aukstos kvalifikacijos mokytojas. Jie gali iSskaldyti
klases § maZesnes, plius jveda papildomus fakultatyvus. Todel moksleiviai gerai iSlaiko egzaminus ir jstoja
universitetus.“ Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

Dalis mokytoju pabréZia, jog jtakos vaiko basimai karjerai daugiau turi ne mokomoji kalba o bendri gebéjimai ir
kity dalyky zinios. Taip pat teigiama, jog ir tautiniy mazumy mokyklose vaikai pakankamai iSmoksta valstybinés
kalbos ir tai netampa Kkliatimi.
,» Ty kalby, kuriy mokosi iSmoksta gerai. Kq jis nuspres daryti toliau, gali turéti jtakos tik tie dalykai, kurie geriausiai
sekasi.* Valstybines kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.
,,Miestelyje esanti lenkiSka gimnazija turi gerus lietuviy kalbos mokytojus, gerai iSmoko moksleivius valstybines
kalbos.* Lietuviy kalbos mokytojas mokykloje lietuviy déstomgja kalba.
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Apibendrinimas ir interpretacija:

Mazdaug trecdalis apklausty Seimy vaiky gyvena daugiakalbéje Seimos aplinkoje.

Mazdaug pusé apklausty Seimy vaiky kasdienéje kalbinéje aplinkoje nekalba lietuviskai.

Mokykly valstybine mokomaja kalba kalbiné aplinka yra lietuviska. Tai yra labai svarbus veiksnys
modifikuojantis jas lankan¢iu moksleiviuy kalbing aplinka - su visais mokyklos bendruomenés nariais, nesvarbu
kokios tautybés jie bebaty, komunikuojama lietuviskai.

Mokyklose lenky mokomaja kalba neformalioji komunikacija vyksta tik gimtaja lenky kalba. Formalioji
komunikacija vyksta ir gimtaja ir valstybine kalbomis. Mokykly lenky mokomaja kalba kalbiné aplinka taip pat
tampa svarbiu veiksniu, polonizuojanciu jose besimokanc¢iy moksleiviy kalbine aplinka.

Beveik visi apklaustieji teigé jog moksleivio Seimos ir mokyklos kalbiniy aplinky skirtumas turi jtakos jo
mokymaosi sekmingumui ir pasiekimams. Taciau iSsiskyré Sios jtakos krypties vertinimai — dalis teige, jog jtaka
teigiama, dalis — jog neigiama. Respondentai minéjo tokias moksleivio kasdienés ir mokyklos kalbiniu aplinky
skirtumo neigiamos jtakos formas: prastesni moksleivio pasiekimai ir rezultatai, netobulinama gimtoji kalba,
neugdomas tautinis tapatumas. Taip pat minimos tokios teigiamos jtakos formos: vaikas iSmoksta daugiau kalby ir
tai tampa privalumu po mokyklos ieSkantis darbo ar siekiant jstoti i aukstasias mokyklas, vaikas turi jdéti daugiau
pastangy ir taip lavinami bendrieji vaiko gebéjimai.

4.4. Ugdymo kokybés ir sglygy vertinimai

Siame skyriuje analizuojami:
e bendri ugdymo kokybés vertinimai,
pasitenkinimas valstybinés ir gimtosios kalby mokymo lygiu
mokymosi sékmingumo ir mokymaosi pasiekimy vertinimai,
materialiniy ugdymo salygu vertinimai,
nuomongs apie mokykly finansavima,
nuomoneés apie pedagogini personala,
specialios pagalbos prieinamumo vertinimai,
nuomonés apie papildoma ugdyma,
mokyklos bendruomenés nariy komunikavimas ir bendradarbiavimas
bendradarbiavimo ypatumai ir partnerystés rysiai iSorinéje mokyklos aplinkoje.

4.4.1. Bendrieji ugdymo kokybés ir jos uztikrinimo vertinimai

Siame poskyryje analizuojami bendrieji ugdymo kokybés ir jos uztikrinimo mechanizmo vertinimai, kuriuos
pateikia Vilniaus apskrities virSininko administracijos, Vilniaus rajono savivaldybés politikai bei specialistai,
seniiznai, mokykly vadovai ir moksleiviy tévai.

Bendrieji ugdymo kokybés ir jos uztikrinimo vertinimai

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai teigia, jog ugdymo kokybé skiriasi skirtingose rajono
vietose priklausomai nuo gyvenimo salygu. Apskrities specialistai skiria ,,Pirmaji zieda“, kuriame esancios
senitnijos ribojasi su Vilniaus miestu, ir ,,antraji Zieda", kuriame esancios senitnijos nesiriboja su Vilniaus miestu.
Ugdymo kokybés tolygumas Vilniaus rajone — priklauso nuo Seimu socialinés padéties. Apskrities specialisty
teigimu, ,antrame Ziede“ daugiau skurdZiy Seimuy, rySkesné socialiné atskirtis, tad ,tolimesniyju senitiniju
mokyklose dirbancios mokytojos mokiniams tampa ,,ir mamomis ir maitintojomis®: ,,PrieS 5 m. daug kur buvo
tokia padeétis, kad vaikai eidavo i mokykla pavalgyti. Yra senitiniju, kur 90% tévy bedarbiai”.

Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariy ir Svietimo skyriaus specialisty teigimu, savivaldybés pavaldumo
mokyklose ugdymo kokybé uZtikrinama keliant pedagogu kvalifikacija bei organizuojant turininga popamokine
veikla. Savivaldybés atstovy teigimu, ugdymo kokybés uztikrinimui kliatimi tampa nepakankamas veziojimo
paslaugos organizavimas.
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,,Tai uzZkerta ir popamokinio ugdymo galimybes. O popamokinis ugdymas yra vienas i$ ugdymo kokybeés uztikrinimo
mechanizmy.* Vilniaus rajono savivaldybes tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai.

Senitny teigimu, ugdymo kokybé kai kuriose rajono teritorijoje esan¢iose mokyklose yra problematiska ir dél to
kai kurie mokiniai renkasi Vilniaus miesto mokyklas. Pasak senitno, ,teko iSgirsti iS gyventojy, neva, senianijos
mokyklose prasti mokytojai, sklido apkalbos, taciau iSanalizavus problema paaiSkéjo, kad kalti patys tévai, kurie
nenori prisiimti atsakomybeés dél vaiky mokymosi“.

Mokykly vadovai teigia, jog mokiniai bei ju tévai dazniausiai yra patenkinti mokymo kokybe. Savo nuomong tévai
daZniausiai iSsako tik del atskiry specialisty, pvz., anglu kalbos mokytoju stygiaus ar nekompetencijos.
,.Nepasitenkinimo nereiSkia, nes 10-12 klasése mokytojai kompetentingi. Mokyklos valstybine mokomgja kalba
vadovas.
,.Nusiskundimy i8 tévy puses néra. Nebent - perkrovimas.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,,.Neigiamy nuomoniy néra. Problemy nera.* Tautiniy maZzumy mokyklos vadovas.
,»SkundZiasi, kad labai daznai keiciasi angly kalbos mokytojai.** Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

Absoliuti dauguma apklaustujy tévu (26 iS5 30 atsakiusiuyju i klausima) teigé, jog yra patenkinti bendru mokymo
lygiu mokykloje.
,,Mokymosi lygis ganetinai aukStas.* LietuviSkai besimokancio mokinio tévai.
,,Viena i$ geriausiy mokykly. Net laikraStyje apie tai buvo paraSyta. Stojimai auksti. Lietuviska mokykla nesugeba taip,
nejZzeidZiant, bet tikrai taip.* Lenkiskai besimokancio vaiko teévai.
,,Labai geras, j universitetq jstojo daugiau negu puse.“ Rusidkai besimokancio vaiko tévai.

Motyvai svarbis renkantis mokykla

Toliau poskyryje analizuojami motyvai, svarbis renkantis mokykla.

Galimybé rinktis mokykla - viena svarbiausiy mokiniy, ju tévy teisiy. Siekiant detaliau iSsiaiskinti, kaip ir kokius
ugdymo kokyhbeés, jos uztikrinimo salygy ar mokykly tinklo aspektus vertina tévai tyrimo metu ju buvo klausiama,
ka mokyklose, kuriose mokosi ju vaikas (-ai) jie vertina pozityviausiai, ka vertina blogai, kokias mato problemas,
ar pakanka informacijos apie greta esancias mokyklas. Buvo pateikiami atviro tipo klausimai, tad mokiniy tévai
galéjo laisvai iSdestyti savo nuomone. Dalykai, kuriuos mokykloje tévai vertina pozityviausiai bei dalykai, kuriuos
tevai vertina blogai, iSvardinti Zemiau esanciose lentelése. Lentelése taip pat pateikiamos teigini patvirtinanéios
autentiskos nuomonés. [ lentelg jtrauktos ne visos, o tik tipinés, pasikartojanc¢ios nuomonés.

4.4.1 lentelé
Mokiniy tevai: ka mokykloje vertina pozityviausiai
Pozityviausiai
vertinami AutentiSkos nuomonés
dalykai

,,Mokykla labai stipri mokymo prasme.* LietuviSkai besimokancio mokinio tevai.
,,Gerai destomi dalykai LenkiSkai besimokancio vaiko tevai.
,,Geras mokymosi lygis*. RusiSkai besimokancio vaiko tevai..

,»Mokykloje saugu““ LietuviSkai besimokancio mokinio tévai.
Mokyklos ,,Mokyqus klimata}s geras“ Lepkié_kai besim(.)kan.cvio vaiko tevai. o . . _ '
,,Mokykloje narkotikai nevartojami, neteko girdeti. Drausme gera.** RusiSkai besimokancio vaiko tevai.
,,Kamerine atmosfera, kolektyvas bendraujantis, Seimos ir mokyklos santykiai geri, pedagogai tevy tel.
Zino, vaikais rapinasi.*“ Rusiskai besimokancio vaiko tevai.
,.Nauji suolai, Silta* Lietuviskai besimokancio mokinio tevai.

Auksta mokymo
kokybe

socialiné aplinka

Materialinés ,,Vaikai gauna Siltqg maistg* Lietuviskai besimokancio mokinio tevai.
salygos ,»Mokykla remontuojama, Siltas maistas, sporto salé* Lenkiskai besimokancio vaiko tévai.
,,Puikus mokytojy kolektyvas* LietuviSkai besimokancio mokinio tévai.
Mokytojai ,»Geri mokytojai*“ LenkiSkai besimokancio vaiko tevai.
,»Stipras mokytojai.* Rusiskai besimokancio vaiko tevai.
Geografinis ,-Arti namy* Lietuviskai besimokancio mokinio tévai.
mokyklos ,,Netoli namy*“ LenkiSkai besimokancio mokinio tévai.

prieinamumas ~ »»Arti namy* Rusiskai besimokancio vaiko tévai.

Galimybé ,,Galimybe vaikams mokytis lenkiskai“ LenkiSkai besimokancio vaiko tévai.
mokytis norima
kalba
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4.4.2 lentelé
Mokiniy tévai: kas mokykloje yra blogai, kokios problemos
Neigiamai
vertinami Autentiskos nuomonés
dalykai
,.Neéra sporto sales, valgyklos, klases triksta, klases nepritaikytos mokymuisi“ LietuviSkai besimokancio
AlFes mokinio tevai.
Mlaterlallnes ,.Patalpos nepritaikytos mokyklai. Prasta mokyklos fizine bakle.* Lietuviskai besimokancio mokinio tevai.
Salygos ,»Triksta kompiuteriy, sporto ir akty saleés [...]. Bibliotekoje senos knygos, labai triksta nauju.*
LietuviSkai besimokancio mokinio tevai.
Mokvmo ,»Mokymosi kokybe prastesné nei mieste.* Lietuviskai besimokancio mokinio tevai.
y . ,,Galety bati stipresni reikalavimai del mokymosi, noréciau grieZztumo - protingo.“ Rusiskai besimokancio
kokybe vaiko tevai
évai.
Popamokiné ,, Triksta rimtesniy bareliy® LietuviSkai besimokancio mokinio tevai.
veikla ,.Néra popamokines veiklos, vaikai neuzimami po pamoky*“ Rusiskai besimokancio vaiko tevai.
ileral ,,Ypac silpni mokytojai matematikos, istorijos, uzsienio kalbos.* Lietuviskai besimokancio mokinio tevai.
yto) ,,Yra daug seny mokytojy* LenkiSkai besimokancio vaiko tevai.
Mokvmo ,LAprapinimas vadoveéliais prastas® Rusikai besimokancio vaiko tevai.
oKy ) ,.Nekompetentingi rusy mokyklai vadovéliai, jie neatitinka klases lygio.” RusiSkai besimokancio vaiko
priemonés e

Mokiniy tévai pozityviausiai mokyklose vertino aukSta mokymosi kokybe (paminéjo 10 i§ 32 | klausima
atsakiusiuyju tévy) ir saugy, ramuy, Silta psichologini klimata bei socialing aplinka (9 i$ 32). Kas penktas tévas
pozityviausiai vertino materialines mokykly salygas ir mokytojy kompetencija (paminéjo po 7 i$ 32). Kas septintas
tévas teigé jog pozityviausiai vertina mokyklos geografini prieinamuma, vienas - jog pozityviai vertina mokyklos
prieinamuma mokomosios kalbos prasme.

Apklaustieji mokiniy tévai iSvardino keleta pagrindiniy problemy mokyklose. Daugiausiai tévy (6 iS 32 atsakiusiuju
i klausima) paminéjo materialines salygas kaip didZiausia problema. Taip pat tévai minéjo problemas susijusias su
mokytoju nekompetencija ar trakumu (4 i§ 32), mokymo kokybés stoka (3 i5 32), aprapinimo mokymo
priemonémis problema (2 i$ 32), popamokingés veiklos stygiaus problema (2 iS 32).

Pastebétina, jog lenkiskai besimokanciy vaiky tévai zymiai dazniau nei Kiti tévai teigé nematantys jokiy bédy ar
problemy mokykloje. Tik lietuviSkai besimokanciuy vaiky tévai teigé jog pagrindiné mokykly problema — prastos ar
nepakankamos materialinés salygos. Tik rusiSkai besimokinanc¢iy vaiky tévai teigé jog viena pagrindiniy problemuy
— aprapinimas vadovéliais.

Dauguma tévy vertindami mokykla minéjo mokymo kokybe ir materialines salygas. Galima daryti iSvada, kad
batent mokymo kokybé ir materialinés salygos (tre¢iasis komponentas — mokytojai) yra svarbiausi tévams vertinant
mokykla.

Kita vertus, senitnai iSsaké nuomong, jog gyventojai labiausiai skundziasi ne mokymo kokybe ar prieinamumu, bet
infrastruktiros stoka. Seniano teigimu ,,gyventojai nori apSviesty gatviy, asfaltuoty keliy, kultaros ramy
renginiams®.

Renkantis mokykla, o véliau — ja vertinant svarbu adekvati informacija. Mokiniy tévy buvo klausiama, ar jiems
pakanka informacijos apie greta esanc¢ias mokyklas, i$ ko/i§ kur jie tokia informacija gauna. Absoliuti dauguma
apklaustyju mokiniuy tévy teigé, jog informacijos apie ju gyvenamojoje teritorijoje esan¢ias mokyklas jiems
pakanka. Informacijos Saltiniais buvo jvardijami:

»skambina i namus direktorius, mokytojai*, gauna informacija i mokytojy, per susirinkimus

IS kaimyny“, ,,i§ bendravimo“, ,,i§ vaiky“

IS laikras¢iy“, ,,spaudos*

IS televizijos, interneto”.
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Mokykly vadovy taip pat buvo klausiama, kodél, ju nuomone, moksleiviai renkasi ju mokykla. Sugrupuoti
mokykly vadovy atsakymai pateikiami Zemiau esancioje lenteléje.

Mokyklos
rinkimosi
motyvai

tenkina mokymo
lygis, specialisty
kvalifikacija
mokykla
artimiausia arba
lengviausiai
pasiekiama

patinka
psichologinis
klimatas, socialiné
aplinka

mokykloje
mokoma norima
mokomaja kalba

4.4.3 lentelé
Mokykly vadovai: kodél renkasi Sig mokykla

AutentiSkos nuomonés

,-Mokytojai misy geresni, paruoSimas stipresnis [...]* Mokyklos lietuviy mokomgja kalba vadovas.
,.Labai geri specialistai.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
,,vertina mokytojy darbg. Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

,.Keletas tévy atveza patys vaikus i$ tolimesniy vietoviy del to, kad misy mokykla jiems artimiausia, { jg
patogu atvaziuoti. [...]* Mokyklos lietuviy mokomgja kalba vadovas.

,.Dél atstumo. Bet ne vien. [...]* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

,.Patogu susisiekti [...]““Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

.»L.-.JTévai yra baige Sig mokyklg, tai ir vaikai ateina pas mus. [...]*“Tautiniyz mazumy mokyklos
vadovas.

L, Aplinkui lenkiskos Seimos.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

,.Renkasi Sig mokyklg, nes mazos klases, daug demesio skiriama kiekvienam moksleiviui, saugi
aplinka.* Mokyklos lietuviy mokomgja kalba vadovas.

,»Arti namy, lietuviska.* Mokyklos lietuviy mokomgja kalba vadovas

,.Mokyklg lietuviy mokomgja kalba renkasi tie lenkai ar rusai, kurie planuoja vaiky ateit; Lietuvoje.
Daznai bina, kad kai tévai patys nemoka, bet galvoja, kad reikia moketi lietuviy kalbg, tai leidZia
vaikus ; lietuvisSkg mokyklg. [...]*“ Mokyklos lietuviy mokomgja kalba vadovas.

,.Eina mokytis j lietuviskas mokyklas, nes galvoja apie ateit, nes supranta kad gyvena Lietuvoje. Yra

mokiniy perejusiy j lietuvisSkg mokyklg i$ lenkiskos.* Mokyklos lietuviy mokomgja kalba vadovas.

Mokykly vadovy nuomone, ju mokyklas vaikai renkasi dél ivairiy priezasciy (visos priezastys paminétos vienodu
daznumu):

tenkina mokyklos mokymo lygis

mokykla yra artimiausia arba lengviausiai pasiekiama
patinka mokyklos psichologinis klimatas ir socialiné aplinka
mokykloje mokoma norima mokomaja kalba

Mokyklu lenky mokomaja kalba vadovai daZniau nei kity mokyklu vadovai pabrézZia psichologini mokyklos
klimata ir patrauklia socialing aplinka kaip pagrindines ju mokyklos rinkimosi priezastis.

Apibendrinimas:

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai teigia, jog ugdymo kokybé skiriasi skirtingose rajono
vietose — aukstesné ugdymo kokybé senitinijose besiribojanc¢iose su Vilniaus miestu. Kai kuriose rajono teritorijoje
esanciose mokyklose, senitiny teigimu, ugdymo kokybé yra problematiska.

Absoliuti dauguma apklaustuju tévy teige, jog yra patenkinti bendru mokymo lygiu mokykloje.

Mokiniy tévai pozityviausiai mokyklose vertino mokymosi kokybe ir psichologini klimata/socialing aplinka.
Daugiausiai tévy jvardino materialines salygas kaip pagrinding problema mokyklose.

Analizuojant tévy vardintus pozityvius ir neigiamai vertintus dalykus mokyklose, galima daryti iSvada, kad butent
mokymo kokybé ir materialinés salygos (treciasis komponentas — mokytojai) yra svarbiausi tévams vertinant
mokyKla.

Mokykly vadovy nuomone, ju mokyklas vaikai renkasi dél sekanciuy priezasciy (visos priezastys paminétos vienodu
daznumu): tenkina mokyklos mokymo lygis, mokykla yra artimiausia arba lengviausiai pasiekiama, patinka
mokyklos psichologinis klimatas ir socialiné aplinka, mokykloje mokoma norima mokomaja kalba.

Mokyklu lenky mokomaja kalba vadovai dazniau nei kity mokykly vadovai pabrézia psichologini mokyklos
klimata ir patrauklia socialine aplinka kaip pagrindines ju mokyklos rinkimosi prieZastis.

Interpretacija:

Lenky tautinés bendruomenés palaiko intensyvius vidinius socialinius rySius, mokykla tampa vienu i$ kertiniy
tokios bendruomenés telkimasi mobilizuojanciu vienetu, tad mokyklose vyrauja ypatinga bendruomeniska aplinka,
kuria mokyklos bendruomené daznai jvardina metafora ,,kaip Seima“.
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4.4.2. Pasitenkinimas valstybinés ir gimtosios kalby mokymo lygiu

Siame poskyryje analizuojami poZizrio j lietuviy kalbg, lietuviy kalbos Ziniy lygio baigus priedmokyklinio ugdymo
programgq bei baigus bendrojo lavinimo mokyklg vertinimai, pasitenkinimas valstybinés kalbos mokymo lygiu.

Poskyryje taip pat analizuojami poZiario § gimtgja (lenky arba rusy) kalbg, gimtosios kalbos Ziniy lygio baigus
prieSmokyklinio ugdymo programg bei baigus bendrojo lavinimo mokyklg vertinimai, pasitenkinimas gimtosios
kalbos mokymo lygiu.

Poskyryje analizuojami moksleiviy tévy, mokytojy, mokykly vadovy, savivaldos, NVO atstovy pateikiami
vertinimai.

Pasitenkinimas valstybinés kalbos mokymo lygiu

Tautiniy mazumy moksleiviy pozitris i lietuviy kalba, valstybinés kalbos mokytoju teigimu, yra teigiamas, lietuviy
kalba vertinama kaip baitinybé siekiant perspektyviai kurti savo ateitj.
,,Labai noriai mokosi valstybine kalbg dél perspektyvy.* Valstybines kalbos mokytojas tautiniyy mazumy mokyklose.
,Lietuviy kalbg vaikai kiekvienais metais moka vis geriau, nes jau yra kalbine aplinka. Atéjusiyjy i$ kaimy, skurdus
Zodynas.* Valstybines kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokyklose.
,»Jy nuostata, kad batina gerai moketi valstybine kalbg.* Valstybinés kalbos mokytojas tautiniy maZzumy mokyklose.

Lietuviy kalbos mokytojai mokyklose lietuviu mokomaja kalba, vertindami mokiniu pozitari i mokoma kalba,
akcentavo motyvacijos mokytis svarba. Ju teigimu, jei motyvacija pakankama, mokinys mokosi visy dalyky, jei
nepakankama — nesimoko visy dalyky, neisskirdami kalbos dalykuy.

Draugiju ,,Vilnija* ir ,,Rytas* nariai vertindami Vilniaus rajono gyventojy pozitri i lietuviy kalba teigia:
,.Siaip paprasti Zmones linksta ir su pagarba Ziari  lietuviskg mokyklg. Bet ... yra kas kursto nesantaikg. Jei Lenky
rinkimine akcija neagituoty, tai baty tvarka ir nebaty konflikto. [...] Paprasti Zzmones labai lojalis Lietuvai ir nori
mokintis valstybines kalbos. Senoji karta gal tik kiek maziau lojalzs.* Draugijy ,,Vilnija* ir ,,Rytas* nariai.

Vertindami valstybinés kalbos mokymo lygi daugelis apklaustuju grupiu iSreiské pasitenkinima, teigé jog lygis
geras, pakankamas.

4.4.4 lentelé
Pasitenkinimas valstybinés kalbos mokymo lygiu
Vertinimo Vertinima iSreiskianti AutentiSkos nuomonés
pobadis grupé

,.Labai gerai, tikrai. Draugauja vaikai labai su mokytoja.” Lietuviskai
besimokancio mokinio tevai.

,,Vaikai gerai moka lietuviy kalbg.** LenkiSkai besimokancio vaiko tevai.
,.Kalba lietuviskai puikiai, sunkiau sekasi rasyba.* Rusiskai besimokancio
vaiko tevai.

,.Nusiskundimy nera.*“ Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,.Patenkinti, nes vaikai gerai iSmokomi.”“ Tautiniy maZumy mokyklos
vadovas.

,,Girdime tik gerus atsiliepimus.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas

,,Valstybines kalbos mokymo kokybe rusiSkose mokyklose yra labai auksta,
Rusu mokytoju geresné nei mokyklose lenky mokomgja kalba. Rusai lengviau prisitaiko.
asociacijos nariai Stai jau lll-io ar 1V-o universiteto kurso studentai, buve rusisky mokykly
mokiniai, teigia, kad jau rusiSkai rasyti sunku darosi.*
,.Pavyzdziui, valstybine kalbg lenky mokykloje desto lenkaite baigusi
lenkiSkq mokyklg, paskui baigusi filologijg VU - jos tartis yra su akcentu,
tad ko ji gali iSmokinti savo mokinius.**

Absoliuti dauguma
moksleiviy tévy

Lygis geras,
pakankamas Mokykly vadovai

Lygis silpnas, Draugiju ,,Vilnija* ir
problematiskas »Rytas“ nariai

Respondenty taip pat buvo praSoma jvertinti mokiniy ateinanciy iS prieSmokykliniy ugdymo grupiu valstybinés
kalbos Zinias ir jgudZius.
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Mokykly vadovuy teigimu, i pradines klases ateina vaikai turintys labai skirtingus lietuviy kabos gebéjimus ir Zinias:
kai kurie vaikai puikiai kalba lietuviskai, kai kurie lietuviSkai kalbéti visai nemoka, tad pradinése klasése tenka
vaikus diferencijuoti pagal valstybinés kalbos zinias ir silpnesnius mokyti papildomai. Pazymima, jog vaikai
ateinantys i$ prieSmokyklinio ugdymo grupiu turi geresnius lietuviy kalbos jgadZius ir Zinias nei vaikai ateinantys
IS namy.

,.Bina, kad ateina ir visai nekalbanciy lietuviskai. Jei vaikas i$ prieSmokyklinés grupés - maziau problemy. Ty Ziniy

visgi nelabai pakanka. Vaikai susirenka labai skirtingo lygio - pradeda tada mokytoja nuo paprasciausiy dalyky. Reikia

daugiau paruo$imo.“ Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

,.Mokytoja sako, kad ateina vaiky, kurie visai nekalba lietuviSkai. Negirdi vaikai niekur tos lietuviy kalbos. Véliau

iSmoksta ir iSlaiko Ziniy tikrinimg neblogai. Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

,.Zinios geresnes ty, kurie ateina i$ priesmokykliniy grupiy, negu i$ namy.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

.15 prieSmokykliniy grupiy moka gerai lietuviy kalbg.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

,.Kalbéjimas geras, prastesne raSyba.* Valstybinés kalbos mokytojas tautiniyz mazumy mokykloje.

Vilniaus rajonas yra daugiatautis, lietuviy tautybés gyventojai ¢ia tesudaro mazuma visu gyventojy. Tai paaiSkina
fakta, jog i pradines klases ateina vaikai su labai skirtingu lietuviy kalbos Ziniy ir igtidziy bagazu. Tad lietuviy
kalbos mokyma prieSmokyklinése grupése ir pradinése klasése mokykly vadovai vertina jvairiai.

Respondentai taip pat vertino abiturienty valstybinés kalbos Zinias ir jgadZius. Buvo klausiama, ar Siy Ziniy bei
igudZiy pakanka tam, kad absolventas galéty laisvai dalyvauti darbo rinkoje, vieSajame visuomenés gyvenime, stoti
i aukstasias mokyklas.

4.4.5 lentele
Lietuviy kalbos zinios ir jgudziai baigus bendrojo lavinimo mokykla: vertinimai ir juos iSreiskian¢ios grupeés

Vertlfnr_no Vertinima |sr.e|sk|ant| Autentizkos NUOMONES
pobudis grupé

,,Pakankamai lenky mokiniai moka lietuviy kalbg, kad galety studijuoti,
dirbti. Ir tam kad galety dalyvauti vieSajame gyvenime, uztenka.* Valstybinés

Lietuviy kalbos kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.

. .. mokytojai »Zinoma pakankamai. Lietuviy kalbos mokytojas mokykloje lietuviy
'Zgl?(ljl;ilr mokomgja kalba.
1gudziy : ,,Vaikai gerai moka valstybine kalbg, todél tévai nemano, kad bus sunkum
pakanka Mokykly vadovai pabaigug mokyklg. [...]« %/autigniut mgiumq mokyklos vadovas. *
Vilniaus rajono ,.Lietuviy kalbg lenkiskose mokyklose iSmoksta labai gerai. Sunkiau tik tiems,
savivaldybeés politikai ir kurie po viduriniy mokykly iSvaZziuoja ; Lenkijq studijuoti ar dirbti, o véliau
specialistai griZta § Lietuvg.*

Kaip matome i3 auksciau pateiktos lentelés, visi i klausima atsakiusieji respondentai teige, jog lietuviy kalbos Ziniy
ir jgudziy pakanka tam, kad absolventas galéty laisvai dalyvauti darbo rinkoje, vieSajame visuomenés gyvenime,
stoti j aukstasias mokyklas.

Pasitenkinimas gimtosios kalbos mokymo lygiu

Toliau poskyryje analizuojami poZidrio | gimtaja (lenky arba rusy) kalba, gimtosios kalbos Ziniy lygio baigus
prieSmokyklinio ugdymo programa bei baigus bendrojo lavinimo mokykla vertinimai, pasitenkinimas gimtosios
kalbos mokymo lygiu

Tautiniy mazumy mokykly moksleiviy poziaris i gimtaja kalba ir jos mokymasi, mokytoju teigimu, yra teigiamas:
,»Atsakingai mokinasi, laiko gimtosios kalbos egzaminus. Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.
,»,Motyvacija pakankama, jiems jdomu, mokytojai labai stengiasi. Net dirba atskirai su vaikais i$ asocialiy Seimuy.*
Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.

Pasitenkinimas gimtosios kalbos mokymo kokybe yra gana aukstas. Absoliuti dauguma apklaustyju tautiniuy
mazumy mokykly tévu teige, jog yra patenkinti gimtosios kalbos mokymo kokybe.

,,Labai geras mokymas““ LenkiSkai besimokancio vaiko tévai.

,,Vaikai labai gerai moka ir gimtgjq k. ir valstybine.* RusiSkai besimokancio vaiko tévai.

Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai taip pat labai teigiamai vertina
gimtosios kalbos mokymo kokybe tautiniy mazumy mokyklose.
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Toliau pateikiami gimtosios kalbos Ziniu lygio, igyjamo baigiant bendrojo lavinimo mokykla, vertinimai.

4.4.6 lentelé
Gimtosios kalbos Zinios ir jgudziai baigus bendrojo lavinimo mokyklg: vertinimai ir juos iSreiSkian¢ios
grupeés

Vertlplr_no Vertinima |sr.e|sk|ant| AT GS MRS

pobudis grupé

Gimtosios kalbos ,,Pakankamai iSmoksta gimtosios kalbos.“

Ziniy ir mokytojai ,-1aip. Lenkai visas galimybes turi. Néra problems.“

igudziy Vilniaus rajono ,-Mokiniai mokykloje gimtgjq kalbg iSmoksta pakankamai*

pakanka savivaldybeés politikai ir

specialistai

Kaip matome i$ aukS¢iau pateiktos lentelés, visi i klausima atsakiusieji respondentai teigé, jog gimtosios kalbos
Ziniy ir jgudziy pakanka tam, kad absolventas galéty laisvai dalyvauti darbo rinkoje, vieSajame visuomeneés
gyvenime, stoti i aukstasias mokyklas.

Apibendrinimas:

Tautiniy mazumu moksleiviy poZiaris i lietuviy kalba yra teigiamas, lietuviy kalba vertinama kaip butinybé
siekiant perspektyviai kurti savo ateitj.

Vertindami valstybinés kalbos mokymo lygi daugelis apklaustuju grupiu iSreiSké pasitenkinima, teigé jog lygis
geras, pakankamas.

Apklaustosios respondenty grupés teigia, jog i pradines klases ateina vaikai turintys labai skirtingus lietuviy kabos
gebéjimus ir Zinias ir tai apsunkina pradiniy klasiy mokytojuy darba mokant kalbos ir kity dalyky. Geresnes lietuviy
kalbos Zinias turi mokiniai, ateinantys i pradines klases i$ prieSmokykliniy grupiu.

Visi | klausima atsakiusieji respondentai teigé, jog lietuviuy kalbos Ziniy ir igtdziy pakanka tam, kad absolventas
galéty laisvai dalyvauti darbo rinkoje, vieSajame visuomenés gyvenime, stoti  aukStasias mokyklas.

Tautiniy mazumy mokykly moksleiviy pozitris i gimtaja kalba ir jos mokymasi yra teigiamas ir atsakingas.
Pasitenkinimas gimtosios kalbos mokymo kokybe yra gana aukstas.

Visi | klausima atsakiusieji respondentai teigé, jog gimtosios kalbos Ziniy ir jgtdZiy pakanka tam, kad absolventas
galéty laisvai dalyvauti darbo rinkoje, vieSajame visuomenés gyvenime, stoti i aukstasias mokyklas.

4.4.3. Mokymosi sékmingumo ir pasiekimy vertinimai

Siame poskyryje analizuojam, mokytojy, mokykly vadovy, seniiny, savivaldos, apskrities atstovy isreiskiami
mokymosi sekmingumo ir mokymosi pasiekimy vertinimai. Mokymosi sekmingumas susijes su pazangumu, mokiniy
perkeliamy § aukStesne klase su nepatenkinamu vidurkiu kiekiu, mokiniy paliekamy kartoti kurso kiekiu,
lankomumu (kuris turi jtakos mokymosi rezultatams). Mokymosi pasiekimai susije su egzaming laikymo rezultatais,
skaic¢iumi moksleiviy stojanciy j aukStgsias mokyklas, absolventy darbinémis karjeromis. Jvairiy minéty aspekty
vertinimai pateikiami Zemiau tekste.

Mokymosi séekmingumo vertinimai

Mokymaosi sekmingumas Vilniaus rajono teritorijoje esanciose mokyklose yra vertinamas palankiai.

Apklaustuju mokykly vadovu bei mokytojy teigimu, mokiniy paliekamy kartoti kursa arba perkeliamy | aukstesne
klase su neigiamu vidurkiu mokyklose arba visai néra arba tai - tik pavieniai atvejai:
»Antriems metams palieka maZai. Nes vaikui dingsta mokymosi motyvacija, jis nepritampa prie naujos klases.
PrieZastys - nelankymas, nes Seimos asocialios.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,.Pavieniai atvejai.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,»LAntrameciy ar su neigiamu vidurkiu nera.** Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
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,»Nera. Paliekam pataisy, pasitempia. Daugiausiai pataisy kitakalbiams. Tautiniy mazumy mokyklos valstybinés
kalbos mokytojas.

Vertindami mokyklos nelankymo problema mokykly vadovai ir mokytojai vélgi daZniausiai teigé, jog mokyklos ar
pamoku nelankanc¢iu vaiky yra labai mazai arba visai néra.
,.Nera visai mokyklos nelankanciy vaiky.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,»,Asocialiy Seimy vaikai nelanko. Bet pavieniai atvejai.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
,»Jei nelanko pamoky, yra "prevencine grupé" - nuvaziuoja j namus ir atsiveza moksleivi.“ Tautiniy mazumy mokyklos
vadovas.

Senitanai paantrina nuomonei ir teigia, jog lankomumas néra didelé problema ju senitnijose. Ju teigimu, didZiaja
dalimi mokyklos nelankymo problema lemia vaiko Seimos socialiné padétis.
,.Nelanko mokyklos vaikai labai retai.*“ Seniinas.
,.Ne vaiky, o Seimy problema. Reikia stiprinti socialine grand;.* Seniznas.
,»Asocialiose Seimose, kuriose yra geriantys tévai ar vienas i jy, egzistuoja toks reiskinys kaip mokyklos nelankymas.
Seniznijos darbuotojai lankose tokiose Seimose. Ir batent tokiy Seimy vaikai mokyklos nebaigia. Jie daZniausiai lieka
miestely, dirba pagalbinius darbus.* Seniinas

Senitiny sidlomas sprendimas — spresti pirmiausiai su socialine apsauga susijusias problemas, isteigiant papildomus
socialiniy darbuotojy etatus.

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai taip pat pastebi jog Vilniaus rajone, ypa¢ vadinamajame
»antrajame Ziede“, daug socialiai rizikingy Seimy, taciau teigia, jog nelankymo problema néra astri.
,.Nelankymo problemos didelés néra. SMM vykde patikrg dél nelankymo — nebuvo rasta dideliy problemy* Vilniaus
apskrities virSininko administracijos specialistai.

Mokykly vadovuy taip pat buvo klausiama, ar pasitaiko atveju kuomet moksleiviai iSeina i§ mokyklos jos nebaige.
Mokykly vadovy teigimu, tokie atvejai labai reti. Pagrindinémis priezastimis tokiais atvejais yra: nepakankami
vaiko gabumai; motyvacijos mokytis stoka; nepalanki socialiné aplinka (alkoholizmas, skurdas mokinio Seimoje ir
kt.).

,.Vienetai. Tiesiog meta ir tiek. Pvz., i§ 9-0s klases berniukas i$¢jo - tévai iSsiskyre, Seimoj problemos, alkoholizmas.*
Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

,.Nedaug. Nesugeba baigti - vaiko gabumai. Bet tik pavieniai atvejai.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,.Nedaug, pavieniai atvejai. Nera motyvacijos.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

,.15eina po porg nebaige mokyklg dél aplinkybiy Seimoje.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

Mokymosi pasiekimy vertinimas

Mokymosi pasiekimai Vilniaus rajono teritorijoje esanciose mokyklose taip pat vertinami palankiai. Ir valstybinés
kalbos mokytojy ir gimtosios kalbos mokytojy tautiniy mazumy mokyklose teigimu, ju moksleiviai ir lietuviy ir
gimtosios kalbos egzaminus laiko gerai, 0 baige mokykla ju mokiniai gana sekmingai stoja i aukstasias mokyklas.
Mokykly lietuviu mokomaja kalba mokytojai pastebéjo, kad kai kurie mokiniai stoja i Vakary 3aliy universitetus.
Tuo tarpu Tautiniu mazumuy mokykly gimtosios kalbos mokytojai pastebéjo, jog ju mokiniai kartais stoja i Lenkijos
universitetus.

,»Stoja  aukstgsias, kolegijas, stoja ; uzsienio mokyklas, dazniausiai ; Vakary Salis.* Mokyklos valstybine mokomgja

kalba mokytojas.

,.Buna kad stoja ; Lenkijg. Net doktorantiros Lenkijoje mokosi. Paskui grizta j mokyklg dirbti.* Tautiniy maZumy

mokyklos gimtosios kalbos mokytojas.

Visy apklaustyju mokykly vadovai taip pat teigia, jog ju mokiniai puikiai laiko brandos egzaminus, didzioji jy dalis
(minimos dalys nuo 60% iki 100%) veéliau istoja i aukStasias mokyklas. Mokykly vadovy nuomonei paantrina
senitiny NUOMONés
,»Na, dirba mokytojai specialistai, kompetentingi, tai iSlaiko egzaminus mokiniai be problemy. Laiko be repetitoriy.
Geresniy rezultaty pasiekti trukdo sqlygos - nera kompiuteriy klasiy, interneto prieigy triksta, dalyky pasirinkimas
ribotas.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,,Lietuvos kontekste mokiniai atrodo vidutiniskai. Nes jtakoja aplinka - kur dominuoja lenksy ir rusy kalbos. Dél to
vidutiniSkai moka lietuviy kalbq lyginant su Kitais Lietuvos moksleiviais. Lyginant rajone - gal keliais Zingsneliais
priekyje.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
,,Egzaminus laiko labai gerai, pasiekia aukSty rezultaty.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
,.Vaikai labai gerai paruosti.*“ Seniznas.

Mokymosi pasiekimus palankiai vertina ir Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus
specialistai:
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»Istojimas ; aukStgsias iS mokykly yra nemaZas.* Vilniaus rajono savivaldybes tarybos nariai ir Svietimo skyriaus
specialistai

Mokykly, esanciy toliau nuo Vilniaus miesto, vadovai dazniau nei Kiti vadovai teigia, jog didelé ju mokiniy dalis
baige mokykla eina dirbti o ne studijuoti.
,,Dauguma eina dirbti, nes neturi galimybiy mokytis dél sunkiy socialiniy sqlygy.* Mokyklos valstybine mokomgja
kalba vadovas.
L, Apie 24% jsidarbina, 2% visai niekur nestoja.“ Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

Apibendrinimas:

Visos apklaustosios grupés mokymosi sékminguma, susijusi su mokiniy perkeliamy i aukStesng klasg su
nepatenkinamu vidurkiu kiekiu, mokiniu paliekamy kartoti kurso Kiekiu, lankomumu, Vilniaus rajono teritorijoje
esanc¢iose mokyklose vertina palankiai. Teigiama, jog tokios problemos Vilniaus rajono teritorijoje esanciose
mokyklose neegzistuoja arba pasitaiko tik pavieniai atvejai.

Taip pat visos apklaustosios grupés mokymosi pasiekimus, susijusius su egzaminy laikymo rezultatais, skai¢iumi
moksleiviy stojanciu j aukStasias mokyklas, absolventy darbinémis karjeromis, taip pat vertinami palankiai.
Apklaustujy grupiu nuomonése atsispindi aukstojo iSsimokslinimo siekimo netolygumas — iS mokykly esanciy
aré¢iau Vilniaus miesto didesné dalis mokiniy stoja i aukStasias mokyklas nei i§ mokykly esanciy toliau nuo
Vilniaus miesto. Vilniaus miesto geografinis artumas mazina rajono seniainiju gyventoju socialine ekonomine
atskirtj ir tai teigiamai veikia stojanciuju ir besimokanéiuju aukstosiose mokyklose skaiciy tose vietovése.

4.4.4. Materialiniy ugdymo salygy vertinimas

Siame poskyryje analizuojami moksleiviy tévy, mokytojy, mokykly vadovy, seniiny, savivaldos, apskrities, NVO
atstovy iSreiSkiami pasitenkinimas materialinemis ugdymo sqlygomis, mokykly fizine aplinka (mokyklos pastatas,
aplinkos sutvarkymas, sporto ir akty sales bakle, kabinety jrengimas ir kt.), apripinimo mokymo priemonémis
vertinimai, poreikiai materialioms ugdymo sqlygoms, analizuojamos skirtingy apklaustyjy grupiy nuomones apie
materialiniy sqlygy ir aprapinimo priemonémis netolygumus skirtingose mokyklose.

Pasitenkinimas mokykly fizine aplinka

Materialiniy ugdymo salygu modernizavimas — vienas i$ prioritety vykdant Vilniaus rajono teritorijoje esanciu
mokykly tinklo pertvarka. Dalis mokykly jau yra renovuotos, moderniai jrengtos, taciau dalis — renovuotos i$ dalies
ar dar tik laukia renovacijos ir modernizacijos. Esant skirtingoms materialinéms salygoms mokyklose, Siu salygu
vertinimas taip pat akivaizdziai skiriasi.

Zemiau esancioje lenteleje pateikiami skirtingi materialiniu ugdymo salygy mokyklose vertinimai, vertinimus
iSreiSkianciy grupiy saraSas bei ju iSsakytos autentis$kos nuomonés.

4.4.7 lentelé
Materialinés ugdymo salygos: vertinimai ir juos iSreiSkiané¢ios grupés
.. Vertinim
Vertinimo yertmma, i )
g iSreiskianti AutentiSskos nuomonés
pobudis .
grupé
,,Viskas gerai, nes suremontuota.* LietuviSkai besimokancio mokinio tévai.
TR TRSNT ,.Labai geros sqlygos. Vaikas gerai maitinamas, yra sporto sale, mokyklos sqglygomis
Didzioji dalis X . - N . :
) Kiniu tev labai _pa_ltenklnta. I_Daug_ burellq_ yra. Apsvietimas geras. Sport(_) sale Iaba_l gera.
Salygas vertina el s Aprapinimas kompiuterine technika pakankamas. Kiekvieng savaite mokykloje bina
kaip pakankamas renginiai. Medicinos kabinetas - yra sesele.* LenkiSkai besimokancio vaiko tévai.
arba geras ,,Mokykla Silta, Sviesi, suremontuota“ Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
Mokyklu ,.Geras apripinimas, bet reikia didesniy patalpy.* Tautiniz mazumy mokyklos
vadovai vadovas.

,.Mokykla remontuojama, priestatg naujq turi. Sanitariniai mazgai nauji. Neblogai
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vertina. Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

,,Mokyklos pastatas naujas, gerai jrengtas. Bet labai traksta vietos.” Mokyklos
valstybine mokomgja kalba vadovas.

,,Dabar mokyklos naujas pastatas.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

Rusiskai »oporto salés nera, reikia remonto visam pastatui, ypatingai reikia langy-

besimokangiy  nepakeisti.” _
vaiky tevai ,.Patenkinamos. Noretysi, kad mokykla bity suremontuota.“

Rusy ,,RUSy mokykly pastatai apleisti labiausiai.**
mokytoju
asoc. nariai
. Tevai skundZiasi apskritai del sqlygy. Mazos klases. Erdviy néra. Pastato remontas
baisus, pastatas senas, remontuotas labai seniai. Néra sporto sales, akty sales.*

Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

Salygas vertina Mokyklu ..Neéra akty sales, valgyklos. Bibliotekai triksta grozZinés literatizros. Mokyklos

Kai vadovai valstybine mokomgja kalba vadovas.
P ,»MaZos patalpos.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
nepakankamas, ,,Pats pastatas labai blogai pastatytas. Buvo labai $alta, stogas teka. Vamzdziai
blogas teka.*“ Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
,Fizineé aplinka tvarkoma vidutiniSkai, yra didelis poreikis mokykly pastaty
Senitnai remontui, sporto ir akty saliy jrengimui. Visgi fizinei aplinkai skiriama vis daugiau

lésy, tad tikeétina, jog ji bus gretai sutvarkyta.**
,,Materialiné baze Vilniaus rajono mokyklose — labai skurdi, bet mokymosi sqlygos

Vilniaus yra palaipsniui sistemikai gerinamos pasitelkiant vyriausybines programas.
apskrities Iniciatyvg dalyvauti tokiose programose rodo Vilniaus apskrities virSininkas ar
virSininko administracijos specialistai.*

adm. ,.Mes gsikarém ant plikos vietos. Per 2-3 metus atsiranda pagrindas, viskg supirkom.

specialistai Pirmi 5 metai buvo labai sudétingi. Dabar baigiame susitvarkyti. Labai padéjo
mokykly tobulinimo programa (MTP). [...]“*

DidZioji dalis apklaustyju mokiniy tévy teigé, jog yra patenkinti materialiomis mokymosi salygomis. Pastebétina,
jog rusiSkai besimokanciy vaiky tévai zymiai dazniau nei Kiti tévai teige, jog materialinés mokymosi salygos néra
geros, reikalingas pastaty, klasiy remontas.

Mokykly vadovu vertinimai mokymosi salygu atZvilgiu labai skiriasi, bendros tendencijos geriau ar prasc¢iau
vertinti néra — vertinimai labai priklauso nuo kiekvienos atskiros mokyklos situacijos. Galima tik pastebéti, kad
mokyklu lietuviy mokomaja kalba vadovai truputi dazniau nei tautiniuy mazumy mokykly vadovai mokyklu
materialines salygas vertino kaip nepakankamas ar prastas.

Valstybinés ir gimtosios kalby mokytojai buvo prasomi jvertinti ju kabinety irengima ir aprapinima mokymosi
priemonémis.

Valstybineés ar gimtosios kalby mokytoju teigianéiy, jog neturi savo dalyko kabinety, buvo nedaug: 1 i$ 9 mokytoju
déstanciy lietuviy kalba tautiniu mazumy mokyklose; 3 i$ 4 apklausty mokytoju déstanciy lietuviu kalba mokyklose
valstybine mokomaja kalba; 2 i§ 9 mokytojy déstanciy gimtaja lenky ar rusy kalba tautiniy mazumy mokyklose.

Tik keli mokytojai (vienas déstantis lietuviu kalba tautiniy maZzumy mokyklose ir vienas déstantis gimtaja kalba
tautiniu maZzumu mokykloje) savo turimy kabinety irengima jvertino vidutiniskai. Kiti mokytojai savo kabinety
irengima vertina gerai.

Mokykly vadovy bei mokytoju teigimu, mokyklose vertinant materialines salygas labiausiai traksta:
— ploto apskritai;
— pastaty ir patalpuy remonto;
— sporto saliy, akty saliy, valgykluy;
— geltonyjy autobusiukuy;
— naujy baldy;
— technikos: sporto jrangos, virtuveés jrangos ir kt.
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Pasitenkinimas apripinimu mokymo priemonémis

Toliau poskyryje analizuojamas pasitenkinimas aprapinimu mokymo priemonémis, nuomonés apie tai, kokiy
priemoniy triksta labiausiai, Saltiniai i$ kuriy yra apsirapinama priemonémis.

Zemiau esangiose lentelése pateikiami pasitenkinimai aprapinimu mokymosi priemonémis, vertinimus isreiskianciy
grupiu saraSai bei autentiSkos nuomongs.

4.4.8 lentele
Apriupinimas mokymo priemonémis: vertinamas kaip pakankamas

Vertinima iSreiSkianti grupé AutentiSskos nuomones:

,,Visos naujoves ateina § mokyklg.

,,Pakankamai, yra Multimedia kompiuteriy klaseje, jvairios mokomosios programos
lietuviy kalbai.*

Valstybinés kalbos mokytojai
tautiniy mazumy mokyklose

Lietuviy kalbos mokytojai ,.vertina patenkinamai. Yra elektroniniy priemoniy. Atnaujina kartg per metus.
apskriciai priklausanciose ,,Labai pakankamas aprapinimas. Turi net daugiau priemoniy, negu gali sutalpinti,
mokyklose lietuviy kalba nes neturi savo kabineto.*

Gimtosios kalbos mokytojai ,.Netriksta. Pratybas patys vaikai perka, vadovéliy ir kity priemoniy parazpiname.*
tautiniu mazumy mokyklose ..Pakankamas, gauname priemoniy ir i$ Lenkijos.

»Aprapinimas mokymo priemonémis priklauso nuo mokinio krep3elio, nuo gaunamy

2% fiziniy asmeny pajamy mokes¢io. Duoda pinigy - néra taip, kad rusiskoms
Rusy mokytoju asociacijos nariai  mokykloms duoty maziau nei lietuviskoms. Gauna vadovélius, metodinés literatiros,
grozines literataros, zinyny, zodyny, filmy — ¢ia ir Rusija labai padeda. IS Lietuvos
daugiau lietuviskos priemones. Nors dabar iS¢jo nauja karta rusisky vadoveliy.*
»Aprapinimas mokymo priemonémis yra palaipsniui gerinamas. [...] Labai padéjo
mokykly tobulinimo programa (MTP). Neblogas apraipinimas technika. Apsiripiname
taip pat per jvairius fondus. Vadovéliy priimta nauja paripinimo tvarka.**

Vilniaus apskrities virsininko
administracijos specialistai

4.4.9 lentele
Apripinimas mokymo priemonémis: vertinamas kaip nepakankamas

Vertinima iSreiSkianti grupé AutentiSskos nuomones:
Lietuviy kalbos mokytojai savivaldybei ,.Negalim gauti finansiniy leSy metodinems priemonéms*
priklausanciose mokyklose lietuviy ,.Kartais traksta. Priemones susideda atskiram kambarélyje nes néra
mokomaja kalba. kabineto.”
Valstybinés kalbos mokytojai tautiniu . 1riksta, nes leSy triksta. Dabar bibliotekoje uzsaké naujos literatiros
mazumy mokyklose lietuviy kalba, naujus vadovélius.
Gimtosios kalbos mokytojai tautiniy ,.Nelabai pakanka. 1S Lenkijos plakatus gavom, [...] kompiuteri. Yra
mazumy mokyklose interaktyvi lenta mokykloje, kuria gali kada reikia naudotis.*
Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai  ,,Blogai apripintos lenky ir rusy mokyklos — véluoja vadovéliai, o lietuviy
ir Svietimo skyriaus specialistai mokykloms nevéluoja. Brangesni vadovéliai tautiniy mazumy mokykloms.*

Kaip matome i$ aukS¢iau pateikty lenteliy, teigiamai aprapinima priemonémis vertina didZioji dalis paklaustuju
mokytoju (du trecdaliai). Rusy mokytoju asociacijos nariai bei Vilniaus apskrities specialistai teigia, jog
aprapinimas palaipsniui geréja. Pras¢iausiai aprapinima mokymo priemonémis vertina lietuviy kalbos mokytojai
Vilniaus rajono savivaldybés pavaldumo mokyklose lietuviy mokomaja kalba.

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai, vertindami priemones lietuviy kalbos mokymui teigia:
,Lietuviy kalbos mokymo uztikrinimas - Vyriausybés lygio problema, kurig reikia spresti valstybiniu lygiu. Pvz.
mokyklose lenky mokomgja kalba yra prastai aprapinti lietuviy kalbos kabinetai. Tad vyriausybé galéty centralizuotai
nupirkti priemones lietuviy kalbos mokymui. Tai yra ne steigéjo problema.* Vilniaus apskrities virSininko
administracijos specialistai.

Gimtosios kalbos mokytojai tautiniu maZzumy mokyklose taip pat buvo klausiami, ar pakanka priemoniy ju
gimtosiomis kalbomis. Vieninga atsakymas - ,taip“. Pvz., ,Vadovéliai leidziami Lietuvoje, misy polonisty
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paraSyti.“ Tautiniy mazumu mokyklu vadovai taip pat teigia, jog apriapinimas mokymo priemonémis lietuviy bei
gimtaja kalbomis yra pakankamas. Triiksta nebent grozingés literatiiros.
,.Bibliotekoje - mazai grozines literatiros, klasikines literatiros lenky kalba.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
,.Mokytojai visada pasako, ko reikia, stengiames jy norus iSpildyti.*“ Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
,.Reikty daugiau groZines literatiros lenky ir lietuviy kalba, reikty Siuolaikiniy priemoniy daugiau kalboms mokytis
(CD, kompiuterinés jrangos)‘“. Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

Respondenty taip pat buvo klausiama, kokiu priemoniy labiausiai triiksta. Mokykly vadovy bei mokytoju teigimu,
mokyklose labiausiai triiksta tokiy mokymo priemoniy:
— demonstraciniy, vaizdiniy priemoniy: Zemélapiy, lenteliy, nuotrauky, audio ir video jraSu
(paminéjo absoliuti dauguma apklaustyju);
— informaciniu technologiju, elektroninés mokymo medZiagos: Multimedia projektoriy,
kompiuterizuoty klasiy, kompiuteriniy mokymo programuy ir kt. (paminéjo didelé dalis respondenty);
—  naujausios groZinés literataros valstybine ir gimtosiomis lenky bei rusy kalbomis (paminéjo
absoliuti dauguma apklaustyju);
—  Zodyny, Zinynu, ,gerai paraSytu ir pritaikytu vadovéliy, kuriuose bty iSversti i lenku kalba
nezinomi zodziai“;
—  specializuoty priemoniy fizikos, technologiju, biologijos kabinetams;
—  sporto priemoniy;
—  tautinés simbolikos.

Mokykly vadovy bei mokytojy teigimu, mokyklos mokymosi priemonémis apsirtipina i$ tokiy Saltiniy:
—  perka i$ savivaldybés ar apskrities skiriamy léSy;
—  apsirapina dalyvaudami specialiuose projektuose;
—  perka i 1éSy gaunamy iS mokyklai pervedamy 2% pajamu mokescio;
—  1é3y gauna iS privaciy bendroviy, imoniy;
—  mokymo priemones gaminasi patys mokytojai arba mokiniai;
—  priemones perka mokytojai iS savo asmeniniy l&Sy;
—  parama teikia fondai, pvz., A.Adamkienés fondas, ar ivairios organizacijos, pvz. Tautiniy mazumy
departamentas, Lenky mokytojy draugija ,,Macierz Szkolna“, Rusy mokytojy asociacija ir kt.;
—  apsirapina bendradarbiaudami su Lenkijos, Sveicarijos, Vokietijos mokyklomis (priemones gauna
kaip parama).

Nuomoneés apie materialiniy salygy ir aprapinimo priemonémis netolygumus

Vertindami mokykly materialines salygas ir aprapinima mokymo priemonémis draugijy ,,Vilnija* ir ,,Rytas* nariai
pirmiausiai nurodo, jog Sios salygos ir aprapinimas nevienodi — mokyklos lenky déstomaja kalba aprapintos geriau
nei mokyklos lietuviy déstomaja kalba.

Draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas” nariai taip pat pastebi, jog ,,sudaryta regimybé, kad Lenkija teikia smarkia parama“.
T.y. net tais atvejais, kai reali Lenkijos parama mokyklai yra maZesné nei savivaldybés ar Kituy Lietuvos Saltiniy
parama, vieSajame diskurse Lenkijos Saltiniai yra minimi kaip svarbiausias réméjas, ignoruojant ar sumenkinant
Lietuvos 3altiniy paramos svarba.

Mokykly valstybine mokomaja kalba vadovai tai pat teigé pastebintys, jog mokyklos lenky mokomaja kalba yra
geriau aprapintos mokymosi priemonémis, jose priemoniy gimtosios kalbos mokymuisi daugiau nei priemoniy
valstybinés kalbos mokymuisi.

Tautiniy mazumy mokykly vadovai teigia nepastebintys netolygumy - ir gimtosios ir lietuviy kalby mokymui
skiriamas vienodas démesys. Ju teigimu, nuomoné, jog yra netolygumai grindziama tuo, kad parama mokykloms
lenky mokomaja kalba teikia Lenkijos mokyklos bei jvairios nevyriausybinés organizacijos.

,»Mokyklos finansuojamos kitaip. Jie (lenkai) turi viskg.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

LI lenky ir lietuviy kalboms demesys skiriamas vienodas.““ Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

Tokia nuomone susidaro todél, kad Lenkija paremia lenkiskas mokyklas‘. Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
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Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai teigia, jog ,,Vilniaus rajono savivaldybé lietuviskose
mokyklose dirbtinai nesirapinama salygomis®. Savo ruoZtu Vilniaus rajono savivaldybé teigia, jog apskrities
pavaldumo mokyklose yra geresnés materialinés salygos ir aprapinimas priemonémis.

Atsakydami i kaltinimus dél to, jog apskrities mokykly pavaldumo mokykly materialinés salygos geresnés nei
savivaldybés pavaldumo mokykly, apskrities specialistai nurodo, jog salygos dalyvauti programose (skirtose
mokykly materialiniy salygy tobulinimui) vienodos, taciau savivaldybé nerodo iniciatyvos.

Vertindami situacija, kuomet savivaldybés pavaldumo mokykly lietuviu mokomaja kalba materialinés salygos
prastesnés nei tautiniu mazumy mokykly, apskrities specialistai teigia, jog mokykly lietuviy mokomaja kalba
»,materialiné bazé blogesné dél to, kad jos naujai steigési, arba atsiskyré nuo ankstesniy jvairiakalbiu mokykly,
palikdamos tuomet turéta baze pastarosioms, dazniausiai lenkiSkoms mokykloms, ir kélési i mokymui
nepritaikytas patalpas“.
».Savivaldybes lietuviskos mokyklos jsteigtos nepritaikytose patalpose.* Vilniaus apskrities virSininko administracijos
specialistai.
,.Lietuviskos mokyklos Ryty Lietuvoje yra labai nuskriaustos. Tautiniy mazumy departamentas atliko tyrimg, ko triksta
— tautines atributikos, lietuviy kalbos stiprinimo.* Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai.

Apibendrinimas:

Didzioji dalis apklaustyju mokiniy tévy teige, jog yra patenkinti materialiomis mokymosi salygomis.

Mokykly vadovu vertinimai mokymosi salygu atZvilgiu labai skiriasi, bendros tendencijos geriau ar prasciau
vertinti néra — vertinimai labai priklauso nuo kiekvienos atskiros mokyklos situacijos. Galima tik pastebéti, kad
mokyklu lietuviy mokomaja kalba vadovai truputj dazniau nei tautiniuy mazumy mokykly vadovai mokyklu
materialines salygas vertino kaip nepakankamas ar prastas. Taip pat galima pastebéti, jog dauguma net ir teigiamai
mokymosi salygas jvertinusiu mokyklu vadovuy pabrézé, jog mokykloms triiksta ploto. Apskritai, mokyklu vadovuy
bei mokytoju teigimu, mokyklose vertinant materialines salygas labiausiai truksta: ploto, pastaty ir patalpu
remonto, sporto, akty saliy, geltonyju autobusiuky, naujy baldy, technikos.

Aprapinima mokymo priemonémis teigiamai vertina didZioji dalis apklaustyju mokytoju (du tre¢daliai). Rusu
mokytoju asociacijos nariai bei Vilniaus apskrities specialistai teigia, jog aprapinimas palaipsniui geréja.
Prasciausiai aprapinima mokymo priemonémis vertina lietuviy kalbos mokytojai Vilniaus rajono savivaldybés
pavaldumo mokyklose lietuviy mokomaja kalba. Mokykly vadovy bei mokytoju teigimu, mokyklose labiausiai
triksta tokiu mokymo priemoniy: demonstraciniy, vaizdiniy priemoniy, informaciniy technologiju, elektroninés
mokymo medziagos, naujausios grozinés literataros valstybine ir gimtosiomis lenky bei rusy kalbomis.

Dalis apklaustyjuy grupiu (,,Vilnija“ ir ,,Rytas", apskrities specialistai, mokykly valstybine mokomaja kalba
vadovai) nurodo, jog pastebi netolygumu materialiniy salygu uZtikrinimo bei aprapinimo mokymo priemonémis
atzvilgiu. Sie respondentai linke teigti, jog mokyklos lenky déstomaja kalba apripintos geriau nei mokyklos
lietuviy déstomaja kalba.

4.4.5. Nuomoneés apie mokykly finansavima

Siame poskyryje analizuojamos moksleiviy tévy, mokytojy, mokykly vadovy, seniiny, apskrities, NVO atstovy
nuomones apie skirtingy mokykly esanciy Vilniaus rajono teritorijoje finansavimo tolygumg, mokykly finansinés
nepriklausomybés vertinimai, tévy atsakymai apie 2% pajamy mokescio pervedimg mokyklai.

Nuomoneés apie finansavimo tolyguma

VieSajame diskurse draugijos ,Vilnija“ ir ,Rytas” iSkelia mokyklu finansavimo netolygumo problema. Tyrimo
metu draugiju ,,Vilnija“ ir ,Rytas” nariai teigé, jog Vilniaus rajone pastebi finansavimo netolygumy, kuomet
mokyklos lenky déstomaja kalba esti geriau finansuojamos nei mokyklos lietuviy déstomaja kalba. Finansavimo
skirtumus, draugiju nariu huomone, lemia: 1) netolygus savivaldybés 1&Sy, skirtu bendrojo lavinimo mokykloms,
paskirstymas, 2) finansavimo skirtumai atsiranda ir dél 2% fiziniy asmenuy pajamu mokescio pervedimo. ,,Lenku
mokyklos labai glaudziai susijusios su Lenky rinkimy akcija“. Draugiju nariy teigimu, Sie 2% paprastai pervedami
Lenky rinkimy akcijai, kuri tuomet skiria 15y mokiniy pritraukimo priemonéms finansuoti. Draugiju nariai nurodo
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atveji - teisminj procesa dél mokykloje lenky kalba iSreikStos prievartos pervesti 2% fiziniy asmeny pajamuy
mokescio.

Mokiniy tévams buvo uzduodamas klausimas, ar jie perveda 2% savo pajamy mokes¢io mokyklai.Net 19 iS 35
apklaustyju mokiniy tévy perveda 2% savo pajamy mokes¢io mokyklai. Kai kurie pervedantieji 2% pajamu
mokescio teigé, kad to ju prasé mokyklos vadovybé ar pataré bendradarbiai.

,,1aip. Prasé mokyklos direktore, bendradarbiai patare, pati supratau, kad mano vaikas ¢ia mokosi, tai reikia mokyklai

duoti.* RusiSkai besimokancio vaiko tevai.

,,Taip, susirinkime buvo informuojama.* LenkiSkai besimokancio vaiko tévai.

,.1aip, nes pasiile susirinkime teveliy.* LietuviSkai besimokancio vaiko tevai.

Penktadalis apklaustuju mokiniy tévy teigé, jog neperveda 2% pajamu mokescio. Likusieji mokiniy tévai nurode,
jog jie nedirba, arba negali pervesti mokescio, nes mokykla neturi savo saskaitos.

Lenky mokytojuy draugijos ,Macierz Szkolna* nariai taip pat nurodo pastebintys finansavimo netolygumu: ju
nuomone, apskrities pavaldumo mokyklos yra geriau finansuojamos nei savivaldybés pavaldumo mokyklos.
Apskritai, mokykly finansavime jie mato problemuy:
,»Finansavimas nera tobulas. Finansavimo metodika neiSskiria vienakalbiy, dvikalbiy ir trikalbiy mokykly, nors
pastarosioms reikalingos didesnés iSlaidos susijusios su didesniu skaiciumi reikalingy pedagogy ir kt.* Lenky mokytojy
draugijos ,,Macierz Szkolna** nariai.
,.Prie§ 12-13 mety Tautiniy mazumy departamente buvo priimtas Pietryciy Lietuvos vystymosi planas. Jo tikslai: pakelti
ekonomine, socialine, kultizrine padet;. Bet 99% léSy buvo panaudotos lietuvisky mokykly statyboms, t.y. vienaSaliSkai.
Lenky mokytojy draugijos ,,Macierz Szkolna* nariai.

Lenky mokytoju draugijos ,,Macierz Szkolna“ nariy pasitalymas jvardintos problemos sprendimui — taikyti
skirtingas mokinio krepSelio skai¢iavimo metodikas skirtingy kalbiniy modeliy mokykloms.

Senitinai taip pat teigia pastebj finansavimo skirtumus skirtingu mokomuju kalbu mokyklose. Senitinai pabréZia,
jog egzistuoja dvejopi skirtumai:
—  kalbama apie savivaldybés pavaldumo mokykly lenky bei lietuviy mokomosiomis kalbomis
finansavimo netolygumus, kur teigiama, jog pastarosios finansuojamos praséiau nei mokyklos lenky
mokomaja kalba;
—  kalbama apie savivaldybés pavaldumo mokykly ir apskrities pavaldumo mokykly finansavimo
skirtumus, kur teigiama, jog pastarosios finansuojamos geriau nei savivaldybés pavaldumo mokyklos.
,.Finansavimas mokykloms skirtingas. Lenky-rusy mokykla gauna papildomy 1éSy i$ Lenkijos.* Seniznas 2.
,.LietuviSkosios mokyklos gauna didesn; finansavimg - apskrities mokyklos turtingesnés. Savivaldybé turi daug mokyklz,
tai nukencia finansine puse.* Seniinas 3.

Vilniaus apskrities virininko administracijos specialistai teigia pastebintys neskaidraus finansinio elgesio pozymiy
Vilniaus rajono savivaldybéje.
,»Jie (savivaldybé) su finansais elgiasi kaip nori. Misy mokyklos visos finansiskai nepriklausomos (iSskyrus vieng).**
Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai.

Dalis apklaustuju grupiy teigé manantys, jog mokykly finansavimas Vilniaus rajone yra vienodas, tolygus.

Rusu mokytoju asociacijos nariai mano, jog visu mokyklu esan¢iu Vilniaus rajone finansavimas yra vienodas, 0
regimus skirtumus galima paaiskinti parama lenkiskoms mokykloms i§ Lenkijos.
,.Finansavimas vienodas. Tik Lenkija labiau padeda savo tautiniyz mazumy mokykloms nei Rusija. AiSku gauname
paramos: knygos, ekskursijos, vasaros stovyklos, mokytojams iSvykos. Bet lenkai Sito turiu daugiau. Lenky mokyklos
del to ir aprapintos geriau. Rusy mokykly pastatai apleisti labiausiai.* Rusy mokytojy asociacijos nariai.

Draugiju ,,Vilnija* ir ,,Rytas* nariy teigimu, Lenkijos organizaciju parama lenkiSkoms mokykloms néra tokia
zenkli - daugiau regimybé nei reali parama.
”’Lenkijos parama lenkisSkoms mokykloms — regimybé. AtveZa skudury, kruopy — ta didelé parama tai regimybe. 1S tiesy
viskas Lietuvos pinigais padaryta. Kad Lenkija tiek padeda — tai demagogija. “Draugijy ,,Vilnija“ ir ,,Rytas* nariai
“Del buhalterijos — savivaldybés mokykloms neleidZia sgqskaity atsidaryti savarankiSkai (pvz. Vilniaus mieste visos
savarankiskos). Reikia lygybeés. Mes siekiame tik lygybes ir teisybes.”” Draugijy ,,Vilnija* ir ,,Rytas* nariai.

Beveik pusé visu apklaustuju mokytoju teigé manantys, jog I&éSu paskirstymas Vilniaus rajone yra tolygus.
,.Kam reikia, tas ir jZiari tokig problemg. Politikavimg). 1S Lenkijos lenkiSkos mokyklos gauna dovanas, labdarg, todél
ir yra geriau aprapintos.* Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.
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,,VisiSka nesgmoné, kad daugiau kazkurios mokyklos. Labdara i§ Lenkijos - tiesa ir tai yra gerai. Pinigy i$ tiesy
nepakanka i$ Svietimo skyriaus.* Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.

Taip pat beveik pusé mokytojy teigé tokiais dalykais nesidomintys arba manantys, kad tai ne jy reikalas.
,,Apie tai nesidomiu. Valstybines kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.
,.Ne mokytojos reikalas.* Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.

Tik keli savivaldybei priklausanc¢iy mokykly lietuviu mokomaja kalba mokytojai tvirtai teigé pastebintys jog
ugdymui skirtos Ié3os yra paskirstomos netolygiai mokykly lenky mokomaja kalba naudai.
,,Jauciasi netolygus léSy paskirstymas. Lietuviskoms mokykloms sudaromos specialios sqlygos, jvairios kliitys. Visada
surandama pasiteisinimy, kad neskirti léSy. Savivaldybe kartais numeta kok; tikstant; lity. Jokiai veiklai néra pinigy.*
Lietuviy kalbos mokytojas mokykloje lietuviy mokomgja kalba.
,.Didesnes sumos miestelyje tenka lenkiSkai mokyklai.** Lietuviy kalbos mokytojas mokykloje lietuviy mokomgja kalba.

Mokykly vadovy nuomonés iSsiskyré. Penki i deSimties atsakiusiuju i klausima teige, jog pastebintys mokykly
aprapinimo skirtumy. Respondenty teigimu, Siuos skirtumus salygoja keli veiksniai — savivaldybés 1éSy skirstymas,
parama gaunama i$ Lenkijos, savivaldybés ir apskrities 1Sy skiriamuy mokykloms skirtumai. Taip pat matomos
kelios netolygaus aprapinimo kryptys:

—  mokyklos lenky mokomaja kalba geriau aprapintos nei mokyklos lietuviy mokomaja kalba;

—  apskrities pavaldumo mokyklos geriau aprapintos nei savivaldybés pavaldumo mokyklos.
,.Palyginus finansavimg - jis netolygus lenky mokykly naudai. IS Lenkijos gauna tik daiktine paramgq. Kita gauna i$
savivaldybés. Mums nubrauke n takst. lity, bet atiduos lietuviskoms mokykloms. Anksciau iSdalindavo nubrauktus
pinigus kam noréjo. O dabar - jei iS lietuviy mokyklos, tai gali paskirstyti tik lietuviy mokykloms.* Mokyklos valstybine
mokomgja kalba vadovas.

,.Zinome atvejy apie labai prastg apripinimg Vilniaus rajono savivaldybes lietuvisky mokykly.* Mokyklos valstybine
mokomgja kalba vadovas.

" LenkiSkos mokyklos gauna paramg i$ Lenkijos, todél yra geriau apripintos* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
,,Yra pavyzdZiy. Pvz. seniinas neveza i uzsien; i vienos mokyklos, o i$ kity veza.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

Taip pat penki i deSimties atsakiusiuju i klausima teige, jog nepastebintys mokykly aprapinimo skirtumuy.
,.Nejauciame skirtumg.““ Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,.Nepastebi tokios problemos. Savivaldybe ko gero planuoja, eile sustato.* Tautiniy maZzumy mokyklos vadovas.
,»[L.--] jaucia, kad lietuviska (apskrities) mokykla daug geriau ¢rengta. Seimznai ir delegacija i$ Lenkijos lygino sqlygas
lenkiskoje ir lietuviSkoje mokykloje ir pripazino, kad lenkiSkoje mokykloje blogesnés sqlygos.” Tautiniy mazumy
mokyklos vadovas.

Mokykly finansinio savarankiskumo vertinimai

Respondenty taip pat buvo praSoma pateikti nuomones apie mokykly finansing priklausomybe/nepriklausomybe.

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai pabréZia teigiama finansinés mokykly nepriklausomybés
modelio poveiki mokykly ugdymo salygoms ir kokybei.
»Pinigy pilnai mokykloms uZtekty, jei baty visos finansiSkai savarankidkos. Vilniaus apskrities virSininko
administracijos specialistai.

Apskrities pavaldumo mokykly vadovai, kuriems apskritis yra suteikusi finansine nepriklausomybe, yra patenkinti
tuo.
,.Nepriklausomybé yra didelis pliusas, nes Zinom ko reikia ir Zinom, kiek galim leisti sau.” Mokyklos valstybine
mokomgja kalba vadovas.
,,Esame finansiSkai nepriklausomi, dél to labai gerai.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

Savivaldybés pavaldumo mokykly valstybine mokomaja kalba vadovai bei dalis tautiniy mazumy mokykly vadovy
teigeé, jog noréty mokyklos finansinio savarankiSskumo, nes tai leisty iSspresti kai kurias finansavimo problemas.
,»raip, nepriklausomumas turi jtakos. Kai mokykla nepriklausoma, i§ jos neatima, neperima ir nesumazina
finansavimo.** Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,.Nepriklausomybe efektyvesné. Bet Siaip susiranda reméjy, néra didelées problemos. Tautiniy maZzumy mokyklos
vadovas.
,.Neturi mokykla pasirinkimo laisves, néra patenkinti léSy paskirstymu.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,-Geriau kai nepriklausoma. Bet centralizuotai irgi gerai.*“ X tautines mazumos mokyklos vadovas.

Kita dalis savivaldybés pavaldumo tautiniy mazumy mokykly teige, jog finansinio nepriklausomumo nesiekia, nes
mazoms mokykloms sunku iSsilaikyti pac¢ioms.
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,»Nenorétume finansinio nepriklausomumo - maZoms mokykloms geriau priklausyti savivaldybei. Nes reikty savo
buhalterio. Asmeniskai bijociau prisiimti atsakomybe." Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
,,Geriau priklausyti, nes kitaip neiSgyventume.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.

Apibendrinimas:

Didzioji dalis apklaustujuy respondenty (draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas”, draugijos ,,Macierz Szkolna“ nariai, senitainai,
Vilniaus apskritis virSininko administracijos specialistai, dalis mokykly vadowvy) pastebi mokykly finansavimo
netolygumu. Minimi dvejopi skirtumai:
—  kalbama apie savivaldybés pavaldumo mokykluy lenky bei lietuviu mokomosiomis kalbomis
finansavimo netolygumus ir teigiama, jog pastarosios finansuojamos prasciau nei mokyklos lenky
mokomaja kalba;
—  kalbama apie savivaldybés pavaldumo mokykly ir apskrities pavaldumo mokykly finansavimo
skirtumus ir teigiama, jog pastarosios finansuojamos geriau nei savivaldybés pavaldumo mokyklos.
Respondenty teigimu, skirtumus salygoja keli veiksniai — savivaldybés 1éSuy skirstymas, parama
gaunama i$ Lenkijos, savivaldybés ir apskrities &Sy skiriamy jvairiy su ugdymu susijusiu veikly finansavimui
skirtumai.
Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai pabrézia teigiama finansinés mokykly nepriklausomybés
modelio poveiki mokykly ugdymo salygoms ir kokybei. Apskrities pavaldumo mokykly vadovai, kuriems apskritis
yra suteikusi finansine nepriklausomybe, yra patenkinti tuo. Savivaldybés pavaldumo mokyklu valstybine
mokomaja kalba vadovai bei dalis tautiniu mazumy mokykly vadovy teigé, jog noréty mokyklos finansinio
nepriklausomumo, nes tai leisty iSspresti kai kurias finansavimo problemas.

4.4.6. Nuomonés apie pedagoginj personalg

Siame poskyryje analizuojami mokytojy, mokykly vadovy, seniiny, savivaldos, apskrities, NVO atstovy ireiksti
specialisty (pedagoginio personalo) trazkumo/pertekliaus vertinimai, mokytojy kvalifikacijos kelimo galimybiy
vertinimai, problemos susijusios su specialisty pritraukimu j mokyklas, veiksniai svarbizs mokytojams renkantis
mokyklg.

Zemiau esancioje lentelé¢je pateikiami skirtingi specialisty trikumo/pertekliaus vertinimai, vertinimus idreidkianciy
grupiu sarasas bei ju iSsakytos autentiSkos nuomonés.

4.4.10 lentelé
Specialisty triakumas/perteklius: vertinimai ir juos iSreikiané¢ios grupés
Vertinimo Vertinim . .
s [ vertinima - AutentiSkos nuomoneés
pobudis iSreiSkianti grupé
,,Sioje mokykloje nera specialisty triakumo - visi mokytojai - specialistai.
- [...]* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
Specialisty Mokykly vadovai ,.Specialisty netriksta. Daug iS Vilniaus. Grjzta mokiniai dirbti baige
pakanka studijas.* Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
Rusu mokytoju ,»Gal net truput; rusy kalbos mokytojy perteklius jauciamas. Kraviai jy mazi.

asociacijos nariai

.»[.--] Pagrindiné mokykla turi maZesnius skyrius tolimesnese vietovese,
kuriuose yra labai didelé problema su specialistais. Labai triksta uZsienio,
kiano kultizros, prieSmokyklinio ugdymo specialisty. Skyriai nedideli, kravis
nedidelis, taip pat vaZiuoti toli nenori mokytojai“. Mokyklos valstybine

Traksta mokomgja kalba vadovas

specifiniy _ ,,Trakstq informatikos, angly kalbos specialisty.” Mokyklos valstybine
dalyky Mokykly vadovai mokomgja kalba vadovas. - o
specialisty .- Triksta angly kalbos specialisty. Su mokytojais problema dél atvaziavimo ¢

mokyklq - pagal istatymg neturi kaip apmoketi uz atvaziavimg. Tai mokytojai
turi kooperuotis, patys moketi uz benzing, todél néra patenkinti.* Mokyklos
valstybine mokomgja kalba vadovas.

.. Triksta fizikos ir angly kalbos mokytojy.* Tautiniy mazumy mokyklos
vadovas.
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,,Pastaraisiais metais ima trakti specialisty. Mokyklos kreipiasi j seniinus.

Senitnai Dazniausiai — dél angly kalbos mokytojy.* Seniiinas
,»SIU0 metu ypac traksta angly kalbos mokytojy.* Seniznas
Vilniaus apskrities ,»PrieS 10 mety buvo didele problema su specialistais. Véliau situacija
virdininko pasikeite, buvo daug norinciy, net eilée norinciy stovedavo. Dabar labiausiai
administracijos triksta uzsienio kalby, informatikos, fizikos, technologijy mokytojy.
specialistali
Vilniaus rajono ,.Jauciamas specialisty trikumas. Ypac triksta angly kalbos, informatikos
savivaldybés politikai  specialisty.*
ir specialistai

Remiantis lenteléje pateiktomis nuomonémis galima teigti, jog Vilniaus rajono mokyklose nepatenkinamas poreikis
angly kalbos, informatikos ir technologiju mokytojams. Respondentai pagrindiniy dalykuy specialisty poreiki linkg
vertinti kaip patenkinta. Visgi, pastebétina, jog tolimesniuy senitiniju mokykloms specialisty truksta dazniau.
Nurodomos kelios pagrindinés ir tarpusavyje susijusios specialisty trikumo priezastys:

— daug jauny specialisty emigruoja, iSvaziuoja,

— mokykly apylinkése specialisty traksta, reikia samdyti specialistus i$ tolimesniy vietoviy, dazniausiai — i$

Vilniaus, o kelioniy i darba iSlaidos néra apmokamos;
— nepatrauklas atlyginimai,
— specialybé nepatraukli jauniems Zmonéms.

Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai teigia specialisty trikumo problemas
sprendZiantys tokiomis priemonémis:

— kelionés i darbo vieta apmokéjimas;

— patogaus darbo grafiko nustatymas.

Specialisty trikumo mokyklose lenky mokomaja kalba problema sprendZiama per bendruomeninj prisiriSima —
buve mokykly mokiniai baige studijas aukstosiose mokyklose griZta dirbti { mokyklas.

Draugiju ,,Vilnija* ir ,Rytas nariai taip pat nurodo specialisty kelionés i mokyklas iSlaidy neapmokéjimo
problema. Nurodo, jog tautiniu mazumu mokykloms kelionés islaidos apmokamos, o0 mokykloms valstybine kalba
— neapmokamos.

Mokytojams taip pat buvo uzduotas klausimas apie kvalifikacijos kélimo galimybes. Apklaustieji mokytojai
kvalifikacijos kelimo galimybes vertina kaip pakankamas arba geras. Pastebétina, jog gimtosios kalbos mokytojai
tautiniy mazumy mokyklose nurodo, jog kelti kvalifikacija vaziuoja i Lenkija.

,»Daug galimybiy. Ir Liubline ir VarSuvoje, Gdanske, Sateiniuose.” Gimtosios kalbos mokytojas tautiniyz mazumy

mokykloje.

,.Galimybés sudarytos. Vaziuojame ir § Lenkijq.* Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.

Susiduriant su specialisty pritraukimo i mokyklas problema, svarbu iSanalizuoti pritraukiancius veiksnius, t.y.
priezastis, motyvus kuriuos mokytojai patys vadina svarbiausiais renkantis darbui mokykla. Zemiau esancioje
lenteléje pateikiami jvairas mokytoju vardinti veiksniai, kurie jiems buvo svarbas renkantis mokykla darbui.

4.4.11 lentelé
Mokytojai: kodél, kaip pasirinkote dirbti konkre¢ioje mokykloje
Veiksniai
rz\:mir:r?t?s Autentiskos nuomonés
mokykla darbui

,.Esu vietine.* Valstybinés kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.

,»Atvykau gyventi ir darbovietés nekeiciau.* Valstybinés kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.
mokyklos ,»Svarbu tai, kad patogioje vietoje.* Lietuviy kalbos mokytojas mokykloje lietuviy mokomgja kalba.
geografinis ,»Atsikrausciau gyventi netoli, todél labai patogu.” Lietuviy kalbos mokytojas mokykloje lietuviy

prieinamumas mokomgja kalba.

,».Svarbiausia buvo, kad mokykla arti, nes gyvenu netoli.* Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumgy
mokykloje.
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,.Netoli gyvenu, pati baigiau Sig mokyklg, buvo laisva darbo vieta. Ankstesné darboviete buvo toliau
nei dabartine.* Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.
,»Sava mokykla, vyras gyvena, pripratus prie vietos.” Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy maZumgy

mokykloje.
,»Atéjau dirbti, nes paZinojau direktore, ir direktore pakviete dirbti ; mokyklg. Labai svarbu, koks
mokyklos kolektyvas. Ejau ne j tusciq vietq.”* Valstybines kalbos mokytoja tautiniy mazumy mokykloje.
psichologinis ,,K_ad_ arti namy, dar_un_iversit_ete stgdijuodama c_“ia _pra_ktikq atl_iko, n_10kyk|os a_plinka ir santykig su
Klimatas vaikais patlko_— dia vqlkgl nuosirdesni, papfastesnl nei mieste. Taip susiklosté aplinkybés.* Valstybines
e éu kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.
y - ,.Dirbau kitur, bet nepatiko Zmoneés ir darbo sqlygos.* Valstybines kalbos mokytojas tautiniy mazumey
kolektyv_o nariais,  mokykioje.
mokiniais ,.Specialiai neieskojau, netoli nuo namy;, patiko aplinka, reikéjo darbo.* Valstybinés kalbos mokytojas

tautiniy maZzumy mokykloje.
,»Atejau baigusi mokslus ir likau.** Valstybineés kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.
po studijy pasitlé ,,Po universiteto ieskojau darbo. Nuéjau ; Vilniaus miesto savivaldybe, rajono savivaldybe. [ savo

darbo vieta mokyklg, kurig baigiau - nepriemé. Rajono skyrius paskambino, kad yra Siame miestelyje vieta (pati i3
Vilniaus).* Valstybinés kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.
dabartiné ,.Netoli gyvenu, pati baigiau Sig mokyklg, buvo laisva darbo vieta. [...].““Gimtosios kalbos mokytojas
darboviete — tautiniy maZzumy mokykloje.

mokykla kuria ,.Pati baigiau Sig mokyklg.* Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.
pats mokytojas ,.Baigiau Sig mokyklg, buvo laisva vieta.* Gimtosios kalbos mokytojas tautiniyzy mazumy mokykloje.

baige

IS lenteléje pateikty nuomoniy galima teigti, jog mokytojams renkantis darbui mokykla svarbiausia (veiksnhio
svarbumo mazéjimo tvarka) geografinis prieinamumas, mokyklos psichologinis klimatas bei santykiai su kolektyvo
nariais, mokiniais, tai, kad konkreti mokykla po studiju pasiilé darbo vieta, bei tai, kad dabartiné darbovieté —
mokykla kuria pats mokytojas baige.

Pastebétina, jog tautiniy mazumy mokytojai dazniau mini tokias priezastis kaip ,,patiko mokyklos psichologinis
klimatas, santykiai su kolegomis, mokiniais®, arba ,,dabartiné darbovieté — mokykla kuria pats mokytojas baigé*.
Cia wvelgi svarbus bendruomenés jtakos aspektas. Stiprioje, darnioje bendruomenéje sudaromas malonus,
pritraukiantis psichologinis klimatas (tampantis vienu svarbiausiu darbovietés rinkimosi priezaséiy), iSugdomas
individualus atsidavimas bendruomenei (tad buve mokiniai griZta dirbti { savo mokyklas).

Taip pat pastebéting, jog svarbiausias veiksnys mokytojams renkantis darbovietg — geografinis mokyklos artumas
ar pasiekiamumas. Sio veiksnio svarbuma iSryskina ta aplinkybé, kad mokytoju atlyginimai yra salyginai mazi, o
kelionés i darba iSlaidy niekas nekompensuoja.

Apibendrinimas:

Apklaustujy grupiy teigimu, Vilniaus rajono mokyklose nepatenkinamas poreikis angly kalbos, informatikos ir
technologiju mokytojams.

Respondentai pagrindiniy dalyku specialisty poreikj linke vertinti kaip patenkinta. Visgi, pastebétina, jog
tolimesniy senitiniju mokykloms specialisty traksta daZniau. Nurodomos kelios pagrindinés ir tarpusavyje
susijusios specialisty trakumo priezastys: 1) daug jaunu specialisty emigruoja, iSvaziuoja, 2) mokykly apylinkése
specialisty truksta, reikia samdyti specialistus i$ tolimesniy vietoviy, dazniausiai — i§ Vilniaus, o kelionés i darba
iSlaidos néra apmokamos; 3) nepatrauklas atlyginimai, 4) specialybé nepatraukli jauniems Zmonéms.

Svarbiausias veiksnys mokytojams renkantis darboviete — geografinis mokyklos artumas ar pasiekiamumas.
Rekomendacija: esant specialisty stygiui, vienu i$ ju pritraukimo priemoniy galéty tapti kelionés iSlaidy
apmokeéjimas arba baigusiyju studijas skatinimas griZti dirbti i gimtasias vietas. (t.y. reikia jveikti mokykly
geografinio pasiekiamumo veiksnj).
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4.4.7. Specialiosios pagalbos prieinamumo vertinimai

Siame poskyryje analizuojami savivaldos, apskrities ir NVO atstovy, mokykly vadovy pateikiami specialiosios
pagalbos prieinamumo vertinimai.

Zemiau esancioje lenteléje pateikiami skirtingi specialiosios pagalbos prieinamumo vertinimai, iSreidkiami
poreikiai jvairiems specialiosios pagalbos specialistams, vertinimus iSreiSkiancios apklaustosios grupés bei ju
autentiSkos nuomones.

4.4.12 lentelé
Specialiosios pagalbos prieinamumas: vertinimai ir juos iSreiSkiané¢ios grupés
Vert_ln_l Mo o V_grt_mmq . Autentiskos nuomonés
pobidis iSreiSkianti grupé
Prieinamumas Rusu mokytoju ,,Abejojo, taciau teige, jog pagalbos specialisty prieinamumas pakankamas.*
pakankamas asociacijos nariai
,,Mokiniams daZnai prisireikia specialiosios pagalbos, ypac¢ socialinio
pedagogo. Socialinis pedagogas bitinas - jos didelis darbas. Siaip mokyklai
reikty dar specialiojo pedagogo, logopedo.* Mokyklos valstybine mokomgja
kalba vadovas.
,»Tevai daZnai nenori pripaZinti, kad vaikui reikia pagalbos ar adaptuotos
programos.‘“ Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
: ,.Neturi specialiyjy pedagogy. Socialiné darbuotoja ateina iS seniinijos,
Mokykly vadovai rajone yra psichologiné tarnyba, tai ji padeda, konsultuoja. Turi 12
moksleiviy, kuriems reikia adaptuoty programy, modifikuoty programy. Bet
jie pilnai integruoti, visur vaziuoja kartu. Mokykloj reikety psichologo,
logopedo, socialinio pedagogo. Mes paraSom skyriui, kad reikia tokio, bet
nera specialisty, visi Vilniuje lieka. Mokytoja viena planuoja paimti logopedo
kursus. Viena mokytoja mokinsis psichologijos. Mokytojai labai nori
Prieinamumas mokytis.** Tautiniy mazumy mokyklos vadovas.
nepakankamas ,»Senianijoje  esancios mokyklos socialinio darbuotojo neturi. Tokio
Senitnai darbuotojo labai reikia. Galima steigti etatus prie seniznijos, nes mokyklos
mazos. Tai gali biti organizuota per seniiznijas.*
Vilniaus rajono ,.Pagalbos specialisty didziosiose mokyklose uztenka, bet Siaip trizksta.
savivaldybés negalintys jdarbinti, nes nesusidaro pilnas darbo kravis. [... ] Labiausiai
politikai ir trizksta gimtosios kalbos — lenky arba rusy — logopeds.*
specialistai
Draugiju ,,Vilnija“ ir  ,,Labiausiai triksta psichology. [...] Pirmiausiai etatus skiria lenkiskoms
~Rytas* nariai mokykloms.*
Vilniaus apskrities ,,Visose apskrities mokyklose jsteigti soc. pedagogo etatai. Vilniaus raj. Siais
virdininko metais jsteigta pedagoginé — psichologine tarnyba. Teikdavo anksciau
administracijos paslaugas ‘““Pedagoginé psichologine” tarnyba, taciau teikdavo prioritetg
specialistai miestui. Trizkumas rajone — logopedy ir psichology.*

Apklaustosios grupés beveik vieningai teige, jog pagalbos specialisty prieinamumas yra prastas. Mokyklu vadovai
pastebéjo, jog mokiniy tévai daznai nenori prisipazinti, jog ju vaikui reikalinga kokia nors specialioji pagalba.
Tokia nuomone patvirtina ir mokiniy tévy atsakymai — né vienas i$ apklaustuju tévy nemanég, jog jo vaikui reikéty
pagalbos. Mokyklos, respondenty teigimu, specialiosios pagalbos poreikiu tenkinima sprendZia jvairiai: kai kuriose
mokyklose dirba etatiniai specialistai, kai kurios samdo specialistus nepilnai darbo dienai arba pagal specialias
sutartis, kai kurie — naudojasi senitinijose ar savivaldybéje dirbanciy specialisty paslaugomis.

Apklaustyju grupiu teigimu, rajono teritorijoje esan¢ioms mokykloms labiausiai traksta Siu pagalbos specialisty:
logopedy (ne tik valstybinés, bet ir gimtosios lenky ar rusu kalbos), psichology, socialiniy darbuotoju bei
specialiyju pedagogu.
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Draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas” nariai teigia, jog egzistuoja nevienodos mokykly lietuviy ir lenky mokomosiomis
kalbomis salygos: ,,pirmiausiai etatus skiria lenkiskoms mokykloms*.

Apibendrinimas:

Apklaustosios grupés beveik vieningai teige, jog pagalbos specialisty prieinamumas yra prastas.

Apklaustyju grupiu teigimu, rajono teritorijoje esan¢ioms mokykloms labiausiai traksta Siy pagalbos specialisty:
logopedy (ne tik valstybinés, bet ir gimtosios lenky ar rusuy kalbos), psichology, socialiniy darbuotoju bei
specialiyjy pedagogu.

4.4.8. Nuomonés apie papildoma ugdyma

Siame poskyryje analizuojamos mokytojy, mokykly vadovy, seniiny, savivaldos atstovy nuomonés apie mokyklose
veikiancius barelius, mokykly organizuojamg popamoking veiklg, moksleiviy papildomg mokymgsi.

Kalbédami apie popamokine veikla mokykly vadovai vardino skirtingu tematiky barelius, daZznai minéjo, jog
sportiniams bareliams néra salyguy — traksta patalpy, mokykla neturi sporto salés.
»Stengiasi tenkinti poreikius - triksta patalpy - kol nesibaigia pamokos, negali pradeti uzklasineés veiklos. Tai daugelis
vaiky jau ir issiskirsto. Siaip yra muzika, choras, sportiniai bareliai, elegancijos, dailés, kompiuterikos, darb3ciyjy
rankuy. Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,.Turi pakankamai bareliy. Bet néra salés, todél triksta sportiniy bareliy, yra tik tinklinis iS sporto. Atsizvelgia ; vaiky
norus, jei yra galimybes. [...] Daro vaiky apklausq, kokiy nori bareliy. [...]* Mokyklos valstybine mokomgja kalba
vadovas.
,Yra bareliy keletas - angly, teatro. Néra sporto bareliy, nes neturi salés. Fizinis lavinimas vyksta koridoriuje.*
Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,.Konkursai, olimpiados, sporto, lenky kalbos, chemijos 2-a vieta, geografijos 4-a vieta. Silpnesni iSeina ; lietuviskqg m-
klg. Informatikos, visiems daug bareliy. Choras, darb3ciyjy ranky ir kt. religijos barelis (mokytoja groja gitara).*
Tautiniy maZzumy mokyklos vadovas.

Mokykly vadovai taip pat daznai nurodé jvairius mokyklose organizuojamus renginius, konkursus ir varzybas,
vaiky vasaros stovyklas ir kt. Retos mokyklos vadovas nurodé jog visai neorganizuoja popamokinio vaiky ugdymo.
,,Organizuoja daug. Iniciatyva i§ administracijos puses. Bet , pvz., UZgavenes tai labai noriai moksleiviai ateina. Su
maZais - kiiciy vakarg daro, kunigas atvaZiuoja. Yra "Senelés ir senelio diena". Valentino dieng vyresni organizuoja.
Tevai pasyviai eina j Sventes. [ susirinkimus ateina apie puse tevy.
,,Kaime mokykla vienintelé tokia vieta... Daug organizuoja popamokines veiklos. [...] Ir sportas ir muzika. Labai
draugaujam su téveliais. Ateina kas menes;, vaikai parodo spektakliukus. Daug ekskursijy baznytine tematika: Kernave,
Trakai, kt. Lietuvos vietos. Daug aplanko Lietuvoj. Vasarg vaZiuoja i Lenkijqg (ypac iS asocialiy Seimy). Vykdo
prevencines programas prieS narkotikus, alkoholizmg (projektai). Juos ministerija finansuoja.* Tautiniy mazumy
mokyklos vadovas.
,.Dél prasto susisiekimo nelabai vaikai gali lankyti. Vasarg organizuojamos stovyklos.* Mokyklos valstybine mokomgja
kalba vadovas.
., Tik tradiciniai renginiai, pvz., Mamos dienai "Gimtinei ir motinai", Svente seneliams, baznytinio choro koncertai.
Dalyvauja projektuose, pvz., pieSiniy konkursas, raSiniy, stendy apipavidalinimo, dainy konkursas, mokykly laikrasciy
konkursas. Tai apskrities, fondy organizuojami renginiai. M-kloj vyksta ir Kiti renginiai - sporto varzybos, pasauline
gyviny diena, rastingiausio moksleivio rinkimai, naujoky krikStynos, medeliy sodinimo Svente. patys moksleiviai ateina,
noriai.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,,Neorganizuoja, nes néra kur.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

Mokykly lietuviy mokomaja kalba vadovai salyginai reciau nurodé jog organizuoja papildomaji ugdyma, ju
vardijamos popamokinio ugdymo formos salyginai skurdesnés nei tos, kurias vardino mokykly lenky mokomaja
kalba vadovai.

Senitiny teigimu, galimybiy lankyti jvairius barelius ir uzsiimti popamokine veikla netriiksta.
Moksleiviams uZtektinai seniznijoje yra bareliy: dramos barelis, akordeonisty barelis, sporto. Tas, kuris nori uzsiimti
aktyvia veikla, galimybeés yra, teigia seniznas. Seniznas 2.

Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariy ir Svietimo skyriaus specialisty teigimu, popamokiné veikla Vilniaus
rajono mokyklose organizuota labai gerai.
,.Privalumas palyginus su miesto mokyklomis — pvz. mieste reikia moketi uz jvairius barelius, rajone — nereikia.*
Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai.
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Toliau pateikiamos nuomonés apie moksleiviy papildoma mokymasi.

Repetitoriy samdymas Vilniaus rajone néra iprastas ar daznas reiskinys. IS visy apklaustyju tévy (i 35) tik penki
samdo repetitorius savo vaikams. Dazniausiai vaikai papildomai mokosi angly kalbos ir matematikos.

Mokytojams taip pat buvo uZduotas klausimas, ar eina mokiniai pas juos papildomai mokytis kalby. Lietuviy
kalbos mokytojai (ir tautiniu mazumuy mokyklose ir mokyklose lietuviu mokomaja kalba) daZniau teige, jog
dazniausiai nelietuviy tautybés mokiniai eina pas juos papildomai mokytis lietuviy kalbos.
,,Yra moksleiviy, liekanciy papildomoms pamokoms, nes per maZai yra valstybinés kalbos pamoky. DidZiausia
problema su gramatika, nes kalba ir raSymas labai atitrike.” Valstybinés kalbos mokytojas Tautiniy mazumy
mokykloje.
,,Taip ateina. DaZniausiai lenkai.* Lietuviy kalbos mokytojas mokykloje lietuviy mokomgja kalba.
,.Papildomai eina pvz. tie, kurie ateina i$ nelietuviskos mokyklos.” Lietuviy kalbos mokytojas mokykloje lietuviy
mokomgja kalba.

Keletas gimtosios kalbos mokytojy tautiniy mazumy mokyklose tai pat teigé, jog dirba papildomai su mokiniai
prie$ egzaminus, konkursus, dirba papildomai su silpnesniais mokiniais.
,»SU gabiais dirbu papildomai, ruoSiu konkursams. Arba su silpnais papildomai dirbu.* Gimtosios kalbos mokytojas
tautiniy mazumy mokykloje.
.. 1aip. Dél egzaminy.* Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumsy mokykloje.
,.-Taip, bareliai 5, 6 kl. Zaidimai, konkursai, seka pasakas.* Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.

Kai kuriy mokyklu mokytojai pastebi, jog ,.kaime* papildomas dalyky mokymasis néra populiarus dél sudétingos
finansinés Seimy situacijos.
,.Burelis yra. O eiti pas repetitorius kaime neaktualu, nes tevai neturi finansiniy galimybiy.* Valstybinés kalbos
mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.
,.Neina kaip pas repetitoriy. Siaip, nemokamai ateina.* Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.

Apibendrinimas:

Mokykly vadovai popamoking veikla savo mokyklose vertina kaip gausia ir tenkinancia moksleiviy poreikius.
Vertinant mokykly vadovy atsakymus galima teigti, jog salyginai platesnis popamokinis ugdymas vykdomas
mokyklose lenky mokomaja kalba.

Nelietuviy tautybés moksleiviu mokytojai dazniau teigia, jog moksleiviai pas juos ateina papildomai mokytis
lietuviy kalbos.

Interpretacijuy kryptys:

Mokyklas lenku mokomaja kalba remia Lenky mokytoju draugija ,,Macierz Szkolna* bei Lenkijos mokyklos. Ju
parama taip pat skiriama ir vaiky popamokinio ugdymo organizavimui. Tai ir lemia platesni popamokini ugdyma
mokyklose lenky mokomaja kalba.

Tai, kad nelietuviy tautybés moksleiviai dazniau eina papildomai mokytis lietuviy kalbos, galima interpretuoti
dvejopai: 1) nelietuviy tautybés mokiniai silpnai moka lietuviy kalba ir dél to eina jos papildomai mokytis; 2)
nelietuviy tautybés mokiniai eina papildomai mokytis lietuviuy kalbos ir dél to mokykloje ju igyjamos lietuviu
kalbos zinios ir geb¢jimai yra pakankami..

4.4.9. Mokyklos bendruomenés nariy komunikavimas ir bendradarbiavimas

Siame poskyryje analizuojami moksleiviy tévy, mokykly vadovy, mokytojy pateikiami pasitenkinimas mokyklos
bendruomeneés nariy komunikavimu, nuomones apie vyraujancias bendravimo ir bendradarbiavimo formas.

Mokyklos bendruomenés vidines komunikacijos sklandumas, sekmingumas turi jtakos ugdymo Kkokybes
uztikrinimui. Zemiau esancioje lenteléje pateikiami mokyklos bendruomenés nariy komunikavimo vertinimai, juos
iSreiSkianciy grupiy saraSas ir autentiS$kos nuomonés.
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4.4.13 lentele

Mokyklos bendruomenés nariy komunikavimas ir bendradarbiavimas: vertinimai ir juos reiSkian¢ios

Vertinimag
iSreiSkianti
grupé

Vertinimo
pobadis

Absoliuti
dauguma
apklaustuju tévy

Mokyklu
vadovai

Palankus

Beveik visi
apklaustieji
mokytojai

Kai kuriy
mokyKIy,
daZzniausiai
Nepalankus mokykly
lietuviy
mokomaja
kalba, mokytojai

grupés

AutentiSkos nuomonés

,»Santykiai geri, nuomone galima laisvai iSsakyti, jos paisoma.* Lietuviskai
besimokancio mokinio tevai.

.»|.--] Labai laisva atmosfera, gali laisvai reikSti savo nuomone.” LenkiSkai
besimokancio vaiko tevai.

,.Nuomone visada galima iSsakyti, diskutuoti. Labai demesinga (direktore).”
Rusiskai besimokancio vaiko tévai.

,,-Miestelis mazas. Ateina tos nuomoneés per aplinkui. Nebijo tévai ir patys ateiti.
Mechanizmas - pas direktore tiesiai. Taip pat - per aplinkui. Mokiniai - "durys
neuzsidaro". Su mokytojais artimi santykiai.“ Mokyklos valstybine mokomgja kalba
vadovas.

,.Mokykloje rugsejo men. daromas vidinis auditas. Kiekvienas mokytojas laisvai
atsako § klausimus, vertina praeitus metus. Pvz. "pagalba moksleiviams" . Tévai taip
pat pildo anonimines anketas mokslo mety pradZioje ir pabaigoje: "Kaip vertina, ko
tikisi, ar tenkina?"'. Mokyklos psichologe taip pat daro jvairius tyrimus, pvz. tévus ir
vaikus apklause dél psichologinio klimato Seimoje. Biblioteka atlieka tyrimg - "kq
skaitai, kodel skaitai, kokias knygas perka Seimoje?". Tautiniy mazumy mokyklos
vadovas.

,»SU vadovybe - per posedZius, su tevais - tevy susirinkimas, individualazs pokalbiai.
Atmosfera draugiska, Silta, pasidalina jspadZiais, patirtim, bendrauja visi kartu.
Valstybines kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.

,»oU kolegomis - puikiai. Vadovybe - nera Kliaciy. Su moksleiviais - tariamasi,
bendraujama, neéra abipuses jtampos, daZnas matymasis, humanistiniai santykiai,
apie vertybes kalba. Tevai - tendencija - nepatiklumas mokyklos atzvilgiu, mokytojy
kaltinimas del to ko nemoka jy vaikas, taciau susirinkimus lanko gausiai, domisi
vaikais.* Lietuviy kalbos mokytojas mokykloje lietuviy mokomgja kalba.

,,DraugiSkai su kolegomis. Su mokiniais - renkasi prie arbatos, vyksta ; iSvykas.
Teévais - susitinka baznycioje ar Siaip kur, susirinkimuose, kviecia { renginius, tévai
noriai eina j m-klg, net ; pamokas ateina. Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy
mazumy mokykloje.

,.Laisvai reiSkia savo nuomone mokykloje, mokyklai "labai tinka Zodis bendruomené"
Valstybines kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.

,.Vaikai neperduoda adekvacios informacijos tévams, todél mokytojas yra kaip
mediatorius tarp tevy ir vaiky.* Valstybinés kalbos mokytojas tautiniy maZumgy
mokykloje.

,,Draugiski santykiai tarp mokytojy, néera grupiy, vadovybé - draugiski, mokiniai -
priklauso nuo mokinio, bet konflikty nekyla, mokiniy téevai - norétysi kad tévai labiau
domeétysi savo vaiky mokymusi.*“ Lietuviy kalbos mokytojas mokykloje lietuviy
mokomgja kalba.

,»SU vienais tevais intensyviai bendrauja, kiti - nerodo doméjimosi* Lietuviy kalbos
mokytojas mokykloje lietuviy mokomgja kalba.

Remiantis lenteléje pateiktomis autentiSkomis nuomonémis galima teigti, jog respondentai linke mokykly
bendruomeniy bendravima ir santykius vertinti kaip ,,sklandZius®, ,,artimus®, ,,draugiskus®, ,,Siltus”, ,,dalykiskus".
Ir mokytojai ir mokiniy tévai teigia galintys laisvai reiksti savo nuomone, $ios nuomonés paisoma. Tik kai kuriy
mokykly, dazniausiai mokykly lietuviu mokomaja kalba, mokytojai pabrézé, jog santykiai su mokiniy tévais —
sudétingi, jauciamas mazas tévy domeéjimasis mokyklos reikalais.

Absoliuti dauguma apklaustyju respondenty teigé, jog konflikty tarp mokyklos bendruomenés nariy dél ugdymo
kokybés nepasitaiko. Tik keletas mokytoju nurodé, jog kartais kyla ,,asmeniniy konflikty tarp mokinio ir

mokytojo*.

Vienas i$ labai svarbiy vidinés komunikacijos aspekty — informacijos perdavimo/gavimo buadai. Apklaustuyju
mokykly vadovy teigimu, mokiniy tévams informacija perduodama keliais badais:
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—  ,raSo i pasiekimy knygeles”,

— informacija perduoda telefonu,

— informacija perduoda e. pastu,

— dviejy daliy rastelis - dali pasilieka tévai, o0 kita dalj, pasiraSyta tévy, turi mokinys
atnesti atgal { mokykila,

— tiesiogiai bendraujant su tévais ir kt.

Tarp mokyklos pedagogu ir administracijos informacija perduodama telefonu arba e. pastu, informacija skelbiama
skelbimy lentose.

Apibendrinimas:

Respondentai linke mokykly bendruomeniuy bendravima ir santykius vertinti kaip ,sklandzius®, ,artimus®,
Ldraugiskus®, ,.Siltus”, ,,dalykiSkus“. Tik mokykly valstybine mokomaja kalba mokytojai ir vadovai dazniau linke
teigti, jog bendravimas su mokiniy tévais yra apsunkintas. Ir mokytojai ir mokiniu tévai teigia galintys laisvai
reiksti savo nuomong, Sios nuomongés paisoma. Absoliuti dauguma apklaustuju respondenty teige, jog konflikty tarp
mokyklos bendruomenés nariy dél ugdymo kokybés nepasitaiko.

Pagal tévy, mokiniy, mokytoju, mokyklos administracijos tarpusavio bendravima galima isskirti kelias mokyklu
grupes: mokyklos, kuriy bendruomenéje vyrauja glaudus bendradarbiavimas ir intensyvas santykiai, bei mokyklos,
kuriy bendruomenes vienija tik bendras interesas, taciau néra glaudziy santykiy.

Interpretacija:
Vilniaus rajone stiprios lenky bendruomenés. Lietuviy bendruomenés néra stiprios, o trakstant bendruomeniskumo

ir bendrumo jausmo tévai stokoja intereso ir doméjimosi mokyklos reikalais. Rekomendacija — stiprinti jvairias
(ypac silpnesnes lietuviy ir rusy) tautines bendruomenes Vilniaus rajone bei skatinti ju bendradarbiavima.

4.4.11. Bendradarbiavimas ir partnerystés rysSiai iSorinéje mokyklos aplinkoje

Siame poskyryje analizuojami mokytojy, mokykly vadovy, seniiny, savivaldos, apskrities ir NVO atstovy
iSreiSkiami bendradarbiavimo ir partnerystes rySiy iSorinéje mokykly aplinkoje vertinimai, nuomonés apie
mokyklos vaidmen; bendruomeniy gyvenime.

Mokytoju buvo klausiama, su kuo, be mokyklos bendruomenes, jie dar komunikuoja, bendrauja ugdymo
klausimais, t.y. siekiama suzinoti, kokius partnerystés rySius ugdymo klausimais kuria mokytojai. Zemiau esancioje
lenteléje pateikiami mokytoju vardinti partneriy saraSai

4.4.14 lentelé
Mokytojai: su kuo, be mokyklos bendruomenés, bendrauja, komunikuoja ugdymo klausimais
Mokykly lietuviy mokomaja Tautiniy mazumy mokykly
kalba mokytojai gimtosios kalbos mokytojai valstybinés kalbos mokytojai

e Tautiniy mazumy departamentas, e Lenky mokytojy draugija ¢ Vilniaus rajono savivaldybés
e J.VVarno fondas, »Macierz Szkolna“, Svietimo skyriumi;
¢ Vilniaus apskrities virSininko e senitnijos, ¢ kitomis mokyklomis;

administracija o Lietuvos Lenky Sajunga, ¢ Tautiniy mazumy departamentu.
e draugija ,,Rytas* ¢ Vilniaus rajono savivaldybés
e su kitomis, dazniausiai apskrities Svietimo skyrius,

pavaldumo, mokyklomis. ¢ mokykla Vokietijoje (moksleiviy

mainai),
e baznycia,

o Lenky mokyklos.

Placiausia partnerystés rysiy tinkla kuria gimtosios kalbos mokytojai tautiniy mazumy mokyklose.
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Pastebétina, kad valstybinés kalbos mokytojai retai minéjo komunikuojantys ugdymo klausimais su kuo
nors uz mokyklos bendruomenés riby.

Mokykly vadovams taip pat buvo uzduotas klausimas, su kuo jie dazniausiai bendrauja ugdymo
organizavimo ir ugdymo turinio klausimais uz mokyklos bendruomenés riby. Zemiau esancioje lenteléje
pateikiami mokykly vadovy vardinamy partneriy sarasai.

4.4.15 lentelé
Mokytojai: su kuo, be mokyklos bendruomenés, bendrauja, komunikuoja ugdymo klausimais
Mokykly lietuviy mokomaja kalba vadovai Tautiniy mazumy mokykly vadovai
0 valstybinémis institucijomis, tarnybomis: 0 valstybinémis institucijomis, tarnybomis:
o apskritimi e su senitnija
e su urédu ¢ policija
e su kariSkiais o savivaldybe, jos Svietimo skyriumi
¢ seneliy namais e ministerija
¢ Vilniaus rajono savivaldybe ¢ poliklinika (psichiatrijos ekspertais)
e Tautiniy mazumy departamentu o kitomis ugdymo jstaigomis
e suU senitnija e kitomis m-klomis visoje Lietuvoje
e tautos fondu e Lenkijos m-klomis
e policijos departamentu ¢ su Vokietijos mokykla
0 kitomis ugdymo jstaigomis o Pabradés internatu
¢ Vilniaus kolegija 0 VieSosiomis jstaigomis ar NVO
¢ bando draugauti su lenkiskomis ir rusiSkomis o ,Macierz Szkolna“

mokyklomis

e su kaimyninémis mokyklomis

e su apskrities mokyklomis

e Kity savivaldybiy mokyklomis
0 Viesosiomis jstaigomis ar NVO

e miestelio kultiiros namais

e A.Adamkienés fondu

e "Ryto" draugija o]
0 Privaciomis firmomis.

bendruomeniy centrais
Raudonasis kryZius
kunigu, baznycia
Wspulnota Polska

Lenky namais

Rusy mokytoju asociacija
vairiomis kitomis NVO
rivaciomis firmomis

o

Pastebétina, jog mokyklos lenku mokomaja kalba daugiau komunikuoja su NVO bei vieSosiomis jstaigomis nei
mokyklos valstybine mokomaja kalba.

Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai teigia, jog mokykly iSoriné komunikacija labai priklauso
nuo direktoriy aktyvumo. Taip pat teigia, jog yra patenkinti apskrities pavaldumo mokykly kuriamais partnerystés
rysiais.

Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus specialistai savivaldybés pavaldumo mokykly
iSoring komunikacija taip pat vertina labai gerai, kaip placia ir intensyvia.

Rusy mokytojuy asociacijos nariai nurodo, jog ne visos rusiSkas klases turinc¢ios mokyklos rajone priima asociacijos
siiiloma pagalba, ne visos mokyklos nori bendrauti, atsisako pagalbos, neatvaZziuoja i renginius.

Pastebétina ir tai, kad egzistuoja tam tikras rySys tarp mokyklos iSorinés komunikacijos platumo, intensyvumo ir
pasitenkinimo mokyklos ugdymo salygomis, ugdymo kokybe. Mazesnés mokyklos iSvardino maziau socialiniuy
partneriy, arba teigé, jog ,,su niekuo nebendrauja®.

Mokykly vadovy, senianu buvo klausiama ir apie mokykly vaidmeni bendruomenés gyvenime. Vertindami
mokyklos vaidmenj bendruomenés gyvenime, senitinai teigia, jog daZnai mokykla — bendruomene telkiantis
veiksnys. Mokykly vadovy teigimu (nepriklausomai nuo mokomosios kalbos), mokyklos pagrindinis vaidmuo
bendruomenéje - kultaros Zidinys, mokslo, susitikimy vieta.

,»Tevams mokykla - pagrindinis kultizros Zidinys - ateina § Sventes. Noréty taip pat tapti vieta rekreacijai, bet vietos

nera.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

,»Mokslo, susitikimy, kultiros vieta.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
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,»,MaZuose miesteliuose taip ir yra — mokyklose ir baznycioje kultzra. Visi todel buriasi prie mokykly ir prie baznycios.*
Tautiniy maZzumy mokyklos vadovas.
,,Mokykla - lenky bendruomenés centras.* Tautiniy maZzumy mokyklos vadovas.

PabréZtina, jog mokyklos valstybine mokomaja kalba daZniau nei mokyklos lenky mokomaja kalba teigé, jog
mokykla jokio papildomo (greta ugdymo) vaidmens bendruomenéje nevaidina - moksleiviai vaziuoja i miesta, tévai
nesidomi mokykla.

,,Miestas arti, todel mokykla nemobilizuoja.* Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

Senitinai pastebi itampa tarp mokyklu lenky ir lietuviy déstomosiomis kalbomis. Taciau Si jtampa, ju nuomone,
nepersikelia i kasdien;j vaiky bendravimo lygi.
,,Pastebiu jtampq tarp lenky ir lietuviy mokykly. Del mokiniy neSvari konkurencija. Bet vaikai tarpusavyje draugauja,
nera konflikty. Blogiausi laikai pra¢jo. Dabar jau santykiai Svelnéja. Klaida buvo sgjidZio laikais, kad i$ pat pirmy
veiksmy - Lietuva lietuviams. Todél tautines maZzumos kire kazkq savo.* Seniiznas.

Mokykly vadovai taip pat pastebi tam tikra jtampa skirtingu mokomuju kalby mokykly komunikacijoje.
»oeniinas neskiria demesio mokyklai, bendrauja tik su lenkiSka mokykla.“ Mokyklos valstybine mokomgja kalba
vadovas.
,,Bando draugauti su lenkiska ir rusiSka mokyklomis. Lenkai nenori ateiti ir pas save nesikviecia. Konkurencija tarp
administracijos, bet ne tarp vaiky.“ Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.
,»oU Salia esancia lietuviska mokykla santykiai nesiklosto. Planavo sporto varZybas, bet jie neatvykdavo.* Tautiniy
mazumgy mokyklos vadovas.

Apibendrinimas:

e Placiausia partnerystés rySiy tinkla kuria gimtosios kalbos mokytojai tautiniy mazumuy mokyklose.
Pastebétina, kad valstybinés kalbos mokytojai retai minéjo komunikuojantys ugdymo klausimais su kuo nors uz
mokyklos bendruomenés ribu.

e Mokyklos lenky mokomaja kalba daugiau komunikuoja su NVO bei vieSosiomis jstaigomis nei mokyklos
valstybine mokomaja kalba.

e Vilniaus apskrities virSininko administracijos specialistai, Vilniaus rajono savivaldybés politikai ir
specialistai mokykly iSoring komunikacija vertina labai gerai.

e Mokykly vadovy ir senitiny teigimu, mokyklos vaidmuo bendruomenéje — ,kultaros Zidinys* ir
bendruomeng telkiantis veiksnys. Pabréztina, jog mokyklos valstybine mokomaja kalba dazniau nei mokyklos
lenky mokomaja kalba teigé, jog mokykla jokio papildomo (greta ugdymo) vaidmens bendruomenéje nevaidina.

e Mokykly vadovai ir seniainai pastebi jtampa lietuviky ir lenkiSky mokykly tarpusavio komunikacijoje.
Interpretacijos ir rekomendacijos:

e Tautiniy mazumy mokyklose kuriami stipras ir platas socialiniai tinklai nejtraukia valstybinés kalbos
mokytoju. Pastarieji, palyginus su gimtosios kalbs mokytojais, kuria ir dalyvauja zymiai siauresniuose partnerystés
rySiy tinkluose, arba juose visai nedalyvauja.

e Lenky bendruomenés yra stiprios, labiau susitelkusios, jtraukian¢ios mokykla i bendruomenés gyvenima.
Mokyklos ¢ia tampa lenkiSkosios kultdros, bendruomeniskumo palaikymo priemone ir iSraiSka. (Priemoné —
mokykloje ar per mokyklos organizuojama veikla puoseléjama lenkiSka kulttira; iSraiSka — atsidave bendruomenei
nariai savo vaikus leidzia tik i ,,lenkiSkas“ mokyklas.)

e Rekomenduotina skatinti skirtingy mokomuyju kalby ir skirtingo pavaldumo mokykly bendradarbiavima.
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4.5 ISvados, apibendrinimai, diskusija
Siame skyriuje pateikiami 4.2.- 4.4. skyriy rezultaty apibendrinimai bei diskusija.

4.5.1 lentelé
Nuomoneés apie mokykly tinklo veiksminguma ir mokymaosi prieinamuma: apibendrinimai

Apibendrinimai 1.:

1. Geografinio mokykly prieinamumo vertinimai:
Vilniaus rajone egzistuoja mokyklos trimis mokymo kalbomis (lietuviy, lenky, rusu), tad vertindami geografini
mokykly prieinamuma respondentai is esmés vertino tris skirtingus mokykly tinklus: lietuvisky, lenkisky ir rusiSkuy
mokykly ar klasiy prieinamuma.
e Mokykly lenky mokomaja kalba geografinis prieinamumas daZniau vertinamas kaip pakankamas
e Mokykly lietuviy ir rusy mokomosiomis kalbomis geografinis prieinamumas dazniau vertinamas kaip
nepakankamas.

2. VeZiojimo paslaugos organizavimo vertinimai:
Veziojimo paslaugos organizavimo patirtys ir vertinimai skirtingi: Dalis apklaustyju veziojimo paslaugos
organizavima vertina pozityviai. Taciau didesné dalis respondenty linke iSrySkinti paslaugos organizavimo
problemas ir reiksti nepalanky vertinima.
Vardijamos tokios pagrindinés su veZiojimo paslaugos teikimu susijusios problemos: tendencingas,
diskriminuojantis paslaugos organizavimas (mokykly lenku mokomaja kalba naudai), geltonyju autobusiuky
stygius (veZiojimo poreikiai néra patenkinami).
3. Mokymosi prieinamumo mokomaosios kalbos prasme vertinimai:
Apklaustosios grupés (iSskyrus mokiniy tévus) linkusios teigti, jog mokymosi prieinamumas mokomaosios kalbos
prasme yra prastas ar apribotas. Pagrindiniai nurodyti prieinamuma ribojantys veiksniai - mokykly pasiekiamumas,
mokykly tinklo nepakankamumas atsirandantys dél mokinio krepSelio skaic¢iavimo (tautiniy mazumy mokykloms
krepSelio dydis nepakankamas), klasiy komplektavimo taisykliu (nelanksgios, nepritaikytos daugiakalbiam
rajonui).
4. Skirtingy ugdymo programy prieinamumo vertinimai
e Respondentai sekanciy ugdymo programy prieinamuma linke vertinti kaip nepakankama:

o ikimokyklinio ugdymo programy prieinamuma lietuviu, lenky bei rusy kalbomis

e vidurinio ugdymo programy prieinamuma lietuviy ir lenky kalbomis

e suaugusiujy ugdymo programy lietuviy déstomaja kalba.
5. Poreikiy mokomosioms kalboms bei gimtosios kalbos mokymuisi vertinimai:

® Vertinant poreikj skirtingoms mokomosioms kalboms, respondentai linke teigti, jog rajone jauc¢iamas augantis
poreikis mokymuisi lietuviy kalba, jau¢iamas mazéjantis poreikis mokymuisi rusy kalba.

® Mokykly vadovy teigimu, lenky tautinés mazumos atstovai besimokinantys mokyklose valstybine mokomaja
kalba daZniausiai neisreiSkia poreikio mokintis gimtosios kalbos. Rusu tautinés mazumos atstovai rusy kalba
dazniausiai renkasi mokintis ne kaip gimtaja, o kaip uzsienio kalba.

6. Nuostatos mokykly tinklo pertvarkos atzvilgiu:

Didesné dalis respondenty teigia pastebi diskriminacijos atveju ir pertvarka vertina neigiamai. Nurodomi jvairiuy
mokomuju kalby mokykly diskriminacijos atvejai. Pvz., lenkiSky mokykly diskriminacijos atveju teigiama, kad
Vilniaus kraSta norima ,lituanizuoti®, lietuviy diskriminacijos atveju teigiama, jog lietuviskos mokyklos daZzniau
reorganizuojamos nei mokyklos lenky mokomaja kalba, rusy mokykly diskriminacijos atveju teigiama, jog Sios
mokyklos pras¢iau materialiai aprapinamos.
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4.5.2 lentelé
Nuomonés apie ugdymo organizavimo ypatumus daugiakalbéje savivaldybéje: apibendrinimai

Apibendrinimai 2.:

7. Mokykly kalbinio modelio vertinimai:

e Dauguma apklaustyju grupiu teige, jog Vilniaus rajone dél tautinés sudéties specifikos yra salyginai
efektyvesnis jvairiakalbés mokyklos modelis.

e Respondentai nurodo tokius jvairiakalbés mokyklos privalumus: ugdo tolerancija, skatina tauting santaika,
skatina integracija ir socialinius rysius, vaikai iSmoksta daugiau kalby, lengvesné klasiy komplektacija.
Nurodomi tokie jvairiakalbiy mokykly trikumai: mokykloje atsiranda dominuojanti ir ,SeSéling* kalbos,
daugiau nesutarimy tarp skirtingos tautybés moksleiviy, sunkiau iSsaugoti tautinj tapatuma, mokytoju
komplektacija problematiska.

8. Dvikalbio ugdymo vertinimai:

Didesné dalis apklaustuju grupiu dvikalbi ugdyma linke vertinti nepalankiai. Pagrindiniai argumentai — prastéja
gimtosios kalbos Zinios, valstybiné kalba gali tapti kliatimi jsisavinant specifines atskiry dalyku Zinias.

9. Lietuviy kalbos brandos egzamino turinio suvienodinimo vertinimai:

Didzioji dalis apklaustyju grupiu nurodo pritariantys arba i$ dalies pritariantys lietuviy kalbos brandos egzaminy
turinio suvienodinimui. Pastebima jvairiu apklausty grupiu tendencija pabrézti pereinamojo laikotarpio batinybe
(teigiama, jog reikalingas gana ilgas paruoSiamasis laikotarpis).

10. Tautiniy mazumy kalby brandos egzamino statuso vertinimai:

Didzioji dalis apklaustyju grupiy linke teigti, jog gimtosios kalbos egzaminas turéty turéti valstybinio egzamino
statusa, t.y. bati privalomas. Pagrindiniai argumentai: toks egzaminas motyvuoty mokinius geriau mokytis
gimtosios kalbos, tapty kalbinés ir kultarinés kompetencijos irodymu, pagarbos savo tautai iSraiska.

11. Nuomonés apie klasiy komplektavima ir konkurencija dél moksleiviy skai¢iaus:

e Keletas tyrime dalyvavusiu respondentuy grupiy iSreiSké nepasitenkinima esamomis Klasiy komplektavimo
taisyklémis, teigdami, jog jos yra nelanksc¢ios, nepritaikytos daugiataucio rajono specifikai.

e Didzioji dalis apklaustyjy iSreiSké nuomong jog konkurencija dél mokiniy Vilniaus rajone néra tipiné, nurodé
Zina nesaziningos konkurencijos dél moksleiviy atveju. Dazniau lietuviy tautybés ar lietuvisSky mokykly atstovai
teigia pastebj nesaZziningos konkurencijos atveju lenkiskose mokyklose. Minimi tokie konkurencija iSkreipiantys
veiksniai kaip bendruomenés spaudimas, arciausiai visuomenés esanciy valdZios instituciju (senitnijy)
spaudimas, materialiniai motyvatoriai ir kt.

12. Skirtingo mokykly pavaldumo (savivaldybés ir apskrities) situacijos vertinimai:

e Absoliu¢ios daugumos tyrime dalyvavusiuy grupiy teigimu, skirtingo mokykly pavaldumo situacija Vilniaus
rajone Kkelia ar astrina tam tikras problemas:

o materialiniy ugdymo salygy uztikrinimo, finansavimo netolygumo problema,
o geografiskai Salia esanc¢iy mokykly ir ju personalo bendravimo, bendradarbiavimo problema,
e jtampa, susiprieSinima bendruomenése.

13. Kalbinés aplinkos ir juy jtaka mokymosi sekmingumui bei pasiekimams:

e Mazdaug trecdalis apklausty Seimy vaiky gyvena daugiakalbéje Seimos aplinkoje. Mazdaug pusé apklausty
Seimy vaiky kasdienéje kalbinéje aplinkoje nekalba lietuviskai.

e Mokyklu valstybine mokomaja kalba kalbiné aplinka yra lietuviSska. Tai yra labai svarbus veiksnys
modifikuojantis jas lankan¢iu moksleiviy kalbine aplinka - su visais mokyklos bendruomenés nariais, nesvarbu
kokios tautybeés jie bebiity, komunikuojama lietuviskai.

e Mokyklose lenku mokomaja kalba neformalioji komunikacija vyksta tik gimtaja lenky kalba. Formalioji
komunikacija vyksta ir gimtaja ir valstybine kalbomis. Mokykly lenky mokomaja kalba kalbiné aplinka taip pat
tampa svarbiu veiksniu, polonizuojanciy jose besimokanc¢iy moksleiviy kalbine aplinka.

e Beveik visi apklaustieji teige jog moksleivio Seimos ir mokyklos kalbiniy aplinky skirtumas turi jtakos jo
mokymosi sékmingumui ir pasiekimams. Taciau issiskyré Sios jtakos krypties vertinimai — dalis teige, jog itaka
teigiama, dalis — jog neigiama. Respondentai minéjo tokias moksleivio kasdienés ir mokyklos kalbiniy aplinky
skirtumo neigiamos jtakos formas: prastesni moksleivio pasiekimai ir rezultatai, netobulinama gimtoji kalba,
neugdomas tautinis tapatumas. Taip pat minimos tokios teigiamos jtakos formos: vaikas iSmoksta daugiau kalby
ir tai tampa privalumu po mokyklos ieSkantis darbo ar siekiant istoti i aukStasias mokyklas, vaikas turi jdéti
daugiau pastangy ir taip lavinami bendrieji vaiko gebéjimai.
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4.5.3 lentelé
Ugdymo kokybeés ir jos uztikrinimo salygy vertinimai: apibendrinimai

Apibendrinimai 3.:

14. Bendri ugdymo kokybés vertinimai:

e Respondentai daZniausiai ugdymo kokybe vertina palankiai.

e Mokiniy tévai ugdymo kokybg vertina kaip viena pozityviausiy ugdymo organizavimo aspekty.

Mokykly vadovu nuomone, mokymo kokybé, mokyklos geografinis prieinamumas, mokyklos mokomoji kalba ir

mokyklos psichologinis klimatas bei socialiné aplinka yra svarbiausios prieZastys deél kuriy tévai renkasi ju

mokyklas. Mokykly lenku mokomaja kalba vadovai daZniau nei kity mokykly vadovai pabrézZia psichologini

mokyklos klimata ir patrauklia socialing aplinka kaip pagrindines ju mokyklos rinkimosi priezastis.

15. Pasitenkinimas valstybinés ir gimtosios kalby mokymo lygiu:

e Vertindami valstybinés kalbos mokymo lygi daugelis apklaustuju grupiy isreiSké pasitenkinima, teigé jog lygis
geras, pakankamas.

¢ Visi i klausima atsakiusieji respondentai teigeé, jog mokykloje igyjamy lietuviy kalbos Ziniy ir igudziy pakanka
tam, kad absolventas galéty laisvai dalyvauti darbo rinkoje, vieSajame visuomenés gyvenime, stoti i aukStasias
mokyklas.

o Pasitenkinimas gimtosios kalbos mokymo kokybe yra gana aukstas.

Visi 1 klausima atsakiusieji respondentai teigé, jog gimtosios kalbos Ziniy ir jgadziy pakanka tam, kad absolventas

galéty laisvai dalyvauti darbo rinkoje, vieSajame visuomenés gyvenime, stoti  aukStasias mokyklas.

16. Mokymosi sekmingumo ir mokymosi pasiekimy vertinimai:

¢ Visos apklaustosios grupés mokymosi sékminguma Vilniaus rajono teritorijoje esanciose mokyklose vertina
palankiai.

¢ Visos apklaustosios grupés mokymosi pasiekimus vertina taip pat palankiai.

17. Materialiniy ugdymo salygy vertinimai:

¢ Didzioji dalis apklaustuyjuy mokiniu tévy teigé, jog yra patenkinti materialiomis mokymosi salygomis.

¢ Mokykly vadovy vertinimai mokymosi salygu atZvilgiu labai skiriasi, bendros tendencijos geriau ar prasc¢iau
vertinti néra. Galima tik pastebéti, kad mokykly lietuviu mokomaja kalba vadovai truputj dazniau nei tautiniy
mazumy mokykly vadovai mokykly materialines salygas vertino kaip nepakankamas ar prastas.

e Vertinant materialines salygas teigiama, jog mokyklose labiausiai triksta: ploto, pastaty ir patalpuy remonto,
sporto, akty saliy, geltonyju autobusiuky, naujy baldy, technikos.

e Aprapinima mokymo priemonémis teigiamai vertina didzioji dalis apklaustujy grupiu. Prasc¢iausiai aprapinima
mokymo priemonémis vertina lietuviy kalbos mokytojai Vilniaus rajono savivaldybés pavaldumo mokyklose
lietuviu mokomaja kalba.

e Vertinant mokymo priemones, teigiama, jog mokyklose labiausiai traksta: demonstraciniy, vaizdiniu priemoniy,
informaciniy technologijy, elektroninés mokymo medziagos, naujausios grozinés literataros valstybine ir
gimtosiomis lenky bei rusy kalbomis.

e Dalis apklaustyju grupiu nurodo, jog pastebi netolygumuy materialiniy salygu uztikrinimo bei apripinimo
mokymo priemonémis atzvilgiu. Sie respondentai linke teigti, jog mokyklos lenky déstomaja kalba apripintos
geriau nei mokyklos lietuviy déstomaja kalba.

18. Nuomonés apie mokykly finansavima:

e Didelé dalis apklaustuju respondenty teigia pastebj finansavimo netolygumy. Minimi dvejopi skirtumai:

e kalbama apie savivaldybés pavaldumo mokykly lenky bei lietuviy mokomosiomis kalbomis
finansavimo netolygumus ir teigiama, jog pastarosios finansuojamos pras¢iau nei mokyklos lenky
mokomaja kalba;

e kalbama apie savivaldybés pavaldumo mokykly ir apskrities pavaldumo mokykly finansavimo
skirtumus ir teigiama, jog pastarosios finansuojamos geriau nei savivaldybés pavaldumo mokyklos.

e Respondenty teigimu, skirtumus salygoja keli veiksniai — savivaldybés 1eSy skirstymas, parama gaunama i$
Lenkijos, savivaldybés ir apskrities 1Sy skiriamy jvairiy su ugdymu susijusiy veikly finansavimui skirtumai.

e Finansinis mokykly nepriklausomumas yra vertinamas Kkaip teigiamas veiksnys siekiant mokykly ugdymo
kokybés ir salygu uztikrinimo.
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Apibendrinimai 3.:

19. Pedagoginio personalo vertinimai:

o Respondentai pagrindiniy dalyky specialisty poreiki linke vertinti kaip patenkinta. Apklaustyjuy grupiu teigimu,
Vilniaus rajono mokyklose nepatenkinamas poreikis angly kalbos, informatikos ir technologiju mokytojams.

e Pastebima, jog tolimesniy senitnijy mokykloms specialisty triksta dazniau. Nurodomos kelios pagrindinés ir
tarpusavyje susijusios specialisty trikumo prieZastys: 1) daug jaunu specialisty emigruoja, iSvaziuoja, 2) reikia
samdyti specialistus iS tolimesniy vietoviy, dazniausiai — i$ Vilniaus, o kelionés i darba iSlaidos néra apmokamaos;
3) nepatrauklts atlyginimai, 4) specialybé nepatraukli jauniems Zzmonéms.

Svarbiausias veiksnys mokytojams renkantis darboviete — geografinis mokyklos artumas ar pasiekiamumas.

20. Specialios pagalbos prieinamumo vertinimai:

o Apklaustosios grupés beveik vieningai teigé, jog pagalbos specialisty prieinamumas yra prastas.

Apklaustyju grupiy teigimu, rajono teritorijoje esanc¢ioms mokykloms labiausiai triksta Siuy pagalbos specialisty:
logopedu (ne tik valstybinés, bet ir gimtosios lenky ar rusu kalbos), psichology, socialiniuy darbuotoju bei specialiuju
pedagoguy.

21. Nuomonés apie papildoma ugdyma:

o Popamokiné veikla dazniausiai vertinama kaip pakankama ir tenkinanti moksleiviy poreikius. Vertinant mokykly
vadovy atsakymus galima teigti, jog salyginai platesnis popamokinis ugdymas vykdomas mokyklose lenky
mokomaja kalba.

Nelietuviy tautybés moksleiviu mokytojai dazniau teigia, jog moksleiviai pas juos ateina papildomai mokytis

lietuviy kalbos.

22. Mokyklos bendruomenés nariy komunikavimas ir bendradarbiavimas:

Respondentai linke mokyklu bendruomeniy bendravima ir santykius vertinti kaip ,sklandzius“, ,artimus®,

ndraugiskus®, ,Siltus”, ,,dalykiSkus“. Tik mokykly valstybine mokomaja kalba mokytojai ir vadovai dazniau linke

teigti, jog bendravimas su mokiniy tévais yra apsunkintas.

23. Bendradarbiavimo ypatumai ir partnerysteés rysiai iSorinéje mokyklos aplinkoje:

e Placiausia partnerystés rySiu tinkla kuria gimtosios kalbos mokytojai tautiniy maZzumy mokyklose. Pastebétina,
kad valstybinés kalbos mokytojai retai mingjo komunikuojantys ugdymo klausimais su kuo nors uz mokyklos
bendruomenés ribu.

o Pastebétina, jog mokyklos lenky mokomaja kalba daugiau komunikuoja su NVO bei vieSosiomis jstaigomis nei
mokyklos valstybine mokomaja kalba.

e Mokykly vadovy ir senitiny teigimu, mokyklos vaidmuo bendruomenéje — ,kultaros Zidinys*“ ir bendruomene
telkiantis veiksnys. Pabréztina, jog mokyklos valstybine mokomaja kalba dazniau nei mokyklos lenky mokomaja
kalba teige, jog mokykla jokio papildomo (greta ugdymo) vaidmens bendruomenéje nevaidina.

Mokykly vadovai ir seniainai pastebi jtampa lietuviSky ir lenkiSky mokykly tarpusavio komunikacijoje.
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KONSTATUOJAMOJO POBUDZIO ISVADOS

MOKYMOSI PRIEINAMUMAS IR TINKLO VEIKSMINGUMAS

Zinybiné statistika
Vilniaus rajone, lyginant ji su kitais Salia didmies¢iy esanciais rajonais, mokykly
tinklas yra tankiausias.
Vilniaus rajonui badinga, jog vienoje vietovéje daznai yra isikarusios dvi, o kartais ir
trys nedidelés mokyklos, kuriose daznai tos pacios mokymo programos vykdomos
skirtingomis kalbomis.
Masiné moksleiviy apklausa

Pagal moksleiviu nurodyta atstuma nuo namy iki mokyklos, vidutiniSkai maziausiai
tenka keliauti rusy mokyklos moksleiviams, o toliausiai — lenky bei lenky — rusy
mokyklos moksleiviams.
Tarp apklausty Vilniaus raj. moksleiviy, 50 proc. sugaista keliaudami i mokykla iki 15
min. 90 proc. i$ apklaustyju moksleiviy sugaiSta kelionéje i mokykla iki 40 min. Taigi
geografinis pasiekiamumas yra geras.
75 proc. apklausty Vilniaus raj. moksleiviy lanko arc¢iausiai namy esancias mokyklas,
tuo tarpu dauguma i$ apklausty Vilniaus m. moksleiviy lanko ne tas mokyklas kurios
yra ar¢iausiai namuy.

Interviu tikslinése grupése

Mokykly lenky mokomaja kalba prieinamumas dazniau vertinamas kaip pakankamas.
Mokykly lietuviy ir rusu mokomosiomis kalbomis geografinis prieinamumas dazniau
vertinamas kaip nepakankamas.

Zinybiné statistika
Vilniaus rajone veziojamy mokiniy dalis yra Siek tiek didesné, nei vidutiniSkai Salies
rajonu savivaldybése.
Vilniaus rajono savivaldybéje mokiniy, veZiojamu mokykliniu transportu (geltonaisiais
autobusais ir mokykly autobusais), dalis yra viena maziausiy Salyje. Tokiu badu
veziojama tik 8 proc. mokiniy.
Daugiausia mokiniy veziojama marSrutiniu transportu (apie 80 proc.).
Rajone yra nepaveZzamy mokiniy. Dauguma ju — vienoje mokykloje. SVIS 2006 m.
duomenimis, nepavezama buvo 19 mokiniy, 18 i§ ju — Vilniau rajono Cekoniskiy
vidurinéje mokykloje.
Mokyklose, kuriose mokoma viena kalba, veZiojamuy mokiniy dalis yra Siek tiek
didesné nei keliy kalby mokyklose.
Vienam mokiniui { mokykla vezioti per ménesi skiriama suma yra viena maziausiy
Salyje - 24,9 lito vienam mokiniui veZioti. (Salies rajony savivaldybése vidutiniskai
skiriama 48,5 lito vienam mokiniui).
Pagal makrostatistikos rodiklius Vilniaus rajone vezZiojamy mokiniy situacija (iSskyrus
mokiniy pasiskirstyma pagal veziojimo btidus), iS esmés yra panaSi kaip ir Salies



PRIEINAMUMAS
PAGAL
MOKOMASIAS
KALBAS

POREIKIAI
MOKOMOSIOMS
KALBOMS

- 143 -

Masiné moksleiviy apklausa

e Tarp apklausty Vilniaus raj. moksleiviy, 19 proc. naudojasi veziojimo paslauga. Tarp
besinaudojanciy veziojimo paslauga, ketvirtadalis apklausty moksleiviu (27,2 proc.) yra
ja nepatenkinti. Tarp nepasitenkinimo veZiojimo paslauga priezas¢iy minimos —
nepatogus tvarkarastis, perpildyti autobusiukai.

e 50 proc. Vilniaus raj. moksleiviy sugaista kelyje { mokykla maZiau nei 15 min.

e Dauguma moksleiviy mokykla pasiekia pésciomis, taip pat apie trecdalis vaziuoja
vietinio susisiekimo marSrutiniu autobusu. Geltonuoju autobusiuku naudojasi 12,5
proc. apklaustyju Vilniaus raj. moksleiviy.

Interviu tikslinése grupése

o Didesneé dalis apklaustuju grupiy vezZiojimo paslauga vertina nepalankiai. Teigiama, jog
1) nepatenkinami moksleiviuy poreikiai (traksta geltonuju autobusiuky), 2) paslauga
organizuojama tendencingai (uztikrinant geresni lenkisku mokykly poreikiu
tenkinima).

Zinybine statistika

e Mokykly, kuriose mokoma vien lietuviy kalba, savivaldybéje sumazéjo 5, taciau
mokykly, kuriose mokoma vien lenky kalba padidéjo 6.

e Sumazéjo 6 mokyklomis, kuriose mokoma visomis trimis kalbomis, bet padidéjo
mokykly, kuriose mokoma lietuviuy ir lenky kalbomis skaigius.

o Labiausiai sumazéjo (12 vienety) mokykly, kuriose mokoma lenkuy ir rusy kalbomis.

o Daugiausia rajono vienakalbése mokyklose mokosi lietuviy kalba besimokantys
mokiniai. Jie sudaro 66 procentus visu lietuviu kalba besimokan¢iy mokiniu.

e Duvikalbés, trikalbés mokyklos yra didesnés uz vienakalbes: jos sudaro 26 proc. visy
rajono mokykly, taciau jose mokosi 42 procentai visy rajono mokiniu.

Masiné moksleiviy apklausa

IS apklaustuju Vilniaus raj. moksleiviy, 90,5 proc. nurodé, kad mokosi ta kalba, kuria nori.
Visi apklausti Vilniaus m. moksleiviai mokosi ta kalba, kuria nori.
Interviu tikslinése grupése

e Mokymosi prieinamumas pagal mokomasias kalbas (lietuviy, lenky, rusy) yra
vertinamas kaip nepakankamas, apribotas.

e Prieinamuma pagal mokomasias kalbas ribojantys veiksniai: mokykly tinklo
nepakankamumas ar prastas mokykly pasiekiamumas.

¢ Prasciausiai vertinamas ikimokykliniy ugdymo programy prieinamumas (visomis
ugdymo kalbomis), vidurinio ugdymo programuy prieinamumas lietuviy ir lenkuy
kalbomis, suaugusiuju ugdymo programy prieinamumas lietuviu kalba.

Zinybiné statistika

¢ Vilniaus rajone lietuviu kalba mokosi 46 procentai, lenky kalba — 49 proc., rusy kalba —
5 proc. visy rajono teritorijoje esan¢iu mokykluy mokiniy.

e Mokiniy pasiskirstymas pagal mokymosi kalbas neatitinka gyventoju pasiskirstyma
pagal tautybe.

¢ Dalis ne lietuviy tautybés gyventoju, gyvenancéiu Lietuvos valstybéje, vaikus leidZia i
mokyklas lietuviuy kalba.

¢ Vilniaus rajono mokyklose 2006-2007 metais lietuviu kalba mokési 5486, rusy kalba —
537, lenky kalba — 5795 mokiniai.

e Didéja mokiniy, kurie mokosi lietuviy kalba skai¢ius. Per 10 mety, nuo 1996, iy
mokiniy skaicius iSaugo 2,3 karto.

e Per 10 mety (nuo 1991-2000 m.) mokiniy, besimokanciy lenky kalba, padidéjo 61
procentu, 0 2006m. lyginant su 2000 m., sumaZzéjo 13 proc.

e Mokiniy, besimokanciu rusy kalba, skaicius stipriai mazéjo: nuo 4693 1991 metais iki
544 2006 metais.
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Masiné moksleiviy apklausa

Mokomaja kalba yra pakeite 14,9 proc. Vilniaus raj. moksleiviu. IS pakeitusiu mokomaja
kalba, daugiausiai yra pakeitusiy i$ lenky arba rusy i lietuviy kalba.

DazZniausiai pasirinkti, kokia mokomaja kalba mokytis padeda tévai draugiSkai
patardami. ISoriniai socialiniai veikéjai, tokie kaip Ziniasklaida, senitnas ar kunigas, beveik
neturi jtakos moksleiviy mokomosios kalbos pasirinkimui

Interviu tikslinése grupése
Apklaustyju grupiy teigimu, rajone jauc¢iamas augantis poreikis mokymuisi lietuviy kalba
bei mazéjantis poreikis mokymuisi rusy kalba.
Zinybiné statistika

e Stebimas mokykly mazéjimas susijes daugiau su mokykly pertvarkymu i kity mokykly
skyrius, nei su labai mazy mokykly likvidavimu ar sujungimu.

e Vilniaus rajone 1998-2006 m. uZdaryta palyginti mazai (3) pradiniu mokykly, net trys
mokyklos i§ pagrindiniy reorganizuotos i vidurines, nepaisant tankaus viduriniy
mokykly tinklo, i§ vidurinés | pagrindine nepertvarkyta nei viena mokykla.

e Pazymétina, kad visos pertvarkomos mokyklos neplanuoja keisti kalby, kuriomis
yra déstoma, o skyriai prijungiami prie mokykly, kuriose mokoma atitinkama

MOKYKLU TINKLO
v kalba.

PERTVARKA
e Esant dabartiniam mokykly tinklui ir siekiant, kad mokyklose biity igyvendinamos
ugdymo programos, mokinio krepSelio perskirstymas praktiskai yra neiSvengiamas.
LéSos paimamos i$ dideliy mokykly, dazniausia trikalbiy, dvikalbiy ir skiriamos
mazoms mokykloms, daZniausia vienakalbéms mokykloms, ypa¢ toms, kuriose
mokoma lenky kalba, nes jos yra maziausios
Interviu tikslinése grupése
Didesné dalis apklausty grupiu pertvarka vertina neigiamai ir teigia pastebincios
diskriminacijos atveju (ivairiy mokomuyju kalby atzvilgiu).
UGDYMO KOKYBES IR SALYGU UZTIKRINIMAS
BENDROJI Masiné moksleiviy apklausa
UGDYMO KOKYBE o Lyginant Vilniaus raj. ir Vilniaus m. besimokanciy moksleiviy ateities planus, svarbu
IR SALYGOS pastebeéti, kad Vilniaus m. besimokangiy likesciai yra didesni — didesné moksleiviy dalis

Zada stoti | aukstasias mokyklas.

e Daugiausiai moksleiviy tiek Vilniaus raj. tiek Vilniaus m. papildomai mokosi
matematikos ir angly kalbos

¢ Vilniaus rajono mokyklose mokiniai geriausiai vertina mokiniy tarpusavio santykius bei
tokias bazines mokyklos materialinés salygas, kaip klasés apSvietimas ir apSildymas,
aprapinimas kompiuterine technika, gerai jrengti kabinetai.

e Vilniaus miesto mokyklose besimokantys Vilniaus rajono jaunuoliai daugeli savo
mokyklos aspekty vertina pras¢iau nei Vilniaus rajono mokiniai..

e Lyginant skirtingo tipo rajono mokykly vertinima, nustatyta, kad lietuviy mokyklose
besimokantys mokiniai, nepaisant ju tautybés, prasciau vertina visus apibendrintus
mokyklos komponentus, iSskyrus santykius su draugais

Interviu tikslinése grupése

o Apklaustosios grupés ugdymo kokybg yra linkusios vertinti palankiai. Pastebimi ugdymo
kokybés skirtumai, priklausantys nuo mokykly geografinio artumo Vilniaus miestui
(artimesnése mokyklose ugdymo kokybé geresné).

e Mokymosi sékminguma, susijusi su mokiniy perkeliamy | aukStesne klase su
nepatenkinamu vidurkiu, mokiniy paliekamy kartoti kurso kiekiu, lankomumu,
apklaustosios grupés linkusios vertinti palankiai.

e Mokymosi pasiekimus, susijusius su egzaminy laikymo rezultatais, skaiciumi moksleiviy
stojanciy i aukstasias mokyklas, absolventy darbinémis karjeromis, apklaustosios grupés
taip pat linkusios vertinti palankiai.
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Zinybineé statistika

e Mokyklos, priklausomai nuo mokymo kalbos, kompiuteriais aprapintos yra nevienodai.

o Geriausiai apriapintos kompiuteriais mokymo tikslais yra mokyklos, kuriose mokoma rusy
kalba, lenky kalba, blogiausiai — trikalbés mokyklos (santykinai didelés mokyklos)
mokyklos, kuriose mokoma lenkuy ir rusy kalba bei mokyklos lietuviy mokomaja kalba.

¢ VidutiniSkai rajone vienas kompiuteris tenka 10,2 mokiniy (skaic¢iuojami visi mokykloje

veikiantys kompiuteriai).

Apskrities jsteigtose mokyklose vienas kompiuteris tenka 12,2 mokiniams.

Savivaldybés mokyklose vienas kompiuteris tenka 9,6 mokiniams.

Palyginimui, Salyje 2006 m. vienas kompiuteris vidutiniSkai tenka 11,7 mokiniams.

Prie interneto prieigos neturi 14 pradiniy mokykly arba mokykly-darZeliy.

DidZiausias klasiy plotas vienam mokiniui tenka mokyklose, kuriose mokoma rusy kalba,

lenky kalba, lietuviy ir lenky kalba.

e Maziausias klasiy plotas vienam mokiniui tenka mokyklose, kuriose mokoma lietuviy
kalba ir trikalbése mokyklose.

e Su mokyklos disponuojamomis patalpomis susijusi ir pamainingumo problema. Rajone
antroje pamainoje i$ viso 2006 — 2007 metais mokosi 381 mokinys. Antra pamaina, SVIS
duomenimis, turi 6 savivaldybés mokyklos.

Masiné moksleiviy apklausa

Visu mokomuyju dalyky parapinimas mokymo priemonémis mokomosiomis kalbomis geriau

yra vertinamas nelietuviSkose mokyklose, o lietuviskose mokyklose — zymiai prasciau.

Lietuviu mokyklose Zemiausiai vertinama aprapinimas muzikos, chemijos ir pilietiSkumo

pagrindu mokymo priemonémis, nelietuviy mokyklose Zemiausiai vertinamas aprapinimas

dailés, geografijos ir pilietiSkumo pagrindy mokymo priemonémis.
Interviu tikslinése grupése

o Materialiniu ugdymo salygu vertinimai skyrési priklausomai nuo kiekvienos konkreg¢ios
mokyklos situacijos. Tendencijos vertinti palankiai arba nepalankiai néra.

e Respondenty teigimu, vertinant materialines salygas, mokyklose labiausiai triksta: ploto,
pastaty ir patalpu remonto, sporto bei akty saliy, geltonyju autobusiuky, nauju baldy,
technikos.

e Vertinant mokymo priemones teigiama, kad mokyklose labiausiai triksta:
demonstraciniy, vaizdiniy priemoniu, IKT, elektroninés mokymo medZiagos, naujausios
grozinés literattiros jvairiomis mokomosiomis kalbomis.

e Pastebimi netolygumai mokykly materialiniy salygu uztikrinimo, aprapinimo mokymo
priemonémis bei mokykly finansavimo atzvilgiu. Respondentai dazniau jvardija mokykly
lietuviy ar rusy mokomosiomis kalbomis diskriminacijos atveju.

¢ Respondentai linke palankiai vertinti mokykly finansinj savarankiskuma.

Masiné moksleiviy apklausa

Lyginant moksleiviy, besimokanciy Vilniaus raj. ir Vilniaus m. mokyklose nuomones apie
gimtosios kalbos mokymo lygi bei kabinety apripinima iSrySkéjo, kad gimtosios kalbos
mokyma palankiau vertina Vilniaus m. besimokantys moksleiviai. Taip pat ir bendras
mokymo lygis mokykloje palankiau vertinamas tarp Vilniaus m. mokyklose besimokanciy
moksleiviy.

Lyginant Vilniaus raj. moksleiviy nuomones apie lietuviy kalbos, gimtosios kalbos mokymo
lygi bei irengima ir bendra mokyklos mokymo lygi pagal mokykly kalbinius tipus iSryskéjo,
kad Zemiausi visose kategorijose yra lietuviy moksleiviy vertinimai. AukSciausi vertinimai
yra lenky-rusy, bei rusy mokyklose.

Vilniaus rajone besimokantys nelietuviy tautybés moksleiviai savo lietuviy Zinias vertina
prasciau, nei Vilniaus m. besimokantys moksleiviai

IS gimtosios kalbos Ziniy pakankamumo nelietuviu tautybés moksleiviams Vilniaus raj.
jvairiose situacijose, silpniausiai savo gimtosios kalbos Zinias vertina lietuviy mokyklose
besimokantys moksleiviai, o stipriausiai — rusu mokykly moksleiviai. Ypa¢ Sis skirtumas
iSrySkeéja, vertinant tautiSkumo iSsaugojima.
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Interviu tikslinése grupése

Apklaustosios grupés isreiske pasitenkinima ir lietuviy ir tautiniy mazumy kalby mokymo
lygiu.
Dvikalbi ugdyma apklaustosios grupés linkusios vertinti nepalankiai. Teigiama, jog
valstybiné kalba tampa kliatimi suvokiant dalyky specifines zinias, taip pat — prastéja
gimtosios kalbos Zinios.
Zinybine statistika

Mokytojuy pasiskirstymas pagal amziy savivaldybés mokyklose mazdaug atitinka Salies
mokytojuy amzZiaus skirstini - mokytojy amziaus vidurkis yra 43 metai.
Apskrities mokyklose dirba jaunesni mokytojai, nei savivaldybés mokyklose, ju amZiaus
vidurkis — 36 metai.
Vyresni nei 50 mety mokytojai savivaldybés mokyklose sudaro 30 proc.
Vyresni nei 50 mety mokytojai apskrities mokyklose — 14 proc. Savivaldybés pradinése
mokyklose dirba vyresni mokytojai nei Salyje (50 mety ir vyresni pradiniy Klasiy
mokytojai sudaro 33 proc., tuo tarpu Salyje — 23 proc. visy pradiniy klasiy mokytoju).
Mokytoju vyry rajone dirba 12,7 procento, rajone dirbantys mokytojai vyrai yra vyresni,
nei moterys.
Mokytoju, kuriy gimtoji kalba yra lenky, santykinai daugiau nei lietuviy: mokytoju, kuriy
gimtoji kalba yra lietuviy, tarp vyry yra 10,7 proc., lenky — 14,4 proc., rusy — 12,0 proc.
Pensinio amziaus vyrai mokytojai sudaro 21,1 proc. visy vyruy skai¢iaus, o moterys,
atitinkamai, - 9 proc. motery skaiciaus.
Savivaldybés mokyklose dirba 32 proc. mokytoju, kuriy gimtoji kalba lietuviy, 55 proc. —
lenky, 11 proc. — rusu.
Mokytoju, kuriu gimtoji kalba yra lenky, atitinka mokiniy, besimokanciu lenky kalba,
dalj.
Pagrindinése pareigose dirban¢iu mokytoju, kuriu gimtoji kalba yra lietuviy, amZiaus
vidurkis yra 39 metai, lenky — 44 metai, rusy — 42 metai.
Mokytoju pensininky santykinai daugiau, kuriy gimtoji kalba yra lenky.
Mokytojai pensininkai, kuriy gimtoji kalba yra lietuviy sudaro 7,2 proc., lenky — 15,1
proc., rusy — 5 proc.
Savivaldybés mokyklose pedagogo kvalifikacija turéjo 93 proc. mokytojy.
Vilniaus rajonui budingas palyginti didelis aukstaji iSsilavinima turin¢iy mokytoju
skai¢iaus augimo tempas.
Vilniaus rajone dirbanciy auk$ta kvalifikacine kategorija (metodininko ir eksperto)
turin¢iy mokytojy dalis yra gerokai mazesné, nei Salyje.
DidZiausia dalis auksc¢iausia kvalifikacija turin¢iu mokytoju (metodininky ir eksperty)
dirba mokyklose, kuriose déstoma lenky ir rusy kalba.
Stebimi didZiuliai aukStos kvalifikacijos mokytoju pasiskirstymo skirtingo tipo
savivaldybés mokyklose netolygumai. Pagrindinése mokyklose dirba tik 8 mokytojai
metodininkai, kas sudaro 4 proc. visu Sio tipo mokyklose dirban¢iy mokytojy, tuo tarpu
gimnazijoje Sie mokytojai sudaro 26 proc.

Interviu tikslinése grupése

Daugumos dalyky specialisty poreikis vertinamas kaip patenkintas. Tik keletas tolimesniy
(nuo Vilniaus miesto) senitniju mokyklos teigia susidurian¢ios su specialistu stygiaus
problema.

Teigiama, jog nepatenkintas poreikis angly kalbos, informatikos ir technologiju
mokytojams.

Pedagogu personalo kvalifikacija vertinama kaip pakankamai auksta.



SPECIALIOSIOS
PAGALBOS
PRIEINAMUMAS

ISORINE IR VIDINE
MOKYKLU
KOMUNIKACIJA

- 147 -

Zinybing statistika

o Specialisto teikiama kvalifikuota specialioji pedagoginé pagalba Vilniaus rajone daliai
mokiniy néra prieinama, nes dauguma rajono mokykly yra palyginti mazos, jose yra po
kelis specialiyjy poreikiy mokinius, todeél tokiy mokiniy teritoriné sklaida yra didelé.

e Psichologinés pagalbos prieinamumas mokiniams Vilniaus rajone yra geresnis, nei Salyje.

e Vilniaus rajono mokyklose 2006 metais dirbo 10 psichology. Vienam dirbanciam
psichologui tenka 1,2 takst. mokiniy, tuo tarpu Salyje — apie 2 tukst.

¢ Vilniaus rajono mokyklose 2006 metais dirbo 14 socialiniy pedagogu. Vilniaus rajone
vienam socialiniam pedagogui tenka 870 mokiniy, bendrai Salyje — 665 mokiniai. Si
skirtuma galima paaiskinti tuo, kad rajone yra daug nedideliy mokykly, kuriose pilno
krivio socialiniam pedagogui negalima sudaryti. Taikoma praktika, kad socialinio
pedagogo etato dalj turi mokytojas

Masiné moksleiviy apklausa

Tarp apklausty Vilniaus raj. moksleiviy, tik 47 proc. vertina socialinio darbuotojo teikiama
pagalba palankiai. Vilniaus m. besimokantys moksleiviai vertina specialia pagalba palankiau
—60,3% nurodé, kad ji yra gera.

Interviu tikslinése grupése

Respondenty teigimu, specialiosios pagalbos specialisty prieinamumas Vilniaus rajone
esanciose mokyklose yra prastas. Labiausiai iSreikStas nepatenkintas poreikis logopedams,
psichologams, socialiniams darbuotojams bei specialiesiems pedagogams.

Masiné moksleiviy apklausa
Vertinant moksleiviy vaidmenj ugdymo procese, iSrySkéjo, kad Vilniaus raj. yra nemazas
atotriikis tarp galéjimo pareiksti nuomone ir moksleiviy nuomonés paisymo. Didesné dalis
moksleiviy nurodé, kad gali laisvai reiksti nuomone mokykloje jvairiais klausimai, taciau
zymiai mazesné mano, kad i ju nuomong yra isiklausoma ir jos paisoma.

Interviu tikslinése grupése

o Apklaustosios grupés linkusios mokykly bendruomeniy viding komunikacija vertinti kaip
sklandzia, dalykiSka, igalinancia laisva nuomoniy reiskima.

e |Soriné mokykly bendruomeniy komunikacija skiriasi priklausomai nuo mokomosios
kalbos. Mokyklos lietuviy mokomaja kalba partnerystés rySius dazniau kuria su
valstybinémis institucijomis, tarnybomis. Tautiniu mazumu mokyklos (ypa¢ mokyklos
lenky déstomaja kalba) daZniau partnerystés rySius kuria su vieSosiomis istaigomis ar
NVO.

o Dalis apklaustyju grupiy teigia pastebincios ijtampa mokykly lietuviy ir lenky
mokomaosiomis kalbomis komunikacijoje.

Masiné moksleiviy apklausa

Vertinant moksleiviy vaidmenj ugdymo procese, iSrySkéjo, kad Vilniaus raj. yra nemazas

atotriikis tarp galéjimo pareiksti nuomone ir moksleiviy nuomonés paisymo. Didesné dalis

moksleiviy nurodé, kad gali laisvai reiksti nuomong mokykloje jvairiais klausimai, taciau

Zymiai mazesné mano, kad i ju nuomone yra jsiklausoma ir jos paisoma.

Interviu tikslinése grupése

o Apklaustosios grupés linkusios mokykly bendruomeniy viding komunikacija vertinti kaip
sklandzia, dalykiSka, igalinancia laisva nuomoniy reiskima.

e |Soriné mokykly bendruomeniy komunikacija skiriasi priklausomai nuo mokomosios
kalbos. Mokyklos lietuviuy mokomaja kalba partnerystés rySius dazniau kuria su
valstybinémis institucijomis, tarnybomis. Tautiniy mazumy mokyklos (ypa¢ mokyklos
lenky déstomaja kalba) dazniau partnerystés rysius kuria su vieSosiomis istaigomis ar
NVO.

o Dalis apklaustyju grupiy teigia pastebincios ijtampa mokykly lietuviy ir lenky
mokomaosiomis kalbomis komunikacijoje.
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UGDYMO ORGANIZAVIMO YPATUMAI DAUGIAKALBEJE APLINKOJE

KALBINES
APLINKOS IR
KALBU
VARTOJIMAS

MOKYKLU
KALBINIS MODELIS

LIETUVIU KALBOS
IR TAUTINIU
MAZUMU KALBU
EGZAMINAI

KLASIU
KOMPLEKTAVIMAS

SKIRTINGO
MOKYKLU
PAVALDUMO
SITUACIJA

Masiné moksleiviy apklausa

Lenky kalbos atzvilgiu egzistuoja “jtampos” tarp lietuviy ir rusy tautybés moksleiviy.
Angly kalbos atzvilgiu tarp visy tautybiu moksleiviy iSrySkéja tendencija, kad anghy kalba
vertinama kaip labai reikalinga, taciau kaip sunki bei sudétinga
Moksleiviai, save identifikuojantys kaip lietuviy tautybés, yra i$ labiausiai misrios
kalbinés aplinkos, lyginant su lenky ir rusy tautybés moksleiviais)

o Apklausy metu paaiSkéjo, kad nemazai moksleiviy susiduria su problema, kaip jvardinti

savo tautybg, nes tévai yra skirtingy tautybiy, ir jiems tenka bendrauti jvairiomis kalbomis

Interviu tikslinése grupése
Mazdaug trecdalis apklausty Seimy vaiky gyvena daugiakalbéje Seimos aplinkoje.
Mazdaug pusé apklausty Seimy vaiky kasdienéje kalbinéje aplinkoje nekalba lietuviskai.
Mokykly valstybine mokomaja kalba kalbiné aplinka yra lietuviska.
Mokyklose lenky mokomaja kalba neformalioji komunikacija vyksta tik gimtaja lenky
kalba. Formalioji komunikacija vyksta ir gimtaja ir valstybine kalbomis.
Apklaustosios grupés teigé jog moksleivio Seimos ir mokyklos kalbiniy aplinky skirtumas
turi jtakos jo mokymaosi sekmingumui ir pasiekimams (jvardijama ir teigiama ir neigiama
itaka).

Zinybine statistika

Vilniaus raj. vyrauja vienakalbiy mokykly modelis.

Interviu tikslinése grupése
Didzioji dalis apklaustyju grupiu nurodo pritariantys arba i$ dalies pritariantys lietuviy
kalbos brandos egzaminy turinio suvienodinimui. Pastebima jvairiy apklausty grupiy
tendencija pabréZti pereinamojo laikotarpio batinybe.
Didzioji dalis apklaustuju grupiu linkusios teigti, jog gimtosios kalbos egzaminas turétu
turéti valstybinio egzamino statusa, t.y. bati privalomas.

Masiné moksleiviy apklausa

Apie pusé moksleiviy tiek Vilniaus m. tiek Vilniaus raj. mano kad gimtosios kalbos
egzaminas neturéty bati privalomas. Pagal tautybes, daugiausiai rusy tautybés moksleiviai
yra neigiamai nusiteike privalomo gimtosios kalbos egzamino atzvilgiu.

Interviu tikslinése grupése
Didzioji dalis apklaustyju grupiu nurodo pritariantys arba i$ dalies pritariantys lietuviy
kalbos brandos egzaminy turinio suvienodinimui. Pastebima jvairiy apklausty grupiy
tendencija pabréZti pereinamojo laikotarpio batinybe.

Didzioji dalis apklaustyju grupiy linkusios teigti, jog gimtosios kalbos egzaminas turéty
turéti valstybinio egzamino statusa, t.y. biti privalomas.

Interviu tikslinése grupése

Egzistuoja nepasitenkinimas klasiu komplektavimo taisyklémis, teigiama, jog jos
nelankscios, nepritaikytos daugiakalbio rajono poreikiams.
Didzioji dalis apklaustyju teigé, jog konkurencija dél moksleiviy Vilniaus rajone néra
tiping, bei nurodé Zina nesaziningos konkurencijos atvejy.

Zinybine statistika
Savivaldybés mokyklose dirba 32 proc. mokytoju, kuriuy gimtoji kalba lietuviy, 55 proc. — lenky,
11 proc. — rusu.
Apskrities mokyklose dirba jaunesni mokytojai, nei savivaldybés mokyklose, ju amziaus vidurkis —
36 metai.
Vyresni nei 50 mety mokytojai savivaldybés mokyklose sudaro 30 proc.
Vyresni nei 50 mety mokytojai apskrities mokyklose — 14 proc. Savivaldybés pradinése mokyklose
dirba vyresni mokytojai nei Salyje (50 mety ir vyresni pradiniy klasiy mokytojai sudaro 33 proc.,
tuo tarpu Salyje — 23 proc. visy pradiniy klasiy mokytojy).
Apskrities isteigtose mokyklose vienas kompiuteris tenka 12,2 mokiniams.
Savivaldybés mokyklose vienas kompiuteris tenka 9,6 mokiniams.
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Interviu tikslinése grupése
Apklaustuju grupiuy teigimu, skirtingo mokykly pavaldumo situacija Vilniaus rajone kelia
itampa, aStrina nevienoduy galimybiuy (materialinio aprapinimo ir finansavimo prasme) ir
bendruomenés susiprieSinimo problemas

Kaip minéta, tyrimo metu respondentais buvo pasitelktos labai skirtingos interesy grupés (Svietimo subjekty
grupés). Tokia respondenty grupiy jvairové jgalino tyrimo metu aprépti kuo platesni nuomoniy, poZitriy
bei vertinimy spektra. Simptomiska, kad vienais klausimais skirtingu respondenty grupiy nuomonés sutapo,
o kitais klausimais — iSsiskyré. Skirtingu respondenty kategoriju iSsakytu vertinimy stapimas ir iSsiskyrimas
apibendrinta forma atspindétas 5.1.1 lenteléje.
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5.1.1. lentelé
Vertinimy ir nuomoniy , kurias iSsake skirtingos respondenty grupés, sutapimo/issiskyrimo lentelé

Mokytojai Mokykly =
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programas
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Tinklo pertvarka + + +
Dvikalbis ugdymas + ar +
S . - + + 0
Lleguvm !(._brandos egzaminy turinio " 0 ‘ + ‘ o 0 ‘ ‘ +
suvienodinimas 0 ‘
. . . +
Tautiniy mazumy kalby egzaminas + + AF + + + +
. _ + o+ o+ o+ o+ o+ |
Klasiy komplektavimo problemos + ‘
- N 0
Skirtingo mokykly pavaldumo situacija
L 3 o LN | | | 4
Kalbinés aplinkos ir jy jtaka + ‘ ‘ ‘
+ o+
Ugdymo kokybé + an + +
Valstybinés ir gimtosios k. mokymas + + + + + + + + ‘ + ‘
Mokymosi sékmingumas ir pasiekimai + + + + + + + ‘ + ‘ ‘ +
. + + o+ o+ o+ O+ + o+
Materialinés ugdymo salygos +
. . iF + +
Mokykly finansavimo netolygumas
. + o+ o+
Pedagoginis personalas + + a4 + +
Specialioji pagalba 4k
Papildomas ugdymas aF + + + +
+
Vidiné komunikacija + Ak + iF + iF
Partnerysteés rySiai iSor¢je ‘ 4k +

Lenteléje "+ reiSkia teigiama objekto vertinima, ”-“ neigiama vertinima arba trakumy matyma, ,,+/-“ reiSkia jog toje vertintoju
grupéje nuomonés issiskyre, ,,0 reiskia neutralia pozicija. Vertinant mokykly kalbini modeli Zenkliukas ,,D* reiSkia daugiakalbg
mokykla, ,,V* — vienakalbe mokykla. Tus¢ias langelis nurodo, jog tam tikru objektu/klausimus vertintoju grupé interviu metu
nuomoniy neissake.
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INTERPRETACINIO POBUDZIO APIBENDRINIMAI IR
REKOMENDACIJOS

1. Diskusija ir rekomendacijos kokybinio tyrimo pagrindu iSplaukian€ios iS
kokybinio tyrimo

1. Mokymosi prieinamumo, ugdymo kokybés, mokykly tinklo veiksmingumo problemos Vilniaus rajone glaudziai
persipynusios su tautiniy santykiy problemomis. Skirtingy grupiu interviu metu bei analizuojant rezultatus
iSrySkéjo tautinés netolerancijos bruozai. Didziausiai jtampa stebima lietuviy ir lenky tautiniy grupiy santykiuose.

a.

Tyrimo duomenys leidZia pastebéti latentines tautinés nesantaikos formas. PavyzdZiui, vertindami
skirtingus mokymosi prieinamumo ar mokykly tinklo veiksmingumo aspektus, vieny tautiniy grupiy
atstovai neretai atsiliepdavo kritiSkai apie kity tautiniy grupiy atstovus. Pvz., zr. 4.2.6 poskyri.

Apskritai, multikultarinéje terpéje isblanksta tautiskumo ribos. Stai masinés apkausos metu daugelis
moksleiviy klause, ka reiSkia ,tautybé”, ,,gimtoji kalba“ (nes Seimos daZnai misrios tautiniu poZziariu).
Arba Stai mokyklos lietuviy déstomaja kalba vadové teigia: ,,Vaikai patys net nezino, kuri kalba jiems
gimtoji.“ Vilniaus rajone multikalbiné ir multikultariné aplinka iStrina realiai apéiuopiamas tautiSkumo
ribas. Tad bendruomeniu telkimasis tautiniu pagrindu, tautiné netolerancija yra salyginés, daznai tik
dirbtinai eskaluojamos, taciau ne nataraliai bendruomenése gimstancios temos. Draugiju ,,Vilnija“ ir
»Rytas” nariai taip pat pastebi, jog Sios jtampos nepersikelia i bendruomeniu kasdienj gyvenima: ,, Tarp
paprasty Zmoniy jtampos néra“.

Savivaldybés, apskrities ir NVO atstovai Zymiai daZniau artikuliuoja lenkisky ir lietuvisky mokyklu
susiprieSinimo tema nei patys mokykly bendruomeniy atstovai (mokykly atstovai retai tai pastebi). Tas
taip pat rodo, jog susiprieSinimas yra daugiau organizaciju ir instituciju lygmens problema, bet ne
mokyklos bendruomeniy ar kasdienés gyventoju saveikos problema.

Kitavertus, mokyklos pacios nurodo, jog kartais lenkiSky ir lietuviSky mokykly bendravimas yra
sudétingas. Yra bendravimo — bendradarbiavimo problemy tarp skirtingy mokomuju kalby mokykly.
LenkiSkos mokyklos daZnai atsisako atvykti i renginius. Ta nurodé ir lietuvidky ir rusiSskos mokyklos
vadovai, Rusy mokytojuy asociacijos nariai. Tai rodo lenkisku mokykly siekj atsiriboti ir kurti gana
uzdara lenkiSky mokykly tinkla. Atliekant tyrima tyréjai pastebéjo tam tikra fragmentacija (pasireiskianti
per ,,zonas"“, mokykly susibiirimus):

i. lenkiSkos savivaldybés pavaldumo mokyklos
i. lietuviskos savivaldbés pavaldumo mokyklos
iii. lietuviskos apskrities pavaldumo mokyklo
iv. uZribis — rusiSkos mokyklos.
Tautiné netolerancija, tam tikras susiprieSinimas jauc¢iamas ir per nuomones apie kitataucius leidZiancius
vaikus i lietuviSkas mokyklas:

.»[.--] jei lenkas, o vaikgq iSleisi j lietuviskgmokyklq, tai kai reikes seniinijoje tvarkytis reikalus - negalési
ten "j akis paziareti”. Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

“Lenky rinkimy akcijos deputate yra labai aktyvi - jei tevai leidzia vaikg j lietuvisSkg mokyklg, tai ne
vieng kartq aplanko tas Seimas. Lenky vaikai, kurie vedami j lietuviskas mokyklas vadinami "prakliatyje
litvaki". Vyksta papirkinejimas, grasinimai pritraukiant moksleivius ; lenkiSkq mokyklg.”” Mokyklos
valstybine mokomgja kalba vadovas.

,.Pastebi, kad lenky bendruomené yra labai susitelkusi. Jie ir | baznycig daugiau vaiksto. Vaikai gal
maZiau § baZnyciq, bet vyresniems - labai svarbu. Apskritai, tai jaucia lenky bendruomenés uzdarumg ir
tuo paciu prieSiskumg toms lenky Seimoms, kurios vaikus leidZia j lietuviskq mokyklg.” Mokyklos
valstybine mokomgja kalba vadovas.

.....

apskritis, NVO, mokykly benduomenés nariai) santykiai yra perkeliami i tautiniy santykiy lauka. T.y.
proceso dalyviai, uzuot puoseléje institucinius organizacinius santykius Svietimo tematika, puoseléja
tautiSkumu pagristus santykius tautinio lojalumo tematika. Rusai ar kitos tautybés Siame lietuviy — lenky
tautiniy santykiu diskurse yra ignoruojami, lieka atskirtyje. Pvz.:
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i. Draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas* nariai vartoja terming ,lenkai* vietoje terminy ,,Vilniaus rajono
savivaldybé* ar ,,mokyklos lenky mokomaja kalba“.

ii.  Vilniaus rajono savivaldybés tarybos nariai ir Svietimo skyriaus speciaistai vartoja zodi ,,mes*
kalbédami apie lenky tautybés Zmones besimokancius mokyklose lenky mokomaja kalba. UZ
zodzio ,,mes* apibrézimo riby lieka Kity tautybiy rajono gyventojai ir lenky tautybés gyventojai
leidzianty vaikus i lietuviskas mokyklas. Taip pat, pvz., atsakinédami i klausima apie lieuviy
kalbos brandos egzaminy turinio suvienodinima, jie automatiSkai pradeda kalbéti apie mokyklas
lenky mkomaja kalba, nuo3aléje palikdami mokykla ir klases rusy mokomaja kalba. Tokio
zodyno diskursyvy vartojima galima vertinti kaip nurodanti nepilna rajono gyventojy interesy
atstovavima — atsakant i tyréju klausimus dazniausiai kalbama ir atstovaujama lenky tautinés
mazumos interesai.

g. Tyrime dalyvaujancios tautiniy mazumy interesus atstovaujancios nevyriausybinés organizacijos
linkusios teigti, jog Lietuvoje (Vilniaus rajone) siekiama ne integruoti, o asimiliuoti tautines
mazZumas. Rajonas yra multikalbinis ir multikultdrinis, bet multikultaralizmas néra puoseléjamas. Téra
eskaluojami gandai ir komunikuojami stereotipai. Draugijos ,,Macierz Szkolna®* pirmininko Juzef
Kwiatkowsky bei Kity nariy teigimu, ne tik Vilniaus rajone bet ir visame Vilniaus kraSte Zymi tautiné
nesantaika, netolerancija.

,.Lietuviy - lenky santykiai, tai kaip juoda ir balta, nejmanoma bus niekada iSspresti visy problemy, bet
gali draugiskai gyventi.”” Mokyklos valstybine mokomgja kalba vadovas.

,.Mokykla atspindys to, kas yra gyvenime. To, kokie yra platesni tautiniai santykiai. Reikety kalbéti apie
tai, kaip Vilniaus kraSte susikloste tie santykiai. [...] Prasidejo nesantaika nuo to, kad kai kurios
neformalios organizacijos pareiske, jog Lietuvoje nera lenky — tik sulenkeéje lietuviai. Tas poZidaris persiéjo
i kitas (valdzios) institucijas. Tada, vietoj to, kad pilieciai jungtysi, prasidejo prieStaravimai. [...] Prie$ 12-
13 mety Tautiniy mazumy departamente buvo priimtas Pietryciy Lietuvos vystymosi planas. Jo tikslai:
pakelti ekonomine, socialine, kultirine padéti. Bet 99% leSy buvo panaudotos lietuvisky mokykly
statyboms, t.y. vien3aliSkai. Po to é¢jo tiesioginio valdymo periodas. Tuomet prasidejo sklypy statyboms
dalinimas. Po jo seke Il periodas, kai vyriausybe priemeé sprendimg ,,kilnoti nekilnojamgji turtg*. Visi tie
iSvardinti sprendimai buvo nukreipti ; tai, kad pakeisti pietryciy regiono tautine sudéti. Toliau sekeé kalbos
istatymas, esantis virs tautiniy mazumy jstatymo. Gimtoji kalba gavo apribojimy. PavyzdzZiui, mokyklose
direktoriai su vaiky tévais turéty kalbétis valstybine kalba, informacija skelbiama, uzraSai turi bati irgi
valstybine kalba. Taip pat i$ privalomy egzaminy sqraso panaikintas gimtosios kalbos egzaminas. Pagal
istatymgq ir vietovardZiai, vardai, pavardés turejo bati raSomi tik lietuviSkai. [...] Dar 1994m. buvo
isakymas, kad tam tikri vadoveéliai nebus verciami. Tai ir vél reikejo kovoti. Dabar jau jie vistiek verciami
— tiek iSsikovojom. Dar buvo sprendimas, kad pietryciy Lietuvoje negalima likviduoti ar paZzeminti statuso
né vienai lietuviSkai mokyklai. Kodél tokia diskriminacija? Ir vel mums reikia kovoti. Buvo priimtas mzsy
pasizlymas iSbraukti ZodZius ,,lietuviskai mokyklai‘“, paliekant sprendimg galioti visoms mokykloms. Galy
gale jsakymas buvo atSauktas kaip diskriminuojantis. Lenky mokytojy draugijos ,,Macierz Szkolna**
nariai.

»Apskritai per paskutinius 12-13 mety mes (lenkai) pastoviai turime gintis. Sudaromos sqlygos tokios,
kad integruotis nejmanoma, reikia tik gintis. Situacija skatina ne integracijq, o atvirksciai. [...] Kodél mes,
lenkai, Lietuvos pilieciai, nuolatos turime jrodineti, kad esame lojalias?* Lenky mokytojy draugijos
.,.Macierz Szkolna* nariai.

,.1aip ir pasidaro, kad ,,Delfi* mus vadina Sadlenkiais.* Lenky mokytojy draugijos ,,Macierz Szkolna“
nariai

h. Viso tyrimo eigoje tyréjai jauté skirtingu grupiy diskusijos, saveikos stoka. llga laika Svietimo problemy
klausimai buvo paliekami diskusijoms bendruomeniy viduje ar fragmentiSkiems nuomoniy iSsakymams
rajono spaudoje. Nevyksta Svietimo organizavime dalyvaujanciy ir skirtingus interesus atstovaujanciy
organizaciju saveika (tai kliatis Svietimo kokybei). Vilniaus rajono Svietimo problemos turi tapti vieSo
diskurso, diskusiju dalimi, jos turi bati vieSinamos, reikia sukurti platforma tokiam diskursui
(diskusijoms). Diskursas turi bati atviras, prieinamas ne tik Svietima organizuojanc¢ioms institucijoms ar
skirtingu gyventoju grupiu Svietimo interesus ginan¢ioms institucijoms, bet ir placiajai visuomenei,
rajono gyventojams. Efektyviausias kelias - diskurso iSvieSinimas nacionaliniame lygmenyje.

2. Vilniaus rajone stiprios lenky bendruomenés. Mokyklos yra jtraukiamos i lenkiSky bendruomeniy telkima, jos
tampa tokia bendruomene palaikanc¢iu pamatu.

a. “Mokykloje yra vietovés lenky centras, jame buriasi bendruomené (tévai, seneliai), organizuojama
Seneliy diena.” Gimtosios kalbos mokytojas tautiniy mazumy mokykloje.
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b. Mokyklos lenkuy déstomaja kalba kuria platesnj socialiniu rySiy tinkla. Jos daZniau teigia
bendradarbiaujancios su senitnijomis, nevyriausybinémis organizacijomis. (pvz., zr. 4.4.10 poskyri)

c. Mokyklos lenky déstomaja kalba kuria stipria mokyklos bendruomeng (zr. 4.4.9. posk.). Tai padeda
iSspresti ne tik ugdymo kokybés, materialiniuy salygu uZtikrinimo kai kuriuos klausimus ar mokiniy
skai¢iaus problemas, bet ir teigiamai sprendzia specialisty trikumo problema- mokiniai, baige studijas,
daznai grizta dirbti  buvusia mokykla.

i. Mokykly lenky mokomaja kalba vadovai daZniau nei Kkity mokykly vadovai pabrézia
psichologini mokyklos klimata ir patrauklia socialing aplinka kaip pagrindines ju mokyklos
rinkimosi priezastis. (zr. 4.3.1. posk.)

d. Tautiniy mazumy mokyklose kuriami stipras ir platas socialiniai tinklai nejtraukia valstybinées kalbos
mokytoju. Pastarieji, palyginus su gimtosios kalbos mokytojais, kuria ir dalyvauja Zymiai siauresniuose
partnerystés rySiy tinkluose, arba juose visai nedalyvauja.

e. Lenky tautinés bendruomenés palaiko intensyvius vidinius socialinius rySius, mokykla tampa vienu i$
kertiniy tokios bendruomenés telkimasi mobilizuojan¢iu vienetu, tad mokyklose vyrauja ypatinga
bendruomeniska aplinka, kuria mokyklos bendruomené daZnai jvardina metafora ,.kaip 3eima“. Si
aplinka tampa vienu svarbiausiu mokinius i lenkiskas mokyklas pritraukianciu veiksniu.

Lietuviy ir kt. nelenky tautybés gyventoju bendruomenés Vilniaus rajone néra stiprios, o trikstant
bendruomeniskumo ir bendrumo jausmao tévai stokoja intereso ir doméjimosi mokyklos reikalais.

a. Rekomendacija — stiprinti jvairias (ir lenky, ir lietuviy ir rusy ir kt.) tautines bendruomenes Vilniaus
rajone bei skatinti ju bendradarbiavima.

b. Rekomendacija - skatinti skirtingu mokomuju kalby ir skirtingo pavaldumo mokykly bendradarbiavima.

Lygiateises mokykly konkurencijos dél mokiniy néra. Lenkiskos mokyklos naudojasi tam tikromis laisva
konkurencija iSkreipanc¢iomis priemonémis: netolygus veziojimo paslaugos organizavimas, dvigubas lenkiSky
mokykly finansavimas, netolygus finansavimas, bendruomeniniy sverty naudojimas, bendradarbiavimas su
politine rajono savivaldybés tarybos dauguma ir kt. Mokyklos lenky mokomaja kalba randa ir lanks¢iu bidy kaip
pirmauti konkurencinéje kovoje dél mokiniy — kelia mokytoju kvalifikacija ne vien formaliuose kursuose, bet ir
dalindamiesi patirtimi su kitomis Lietuvos lenkiSkomis mokyklomis bei mokyklomis Lenkijoje.

a. Draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas” nariu huomone, maZiausiai atsparios jtakai yra socialiai rizikingos $eimos,
0 atsispirti jtakai gali tik ,,gerai finansiSkai stovintys tévai“. Itakos svertais, draugiju nariu nuomone,
tampa senitinijy ar savivaldybés funkciju bei paslaugu geresnis ar prastesnis atlikimas: mokesciy
mazinimas, darbo viety skyrimas, ganykly dalinimas ir kt. Draugiju ,,Vilnija“ ir ,,Rytas* nariai taip pat
teigia, jog ,lenkams i pagalba ateina kunigai®, pavyzdziui, ,,agituodami nesiraSyti religiniam mokymui
pries Sventaja komunija lietuviy kalba*.

Mokyklos valstybine bei rusy mokomaja kalba jvairesnés tautine moksleiviy sudétimi. Mokyklose lenky
mokomaja kalba moksleiviy tautiné sudétis homogenisSkesné — jose dauguma moksleiviy — lenky tautybés.Galima
teigti, kad mokykly valstybine mokomaja kalba tautiné sudétis yra heterogeniskesné dél tautiniy mazumy atstovy
siekio geriau adaptuotis, labiau integruotis i Lietuvos visuomene, kuomet savo vaikams jie parenka ne mokykla
gimtaja mokomaja kalba, o mokykla valstybine mokomaja kalba. Tokiu badu poreikis mokomosioms kalboms
negali bati nustatomas vien tik pagal tauting rajono gyventoju sudétj - dalis tautiniy mazumy atstovy siekia
mokintis lietuviSkai — ir tai didina mokymosi valstybine kalba poreiki. Galima teigti, jog poreikis mokykloms
lietuviu mokomaja kalba Vilniaus rajone augs kartu su tautiniy mazumy integravimosi i Lietuvos visuomene
siekiais.
Apklaustosios respondenty grupés teigia, jog i pradines klases ateina vaikai turintys labai skirtingus lietuviy
kabos gébeéjimus ir Zinias ir tai apsunkina pradiniy klasiy mokytoju darba mokant kalbos ir kity dalyky. Geresnes
lietuviy kalbos Zinias turi mokiniai, ateinantys i pradines klases i$ prieSmokykliniu grupiu.

a. Rekomendacija — kuo daugiau prieSmokyklinio amziaus vaiky itraukti i prieSmokyklinio ugdymo

programas. Taip pat atitinkamai organizuoti ju veziojima.

Tautiniy mazumy moksleiviai, mokydamiesi kita nei gimtoji kalba, neiSreiSkia poreikio mokintis gimtosios
kalbos (zr. 4.2.5. posk.). Tai gali indikuoti juy tapatybés virsma, sieki atsiriboti nuo tautinés mazumos
bendruomenés ar nuo savo tautybés apskritai ir siekj asimiliuotis lietuviskoje kultiiroje. Tokio tapatybés virsmo ir
siekio asimiliuotis priezas¢iy struktaros paaiSkinimui reikalingi iSsams socialiniai tyrimai.

a. Rekomendacija: skatinti maZzumy kalby kaip dalyko mokyma mokyklose valstybine mokomaja kalba.
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2. Kompleksinio tyrimo rezultaty visuminé interpretacija

2.1 Bendras Svietimo procesy ir buklés Vilniaus rajone vertinimas, lyginant su
analogisSkais procesais visoje Salyje

Mokykly tinklo pertvarka kaip prielaida geresniam Svietimo prieinamumui ir kokybei
savivaldybése siekti

Siuo metu visi Lietuvos savivaldybiuy ir apskri¢iy administraciju 3vietimo padaliniai bei jy administruojamos
mokyklos susiduria su laikmecio isSukiais, patiria kaita, aktyviai vykdo mokykly tinklo pertvarka. Svarbiausi Siame
kontekste paminétini momentai yra:

»demografiné duobé* — mokyklinio amZiaus vaiky skai¢iaus mazéjimas,

batinybé optimizuoti mokykly tinkla,

mokiniy veziojimo organizavimas, Svietimo prieinamumo uztikrinimas,

mokykly renovacija ir materialinés mokymo bazés stiprinimas,

Svietimo pagalbos teikimas mokiniams,

vaiky fizinio saugumo uZztikrinimas, sveikos gyvensenos puoseléjimas, prevenciné veikla,

papildomo ugdymo plétra, suaugusiujy Svietimas,

batinybé apsirapinti riekiamos kvalifikacijos ir specializacijos pedagogu iStekliais (pastarieji Salies

teritorijoje yra pasiskirste netolygiai, susiduriama ir su pedagogu pertekliumi, ir su ju trakumu),

9. mokykly vadybinés kultaros plétra, mokymasis korektidkai taikyti ,,mokinio krepSelio”“ metodika ir ja
tobulinti,

10. jvairiy Siuolaikiniu ugdymo/ugdimosi metody diegimas,

11. mokykly bendruomeniy aktyvinimas ir igalinimas.

NN E

Inicijuodama Svietimo kaita ir mokykly tinklo pertvarka pereinamosios ekonomikos valstybé, disponuojanti ganétinai
ribotais iStekliais, strategiSkai bando reaguoti i i88tkius ir sudaryti prielaidas siekti kokybisko ir prieinamo Svietimo
visiems uz racionalia kaina. Tokiu badu tinklo pertvarka yra vienas iS vadybiniy sverty efektyviam Svietimui
savivaldybése kurti. Kitas svarbus aspektas yra tai, kad tinklo pertvarka skatina mokykly steigéjus vietose -
savivaldybiy ir apskri¢iy administracijas - atsakingai apsispresti dél optimalaus mokyklu tinklo suformavimo
atitinkamoje teritorijoje, taip pat prisiimti atsakomybe dél racionalaus mokinio krep3elio 1é3u naudojimo, dél Svietimo
kokybés standarto palaikymo. Pazymétina, kad centrinés Salies valdymo institucijos nustato tik bendrasias tinklo
pertvarkos strategines gaires bei principus. Konkrec¢ius mokykly pertvarkos Zingsnius vietose vykdo, sprendimus
priima ir uzZ juos atsako steigéjas. Vadinasi, tinklo pertvarka yra vienas i subsidiarumo principo aktyvaus taikymo
sriciy. Sis pazangus ir demokratiskas vie3ojo administravimo principas numato, kad centriné valdZia deleguoja vietos
valdZiai visas funkcijas, kurias pastaroji gali atlikti savarankiskai.

Zinoma, kai kur 3vietimo kaita ir mokykly tinklo pertvarka i3aukia atskiry bendruomeniy ir interesy grupiy
nepasitenkinima. Netgi pasitaiko precedenty, kuomet Svietimo problemos vietos bendruomenése yra spendziamos
teisme. Tai rodo, jog Svietimo kaita ir mokykly pertvarka néra paprastas procesas, kai kada jis isSaukia lokalias
socialines jtampas.

Tinklo pertvarka numato vadinamaji ,,piramidés” principa. Tai reiSkia, jog atitinkamoje vietovéje priimtinais
atstumais ir tankiu turi bati suformuotas skirtingas programas bei paslaugas teikian¢iy Svietimo jstaigu tinklo darinys
— gimnazija, vidurinés ir pagrindinés mokyklos, jaunimo mokykla, profesijos mokykla ir pan. Tai atliepia vietos
bendruomenés (placiaja prasme) interesus turéti optimaly Svietimo istaigu tinkla, kuris atitikty realias finansines
galimybes, taciau tuo pat metu sudaryty prielaidas prieinamam ir kokybiSkam Svietimui. Tokiai vie$a interesa
iSreiSkianciai pertvarkos praktikai sunku argumentuotai prieStarauti. Visgi konkrecios mokyklos, kuri i$ vidurinés yra
reorganizuojama i pagrinding mokykla, bendruomené tokia neiSvengiama reorganizacija neretai suvokia kaip
nepelnyta sankcija, kaip savotiSka drama. Jei del mokiniy ar klasiu komplekty trilkumo tenka kokia nors mokykla
uzdaryti, tai bet kuriuo atveju toks faktas niekam néra malonus, tam tikra prasme tai yra moralinis nuostolis,
savotisSka ,,juoda diena“ Simtametéje vietovés istorijoje. Lygiai taip pat mokyklos bendruomenei nemalonus faktas,
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kuomet mokyklai nepavyksta praeiti akreditacijos procediiry gimnazijos statusui gauti ar kuomet kadaise
savarankiSka buvusi mokykla tampa kitos — stambesnés — mokyklos skyriumi. Visgi paZzymétina, kad situacijos,
kurios potencialiai kelia konkrec¢ios mokyklos ar vietos bendruomenés nepasitenkinima daznokai bana trivialios.
Viena mokykla jau gavo geltonaji autobusiuka, o kita dar nespéjo, vienoje mokykloje jau prasidéjo renovacija, o apie
kita mokykla dar tik svarstoma, ar ja itraukti i atitinkama renovacijos programa ir pan.

Zinoma, yra objektyviy nepasitenkinimo prieZaséiy: kai kurios mokyklos neturi sporto saliy, tualetai lauke, Ziema
Klasése Salta, kai kur vis dar dirbama dvejomis pamainomis. Yra mokykly, kurios turi nepavezamy mokiniy. Néra
pagrindo teigti, kad mokyklose pakankamai iSnaudojamos galimybés diegti Siuolaikine didaktika, Siuolaikine
mokyklos vadyba ir t.t.

Faktas, kad vietos bendruomenése yra asmeny ir interesuy grupiy, nepatenkinty Svietimo kaita, tinklo pertvarka bei
vykdoma Svietimo politika, demokratijos salygomis yra visiSkai nataralus reiskinys. [vairios interesy grupés vykdo
lobistine veikla, ieSko jtakingu uZtaréjy savivaldybiy tarybose, pasitelkia LR Seimo narius, Ziniasklaida, netgi imasi
kurti nevyriausybines organizacijas ad hoc?.

2004-2007 m. apie tinklo pertvarkos procesa buvo atliktas istisas ciklas tyrimy?, kuriems vadovavo KTU
profesorius G. Merkys. Siuo pozidriu ypa¢ iSkalbingas yra ,,Mokykly tinklo pertvarkos socialinis poveikis
bandomajame projekte dalyvavusiose savivaldybese*. Sis tyrimas buvo atliktas 6 Salies savivaldybése, dalyvavusiose
,»Mokykly tobulinimo programos* bandomajame projekte.

Minétas tyrimas parodé, kad visumoje mokykly tinklo pertvarka ir mokykly tobulinimo programa formuoja socialiai
palankias pasekmes, atveria Svietimui naujas galimybes. Bendras vykdomas Svietimo politikos ir tinklo pertvarkos
kryptingumas bei principai yra teisingi, socialiai paZzangus, atliepiantys valstybés ir pilie¢iy interesus. Simptomiska,
kad atitinkama procesa visumoje pozityviai vertino jvairios interesy ir Svietimo subjekty grupés: vietos Svietimo
padalinio specialistai, savivaldybés administracijos ir vietos politikai, mokykly vadovai, pedagogai, mokiniai ir ju
tévai. Tuo tarpu tinklo pertvarkos kritika respondenty paprastai btdavo siejama arba su atskiromis proceso detalémis,

% | otyniskas iSsireiskimas ,,ad hoc* reiskia — ,,tam atvejui®. PavyzdZiui, PanevéZzyje buvo ikurta ,,Mokykly-darZeliy direktoriy
asociacija“. Jos pagrindinis tikslas buvo iSsaugoti darZeliuose veikiancias pradines klases, nors salygos tam buvo netinkamos,
kai tarpu Salia esancios pustustés mokyklos nesukomplektuodavo klasiy. PasiprieSinimo tinklo pertvarkai procese buvo ieSkoma
politiky, spaudos uztarimo ir pan.

Merkys G. et al. (2006) Mokiniy veZiojimo pokyciai pertvarkant mokykly tinkla. UZsakovas - Lietuvos Respublikos Svietimo
ir mokslo ministerija
Merkys G. et al. (2006) Mokytoju poreikio prognozé iki 2015 m. Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklose bei ikimokyklinio
ugdymo istaigose. UZsakovas - Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministerija

Merkys G. et al. (2005) Mokykly tinklo pertvarkos socialinis poveikis bandomajame projekte dalyvavusiose savivaldybeése.
UZsakovas — Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministerija.

Merkys G. et al. (2005) Svietimo istaigy tinklo pertvarkos batinumas ir perspektyvos iki 2012 mety (2005). Ekspertinio
vertinimo tyrimas. UZsakovas — Panevézio miesto savivaldybés administracija

Merkys G. et al. (2004) Moksleiviy veziojimo organizacinés ir socioedukacinés problemos Kelmés rajone: empirinis tyrimas ir
tobulinimo rekomendacijos. UZsakovas — Kelmés savivaldybés Svietimo skyrius.

Merkys G. et al. (2004) Mokyklos pasiekiamumo problemy tyrimas: Radviliskio rajono situacija Salies kontekste. Uzsakovas —
Radviliskio rajono savivaldybés administracijos Svietimo skyrius.

Merkys G. et al. (2004) Mokykly tinklo pertvarkos diagnostinis tyrimas: Ukmergés rajono situacija bendrame Lietuvos
kontekste. UZsakovas — Ukmergés mokytojy Svietimo centras.

Merkys G. et al. (2004) Mokytoju poreikio kaita ir profesinés karjeros ypatumai, optimizuojant mokykly tinkla. UZsakovas -
Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministerija.

Merkys G. et al. (2004) Mokykly tinklo pertvarkos buklés tyrimas: Kauno miesto ir kity Salies savivaldybiy situacijos
palyginimas. UZsakovas — Kauno miesto savivaldybés administracijos Svietimo ir ugdymo skyrius.

Merkys G. et al. (2004) Mokykly tinklo pertvarkos diagnostinis tyrimas: Ukmergés rajono situacija bendrame Lietuvos
kontekste. Sociologinio tyrimo ataskaita. UZsakovas - Ukmergés mokytoju Svietimo centras.
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arba atspindedavo specifinj ir ganctinai lokaly konflikta. Cia turimas specifinis konfliktas, pasireikiantis kolizija
tarp: a) vietos bendruomenés (placiaja prasme) poreikio turéti optimaly Svietimo jstaigy tinkla ir b) siauros interesy
grupés noro isSsaugoti nepakeista mokyklos statusa, iSvengti reorganizavimo, iSsaugoti savo darbo vietas ir pan.

Svietimo situacija Vilniaus rajono savivaldybéje ir jos savitumas

Bendro pobuadZio samprotavimai apie Svietimo ir mokykly situacija Salyje ¢ia yra prasmingi todél, kad Svietimo
prieinamumo ir kokybés btikle Vilniaus rajono savivaldybéje imanoma taikliai jvertinti tik tada, jei ji palyginama su
analogiska situacija Salyje. Kaip buvo parodyta, mokykly tinklo pertvarkos procesas jvairiu socialiniy grupiy interesu
derinimo ir socialiniy jtampu prasme néra visai paprastas. Nenuostabu, jog kai kurios Salies savivaldybés tinklo
pertvarkos procese yra paZzenge toliau, kitos atsilieka.

Problema yra ta, kad mokykly tinklo pertvarkos ir Svietimo kaitos procese, kuris savo eiga ir taip néra paprastas,
Vilniaus rajone ima figaruoti kelios papildomos dedamosios. Tai — daugiakalbysté ir tautinés netolerancijos
apraidkos. Sios dvi papildomos dedamosios sukuria sinergini efekta ir tam tikra prasme gerokai komplikuoja
Svietimo bei jo valdymo situacija.

Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisiniai aktai jpareigoja puoseléti tautiniy mazumy kultara ir Svietima.
Pasak Europos sajungos teisyno ir kalby politikos®” individo kalbos teisés yra traktuojamos kaip Zmogaus teisiy dalis.
Yra vienareikSmiskai apsispresta pirmenybe teikti ne kalbai (ar kalboms), bet Zmonéms, kurie atitinkama kalba
(kalbas) vartoja. Daugiakalbysté yra suvokiama kaip: a) Europos istorinio paveldo ir europietiskos tapatybés dalis, b)
prielaida, padedanti puoseléti demokratini pilietiSkuma, ¢) Zmogaus kultarinis potencialas, be kita ko iSpleciantis jo
mobilumo galimybes darbo rinkoje.

Siame kontekste tikslinga pabrézti, kad daugiakalbéje vietovéje jos gyventojy ir vaiky poreikiai $vietimui tampa
gerokai jvairesni. Savo ruoztu demokratinés valstybés isipareigojimai daugiatautéje savivaldybéje ar regione taip pat
iSsiplecia. Cia turima galvoje batinybé uztikrinti tautiniy mazumy teise mokytis gimtaja kalba. Tautiniy mazumy
mokykloms yra numatytos jvairios lengvatos. Vadinasi, daugiakalbéje vietovéje, kaip Vilniaus rajonas, suformuoti
mokykluy tinkla ir ji tinkamai administruoti, teikti kokybiSkas Svietimo paslaugas darosi gerokai sudétingiau.
Papildomu padéti komplikuojanciu veiksniu ¢ia tampa sistemingai pastebimos tautinés netolerancijos ir
etnocentrizmo apraiSkos, besirei6kian2ios instituciniu lygmeniu. Taigi, nenuostabu, kad Vilniaus rajonas tinklo
pertvarkos procese, lyginant su kitomis Salies savivaldybémis, zenkliai atsilieka ir dél minéty objektyviy priezasciy, ir
del vietos valdzios politinés valios stokos. Pradeda rySkéti Vilniaus rajono, kaip savito administracinio vieneto,
atskirtis, atsilikimas tiek nuo Svietimo kaitos procesy, tiek nuo savivaldos plétros ir pilietinés demokratijos procesy
Salyje apskritai.

Nors daugiakalbéje savivaldybéje teikti Svietimo paslaugas yra gerokai sudétingiau, bendrai Vilniaus rajone Svietimas
néra prastas. Galima pagristai teigti, kad Svietimas ir tokie esminiai jo parametrai kaip mokymosi prieinamumas bei
kokybé¢ atitinka bendras tendencijas Salyje ir néra kuo nors ypatingai pranasesni ar atsiliekantys. Problema yra kita —
demokratinei Svietimo plétrai Vilniaus rajone kliudo etnocentrizmas ir tautinés netolerancijos apraiSkos. Pastaroji
apibendrinanti iSvada, tyréju nuomone, yra tiek svarbi, kad jai aptarti skirtas atskiras Siu iSvadu skyrius (Zr. Zr. iSvadu
2-3ji skyreli ,,Etnocentrizmas, tautinés netolerancijos apraiskos - demokratinio Svietimo ir pilietinés demokratijos
plétros Vilniaus rajone kliuvinys®).

Konkreéios rekomendacijos Svietimo tobulinimui Vilniaus rajone, iSplaukianéios i$ atlikto tyrimo

Dél daugiakalbystés baimeés ir jos neigiamo vertinimo jveikimo

Tyrimo metu buvo uZzfiksuotos jvairios Svietimo vadovy, mokytojy ir tévy interpretacijos, esa, mokydamiesi vienu
metu ir gimtaja, ir valstybine kalba vaikai susipainioja, sunkiau jiems pasidaro mokytis, vadinasi, daugiakalbysté yra
Zalinga. Siuo poZidriu tautinés mazumos baiminasi kad sunkiau bus isisavinama medZiaga. Tod¢l, priestaraujama
tam, kad kai kurie dalykai nelietuviskose mokyklose btity déstomi valstybine kalba. Savo ruoztu kai kurie lietuviy

" Kalby mokymo politikos aprasas. Kalby politikos skyrius Strashire, Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministerija
(2006).. Vilnius: Svietimo aprapinimo centras
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kilmés respondentai baiminasi, kad daugiakalbysté silpnina valstybinés kalbos pozicijas ir plétros galimybes rajone.
Tokiu badu viena Kkitai oponuojan¢iu grupiy nuomonés paradoksaliai susivienija ir nepagristai traktuoja
daugiakalbyste tik kaip neigiama ir rizikinga reiskinj.

Kognityvinés ir raidos psichologijos, kalby mokymosi psichologijos, socializacijos multikultiirinéje aplinkoje tyrimai
vienareikSmiskai rodo, kad daugiakalbé aplinka bendriausiu atveju anaiptol néra vaiko raidos Kliuvinys. Yra visai
prieSingai, natdrali daugiakalbé aplinka skatina vaiko kognityvine raida, palankiai paveikia jo bendraja kalbine
kompetencija (natdraliai iSmokstama daug kalby), palankiai paveikiama ir vaiko socialiné kultdriné raida. Toks
objektyviu mokslu gristas daugiakalbystés supratimas atsispindi ir ES kalbu politikoje, kur daugiakalbysté yra
traktuojama kaip: a) kultariné vertybé ir Europos tapatybés dalis, b) kaip demokratinio pilietiSkumo ugdymo
prielaida, c) kaip galimybé iSplésti Zmogaus kultarinj akiratj ir socialinio mobilumo galimybes globaliame pasaulyje.

Tyrimas parode¢, kad tévai ir mokiniai atstovaujantys tautines mazumas supranta valstybinés kalbos svarba,. todél yra
linke rinktis lietuviSskasias mokyklas. Visgi nuogastaujama, kad vaikai, besimokindami lietuviskoje mokykloje, kur
kalbama tik lietuviSkai, tinkamai nebejsisavins gimtosios kalbos gramatikos, nacionalinés literataros ir tt. Juk
paprastai Seimose gimtaja kalba tik kalbama, o kad bty mokama gramatikos ar literattiros, tai jau netipiniai atvejai.
Vadinasi, leidziant vaikus i lietuviska mokykla, rizikuojama netekti svarbios edukacinés aplinkos, kuri sudaryty
prielaidas jsisavinti ir puoseléti savo tauting kultara. Todél lietuviskose mokyklose turéty bati sudarytos salygos
mokiniams i$ tautiniu maZzumy Seimy tobulinti ir savo gimtaja kalba. Tuo tikslu galéty bati sukurtos specialios
edukacinés aplinkos - fakultatyvai, papildomos pamokos, kuriy metu btty déstoma tautiniy mazumy kalba, literatira
ir pan. Tokie uZsiemimai turéty bati atviri ir lietuviu tautybés moksleiviams. Taip mokykla prisidéty prie
multikultarinio ugdymo, kuris daugiatautéje savivaldybéje tampa itin reikSminga socialinio uzsakymo mokyklai
dedamaja. Globalizacijos salygomis multikultarinio ugdymo stiprinimas apskritai yra aktualus kiekvienai mokyklai.

Tautiniy maZzumy mokyklose kai kurie mokomieji dalykai galéty bati déstomi lietuviu kalba, bent vyresnése klasése,
kad moksleiviai geriau isisavinty lietuviy kalbos terminija ir tai jiems padéty siekiant karjeros Lietuvoje. Tautiniy
mazumy mokykloms reikalingi specialiai parengti atskiry mokomuju dalyku terminy Zodynai, nes Kkitakalbiy
mokyklu mokytojai, ypa¢ valstybinés kalbos, susiduria su metodinés literataros, skirtos tautiniy mazumy mokykloms
problema. Kitakalbéms mokykloms traksta specialiai paruoSty priemoniy - vadoveéliy su lietuviskais-lenkiskais-
rusiSkais Zodynéliais. Tai padéty kitakalbése mokyklose iSspresti nemazai problemy. PaaiSkéjo, kad valstybinés
kalbos mokytojai susiduria su sunkumais, norédami paaiskinti mokiniams nesuprantamus jiems Kitu kalby terminus.

Vilniaus rajone svarbu ivairius Svietimo subjektus (vietos politikus, kuruojancius Svietima, Svietimo vadovus,
pedagogus, tévus, mokinius) jvairiomis formomis supazindinti su moksliskai jrodytais daugiakalbystés privalumais,
su demokratine ES kalby ir kalbinio ugdymo politika. Yra svarbu parodyti, jtikinti, kad daugiakalbysté yra ne
problema ir ne rizika, bet vertybé ir galimybé.

Dél specialiosios pedagoginés pagalbos teikimo tobulinimo

Rajone dominuoja mokyklos, kuriy mokiniy skaicius salyginai mazas, todél jos nepajégios turéti logopedo etato.
Paprastai vienas logopedas aptarnauja kelias skirtingas mokyklas. Lietuvoje neruoSiami lenkuy, rusy kalbos logopedai.
Idealiu atveju logopedas, dirbantis tokiame specifiniame rajone turéty bati pasirenges teikti paslaugas bent keliomis
déstymo kalbomis. Visgi toks kvalifikacinis reikalavimas yra mazai realus. Pageidaujama sudaryti palankesnes
salygas logopedams, kilusiems i§ daugiataucio rajono ir/arba natdraliai mokantiems skirtingas kalbas, kad jie galéty
igyti reikiama kvalifikacija tam, kad galéty dirbti su jvairiakalbiais mokiniais. Arba atitinkamame regione reikia turéti
apskritai daugiau logopedu.

Dél valstybinio lietuviy kalbos brandos egzamino

Visuomenés démesio sulaukianti valstybiniu brandos egzaminy problema daugiakalbiame rajone natiiraliai apauga
papildomomis komplikacijomis. Keliamas klausimas, ar suvienodinti valstybinés (lietuviy) kalbos egzaminy
reikalavimus skirtingoms moksleiviy kategorijoms. Cia turima galvoje moksleiviai, kurie mokosi gimtaja tautiniy
mazumy kalba ir moksleiviai, kurie mokosi lietuviskose mokyklose.

Egzaminas, juolab valstybinis egzaminas, yra didaktinio vertinimo procedara, kurios metu individualas mokymosi
pasiekimai yra palyginami su standartu ir normomis. Kriterinio vertinimo atveju individualts pasiekimai lyginami su
valstybés patvirtintu ugdymo standartu, o norminio vertinimo atveju palyginami su visa besiegzaminuojanéiu
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mokiniy populiacija. Jei kalbama, batent, apie didaktini (pedagoginj) vertinima, tai jo esmé yra patikrinti — ar
mokinio Zinios atitinka standarto reikalavimus, taip pat patikslinti, koki standarto isisavinimo lygmenj mokinio Zinios
atitinka. Taigi, kriterinis vertinimas yra grynai pedagoginis vertinimas, jis nataraliai iSplaukia iS ugdymo proceso
tikslu ir logikos.

Visgi Lietuvoje brandos egzaminai dar sutampa ir su stojamaisiais egzaminais. Ju rezultatais remiantis, véliau
konkurencine tvarka atrenkami pajégiausi abiturientai, turintys pirmumo teise i toki socialiné géri, kaip nemokamas
aukstasis mokslas. Todél brandos egzaminy procese atsiranda ir norminio vertinimo batinybé. Savo ruozZtu batinybeé
normuotai vertinti moksleiviy pasiekimus (Kkitaip tariant, - nusijoti dali mokiniy) vercia egzaminy vykdytoja nuolat
sunkinti egzaminy uzduotis, ie3koti vis naujy, mokytojams ir korepetitoriams nezinomy uZdaviniy formy. Si paieska
vercia balansuoti ties prasilenkimo su standartu riba. Neatsitiktinai spaudoje nuolat vyksta diskusija dél egzaminy kai
kuriy uZdaviniy sunkumo ir atitikimo standartui. Tokiu badu norminis vertinimas neiSvengiamai pasidaro orientuotas
1 pacius auksciausius standarto lygmenis. Tuo tarpu Kriterinis vertinimas neturi tikslo suranguoti egzaminuojamuosius
ir yra orientuotas i realesnj standarto lygmenj. Tiesiog yra patikrinama, ar  pasiektas tam tikras standarto
reikalavimu? (toli grazu ne paciy auksgiausiy) isisavinimas ir ar pagristai galima isduoti sertifikata - brandos atestata.

Norminis vertinimas iSsprendzia socialinio gério — nemokamo aukstojo mokslo — paskirstymo problema, taciau pagal
savo prigimti norminis vertinimas néra pedagoginis vertinimas. Tai konkurencinis ir selekcinis vertinimas. Norminis
vertinimas neiSvengiamai pasizymi tam tikra diskriminacijos rizika. Potencialiai pazeidziamos ¢ia yra socialiai
silpnesnés grupés, prie kuriy (bent jau minétame konkurenciniame kontekste) galima priskirti ir tautines mazumas.
Ty paciu kalbos egzamino konkurenciniy normuy taikymas ir lietuviu kilmés asmenims, kurie Seimoje kalba
lietuviSkai, visus dalykus mokykloje mokosi lietuviskai, ir tautiniy mazumy asmenims, kurie Seimoje nekalba
lietuvisSkai, kurie dalykus mokosi nelietuviskai, biity ne visai korektiSkas ir i$ dalies diskriminuojantis. 15 norminio
vertinimo teorijos ir praktikos yra Zinoma, kad silpnesniu pasiekimy grupéms yra sudaromos specialios referentinés
normos, pavyzdZiui, sudaromos skirtingos normos miesto ir kaimo moksleiviams, skirtingo tipo mokykloms ir pan.
Tokiu atveju norminio vertinimo teorijos poziariu lyg ir biity galima pagal tuos pacius reikalavimus egzaminuoti ir
lietuviSkose, ir nelietuviSskose mokyklose besimokancius moksleivius, taciau skirtingu vertinimo normy jvedimas
ineSty daug painiavos. Baty daug neaiSkumu ir problemy, kaip interpretuoti gauta specifiSkai normuota vertinima
konkurencine tvarka stojant i aukStasias mokyklas. Bet kuriuo atveju dél vieningo lietuviy kalbos norminio vertinimo
taikymo lietuvisky ir nelietuvisky mokykly mokiniams reikalinga platesné eksperty diskusija.

Kriteriniu vertinimu gristas egzaminavimas yra maziau problemiskas. Esant Siam vertinimo (egzaminavimo) tipui,
néra prasmes specialiai nusitaikyti i ekstremaliai aukta standarto pasiekimo raiska. Cia tiesiog Ziarima, ar pasiektas
tam tikras numatytas standarto lygmuo ir patikslinama, kuris lygmuo pasiektas. Pirma, kaip minéta, daugiakalbysté
palankiai skatina mokinio paZintine ir socialine raida. Antra, lietuviy kalba yra valstybiné kalba, vadinasi, yra
prasminga socialinés integracijos tikslais i$ visy besimokanciy reikalauti tam tikro valstybinés kalbos iSmokimo
standarto, nepriklausomai nuo mokomosios kalbos ir tautybés. StrategiSkai ziarint | ateitj, lietuviy kalbos brandos
egzaminy reikalavimus, remiantis kriterinio vertinimo logika, tikslinga baty suvienodinti visoms mokiniuy grupéems,
nepriklausomai nuo ju mokymosi kalbos. Panasi situacija susidaro, kuomet asmenys, kuriy gimtoji kalba néra angly
kalba laiko angly kalbos testa”, kuris niekaip neatsizvelgia i besitestuojanciojo tautybe, kilme mokymosi kalba ir
pan. Vis deélto lietuviu kalbos egzamino reikalavimuy suvienodinimas lietuviskoms ir nelietuviskoms mokykloms
prasmingas ir korektiSkas bus tik tuomet, jei prie$ tai bus suvienodintas valstybinés kalbos ugdymo standartas ir
programos (curriculum®). Kol $ito néra, egzaminy reikalavimy suvienodinimas yra nekorektidkas ir kriterinio, ir
juolab norminio vertinimo atveju. Akivaizdu, kad toks ugdymo standarty ir salygu suvienodinimas pareikalaus daug
kruopstaus darbo ir ilgesnio laiko. Idealiu atveju tautinéms mazumoms, besimokanéioms gimtaja kalba, vieningus
lietuviy kalbos brandos egzaminy reikalavimus galima taikyti tik tada, kuomet uzaugs abiturienty karta mokisiusi
visa 12-kos mety cikla pagal suvienodinta standarta ir programas

Ateityje labai svarbu Salyje reguliariai atlikti mokymosi pasiekimy (ypa¢ kalby mokymosi pasiekimy)
multikultaralizmo ir daugiakalbystés kontekste tyrimus. Tuo tikslu gali bati panaudotos Nacionalinio egzaminy

%8 pavyzdZiui, vairuotojo pazyméjimas pagristai isduodamas asmenims, jvykdZiusiems tam tikry reikalavimy minimuma. Tokio
egzamino metu néra duodamos kraStutinai sunkios uzduotys, néra vykdoma konkurenciné atranka, kurioms metu baty
atpazistami iSskirtinius vairavimo igadzius turintys asmenys.

2 pavyzdZiui, zr. TOEFL ir IELTS testus.

* Turi bati suvienodinti ne tik formaliis programy reikalavimai, i$déstyti atitinkamy dokumenty tekste, bet ir visos ugdymo
proceso salygos — visy pirma pamoky skaicius ir pan.
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centro jau sukauptos duomeny bazes, i tai galéty buti nukreipti planuojami centralizuoti mokymosi pasiekimy
patikrinimai bei uzsakomieji SMM tyrimai, taip pat universitety mokslo grupiy tyrimai.

Turint galvoje ypatinga valstybinés kalbos statusa, labai aktualu yra plésti lietuviy kalbos kaip negimtosios kalbos
mokymo/mokymosi tyrimus. Reikia objektyviai jvertinti, kaip ir kuo tautiniy mazumy mokiniy valstybinés kalbos
mokymosi pasiekimai skiriasi nuo bendrosios lietuviy moksleiviy populiacijos, kurie tokia kalba mokosi kaip
gimtaja. Tikslinga bty objektyviais Salies mokyklose atliktais tyrimais paneigti mita, jog daugiakalbysté trukdo
mokytis kalby, jskaitant valstybine kalba. NemaZzai lietuviy kilmés mokiniy, kurie mokosi lietuviskose mokyklos taip
pat tinkamai nejsisavina lietuviy kalbos, vadinasi, tautiné priklausomybé ir mokymosi kalba ¢ia néra lemiamas
dalykas.

Kita vertus, reikia iSsiaiskinti, kokias lietuviu kalbos gramatines struktaras ir formas jsisavinant tautiniy mazumu
moksleiviams daugiausiai kyla tipiniy mokymosi sunkumy. Siuo tipinius sunkumus atskleidus, reikia parengti
specialias mokymosi priemones — vadovelius, pratybu sasiuvinius, mokytojo knygas, igalinancias Siuos sunkumus
iveikti ir siekti tautiniuy maZumu moksleiviams vieningo valstybinés kalbos jsisavinimo standarto. Labai svarbu
ateityje yra visapusiskai stiprinti lietuviu kalbos, kaip negimtosios kalbos, mokymosi didaktika bei psichologija kaip
praktikos ir mokslo Saka. IS principo, labai nesunku yra tautinéms mazumoms formaliai perraSyti mokymo
programas, taciau toks veiksmas reikSty éjima klystkeliu. Visgi problema yra ta, kad atitinkamas veiksmas turéty biti
siejamas su mokiniy vidinés psichinés realybés pazinimu ir realaus ugdymo proceso pazinimu mokyklinio gyvenimo
kasdienybéje. Lietuviy kalbos kaip negimtosios kalbos didaktika ir psichologija turéty buti plétojama, kaip
tarpdalykiné kompetencijos kaupimo ir tyrimy Kryptis, vienijanti jvairiu Saky mokslininky bei praktiky pastangas.

Dél valstybinio gimtosios kalbos brandos egzamino

Tyrimas parodé, kad Vilniaus rajone tarp jvairiy Svietimo subjekty vyksta diskusija del gimtosios kalbos valstybinio
egzamino tautiniy mazumy mokyklose statuso. Klausimo (diskusijos) esmé tokia: koks tas valstybinis egzaminas
turéty bati, privalomas, ar pasirenkamas? Siuo metu $is egzaminas yra pasirenkamas de jure. Visgi de facto 3is
egzaminas bent jau Vilniaus rajone yra tarsi privalomas, kadangi dél jo laikymo paprastai apsisprendZia mokyklu
tarybos, kurios vadovaujasi vietos Svietimo padalinio rekomendacijos ir politikos. Bet kuriuo atveju minétas
egzaminas privalomas pasidaro ta prasme, jog abiturientams néra individualios pasirinkimo galimybés. Vilniaus
rajono Svietimo vadovai, taip pat politikai, atstovaujantys Lenky rinkimy akcija, nori, kad lenky kalbos egzaminas
tapty privalomas ir de jure. Su tokiu sprendimu siejamos viltys pakelti lenky kalbos kaip mokomojo dalyko prestiZza
bei mokymaosi motyvacija.

Visgi iSkelto klausimo apie egzamino statusa sprendimas néra vienpusiskas ir paprastas. Galima pagristai diskutuoti,
ar egzamino privalomumas (de jure ir de facto) Siuo poZidriu tikrai yra tik teigiamas kalbu mokymosi veiksnys.
Visuotinai Zinoma, jog moksleiviy mokymaosi kriviai yra per dideli, pasireiSkia tokios neigiamos tendencijos, kaip
mokiniy pervargimas®! ir egzaminy baime®. Akivaizdu, kad vienas i§ bady $ioms neigiamybéms $velninti yra
privalomy valstybiniy egzaminy skaic¢iaus apribojimas, o tai praktiskai ir yra padaryta. Dabar Salies mastu galiojanti
valstybiniy egzaminy tvarka yra patraukli tuo pozitriu, kad mokiniai savo edukacines aspiracijas gali realizuoti,
laikydami jvairius laisvai pasirenkamus valstybinius egzaminus.

Apsisprendziant dél aptariamo egzamino statuso esming reikSme igyja dar vienas argumentas, tai — tautiniy mazumy
mokykly mokiniy, ju tévy ir pedagogy pageidavimai. Santykiné dauguma minéty respondenty kategoriju (ypac
mokiniai), prieSingai nei politikai ar vietos Svietimo vadovai, pageidauja, kad gimtosios kalbos valstybinis egzaminas
baty laisvai pasirenkamas. Cia turima galvoje laisvo, individualaus pasirinkimo galimybeé. Galiausiai reikty
atsizvelgti i tai, kad pristatomame tyrime atspindéta tik Vilniaus rajono $vietimo subjektu nuomoné. Salyje, ypa¢
didmiesciuose, yra daugiau mokykly, kuriose mokoma tautiniu mazumu (rusy) kalba. Demokratiskos Svietimo
politikos salygomis tikslinga baty iStyrinéti ir kity regiony bendruomeniy nuomones bei pozitiri i gimtosios kalbos
egzamina.

3 Merkys G., Urbonaite-Slyziuvien¢, D., Baléianas, S., Jonusaité, S., Piscalkiené, V., Titkov, D. (2005) Mokykly tinklo
pertvarkos socialinis poveikis bandomajame projekte dalyvavusiose savivaldybése. UZsakovas — Lietuvos Respublikos Svietimo
ir mokslo ministerija

% Bagdonas, Algimantas; Merkys, Gediminas. Egzaminy baimé ir jos jveikimo edukaciniai veiksniai // Pedagogika : mokslo
darbai. ISSN 1392-0340. 2005, nr. 79. p. 97-103. [MLA; CEEOL]
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Dél prieSmokyklinio ugdymo grupiy (klasiy) plétros

Ivairios respondenty grupés (tévai, mokytojai, senitnai, mokyklos vadovai) iSsaké pageidavimus dél prieSmokyklinio
ugdymo grupiu steigimo mokyklose. Deréty siekti, kad kuo daugiau mokykly turéty galimybes jsteigti
prieSmokyklinio ugdymo grupes. Taip vaikui sudaromos salygos geriau pasirengti mokyklai, susiformuoti mokymaosi
igudzius, integruotis i mokyklos bendruomeng. Vaikai, lanke prieSmokyklinio ugdymo grupes grupes paprastai
mokosi ir mokykloje pritampa Zymiai geriau. Si iSvada ir rekomendacija ypa¢ galioja mokiniams, ateinantiems i3
socialiai silpnesniu Seimy.PrieSmokyklinio ugdymo grupiu sektoriaus plétrai pritarty labai jvairios interesy grupés.

Dél mokykly finansinio savarankiskumo

Ivairios respondenty kategorijos iSsaké nuomones ir vertinimus, jog savivaldybés administracija mokykloms skirtas
leSas kai kada paskirsto ir/arba perskirsto tendencingai. Si fakta patvirtino ir Valstybés kontrole. Mokykloms, kurios
iSreiSkia pageidavima finansus tvarkytis savarankiSkai ir yra tam pasirenge, atitinkama funkcija ir atsakomybé turéty
buti deleguojamos. Tokia praktika btadinga daugeliui Salies savivaldybiy, ji yra pazangi ir visumoje pasiteisina.

Dél mokykly fianasavimo atskiro tyrimo atlikimo Salies savivaldybése

Apskritai nemenka dalis Sio tyrimo iSvady (taip pat ir apie finansavima) yra paremtos tradiciniu sociologiniam
tyrimui nuomoniy nagrinéjimu. Pazymétina, kad batent finansiniy srauty Svietime judéjima, prioritetus, paskirstymo
pagristuma pan. i$ principo galima tirti objektyvesniais metodais nei sociologinis nuomoniy tyrimas. Cia turima
galvoje ta aplinkybé, kad bet koks 1é3u judéjimas valstybéje palieka objektyvius pédsakus oficialioje finansinéje
dokumentacijoje. Siuo poziariu tikslinga atlikti vietimo istaigy finansavimo tyrima, kuris pratesty ir papildyty
nuomoniy tyrima. Siekiant rezultaty patikimumo ir iSkalbingumo tikslinga tokj tyrima atlikti dominanciose Ryty
Lietuvos savivaldybése, taciau palyginimui (kontrolinés grupés teisemis) itraukti ir bent kelias kitas Salies
savivaldybes. Toki tyroma galéty atlikti tiek universitety mokslininkai, tiek nepriklausomi auditoriai.

Dél veZiojimo paslaugos tobulinimo

Mokiniy veZiojimo problemoms nagrinéti LR SMM uzsakymu buvo atliktos specialios studijos® paremtos Zinybinés
statistikos analize ir masinémis apklausomis. Mokiniu vezZiojimo paslaugos kokybé buvo ir Sio tyrimo vienas i3
uzdaviniy. Vilniaus rajono savivaldybéje dominuoja viena mokiniy veziojimo forma — mar3rutinis transportas. Si
veziojimo forma salyginai pigesné, taciau ji néra draugiSka mokiniams ir mokyklinio ugdymo poreikiams. Vilniaus
rajone néra veziojimo formy jvairovés, praktiSkai neplétojama specialiai mokyklu poreikiams pritaikyta veZiojimo
sistema (turima galvoje geltonieji ir mokykliniai autobusiukai). Pastarosios veZiojimo formos jautriau nei Kitos
atliepia mokiniu ir mokyklinio ugdymo poreikius. Vilniaus rajono savivaldybé yra bene pigiausiai vaikus veZiojanti
savivaldybé. Vertinant vien ekonominiais kriterijais tai salyginai palankus faktas. Visgi socialiniu ir edukaciniu
poZidriu situacija néra patraukli - veZama kuo pigiau, néra paslaugos jvairovés, dominuoja vienas vezZiojimo badas,
nelabai draugiSkas mokiniams. Apklausos tyrimas parodé, kad veziojimu nusiskundzia visos Svietimo subjekty
grupés. Rekomenduojancio pobudZio iSvada — didinti investicijas | mokiniu vezZiojima ir gerinti Sios paslaugos
kokybg.

2.2 Etnocentrizmas ir tautinés netolerancijos apraiSkos — demokratinio Svietimo ir
pilietinés demokratijos plétros Vilniaus rajone kliuvinys

Etnocentrizmas ir tautiné netolerancija

Tyrimo metu buvo sistemingai aptinkami faktai, liudijantys, kad demokratinei Svietimo plétrai, demokratinio
pilietiSkumo ugdymui Vilniaus rajone kliudo etnocentrizmas ir tautinés netolerancijos apraiskos, pasireiskiancios
latentine ar netgi atvira forma. Paradoksas yra tas, kad nustatytos etnocentrizmo ir tautinés netolerancijos apraiskos
tik pasireiSkia per Svietimo instituciju veikla, ta¢iau visumoje jos kyla ne i$ Svietimo ir vien Svietimo priemonémis
negali bati jveiktos. Atitinkamu klausimu reikalingas platesnis mokslinis ir socialinis politinis dialogas.

* Merkys G. etal. (2006) Mokiniy veZiojimo pokygiai pertvarkant mokykly tinkla. UZsakovas - Lietuvos Respublikos $vietimo
ir mokslo ministerija
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Lietuvos visuomenei ir Svietimui dar nejprasta, taciau, autoriy nuomone labai aktualia ,,etnocentrizmo* savoka Siame
kontekste verta apibadinti detaliau. Etnocentrizmas tai - individo arba juy grupés savybé, pasireiskianti tuo, kad i
dauguma socialiniy reiSkiniy, procesu ir jvykiy, taip pat i kitas socialines grupes ir tautas ziarima isskirtinai
tik per savo tautinés kultiros bei patirties prizme. Etnocentriné pasauléZiiira, etnocentrinés nuostatos i$ dalies
prasilenkia su moderniai ir europietiSskai suvokiama tautine tapatybe ir atspindi supaprastinta, susiaurinta
poziurj j save patj ir socialing aplinka. Etnocentrizmas trukdo placiau (be iSankstinio nusistatymo) zvelgti
kitus — su tautos kultara ir tautiSkumu tiesiogiai nesusijusius socialinio gyvenimo atspalvius bei dimensijas.
Siuo poziiiriu etnocentrizmas gali pasireiksti, kaip i$ dalies nepatraukli, asmens ar grupés galimybes ribojanti
savybé, skatinanti socialing jtampa ir nekonstruktyvy konfliktiSkuma.  Visgi etnocentrizmas néra
vienareikSmiSkai neigiama savybé kaip nacionalizmas, kuris pasireiSkia kity tauty sumenkinimu. Anks¢iau atlikti
tautinio tapatumo nuostaty tyrimai rodo, kad etnocentrizmas uZima tarpine pozicija tarp moderniai ir demokratiskai
suprantamos tautinés tapatybés ir nacionalizmo. **

Etnocentrizmo ir tautinés netolerancijos faktai kaip Salutinis Svietimo tyrimo rezultatas

Tikslinga pabrézti, kad etnocentrizmo ir tautinés netolerancijos apraiSky nagrinéjimas apskritai nebuvo tyréjams
keliamas nei kaip uzsakomojo tyrimo tikslas, nei kaip dalinis uzdavinys. Pagrindiniai tyrimo dalykai buvo -
mokymosi prieinamumas ir $vietimo paslaugy kokybé. Taikydami jvairius apklausos metodus® ir apklausdami
skirtingas tikslines grupes®, tyréjai, formuluodami klausimus tiriamiesiems, praktiskai nevartojo reikdminiy Zodziy,
vienaip ar kitaip atspindinciy etnocentrizma ir tautinés netolerancijos apraiskas. Minéti dalykai, kaip tyrimo rezultatas
i$ dalies netikétai, taciau nataraliai atsiskleidé per tiriamujy atsakymus i klausimus apie $vietima apskritai. Si
aplinkybé yra papildomas gautu iSvadu objektyvumo argumentas. Taip yra todeél, kad Siuo atveju buvo iSvengta
specifinés sociologiniy nuomonés tyrimy silpnybés — atsakymuy priklausomybés nuo klausimy turinio. Respondentai
patys ,,i$ saves* teike atsakymus, kuriuose sistemingai idryskéjo tautinés netolerancijos ir etnocentrizmo dedamoji®’.
NemaZzai Svietimo problemuy, prieSingai nei Kitose Salies savivaldybése, Vilniaus rajone yra suvokiamos bitent per
tautiniy santykiy ir etniniy jtampy prizme.

Tai, kad tiesiogiai apie atitinkamus dalykus neklausiant, (vadinasi, ir neperSant nuomonés) visgi etnocentrizmo ir
tautinés netolerancijos faktai sistemingai isryskéjo, neturéty labai stebinti. Reikalo esmé ta, kad bitent vieSas kalby
vartojimas ir Svietimas daugiakalbiame regione kaip tik yra ta socialiné arena kurioje tautiné netolerancija ir gali
pirmiausiai pasireiksti tiek individualiu, tiek instituciniu lygmeniu.

Etnocentrizmo, politikos ir Svietimo sarysis

Siame kontekste ypa¢ svarbu pabrézti, kad tyrimo tikslas ir uZdaviniai apskritai nenumaté kokiu nors politiniy
aspekty, juolab konkrecios partinés politikos nagringjimo bei vertinimo. Visgi Siame apibendrinime kai kurios tyréju
interpretacijos, vertinimai bei rekomendacijos igauna politologinj atspalvi. Kaip ir etnocentrizmo atskleidimo atveju
minéti politologiniai apibendrinimai kaip tyrimo produktas atsirado visai nataraliai. PrieZastis yra ta pati — Svietimas
ir kalby vartojimas daugiakalbiame regione yra tie realts socialinio poveikio ir jtakos instrumentai, kuriy pagalba
ivairios interesy grupés igyvendina savo strateginius politinius ketinimus. Cia turima galvoje tautinis asimiliavimas,

34 Merkys, Gediminas; BarSauskiene, Viktorija; Antiniené, Dalia. Lietuvos studenty emigracinés nuostatos ir jas lemiantys
veiksniai // Ugdymas. Kano kultira. Sportas = Education. Physical training. Sport / Lietuvos kino kultaros akademija. ISSN
1392-5644. 2006, nr. 3(62). p. 36-42. [Index Copernicus].

Antiniené, D. ir Merkys, G. (2004) Lietuvos jaunuoliy ir jauny suaugusiyju tautiSkumo nuostatos, kaip socialpsichologinis
konstruktas. Antroji pasaulio lietuviy psichology konferencija : konferencijos medziaga, 2004 m. rugs¢jo 18 -19 d., Vilnius,
Lietuva. Vilnius : VU leidykla,. p. 15-18.

Antiniené, D. ir Merkys, G. (2007). Structure and Expression of Sstudies‘ Attitudes Reflecting National Identity: Case of

Lithuania. Iteiktas spaudai. Socialiniai mokslai 1(55), p 22-34.

% Buvo naudojama: 1) masiné apklausa rastu taikant standartini ,,uzdaro tipo* klausimyna, 2) pusiau struktiruotas interviu
telefonu, 3)grupiniai interviu ir 4) individualus interviu.

% Buvo apklausiamos S$ios tikslines grupés -  1)mokiniai, 2) tévai, 3)mokykly vadovai, 4) pedagogai, 5) seniinai,
6) savivaldybés specialistai, 7) apskrities specialistai, 8) nevyriausybiniy organizacijy, susijusiy su Svietimu ir kultara aktyvistai.
37 Savokos ,.etnocentrizmas® ir ,,tautiné netolerancija“ yra susije, taciau néra tapacios. Etnocentrizmas daugiau atspindi tam tikra
ideologija ir bendra pasauléZitra, o tautiné netolerancija yra labiau empiriné savoka, atspindinti konkrec¢ias nuomones ir
konkrecias Zmoniy bei ju grupiy elgesio dispozicijas. Simptomiska, kad veikiama stereotipy, tautiné netolerancija gali pasireiksti
tik vienos ar keliy tautiniy bendriju atzvilgiu, o Kity tauty atZvilgiu gali nepasireiksti visai. Bet kuriuo atveju etnocentrizmo
pasauléZiarai tenka esminis vaidmuo pagrindZiant tautine netolerancija idéjiniu ir vertybiniy poZiariu.
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bandymas proteguoti kurios nors tautinés grupés interesus, panaudojant priemones, neatitinkancias pilietinés
demokratijos vertybiu. Atskleisti politing Svietimo procesy valdymo potekste ipareigoja ir ta aplinkybé, kad vietos
Svietima steigéjo teisémis paprastai valdo vietos savivaldybés administracija, kuriai savo ruoztu jau vadovauja
politiné institucija — vietos savivaldybés taryba. Centrinés valdZios institucijos vykdo Svietimo Kkaitos strategavimo
funkcija, vadinasi, vietos Svietima konkreciu valdymo ir reformavimo sprendimu poZidriu mazai tegali kontroliuoti
bei jtakoti. Jei vietos savivaldybé dél kokiy nors priezasc¢iu ima bent i$ dalies ignoruoti arba imituoti kai kuriuos
centrinés valdZios sprendimus strateginiais Svietimo klausimais (pvz. dél tinklo pertvarkos), tai neiSvengiamai tenka
kalbéti apie valdZiy — centrinés ir vietinés — kolizija (kad nesakyti konflikta). ValdZiy konfliktas bet kuriuo atveju jau
yra politiné problema.

Lietuvisko ir lenkisko etnocentrizmo kolizija

Griztant prie etniniy klausimy nagrinéjimo, verta paminéjimo aplinkybé, jog tautiné netolerancija sistemingai
pasireiSkia batent tarp lenky ir lietuviy, nors Vilniaus rajone nuo seno yra ir kity tauty atstovy — rusy bei baltarusiy.
Etninés jtampos pagal Kitus teoriSkai imanomus santykiy derinius, kaip antai , lietuviai —rusai“, ,,lenkai - rusai* ir kt.,
tyrimo metu neaptikta.

Tyrimo duomenys leidZia pagristai kalbéti apie sisteminga tiek lietuviSko, tiek ir lenkisko etnocentrizmo
pasireiSkima. Minétas etnocentrizmo atmainas verta aptarti detaliau.

KraStutine forma lietuviSkas etnocentrizmas atsispindi jZeidZianciame Stkyje, frazéje, kuria tyréjams interviu ir
susitikimy metu teko iSgirsti: ,,Lietuvoje (arba Vilnijoje) néra lenkuy, yra tik sulenkéje lietuviai“. Sis lozungas turi
kelias potekstes — a) bandyma ignoruoti lenku tauting mazuma Lietuvoje, jos istorines Saknis ir legitimuma., b)
suponuoja ir idéjiSkai pagrindZia ketinima ryZtingai “atstatyti teisinguma” jei ne politinés istorijos, tai bent jau kalbos
istorijos pozidriu. Valstybinis Svietimas ir valstybinés kalbos vartojimas socialiai jtakingu, taciau etnocentriskai
nusiteikusiy asmeny ir grupiy minéto lozungo kontekste yra suvokiami kaip veiksmingas tautinés asimiliacijos
instrumentas. Pazymétina, kad komentuojamas lozungas neapsiriboja vadinamojo buitinio nacionalizmo rémais.
Lozunge skelbiamai idéjai simpatizuoja ja daugiau ar maZiau vieSai ryZtasi iSsakyti Zmonés, atstovaujantys viesojo
sektoriaus institucijas, atliekantys reikSmingus visuomeninius vaidmenis, netgi autoritetingi akademinio sluoksnio
atstovai.

Socialinio tyrinétojo etika ir jsipareigojimas saugoti interviu davéju anonimiSskuma, neleidzia nurodyti konkreciu
asmeny ar instituciju. Visgi palanki aplinkybé yra ta, jog lietuvisko etnocentrizmo realuma pagrindzia kai kurie
visuotinai Zinomi pastarojo meto visuomeninio-politinio gyvenimo faktai. Siuo poZiariu pakankamai iskalbingas yra
Zinomo politiko ir europarlamentaro raginimas Vilniaus mieste gyvenantiems partijos nariams registruotis rinkimy
iSvakarese Vilniaus rajone ir savivaldybiy rinkimuose balsuoti remiantis tautiniu (lietuvybés) motyvu®.

Bet kuriuo atveju kritikuojamas lozungas yra labai problemiskas, kad nesakyti ydingas. Juk tautinis apsisprendimas
yra esminé Zmogaus teisiy dalis. Savo ruoZtu Zmogaus teisés yra neatsiejamas pilietinés demokratijos atributas.
Lietuva, kaip ES naré be iSlyguy isipareigoja gerbti zmogaus teises, 0 savo valstybinguma ir visuomenini gyvenima
gristi pilietinés demokratijos principais. Faktas yra tas, kad dalis Zmoniu Vilniaus rajone kalba lenkiskai ir suvokia
save kaip lenkus, vadinasi, turi teisg atitinkamai apsispresti tautiniu poziariu.

Zmogaus teisiy kontekste atitinkamo regiono politiné ar kalbos istorija yra periferinis klausimas. Taigi, bet koks
bandymas kvestionuoti poZitrj i tautines mazumas, paremta Zmogaus teisémis ir pilietinés demokratijos vertybémis,
yra neperspektyvus. Toks poZitaris provokuoja lenku tautinés mazumos asimiliacijos baime ir isSaukia gynybines
reakcijas, telkia ir grupuoja ja ne jvairiy pilietiniuy demokratiniuy vertybiy, bet i§ esmés vien tautiniy vertybiy
pagrindu. Tokiu badu natdrali Sios bendruomenés raida, kuri galéty ir turéty remtis vertybiy ir paZitry jvairove, yra
dirbtinai griaunama. Lietuvos pilieciy, laikan¢iy saves lenkais, politinio atstovavimo mechanizmas demokratiskai
renkamuose valdzios organuose taip pat neiSvengiamai iSsikreipia. Tokiy rinkéju politiniy preferenciju struktaroje,
uzgozdama kitas svarbias ideologines vertybines, socialines ir ekonomines dimensijas labai asimetriSkai jsivyrauja
tautiné dedamoji.

TautiSkumas ir tautinés vertybés Europoje (ir Lietuvoje) yra tradiciSkai gerbiamos. Tautiné tapatybé yra svarbi
dvasiSkai brandZios asmenybés bendrosios tapatybés dalis, tautiSkumas yra visuomeniné ir kultariné vertybé. Visgi

% Lietuvos rytas/ 2007 m. sausio 24 d., Nr. 19
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problema atsiranda tuomet, kuomet demokratinio politinio atstovavimo procese (ir socialinio suvokimo procesuose
apskritai) tautiSkumas iSstumia, uzgozia visas Kitas visuomeninio gyvenimo puses. ISskirtinis tautiSkumo
akcentavimas (etnocentrizmas) ¢ia rizikuoja susiprieSinti su pilietinés demokratijos nuostatomis ir vertybémis.
Pilietinés demokratijos modelis tikrai nenumato perdéto tautiSkumo akcentavimo ar juolab fetiSizavimo. Nors
politinis etnocentrizmas i$ dalies susiprieSina su pilietinés demokratijos modeliu, taciau netgi ir tokia pozicija
demokratijos salygomis privalo biti toleruojama. Kita vertus, politinio etnocentrizmo toleravimas anaiptol nereiSkia
draudimo apie atitinkama reiskinj kalbéti, atskleisti jo politine anatomija ir dalini susiprieSinima su pilietinés
demokratijos modeliu.

Lenky tautinés mazumos telkimasis iSskirtinai tautiniu pagrindu, tautiniuy motyvy dominavimas lenky rinkéju
preferencijose ir rinkimy rezultatuose, skatina lietuviy nerima, esa, nenorima integruotis i Lietuvos visuomene,
negerbiamas Lietuvos valstybingumas ir valstybine kalba, lipdomos ,lenku respublikos Lietuvoje, ,penktosios
kolonos* ir kitos nekorektiskos etiketés.

Lietuvidkas ir lenkiSkas etnocentrizmas idéjisSkai maitina vienas Kita ir tam tikra prasme yra vienas kito
priezastis. Susidaro padétis, kuria bene taikliausiai apibadina ,,uzburto rato* metafora

Skausmingas istorinis-politinis paveldas ir jo interpretacijos kaip etnocentrizmo Saltinis

Svarbus momentas palaikantis ir vieno, ir kito tipo etnocentrizma yra skirtingos ty paciy ivyKkiy istorinés traktuotés.
Lietuviy nuoskauda yra Vilniaus kraSto praradimas. LenkiSka istorijos interpretacijos versija — Lietuva apskritai buvo
Lenkijos dalis. Sios interpretacijos 3viesoje kitaip atrodo ir Vilniaus krasto prijungimas prie Lenkijos. Siame
kontekste jdomu tai, kad baltarusiy istorikai irgi pateikinéja savas istorijos versijas. Pavyzdziui, esa Lietuvos Didzioji
Kunigaikstyste buvusi baltarusiy valstybé, tiesiog jos pavadinime formaliai figaravo Zodis Lietuva. Cia aktualus
tampa J. AvyZiaus romano herojaus posakis ,.istorija — universalus batas, kuri kiekviena ideologija taiko savo kojai*.

Klausimas kam teikti pirmenybe — istorijos aiSkinimams ar Zmogaus teisems (jskaitant tautinio apsisprendimo bei
kalbos teises) Europos Sajungos vertybiy 3viesoje yra retorinis. Zmogaus teisiy virsenybé istorijos interpretacijy
atzvilgiu yra negincytinas dalykas. Pastaryjy deSimtmeciy etniniy-konfesiniy konflikty analizé (buvusi Jugoslavija,
Palestina, Siaurés Airija) rodo, kad batent koncentravimasis i vienpusidkas istorines interpretacijas tik pagrindzia
konflikto ideologija, ji moraliai palaiko ir tokiu badu tik gilina. Tuo tarpu besalygiSka pagarba ir pirmenybés
teikimas Zmogaus teisems yra esminé prielaida etniniams bei konfesiniams konfliktams Svelninti ir jveikti.

Atlikto tyrimo duomenys rodo, kad tautiné netolerancija, taip pat demokratijos poZitriu nepatraukli etnocentriné
pozicija yra daugiau badingos ne paprasty Vilniaus rajono Zmoniy tarpusavio santykiams, bet visy pirma
valstybinems ir visuomeninéms institucijoms. Cia turimos galvoje tiek , lietuviskos®, tiek ,lenkidkos* pakraipos
institucijos. Susidaro ispadis, kad tautinés netolerancijos eskalavimas, itampos palaikymas jgalina kai kurioms
organizacijoms ir institucijoms save dirbtinai sureikSminti, jgauti socialinés jtakos galiy ir politinio svorio, sutelkti
savo elektorata, remiantis tautiSkumo kriterijumi ir tokiu badu palaikyti savo galios bei valdzios tgstinuma. Tokiu
btdu iS institucijy iSeinantis atviras ar latentinis tautinés netolerancijos eskalavimas tarsi igalina tokias organizacijas
save atgaminti, jprasminti savo misijos testinuma. Kitaip tariant, tautinés netolerancijos ir jtampos eskalavimas,
etnocentriné poza kai kurioms interesy grupéms tiesiog yra naudinga®.

Kolizija tarp apskrities ir savivaldybés - skirtingy Svietimo jstaigu steigéju
[taigus tautiskai motyvuoto nesusikalbejimo instituciniu lygmeniu pavyzdys yra santykiai tarp dviejy valstybiniy
institucijy, administruojanciy Svietima Vilniaus rajono teritorijoje. Cia turima galvoje Vilniaus apskrities virSininko

administracija ir jau eile kadenciju Lietuvos lenku rinkimy akcijos valdoma Vilniaus rajono savivaldybé.

Cia verta pabreZti viena Svietimo plétros Salies regionuose aplinkybe. Lietuvoje susiklosté praktika, kuomet tiesiogiai
Svietimo jstaigas valdo steigejas. Jei kalbama apie jprastines Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklas, tai steigeju,

% 2007 m. vietos savivaldos rinkimai apskritai rodo, kad politinés partijos jau atpaZino vietos rinkimy svarba, jvertino galimybes,
kurios atsiveria laiméjus rajone dauguma. Ypac didelis interesas yra skiriamas didmiesciy ir ju rajony savivaldybéms.
Savivaldybés rengia ir tvirtina strateginius planus, bendruosius planus, skelbia konkursus statyboms, renovacijoms ir
paslaugoms, valdo kai kurias jmones, gali inicijuoti Zemés paskirties, kurios kaina aplink didmies¢ius drastiSkai auga, paskirties
keitima ir pan. Atitinkamu galiy ir sprendimy teisés igijimas - labai stipras motyvatoriai tiek pacioms partijoms, tiek uZ ju
stovinc¢ioms ekonominéms interesy grupuotems.
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neskaitant pavieniy iSim¢iy, paprastai baina vietos savivaldybé. Kaip minéta, tai pazangi subsidiarumo principu grista
vieSojo administravimo praktika, kuomet centriné valdZia deleguoja demokratiskai rinktai vietos valdziai svarbias
funkcijas ir atsakomybg. Po atgimimo kuriantis naujai valstybei triko ekonominiy iStekliy, kol nebuvo jvestas
finansavimas, paremtas mokinio krep3eliu, savivaldybés neretai véluodavo iSmokéti mokytojams atlyginimus. Savo
ruoztu, kol nebuvo mokykly tobulinimo programos, daugeliui savivaldybiy triiko iStekliy (i$ dalies ir politinés valios)
kryptingai uzsiimti mokykly renovacija. Realybé buvo tokia, jog iStekliy deficito ir pereinamosios ekonomikos
salygomis savivaldybiy administracijos i§ dalies vengé isipareigojimy “° kitokio tipo 3vietimo jstaigoms —
specialiosioms mokykloms. Be to, minéto tipo mokyklos aptarnaudavo skirtingy savivaldybiu moksleivius, todél
buvo abejojama ju atidavimu savivaldybés Zinion. Todél apie 1997 m. centriné valdZia, besiripindama socialine ir
Svietimo politika, specialiuju mokykly valdyma ir steigéjo funkcijas delegavo Apskri¢iy administracijoms.

Taigi, Lietuvoje nataraliai susiklosté praktika, kuomet jprastiniy bendrojo lavinimo mokykly steigéjas yra
savivaldybé, o specialiyju mokykly steigéjas yra apskrities virSininko administracija. Simptomiska yra tai, kad Si
taisyklé negalioja kai kurioms daugiatautéms Vilniaus apskrities savivaldybéms, taip pat ir Vilniaus rajono
savivaldybei. Nuokrypis nuo bendros Salies praktikos ¢ia pasireiSkia tuo, kad apskrities administracija, kitaip nei
iprasta Salyje, yra daugelio lietuvisky mokykly steigéja. Kodél nukrypstama nuo bendros praktikos?

Vilniaus rajono savivaldybé, kuria jau eile kadenciju valdo Lietuvos lenky rinkimy akcija, pirmiausiai atstovauja
lenky tautybés gyventojus, svarbiausiu politiniu prioritetu laiko lenkisko etniSkumo (kad nesakyti lenkisko
etnocentrizmo) puoseléjima. Tokia pozicija iSplaukia i$ minétos partijos pavadinimo, deklaruojamy idéjiniu vertybiy,
politinés strategijos bei taktikos, galiausiai Sios partijos etnocentrini kryptinguma liudija jos konkretds politiniai ir
valdymo sprendimai.

Antai minétoje daugiatautéje savivaldybéje pastaruoju metu buvo pleciamas batent lenkiSky mokykly tinklas, kai
visoje 3alyje, taip pat ir Vilniaus rajone stebima mokyklinio amZiaus vaiky demografiné duob¢. Salies realybé
Siandien, deja, yra tokia, kad kiekybiSkai plésti mokykly tinkla prielaidy néra. Dalis mokykly nesukomplektuoja
Klasiy ir yra uzdaromos, kitos reorganizuojamos ir tampa kokios nors greta esanc¢ios didesnés mokyklos skyriais.
Simptomiska yra tai, kad sovietmety Vilniaus rajone buvo pleciamas rusiSky mokykly tinklas, tuo tarpu atkirus
nepriklausomybg, kryptingiausiai buvo ple¢iamas lenkisky mokykly tinklas.

Lietuvos lenky rinkimu akcijos, valdancios vietos savivaldybe, veiklos etnocentrinis kryptingumas atsispindi ir 1eSu
Svietimui skirstyme bei perskirstyme. TeisiSkai itvirtina mokinio krepSelio metodika numato, kad steigéjas, reikalui
esant, gali perskirstyti iki 5 proc. krepSelio 1éSy. Tuo tarpu LR Valstybés Kontrolé nustaté, kad rajono savivaldybé
neleistinai perskirstydavo iki 10 proc. krepSelio 1éSy. PrieSingai, nei daugelyje kity Salies savivaldybiy, Vilniaus
rajono savivaldybé néra linkusi diegti pazangia praktika — deleguoti mokykloms savo finansus tvarkyti savarankiskai.
Tokiu badu tarsi kuriamos biurokratinés prielaidos stiprinti ir jtvirtinti centralizuota finansu valdyma, o tuo paciu ir
didesnes perskirstymo galimybes. Svarbu suvokti, kad pats neteiséto perskirstymo faktas tautinés netolerancijos
kontekste atveria principing galimybe atitinkama tema eskaluoti ** ir teigti, kad savivaldybés administracija
proteguoja batent lenkiskas mokyklas.

Anoniminis nuomoniy tyrimas** atskleidé ir kitus nepalankius etnocentrizmo, i$plaukian¢io i$ vietos administracijos
ar bendruomenés veiksmy, faktus. Realybé yra tokia, kad dalis Vilniaus rajono gyventoju neturi aiskios tautinés
tapatybés. Galiausiai dalis Seimy, nepriklausomai nuo savo tautinés tapatybés, leidZia (arba noréty leisti) vaikus i
mokykla, kurioje mokoma valstybine kalba. Toks apsisprendimas integruotis (arba netgi asimiliuotis) taip pat yra
Zmogaus teisiy dalis, todel turéty bati be iSlygu gerbiamas ir apsaugotas. Tyrimas rodo, kad paprasti Zmonés,
nepriklausomai nuo tautybés supranta valstybinés kalbos reikSme savo ir savo vaiky ateic¢iai. Taigi vietos valdZia
turéty sudaryti salygas iS tokio apsisprendimo (mokytis valstybine kalba) iSplaukiancius Svietimo poreikius
patenkinti. Deja, Seimos, apsisprendusios leisti vaikus i lietuviska mokykla, neretai patiria (ar bijo patirti) vietos
valdZios arba lenky vietos bendruomenés spaudima. Zmonés nerimauja ,.kaip reikés i akis paziaret”, klijuojamos
etiketés ,,prokliatyje litvaki“. Vietos bendruomenéje tokios Seimos pajunta, kad atSalo santykiai, kad jos bendruose
renginiuose tarsi yra nepageidaujamos. Apklaustieji iSsaké nerima, jog tokioms Seimoms pretenduojant i paslaugas,

0 Sjuo metu kai finansinis $vietimo valdymas $alyje jau neblogai sutvarkytas, stebima kita tendencija: atsiranda savivaldybiy,
norinciy susigrazinti kadaise lengva ranka kitam steigéjui perduotas Svietimo jstaigas.

* pPagal socialinés saveikos ir socialinio konstravimo teorija nuomoné (nesvarbu, kiek ji yra objektyvi ar subjektyvi) pati savaime
tampa socialinés realybés ir socialinio gyvenimo dalimi.

*2 \Vertinant ir interpretuojant $iuos faktus reikia turéti galvoje, kad tai duomenys tokio apklausos tyrimo, kurio metu tyréjai,
remdamiesi mokslininko ir socialinio tyrinétojo etika, isipareigojo iSsaugoti apklausto asmens ar ju grupés anonimiskuma,.
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kurias teikia senianija, tikétina, vienaip ar Kitaip bus patiriami suvarzymai, vilkinimas ir pan. Apklaustieji nurodo ir
kitas spaudimo priemones — ekonominius svertus, kurie salyginai skurdokame rajone igauna itin didelj paveikuma,
pvz, tai kad ir uzuominomis iSsakomas gasdinimas atleisti i darbo ir pan. Kai kurie apklaustieji nurod¢, jog lenky
kilmés kunigai kartais paragina vietos bendruomene telktis tautiSkumo pagrindu: ,,lenkai privalo laikytis vienas kito,
neisduoti savo tautiSkumo*.

Ne lenky kilmés asmenys salyginai dazniau skundeési prastu mokykly pasiekimu, kai kurie i$ ju teigé, kad vietinio
susisiekimo transporto tvarkaraSciai esa specialiai sudaryti taip, kad daugiau keblumy patirty moksleiviai, norintys
pasiekti savo lietuviSkas mokyklas. Ne lenky kilmés apklaustieji pastebi labai dideli lenkiSky mokykly aktyvuma,
agituojant vietos bendruomenes eimas savo vaikus leisti { mokykla, kurioje mokoma bitent lenky kalba®. Kai kurie
ne lenky kilmés respondentai akcentuodavo, kad lenkiskos mokyklos gauna daug labdaros* i$ Lenkijos ir tokiu badu
tarsi yra remiamos papildomai. [vertinus dar minétus centralizuoto 1éSy skirstymo ir perskirstymo ypatumus gaunasi,
kad mokyklos, déstancios ne lenky kalba, Siuo poziariu bent jau salyginai jauciasi diskriminuojamos, subjektyviai
izitri ¢ia prielaidas lygioms galimybéms pazeisti. Apskritai apklausu metu iSrySkéjo tendencija, jog ne lenky kalba
déstanciy mokykly bendruomeniy nariai neretai pasijunta vienaip ar kitaip iSskiriami, jaucia esantys kitokie. Kai
kurios apskrities virSininko administracijai pavaldzios lietuviskos mokyklos skundési, kad joms sunkokai sekasi gauti
paslaugas i$ Pedagoginés psichologinés tarnybos, kuri pavaldi Lietuvos lenky rinkimy akcijos valdomai vietos
savivaldybei. Buvo iSreikSta nuomoné, kad mokykly poreikiy ignoravimo ir ,tarpZinybinio nesusikalbéjimo*
priezastys bent jau iS dalies yra politiSkai ir tautiSkai motyvuotos. Apskritai jvairios respondenty kategorijos
pabrézdavo, kad rajone egzistuoja dvi lygiagrecios mokykly sistemos — viena valdoma savivaldybés, kita — valdoma
apskrities; buvo pabréziama, kad tarp ty dvieju sistemu egzistuoja trintis. Tokia ,,dvieju Seimininky® situacija ir
dvieju sistemuy trintj dauguma respondenty, nepriklausomai nuo tautybés, linke traktuoti kaip negerove.

Pilietinés demokratijos poZiiiriu nepatraukliy segregaciniy nuostaty uzuomazgos

ISkalbingas faktas yra tai, kad kai kurie Vilniaus rajono vietos Svietimo vadovai, specialistai, politikai su entocentrine
mastysena ir atitinkamomis paziaromis yra taip susitapatine, kad ju net nebemaskuoja. Tuo tarpu ju uZimamas
visuomeninis statusas, atliekami profesiniai vaidmenys jpareigoja juos bent formaliai laikytis neSaliSkumo, tarnauti
ne konkreciai tautybei, bet visy pirma vieSajam interesui ir visiems savivaldybés pilieciams, nepriklausomai nuo ju
tautybés. Tokia anomalija iSrySkéjo individualiy ir grupiniy interviu metu. Interviu metu kalbant ir diskutuojant apie
Svietimo reikalus daugiakalbiame rajone vietos Svietimo vadovai sistemingai vartodavo savoka ,,MES*. IssireiSkimas
»Mes* apklaustuju btdavo vartojamas kalbant batent apie lenky bendruomene ir lenkiSkas mokyklas. T savokos
»Mes* turini savaime suprantama nejeina kitos tautinés bendruomenés, faktiskai gyvenancios daugiakalbiame rajone,
ir mokyklos, kuriose déstoma kita nei lenky kalba.

Jei yra ,,Mes*, tai neiSvengiamai egzistuoja ir ,,Jie“. Akivaizdu, jog komentuojama savoka turi segregacine potekste.
Jei tokia savoka ,,Mes” vartoty nevyriausybiniy organizacijy vadovai (pvz., ,,Rytas” ,Macierz Szkolna“) tai baty
nataralu ir priimtina. Tokios organizacijos yra nevyriausybinés, jos néra jpareigotos, neprivalo atstovauti visus
piliecius. Jos atstovauja tam tikra interesu grupe ir yra susibtire pagal tautinj kriteriju, propaguoja tautinés kultaros
vertybes. Butent tokia yra ju misija. Visai kitokia vartojamos savokos ,,Mes* interpretacija yra tada, jei kalbame apie
valstybés tarnautoja, kuris demokratijos salygomis privalo tarnauti visiems pilieciams, nepriklausomai nuo tautybés.

*3 Poziiiris i $vietima kaip i paslauga, kalbos apie dvietimo rinka atitinka laikmecio dvasia. Akivaizdu, kad mokyklos konkuruoja
demografinés duobés salygomis dél mokinio krepSelio 16Sy. Galima kelti klausima Sitaip: kas trukdo lietuviy ar rusy mokykloms
vykdyti panaSia agitacija, pvz., ,rinkis rusiSka mokykla“? Tikeétina, kad ne lenkiSky mokyklu vadovai, kuriy karjera priklauso
nuo savivaldybés, valdomos lenky rinkimy akcijos, tiesiog nedrista parodyti aktyvesne tautiSkai angaZuota pozicija. Be jokios
abejonés, Ziarint i3 pilietinés demokratijos modelio pozicijy, labiau patrauklia padéti turétume, jei agitacija rinktis mokykla vykty
kiek kitaip. ldealiu atveju daugiakalbiame rajone agitacija turéty vykti ne pagal Suki ,,rinkis lenkiSka mokykla“, bet pagal Suki
,.rinkis tokia mokykla, kad iSsaugotum savo tautine tapatybe®, nesvarbu kokia, rusiska, baltarusiska ir pan.

* Niekas netrukdo ir Lietuvos visuomeninéms organizacijoms bei pasiturintiems asmenims teikti labdara batent lietuviskoms
Vilnijos mokykloms. Lietuvos valstybé taip pat remia savo mokyklas Baltarusijoje ir Lenkijoje. Faktas, kuomet kazkas greta
valstybiniy subsidijy papildomai remia Svietima, mokyklas yra visapusiSkai sveikintinas. Kita vertus, vietos savivaldybés
administracija turi suvokti, kad léSy, tiek biudzeto, tiek labdaros, skirstymas visuomet yra opus ir jtemptas klausimas. Dar
opesnis jis pasirado tautinés netolerancijos paveiktame regione. Todé¢l vietos savivaldybés pareiga yra visapusiskai rapintis, kad
visos (1) jai pavaldZios mokyklos privalo bati finansuojamos pakankamai ir teisingai. Skirstant iSteklius privalu samoningai
vengti situaciju, kurios sudaryty prielaidas kitoms mokykloms ir mazumoms pasijusti diskriminuojamoms.
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Tyrimo autoriy atkreiptas démesys | sistemingai vartojama savoka ,,Mes* yra principinis pastebéjimas. Savoka néra
tik tud¢ias Zenklas ar tiesiog virpinamos oro bangos. Savokos ,,Mes“ semantika parodo ja vartojanéiuy valstybés
tarnautoju ar politiky segregacini aplinkos socialinio suvokimo bei mastymo kryptinguma, tiesmuka saves susiejima
su konkrecia interesy grupe ir saves prieSpastatyma kitoms interesu grupéms, netenkinancios priklausymo konkreciai
tautybei kriterijaus. Galima pagristi daryti prielaida, jog tokie vadovai ir specialistai, socialinius ir Svietimo procesus
suvokia angazuotai ir selektyviai — pirmiausiai per vienos tautinés grupés interesy prizme — ir susipriesina su idealiu
valstybés biurokrato®, privalanciu tarnauti visai visuomenei, modeliu.

ISdéstyty argumenty ir fakty Sviesoje yra akivaizdu, jog Vilniaus apskrities virSininko administracijos
iniciatyva prisiimti steigéjo funkcijas (istatymas tai leidzia) ir puoseléti batent lietuviSky mokykly tinkla gali
bati paaiskinimas kaip savotiskas bandymas ,atstatyti pusiausvyra®. Tyrimo duomenys dokumentuoja
vietos ir centrinés valdzios konflikta*’, kuris Vilniaus rajone pasireiskia specifine forma, nebadinga kitoms
Salies savivaldybéms. Cia turima galvoje konkurencija ir trintis tarp dviejy 3vietimo jstaigy steigéjy —
Apskrities virsininko administracijos, kuri yra centrinés valdzios instrumentas, ir vietos savivaldybés. Sio
konflikto giluminés priezastys yra ideologinés kilmés ir sietinos visy pirma su lietuvisko bei lenkiSkojo
etnocentrizmo priedpriesa. Sis institucinis valdZiy konfliktas yra savotiskas isikis, iSbandymas 3alies pilietinei
demokeratijai ir vieSajam administravimui. Bet kuriuo atveju tenka konstatuoti, kad minétas konfliktas klibina
centrinés valdZios autoriteta.

Kai kuriy tautiniy mazumy ir grupiy patiriamas socialinis diskomfortas, asimiliacijos ir socialinés izoliacijos
rizika

Tyrimo duomenys leidzia teigti, kad Vilniaus rajone kitoms (ne lenky) tautinéms mazumoms iSkyla asimiliacijos
rizika, susikuria prielaidos salyginei diskriminacijai. Visy pirma ¢ia paminétini rusai ir baltarusiai. Paradoksalu yra
tai, kad savotiSka ,,tautine mazuma“ bent jau Vilniaus rajone tampa ir lietuviai. Yra pagrindas teigti, kad lietuviy, taip
pat Lietuvos tautiniy maZzumy — rusy, baltarusiu - interesus Svietimo sektoriuje lenky rinkimu akcijos valdoma
savivaldybé atstovauja nepakankamai. Susidaro prielaidos teigti, kad minétos etnocentriSkai orientuotos politinés
jégos valdoma savivaldybé néra linkusi daugiakalbyste rajone puoseléti nuoSirdZiai, atsizvelgiant | visu rajone
faktiSkai gyvenanciu etniniy bendriju interesus. Kita vertus, néra pagrindo teigti, kad i$ dalies nepakankama Kity
tautiniu mazumy interesy atstovavima savivaldybés Svietimo sektoriuje imasi kompensuoti apskrities virSininko
administracija, kuri yra lietuvisky mokykly steigéja.

Tyrimo duomenys leidzia teigti, kad Vilniaus rajono rusai jauciasi kultariSkai bei kalbiskai asimiliuojami ir yra Siuo
pozitariu nusiteike pesimistiSkai. Vertindama savo padéti strategiSkai, rusu mazuma neturi iliuzijy ateityje savo
mokykly tinklo nei iSsaugoti, nei juolab iSplésti. Kita vertus Sios mazumos atstovai linke pripazinti, kad susiklos¢iusi
padétis iS esmés yra nataraliy visuomeniniy procesy pasekmé. Tiesiog labai daug rusy iSvaziavo, jaunoji karta
paprastai pakankamai motyvuotai Zitri i valstybinés kalbos mokymasi, supranta integracijos i Lietuvos visuomene
svarba savo Karjerai ir atei¢iai. Galiausiai rusy bendruomene (kaip ir beje visa Salj apskritai) paveiké mokyklinio
amZiaus vaiky stygius. Demografiniu iStekliu atsinaujinimo poZiariu perspektyvos Siai tautinei mazumai, kaip ir beje
visai Salies visuomenei, néra palankios. Minéta mazuma Siuo poziariu néra linkusi kelti ir kokiy nors politiniy
pretenzijy — néra rusakalbiy gimstamumo, vadinasi, néra ir rusakalbiu mokykly tinklo plétros.

Ypac nepalanki tautinés tapatybés iSsaugojimo ir Svietimo poziariu Vilniaus rajone yra baltarusiy tautinés mazumos
situacija. Si tautiné mazuma rajono Svietimo sektoriuje nebeturi jokios minimalios institucinés struktaros. Minétame

* pasak sociologijos klasiko Max Weber, jvedusio ,idealaus biurokrato“ savoka, pastarasis privalo biti, neasmeniskas,
nesaliSkas, vienodai reiklus ir teisingas visiems, privalo besalygiskai vykdyti jo veikla apibréZiancias taisykles bei instrukcijas.

*® Formaliai Ziarinti, toks bandymas néra tobulas. Neutralus stebétojas ar ekspertas gali pagristai kelti klausima, kodél apskrities
virSininko administracija iSstoja tik kaip lietuvisku mokykly steigéja, nors rajonas yra daugiakalbis.

" Verta demesio universalioji konflikto savokos traktuote, kuria pasitile sociologijos klasikas Ralf Dahrendorf. Konfliktu
laikomas bet koks santykis tarp Zmoniu ir grupiu, kuriame pasireikia skirtingu tiksly nesuderinamumas. Cia svarbus yra ne tik
pusiy, turin¢iy skirtingus tikslus veiksmai, bet visy pirma pats socialinis bavis, kuris perauga (arba neperauga) i atvira (arba
latenting) priepriesa bei susidarima. Zr. Dahrendorf, R. (1964): Toward a Theory of Social Conflict. In Social Change: Sources,
Patterns and Consequences. New York. Minétos definicijos kontekste savivaldybés ir Apskrities virSininko administracijos
santykiai pagristai gali bati apibrézti, kaip konfliktas. Savivaldybés administracija proteguoja ir plecia lenkiSky mokykly tinkla, o
apskrities virSininko administracija palaiko lietuviskas mokyklas. Kadangi Apskrities virSininko administracija yra centrinés
valdZios jrankis, tai pagristai galima kalbéti apie etniSkai ir politiSkai motyvuota konflikta tarp Vilniaus rajono savivaldybeés ir
centrinés valdzios.
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rajone néra net vienos vienintelés baltarusiu klasés, nekalbant jau apie mokykla. Jei baltarusiuy mazuma vienokio ar
kitokio struktiirinio vieneto 3vietimo tinkle pageidauja, tai mokykly steigéjui — rajono savivaldybei - tenka
atsakomybe, kodél tokio vieneto néra. Kita vertus, jei iS baltarusiy bendrijos pusés aspiraciju turéti atitinkama
Svietimo vieneta jau nebéra, tai tam paciam steigéjui, (tiksliau - tautiniu pagrindu susitelkusiai ir rajona valdZiausiai
politinei grupei) tenka atsakomybé uz tai, kodél baltarusiy bendruomené buvo asimiliuota. Kodél nebuvo sudarytos
salygos, (visy pirma Svietimo pagalba) Siai bendrijai savo tautinj tapatuma ir egzistencija rajone iSsaugoti?

Paradoksas yra tas, kad pabréZzdama savo partinéje ideologijoje ir veikloje tautiSkuma, iSskirdama i$ kity viena etnine
grupe, Lietuvos lenku rinkimuy akcija savo proteguojamai socialinei grupei i$ dalies padaro meSkos paslauga.
PabréZiant savo tautinj iSskirtinuma, paveréiant ji stigma ir taip manipuliuojant daugiatauc¢io rajono ypatumais bei
problemomis, tarsi formuojamos prielaidos rajonui izoliuotis nuo Lietuvos gyvenimo, konstruoti uzdara ir jréminta
sociuma. Minétam rajonui, jo Zmonéms, specialistams ir institucijoms i§ dalies kyla rizika atsilikti nuo reformy
tempo ir pozityviy kaitos procesy, vykstanciu Salyje (pvz., paminétinas atsilikimas mokykly tinklo pertvarkos
procese, atsilikimas organizuojant mokiniy veziojima® ir kt.). Galima formuluoti hipoteting prielaida, kad $i iSvada
(apie uzdarumo tendencijas) galioja ne tik Svietimui, bet ir kitoms svarbioms rajono vieSojo sektoriaus sritims.

Su $io tyrimo medZiaga susipaZino Lietuvos Zemés dikio universiteto ekspertas, ne vienerius konsultuojantis
nevyriausybines organizacijas kaimiSkuose $alies regionuose. Tyrimo medZiaga buvo panaudota kaip stimuliné
medZiaga interviu® i§ eksperto. Minétas ekspertas pastaruoju metu ES finansuojamos Leader plius programos
remuose aktyviai konsultuoja visoje Salies teritorijoje vietos bendruomenes. Jo ekspertiné iSvada buvo ta, kad Kkai
kurios misy tyrime rastos bendros tendencijos atsikartoja ir kitose Vilniaus rajono (taip pat Salgininky rajono)
vieSojo sektoriaus srityse, kurios su Svietimu néra tiesiogiai susijusios. PavyzdZiui, minéty rajony savivaldybés, pasak
eksperto, aiSkiai néra suinteresuotos tokiy nevyriausybiniy organizaciju plétra, kuriy veiklos jos negali politiSkai
kontroliuoti. Salyginis abejingumas kuo jvairesniy nevyriausybiniy organizaciju (NVO) plétrai kartu stabdo ir
pilietinés demokratijos plétra. Buvo pabréZtas minéty savivaldybiu uZsisklendimas, noras atsiriboti nuo procesuy,
vykstanciy Salyje. Taip pat buvo pabrézta salyginai padidinta minéty savivaldybiy bendruomeniy priklausomybé nuo
labdaros i§ Lenkijos. Zinoma, viena vertus, labdara riboty istekliy visuomenéje yra socialinis geéris. Kita vertus,
labdara netiesiogiai skatina vadinamaji ,,iSmokta bejegiSkuma®, formuoja pagalbos gavéjo motyvacija, netiesiogiai
stabdo kaimo Zmoniy antrepreneryste (aktyvy versluma). Minétos savybés ugdymas Lietuvos kaimiSky rajonu
gyventojuy tarpe yra iSskirtiné strateginé siekiamybé. Taip tikimasi periferijoje paskatinti pozityvius socialinius
ekonominius procesus, inicijuoti kaita.

Demokratijos salygomis Svietimo (ypa¢ bendrojo lavinimo reikalus) vietos bendruomenéje turéty kuruoti
demokratiSkai rinkta savivaldybé, o ne centro valdZios skirta regioniné administracija. Deja tyrimas atskleidé
nemazai fakty ir argumenty, kad Vilniaus rajono savivaldybé kaip mokykly steigéja i$ dalies néra pasirengusi:

= Zenkliau atsiriboti nuo etnocentrizmo — ribotos pasauléziaros, skatinancios tautine netolerancija ir gyventoju
socialine izoliacija,

= demokratiSkai atstovauti visus rajono gyventojus, nepriklausomai nuo ju tautybés,

= savo partin¢je ideologijoje, politinéje veikloje ir sprendimuose sklandziai derinti tautines vertybes ir kitas su
tautiSkumu nesusijusias vertybes, visy pirma - demokratinio pilietiSkumo vertybes,

= plétoti Svietima rajone taip, kad istoriSkai susiklos¢iusi daugiakalbysté bty puoseléjama nuoSirdZiai, kad bty
puoseléjamas ne vienos tautos, o visy rajone gyvenanciy etniniy bendrijy tautiné tapatybé,

*8 Vilniaus rajone praktiskai neplétojama specialaus mokyklinio transporto, skirto mokiniams veZioti sistema. Cia turimi galvoje
geltonieji ir/arba mokykliniai autobusiukai. Atlikti tyrimai rodo, jog mokiniy veZiojimas marSrutiniy transportu (beje labai
dominuojantis butent Vilniaus rajone) yra vienas i$ pigesniu mokiniy veZiojimo budy, tac¢iau mokyklai ir vaikams anaiptol ne
pats palankiausias. Geriausiai mokykly ir vaiku interesus atliepia batent specialiai Svietimo poreikiams sukurta veZiojimo sistema
— mokykliniai ir/arba geltonieji autobusiukai. Vilniaus rajone vieSuoju (marSrutiniu) transportu vaZiuoja net 79 proc. veZiojamy
moksleiviy, kai Salies analogiskas vidurkis yra 63,3 proc. Palyginimui, Kauno rajone virSuoju transportu vaziuoja 72 proc.
moksleiviy. 2007 m. 12 meén. Kauno rajono savivaldybé kredito IéSomis uz 1117000 Lt isigijo 10 geltonyju (mokykliniy)
autobusiuky. Minéta savivaldybé Siais metais planuoja isigyti dar 10 autobusiuky. VeZiojimo indikatorius ¢ia pasirinktas
neatsitiktinai. Visos Siame tyrime apklausty respondenty grupés, nepriklausomai nuo tautybés ir statuso — mokiniai, tévai,
mokytojai, mokykly vadovai, senitnai, savivaldybés atstovai pazyméjo gana prastoka mokiniy veZiojimo bikle. Ta patj liudija ir
Zinybiné Svietimo statistika — Vilniaus rajonas — bene pigiausiai vaikus veziojanti savivaldybé visoje Salyje. Simptomiska ir tai,
kad, nuomoneés, kurios Kitais klausimais skirtingose apklaustyju grupés nesutapdavo, issiskirdavo, vezZiojimo baklés vertinimo
klausimu sutapo visiskai.

* Interviu buvo atliekas su salyga, kad bus garantuotas respondenty ir ju grupiy konfidencialumas.
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= realizuoti toki poZziarj i daugiakalbyste, kuris atliepty pilietines demokratines ES vertybes ir vykdoma kalby
politika. Siame kontekste ypatingai verta pabrézti, kad ES daugiakalbysté traktuojama, kaip: a) Europos istorinio-
kultarinio paveldo ir europietiskos tapatybés dalis, b) demokratinio pilietiSkumo ugdymo prielaida, ¢) zmogaus
kultarinio potencialo ugdymo ir Zmogaus socialinio mobilumo galimybiy iSplétimo globalioje darbo rinkoje
prielaida. Vienos kurios nors kalbos ar kultiiros protegavimas nesuderinamas su ta demokratine kalbos politika,
kuri yra ES vykdoma.

Gausas tyrimo duomenys leidzia daryti gana paradoksaly apibendrinima. PaaiSkéjo, kad Vilniaus rajone
Svietimo plétoteés poziariu (ir pilietinés demokratijos plétotés poziariu apskritai) komfortiskai nesijaucia nei
vienos ¢ia gyvenanc¢ios tautinés bendrijos atstovai, jskaitant pacius lenkus. Lenky atstovai teigia — ,,mes nuolat
jauciame puolima lenky mokykly atZvilgiu, mes nuolat turime gintis“, ,,mes esame lojalis Lietuvos Respublikai,
taciau, jei tik mes pabréziame savo lenkiSkuma, tuojau esame atkoduojami kaip nelojalas, kaip priesai“, ,,nuolatos
turime jrodinéti savo lojaluma Lietuvai; rusy atstovai teigia - ,,mes nebeturime jokiy iliuziju Vilniaus rajone
puoseléti rusiSkas mokyklas®, lietuviai teigia — ,badami lietuviais jauciamés tautine maZuma Lietuvoje”,
»savivaldybé proteguoja lenkiskas mokyklas, o lietuviSkos yra diskriminuojamos “ ir pan. Galiausiai, kaip buvo
minéta, tradiciné Siam regionui baltarusiy mazuma Vilniaus rajone praktiSkai jau yra asimiliuota, vietos Svietimo
istaigy tinkle ji neturi net pacios kukliausios institucinés struktaros (pvz., baltarusiSkos klasés, sekmadieninés
mokyklos ir pan.). Taigi kurios nors vienos tautinés grupés interesy iSskirtinis atstovavimas partinés politikos
priemonémis, i$ dalies prasilenkianciomis su pilietinés demokratijos vertybémis, pasirodo, neatneSa pasitenkinimo ir
saugumo jausmo nei vienai Vilniaus rajono tautinei grupei.

Etnocentrizmo nesuderinamumas su demokratinio Svietimo misija

Tyrimas patvirtina tiek lietuvisko, tiek ir lenkisko etnocentrizmo, tautinés netolerancijos pasireiSkimo faktus batent
Svietimo reikaly kontekste. Si aplinkybeé yra itin nepatraukli. Taip yra todél, kad viena i§ pagrindiniy $vietimo misijy
demokratingje Europos valstybéje yra (privaléty bati!) demokratinio pilietiSkumo ugdymas. Vadinasi, privalu rasti
tokias tautiSkumo puoseléjimo formas, kurios nesueity i kolizija su demokratinio pilietiSkumo vertybémis bei
normomis.

Kyla klausimas, ar politinés jégos, a) kurioms patikéta atsakomybé uz bendrojo lavinimo mokykly administravima
daugiatau¢iame rajone; b) kuriy atéjimas { valdZia yra paremtas etnocentrizmu ir vienos tautinés mazumos interesy™
protegavimu, yra pasirenge nuoSirdZiai atlikti viena svarbiausiy modernaus Svietimo funkciju — ugdyti demokratini
pilietiskuma? Cia nesinoréty métyti akmeny tik i vienos i konfliktuojangiy pusiy darZa. Galima daryti prielaida, kad
Sis retorinis klausimas apie pasirengima nuoSirdZiai ugdyti demokratinj pilietiSkuma yra vienodai aktualus visoms
daugiataucio rajono mokykloms, nepriklausomai nuo ju mokymosi kalbos. Taigi, Sio tyrimo esminé rekomendacija
visy lygiy institucijoms, vykdanc¢ioms Svietimo prieZiara, yra atkeipti ypatinga démesj i pilietiSkumo ugdymo kokybe
visu pirma daugiakalbiy Salies rajony savivaldybése.

2.3 Rekomendacijos dél tautinés netolerancijos ir etnocentrizmo jveikimo Vilniaus
rajone

Sio tyrimo rezultatas, jei pasibaigty tik rasty negeroviy (tautinés netolerancijos, etnocentrizmo ir institucinio valdZiy
konflikto) konstatavimu, buty ribotas ir nuviliantis. Kyla klausimas, kokia veiklos programa reikéty strategiskai
numatyti, kad konstatuotos negerovés, ju raiSka susilpnéty ir ilgainiui batu jveiktos. Tyréjai, isigiline | nagrinéjama
problema, turi savo matyma, kaip iSkylancias tautinés netolerancijos bei pilietinés demokratijos plétros problemas
reikty spresti.

Ivairiy zinyby santalkos ir partnerystés butinybé

Svarbu suvokti, kad iskeltoms problemoms spresti reikalinga politine valia ir konstruktyvi jvairiy Zinyby saveika bei
partnerysté. Etnocentrizmas, tautiné netolerancija ir valdziy konfliktas tik pasireiSkia per Svietima. Svietimas

*® Galima pagristai abejoti, ar vien tik tautiSkumo dimensija paremtas socialinis gyvenimas apskritai atitinka bet kurios i3
Vilniaus rajone gyvenanciy tautiniy bendriju interesus. Cia kalbama apie interesus ta prasme, kaip juos subjektyviai supranta ir
artikuliuoja viena ar kita politiné jega, propaguojanti ethocentrizma ir per tai jgaunanti socialine itaka.
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daugiakalbiame regione yra tik kanalas, per kuri susikaupusios problemos iSsiverZia ir savita socialiné arena, kurioje
minétos negerovés ganétinai atvirai reiskiasi bei yra lengviausiai atpazistamos. Problemu Saknys gladi ne Svietime ir
vien 3vietimo priemonémis jos negali biiti isprestos. Miisy nuomone pati viena LR Svietimo ir mokslo ministerija
iSkilusiy problemu net negali pradéti konstruktyviai spresti. Reikalinga skirtingu ministerijy ir Zinyby, kuruojanciy
savivaldybiuy, regiony bei tautiniy mazumy reikalus, santalka. Visy pirma ¢ia paminétinos Sios institucijos — Vidaus
reikaly ministerija, Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas prie LR vyriausybés, Kultiros ministerija, Vidaus
reikaly ministerija, Teisingumo ministerija ir kt. Be abejo, atitinkamu klausimu reikalinga aiSkesné tiek LR Seimo,
tiek ir LR Vyriausybés pozicija. Verta pamastyti, jog iSkilusiu problemu 3viesoje tikslinga suformuoti tarpZinybine
darbo grupe, koki nors tarpzinybinj institucini darinj, kuris atlikty koordinuojantj vaidmeni.

Problemy maskavimas kaip iSsisemusi taktika

Siame kontekste ypatingai verta pabrezti, kad tokia taktika, kaip problemy ir konflikto konservavimas, aktyviy
sprendimy atidéjimas ateiciai jau iSsiseme. Visai netolimoje praeityje, Lietuvai siekiant narystés ES ir NATO, kai
kuriy etninés netolerancijos apraiSky, salygotuy skausmingos Lietuvos istorinés praeities, diplomatiSkas maskavimas
buvo geopolitiSkai motyvuotas ir matyt taktiskai teisingas. Tiesiog tai buvo palankaus raporto ir palankaus saves
pristatymo taktika. Vis délto Siandien situacija jau yra i$ esmés pasikeitusi, todél bandymai problema vél ,,padéti |
saugykla“ nebetenka prasmés ir reiskia tik tolesnj sprestiny priestaravimy gilinima. Siuo poZiariu ypa¢ nepatrauklus
ir socialiai rizikingas yra prieStaravimas (tiesa sakant - uzsléptas konfliktas) tarp centrinés valdzios ir vietos
savivaldybés.

AutoritariS8ky priemoniy neperspektyvumas

Prie iSkelty problemy konstruktyvaus sprendimo tikrai neprisidéty vieSi raginimai (ar juolab realas bandymai) viska
iSspresti, dirbtinai panaudojant supaprastintas autoritarines schemas, paremtas galios ir valdZios svertais. Cia turimos
galvoje kratutinés priemonés® - visy pirma - tiesioginio valdymo jvedimas, taip pat baudZiamasis ir administracinis
persekiojimas®? dél tautinés nesantaikos kurstymo ir pan. Tyrimo autoriy nuomone, minétos kradtutinés priemones tik
duoty pagrinda konfliktiSkai nusiteikusioms interesy grupéms susireikSminti, perdétai iSpasti problemas, suteikti joms
tarptautini skambéjima. Susidaryty prielaidos parodomosioms vieSuju rySiy akcijoms, stigmatizacijai (kankinio
pozai), réméjuy bauginimui ir grupinei mobilizacijai, demokratinés politikos poziariu vulgariam visuomengés, vietos
bendruomenés skirstymui i ,,mes* ir ,jie”. Visai prieSingai, tikétina, kad batent padidintas socialinio jautrumo ir
supratimo slenkstis, padidinta tolerancija kitaip manantiems, nuoSirdi diskusija tarp oponenty, pasirengimas klausytis
bei iSklausyti kaip tik ir yra tos psichologinés-komunikacinés prielaidos, kurios igalina tauting netolerancija
Svelninti, skatina jvairiy bendruomeniy pamastymus apie vien etnocentrizmu gristos pasaulézitiros ribotuma.

Adekvaciy sankcijy preventuojant tauting netolerancija paiesSka

Visgi, kalbant apie etnocentrizmo ir tautinés netolerancijos prevencija, moraliniy ir teisiniu sankciju pritaikyma,
tenka pastebéti, jog tebéra neiSnaudotos kai kuriy subtilesniy ir pilietinei demokratijai idéjiSkai artimesniy institucijy
autoritetas bei poveikio galimybés. Cia turima galvoje Lygiu galimybiu kontrolieriaus institucija, Vyriausioji
tarnybinés etikos komisija, LR Seimo Etikos ir procediry komisija, valstybés tarnautoju konkursinés atrankos
(pareigybéms uZimti) komisijos ir pan. Ypac nepriimtina, kuomet etnocentrizmo, tautinés netolerancijos tiesioginiu ar
latentiniu eskalavimu uzsiima valstybés tarnautojai arba renkami politikai. Ateityje galima patobulinti ir iSplésti
atestacinius ir kvalifikacinius reikalavimus, pareigybiy aprasus, priimti pojstatyminius aktus, kurie tiesiog uzKirsty

> Tyrejai neturi ketinimy Kistis { politiky ir teisésaugininky kompetencijos sriti. Tiesiog tyrimo duomenys duoda pagrinda kalbéti
apie etnocentrizma ir tautine netolerancija, bet neduoda pakankamo pagrindo kalbéti apie tautine nesantaika. Taip pat tyrimo
duomenys duoda pagrinda kalbéti apie centrinés ir vietos valdZios konflikta, bet neduoda pagrindo kalbéti apie valdZios krize.
Bet kuriuo atveju realy paveikuma turincius sprendimus gali priimti tik politikai ir teisininkai. Tuo tarpu mokslininkai tegali
pareiksti eksperting nuomong apie optimalius problemos sprendimus.

>2 politineje praktikoje yra daugiau veikimo laisvés nei teisés praktikoje. Idealiu atveju teisinis persekiojimas be i$lygu turi biiti
pradétas tada, kai yra nusikalstamos veikos pozymiai. Visgi jei kalbétume apie tokia savoka ir veika kaip tautinés nesantaikos
kurstymas, tai kriterijai, kur perzengiamos pilietinés moralés ir teisés normos muasy visuomengéje néra aiskas ir néra isdiskutuoti.
PavyzdZziui, klausimas, kur demokratijos salygomis baigiasi vertinimai ir samprotavimai, kaip nuomonés raiska, o kur prasideda
tautiné netolerancija kaip prasizengimas su pilietinés moralés normomis, galiausiai, kur prasideda tautinés nesantaikos
kurstymas, kaip nusikalstama veika, néra paprastas. Atitinkamu Kriteriju iSdiskutavimas bei apibréZimas specialisty tarpe,
visuomenéje suformuoty prielaidas kryptingiau taikyti jvairias socialines sankcijas normu paZzeidéjams — nepritarima vieSosios
moralés ir vieS0sios nuomonés poZzitriu, teisines sankcijas.
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kelia tokiems asmenims daryti karjera valstybés tarnyboje®. Verta biity pagalvoti, kokiais badais ateityje aktyvinti ir
pajvairinti tokiy instituciju kaip Valstybés kontrolé, Vyriausybés atstovas apskrityje ir kt. veikla. Kai kuriuose vie3ojo
sektoriaus srltyse pvz., Svietimo valdyme, prigyja tokia inovacine istaigy veiklos analizes ir vertinimo praktika kaip
veiklos auditas® (vidinis ir iSorinis). Sia paZangia vieSojo administravimo technologija reikéty reglamentuoti LR
Seimo lygmens teisiniu aktu. Jei vieSojo sektoriaus organizacija (pvz., Svietimo organizacija, savivaldybés padalinys)
prastai atlieka istatymu numatytas funkcijas ir nepriklausomas isorinis veiklos auditas $i fakta patvirtina, tai turéty
isigalioti supaprastintos taisyklés, kaip tokia istaiga reorganizuoti, atnaujinti jos vadovaujanti personala, atlikti
specialisty rotacija.

Bet kuriuo atveju galvojant apie kompleksines priemones, uzkardancias tauting netolerancija, deréty suvokti, jog
Siandien Lietuva yra viena etniskai etiSkai gryniausiy Rytu Europos valstybiu. Etniniai lietuviai sudaro 83,45 proc.
Salies gyventoju. Kitos Europos tautos ir valstybés, jskaitant masy artimiausius kaimynus, Siuo poZiariu patiria labiau
probleminj bavi. Jei tokia valstybé — etninis ,,grynuolis“ ir jos visuomené tautiniy mazumy atzvilgiu pristigty vidinés
tolerancijos, geranoriSkumo, susiZzavéty jvairiais tautinés asimiliacijos modeliais, tai tuo blogiau jai. Jei netgi tokios
gyventoju tautinés demografinés struktaros salygomis nebity iSmokstama sklandZiai ir civilizuotai jveikti dabartiniy
tautinés netolerancijos atvejy, tai galima kelti klausima, kaip tada apskritai bus pasiruoSta sutikti globalizacijos
iSSukius ir tokius jos neiSvengiamus palydovus, kaip multikultaralizmas ir masinis emigranty antpladis. Susidariusi
situacija yra gera proga Lietuvos visuomenei, jskaitant visas tautines bendrijas, pasimokinti, jgyti multikultaralizmo
socialiniy technologijuy jvaldymo demokratijos salygomis patirties ir Sitaip pasirengti stipresniems isStikiams bei
sukrétimams.

Specialisty ir eksperty (elito) diskusijos vaidmuo

Egzistuoja iSmintingas posakis, kad su tautine netolerancija (ar juolab nacionalizmu) savo bendruomenéje
pirmiausiai turi susitvarkyti atitinkamos tautos inteligentija, galbat Siandien madingiau biity pasakyti - elitas.
Tai — garbés ir principo reikalas.

Elito atstovams reikéty iSdiskutuoti, rasti konkrecias politines formules, kaip masu valstybés ir kultiros salygomis
derinti dvi i$ dalies ganétinai skirtingas ideologines vertybes — tautikuma ir pilieting demokratija. Sios dvi vertybés
viena kitos diametraliai nepaneigia, taciau ir néra visai tapacios. Lietuvoje taip jau susiklosté istorinés ir politinés
aplinkybés, kad pilietinés demokratijos - Vakary visuomenés atributo - implantacija tiesiog sutapo su tautiniu
atgimimu. Todél Lietuvos valstybé, lietuviSkas tautiSkumas ir pilietiné demokratija neretai visuomenéje yra
suvokiami kaip bemaz tapatts dalykai ar bent jau labai integralus darinys. Atgimimo metu paradoksaliai susikloste
aplinkybés, jog kova uz lietuvybe kartu buvo ir kova uzZ pilietine demokratija, uz atvira visuomene. Visgi tai, kad
pilietiné demokratija ir tautiSkumas turi aikias vertybines pasauléZitrines takoskyras bene jtaigiausiai parodo visai
nesenas Rytu Europos Valstybés — Jugoslavijos — pavyzdys. Minétos valstybés tragedijos formulé bendriausiu atveju
paprasta. Tai - etninés ir konfesinés nesantaikos istorinis paveldas, virsmas Ryty Europoje, taip pat etnocentrizmu
grista idéja atgaivinti didZiaja Serbija, atsakomasis kity tauty etnocentrizmas. Toks uZtaisas greitai jsuko
nacionalizmo, Sovinizmo ir ksenofobijos smagrati, sukélé brolzudiSka pilietini kara, nusikaltimus Zmoniskumui,
galiausiai iS Europos zemélapio iStryné ir pacia Jugoslavijos valstybg. Yra realus pagrindas perdétai akcentuojama
tautiSkuma — etnocentrizma — traktuoti kaip pilietinés demokratijos ir atviros visuomeneés rizikos veiksni.

Klausimas, kur yra aiskios kriterinés ribos, kuomet moderni tautiné tapatybé pereina i etnocentrizma ir nacionalizma,
yra pakankamai subtilus®®. Ne maZiau subtilus klausimas yra apie kriterines ribas, kuomet modernus demokratinis

>3 Jei koks nors asmuo savo profesinéje veikloje, viesajame gyvenime konkregios etninés grupés tautines vertybes sistemingai
prieSpastato demokratinio pilietiSkumo vertybéms, tai toks asmuo demokratinés valstybés tarnautojo karjerai néra tinkamas ir i ja
neturéty pretenduoti. Toks Zmogus turéti veikti privaciame sektoriuje, nevyriausybinése organizacijose, bet ne valstybés
tarnyboje. Zinoma, kebliau teisinemis priemonéemis yra paveikti netinkama renkamy politiky veikla., ypa¢ jei etnocentrizmo
nuostatos tokiam asmeniui ar partijai yra politinio islikimo ir susireikSminimo pamatas.

** Cia kalbama ne apie tradicinj finansinj audita, kuri paprastai atlieka audito firmos, bet vie3ojo sektoriaus institucijy veiklos
audita, kurios metu yra analizuojama bei vertinama, kaip organizacija atlieka jai patikétas funkcijas, tobuléja savo veikloje ir pan.
% Minéto klausimo subtiluma lemia tai, kad ne visada jmanoma tiesmukai perkelti kity $aliy ir kultary patirti, kuri buvo jgyta
sprendZiant panasias problemas. Galima kalbéti tik apie kai kuriuos universalius principus. Siaip jau jvairios socialinés praktikos
ir socialinés technologijos yra kultariskai specifiskos, priristos prie konkretaus situacinio konteksto. Kiekvienos 3alies kontekstas
yra savitas ir unikalus.
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poZitris { tautiS$kuma pereina i kosmopolitizma® — pasauléZiiira, ignoruojangia tautiskuma kaip vertybe apskritai.
ISkelta problema gerai iliustruoja buitiné analogija apie tokia vertybe, kaip taupumas. Perdétas taupumas pereina i
antivertybe — goduma, kita vertus taupumo silpnéjimas ilgainiui pereina i Kita antivertybg - iSlaidavima, neatsakinga
elgseng su materialinémis vertybémis. Taupumas kaip vertybé uZima padétj kontinuume tarp dviejy antivertybiy —
godumo ir i$laidumo. Tai, kad modernus poZidris i tautikuma >’ atsiranda kontinuume tarp, viena vertus,
nacionalizmo ir etnocentrizmo, o, kita vertus, tarp kosmopolitizmo, yra empiriSkai jrodytas Lietuvoje atliktais
sociologiniais masinés apklausos tyrimais®.

Problema, jog tautiSkumo vertybés ir pilietinés demokratinés vertybés neretai sueina (gali sueiti) i kolizija, Lietuvos
politikoje ir vieSajame gyvenime néra iki galo suvokta ir atpazinta. Prie to prisidéjo ir minétas tarptautines politinés
konjunktaros jtakotas nenoras kai kurias skausmingas temas vieSai nagrinéti. Galbat nerimaujama, kad diskusija
pakenks lietuvybés interesams. Visgi artimiausiu metu, atsiremiant i Kity kraSty patirti, jvertinant vietos aplinkybes,
privalu rasti modelius ir formules, kaip minétas dvi salygines prieSybes - tautiSkumo vertybes ir pilietinés
demokratijos vertybes - tarpusavyje suderinti. Pazymétina, kad Svietimas apskritai yra ta socialiné arena, kurioje
komentuojamy ideologiniy vertybiy interferencija kuo rySkiausiai pasireiskia. Taip yra todel, kad mokykla yra
padaukta ugdyti ir tautiSkuma, ir demokratinj pilietiskuma>®. Tam tikros bendros strategijos neturéjimas, Kaip
suderinti minétas skirtingas ideologijas musy Salies ir kultiros salygomis, Siandien yra akivaizdi disfunkcija. Tai ypac¢
akivaizdZiai pasimato daugiatau¢iame ir daukiakalbiame regione. ISkeltas suderinimo uZdavinys néra paprastas, bet
igyvendinamas. Pazymétina, jog politikoje ir valdymo praktikoje i$ principo daznai tenka derinti prieSybes,
pavyzdZiui, liberalig ir konkurencinga ekonomika ir tuo pat metu garantuoti auksta socialiniy paslaugy standarta,
badinga socialinés gerovés valstybei. Toks prieSybiuy suderinimas kaip tik ir sprendzia konfliktus konstruktyviai,
sukuria naujas paZzangesnes socialines praktikas.

VieSo diskurso ir Zziniasklaidos vaidmuo

ISskirtinis vaidmuo, sprendZiant iSkeltas problemas, tenka vieSajam diskursui. Pastaroji savoka Siame
kontekste suprantama, kaip socialiné arena, komunikaciné erdveé ir procesas, kurio metu iSsakomos ir
tarpusavyje saveikauja skirtingos nuomonés, poZiariai, atstovaujami labai jvairiy socialiniy ir interesy
grupiy. VieSas demokratinis pilietinis diskursas yra esminis atviros visuomenés bruozas. Atvira visuomené
nepripazista absoliuciy autoritety, neginc¢ijamy dogmuy, i$ principo uzdrausty idéjy ir temy. Pasisakyti ir bati iSgirstai
turi teise visi.

Savo ruoztu tokio vieSo diskurso procese iSskirtinis vaidmuo tenka Zziniasklaidai. Deja, didzioji Salies Ziniasklaida
tautinei netolerancijai, etnocentrizmui ir kity Siy negeroviy salygoty procesy nusvietimui, diskusijos apie tautiSkumo
ir demokratinio pilietiSkumo santykj nusvietimui praktiSkai neskiria demesio. Salygine pozityvesne iSimtj ¢ia sudaro
nebent antisemitizmo klausimas, kuri nuSviesdama Salies Ziniasklaida, kai reikia, pademonstruoja savo aktyvia ir
principinga demokratine pozicija. Vargiai didZiojoje Salies Ziniasklaidoje ieSkotume lietuviy ir Kity tautiniy mazumy
santykiu, tautinés netolerancijos ir etnocentrizmo apraiSky sistemingo nudvietimo. Konkreciai Vilniaus rajono, Rytu
Lietuvos tautiniy santykiy problemos kryptingiau yra nudvieiamos tik lokalioje spaudoje®. Tokie leidiniai tegul ir
intelektualts, taciau jie turi labai siaura ir specifini skaitytoju (ir raSytoju) rata, kuris savo ruoztu taip pat atstovauja
specifines interesy grupes. Dél Siy priezas¢iy tokios lokalios ziniasklaidos galimybés paveikti ir formuoti vieSaja

*® Masy Salies istorinis likimas, $iuo metu susiformavusi vie$oji nuomoné, $alies gyventojy tautiné sudétis yra tie veiksniai, kurie
lemia salygini kosmopolitizmo nepopuliaruma masy visuomengéje.

" Moderny poziari i tauti$kuma charakterizuoja tai, kad jis bando integruoti dvi salygines priedybes, tai yra - tiek pagarba
tautiSkumui, tiek ir pagarba pilietinés demokratijos vertybéms.

% Merkys G. et al. Lietuvos studenty emigracinés nuostatos ir jas veikiantys faktoriai. 2004. Kaunas: KTU Socialiniy tyrimy
laboratorija. UZsakovas — Lietuvos valstybinio mokslo ir studiju fondas.

% Kaip derinti $ias ideologijas ir ugdymo uZdavinius $vietime taip pat nei$diskutuota. Kuris pradas stichi$kai isivyrauja, ima
dominuoti, priklauso nuo konkretaus mokytojo, mokyklos kultiros ir pan. Siuolaikinéje mokykloje rastume ir kosmopolitizmo ir
etnocentrizmo apraiSku. Viskas yra palikta nataraliai stichiSkai savieigai, aiSkiy veikimo formuliy ir kriterijuy néra.

% Daugiau 7r. Zemlinskas, G. Vilnija: létai gyjanti krasto istorijos Zaizda. Mokslo Lietuva (Lietuvos mokslininky laikrastis)/
2007, kovo meén. nr.2, nr.6., Lietuviai tvirtina patiriantys skriauda Vilniaus rajono mokyklose. LR priedas
,»Sosting”/ 2006 spalio 28 d. Vilniaus krasto vaiky Svietimas — valdininky samokslo pinklés. www.vtv.It
Vilniaus rajone — aistros dél mokykly. www.tinklas.lt

Lenky mokyklos ir vél puolamos. ,,Vilniaus krasto savaitrastis“/2006, gruodZio 5 d.
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nuomone yra ganétinai ribotos. Be to, lokali spauda, orientuota | maZza segmenta ir atstovaujanti specifines interesy
grupes salyginai labiau paZeista tendencingumo rizikos.

Galima kelti klausima, kiek Zmoniy Lietuvoje Zino apie Kitas socialines negeroves — korupcija, eismo kultaros stoka,
didelj savizudybiu nuoSimtj, emigracija, ekologinés kultaros stoka. Apie tai Ziniasklaidoje kalbama ir raSoma
nuolatos. Kita vertus, koks nuoSimtis gyventojuy zino, tarkime, apie tautinés netolerancijos apraiskas, centrinés ir
vietos valdzios konflikta tvarkant mokykly tinkla ir administruojant Svietima Ryty Lietuvoje? Kokia stambioji ir
populiarioji Ziniasklaida apie tai prane$a? Problemy neiSdiskutavimas, uZsisklendimas siaurame regione, lokalioje
komunikacinéje erdvéje reiSkia, kad problemy sprendimui i$ dalies yra uzkertamas kelias. NeiSnaudojamas toks
demokratijos iSbandytas jtampy nuémimo badas, kaip vieSas diskursas, dialogas, neiSnaudojamas toks pilietinés
demokratijos instrumentas, kaip vie$oji nuomoné ir vieSoji moralé.

Problemy iSneSimas i platesni vieSa diskursa, tyréju nuomone, néra savitikslis dalykas. Tokia akcija padéty aptartas
negeroves paversti vieSo gyvenimo ir nagrinéjimo faktu Salies mastu. Ji leisty atskleisti jvairiy interesy grupiy
nuomoniy ivairove ir jos argumentavimo badus, taip pat lakescius, tikslus ir ketinimus. Viso Sito nezinant, problemas
keblu spresti. Diskursas sudaryty prielaidas jvairiy interesy grupiy dialogui, kompromisui. Toliau, vieSas diskursas
igalinty sudaryti tiek lietuvisko, tiek lenkiSko etnocentrizmo socialinj psichologinj ir politinj portreta, atskleisty
konkrecias tautinés netolerancijos faktinés raiSkos formas. Itin svarbus vaidmuo diskursui turéty tekti atskleidZiant
netoleruotinas etnocentrizmo formas, nubréziant socialiniy hormy perZzengimo ribas, kuriy vie$oji nuomoné jau turéty
nebetoleruoti. Itin verta pazyméti, kad vieSoji nuomoné ir vieSoji moralé, ypac jei kalbame apie jvairias netolerancijos
apraiSkas (tautine, rasine, konfesing) yra ganétinai veiksmingas individualaus ir grupinio socialinio elgesio
reguliatorius, kadangi visuomenés teisinés savigynos mechanizmai daZniausiai isijungia tik tuomet, kuomet
susiduriama jau su labai akivaizdziais ir kraStutiniais netolerancijos atvejais.

VieSa visuomeneés ir specialisty diskusija galéty prisidéti prie kriterinio paZzinimo, nustatant, kur yra riba, kuomet
tautiSkumo vertybé transformuojasi { antivertybe — tauting netolerancija. Ne maziau svarbu bty iSdiskutuoti
pilietiSkumo ir tautiSkumo santykio klausima bei jo ypatumus Lietuvoje.

ISneSant problemas | vieSuma, praktiSkai nerizikuojama. Diskutuoti apie problemas vieSai — tokia yra pilietinés
demokratijos logika ir istoriSkai pasiteisinusi praktika. Atvira visuomené, kaip minéta, remiasi vieSu demokratiniu
diskursu, kuriame néra absoliuc¢iu autoritety ir i$ principo visos interesy grupés gali reiksti nuomone. Kiek bebtty
teisinga savikritika apie pilietinés visuomenés ribotumus Lietuvoje®, arba Ziniasklaidos kritika dél jos polinkio {
sensacijy vaikymasi ir pelna, Siandien pilietiné demokratija masy visuomenéje jau yra ileidusi Saknis tiek, kad
politinés partijos ir didzioji Ziniasklaida neleisty bujoti nei lietuviskam, nei lenkiSkam etnocentrizmui. Antai,
politiskai nekorektiSkas vieSas raginimas lietuviams vilnie¢iams (vienos Zinomos partijos nariams) formaliai
registruotis Vilniaus rajone, dalyvauti 2007 m. savivaldos rinkimuose ir tokiu btdu ,.iSbalsuoti“ Lietuvos lenky
rinkimy akcija, i$ karto susilauké vieSo pasmerkimo, kurj iSsaké spauda, politikai. Gaila, kad dél Sio jvykio vertinimo
nebuvo atlikti vieSosios nuomonés tyrimai. Akivaizdu, kad tokioms etnocentriSkai motyvuotoms ir pilietinés
demokratijos poziariu vulgarioms akcijoms politiné bendruomené ir jtakingi vieSosios nuomonés formuotojai
nepritaria. Tikétina, kad nepritarty ir visuomené. Simptomiska, kad kritika apgailestavimus ir atsipraSymus vieSai
iSsaké netgi tos partijos atstovai, kurios vienas i$ lyderiu minéta politiSkai nekorektiSka raginima paskelbé.

Ypatingas vaidmuo, skatinant vieSaji diskursa iSkeltais klausimais, turéty tekti visuomeniniam transliuotojui —
visuomeniniam radijui ir televizijai. Tikslinga baty iSskirti finansinius iSteklius, kad baty galima atitinkamomis
temomis sudominti komercines televizijas (spauda, radija). 13keltos problemos yra tiek svarbios, kad potencialiai
galéty sudominti ir didZiuosius Salies dienrad¢ius. NeiSnaudota galimybé yra specializuoti Svietimo reikalus
nusvieciantys leidiniai —,,LR SMM informacinis leidinys®, ,,Dialogas*.

Gera impulsa diskursui suteikty vieSosios nuomonés ir eksperty apklausy tyrimai tautiSkumo ir multikultaralizmo
klausimais ir vélesnis tokiy tyrimy rezultaty vieSas svarstymas, padéjimas ziniatinklyje, publikavimas.

Koordinuojanéiy ir diskursa palaikanéiy institucijy paieSka

8 Ziliukaite, R., Ramonaité, A., Nevinskaité, L., Beresnevigiate, V. ir Vinogradnaité I. (2006). Autoriy kolektyvas. Neatrasta
galia: Lietuvos pilietinés visuomenés Zemelapis. Vilnius: Pilietinés visuomenés institutas/ Versus aureus
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Vertas déemesio klausimas yra tai, kokia institucija, organizacija ar ju ,konsorciumas*“ galéty bati tokio diskurso
koordinatoriumi ir moderatoriumi. Idealiu atveju diskursas turéty rutuliotis, kaip nataralus, taciau interaktyvus
procesas, palaikomas jvairiy interesu grupiy ir jvairiu instituciju aktyvumo. Svarbu, kad nepradéty dominuoti kuri
nors viena institucija ar interesy grupé, uzgozdama kitas.

Masy nuomone itin pozityvy vaidmeni galéty atlikti formaliai ar neformaliai susibtrusi parlamentary grupé, kurioje
baty ir tautiniy maZzumy atstovy. Svietimo problemy kontekste prasminga baty, jog vienoki ar kitokj diskurso
iniciatoriaus ir moderatorius vaidmenj prisiimty LR SMM. Minéta ministerija galéty tapti mediatorium ir
moderatorium, kvieciant interesy grupes tiesioginiam dialogui probleminiais Svietimo Rytu Lietuvoje klausimais.
Ministerijoje tikslinga ikurti darbo grupe (komanda), atstovaujancia jvairius padalinius, arba jkurti specialy
struktarinj padalinj, kuris kuruoty multikultarinio Svietimo bei Svietimo daugiakalbése savivaldybése klausimus.

Verta prisiminti, jog kiekvienoje Lietuvos apskrityje egzistuoja tokia patariamoji visuomeniné institucija, kaip
Apskrities Svietimo taryba. Tyrimo metu skirtingos respondenty kategorijos nurodé (galima sakyti — skundési), kad
néra dialogo ir bendradarbiavimo tarp instituciju. Vadinasi, reikia pagalvoti, kaip suaktyvinti ir pajvairinti minétos
institucijos veikla batent Vilniaus apskrityje. Reikalui esant, Sia institucija reikia iSplésti, atnaujinti taip, kad ji turéty
ivairiy interesy grupiu pasitikéjima, kad ji tapty aktyviu diskusijuy ir demokratiniy sprendimy Svietimo klausimais
paieSkos arena. Reikia pakreipti tokios tarybos veikla taip, kad ji baty suvokiama ne kaip Apskrities virininko
administracijos priedélis, bet kaip savaranki ir autoritetinga visuomeniné organizacija, besiraipinanti Svietimo
klausimais regiono mastu.

Labai svarbu kad dialogas tarp jvairiy interesy grupiy vykty tiesiogiai (o ne tik tarp valdininky, politiky, akademinés
bendruomenés, ziniasklaidos). [ dialoga tikslinga itraukti teritorines ir mokykly bendruomenes, visuomenines
organizacijas, besirapinancias Svietimo klausimais. ReikSminga vaidmenj ¢ia potencialiai jgauna ,,dalyvaujancios
demokratijos” samprata ir socialiné praktika. Svarbu rasti konkrecias socialinio dalyvavimo ir jsitraukimo formas,
kur tiek lietuvybés, tiek ir tautiniy mazumy interesus atstovaujancios organizacijos, ju aktyvistai ir eiliniai pilieciai
galéty prasmingai susitikti, kalbétis ir bendradarbiauti.

Tauty sanglauda ugdanéiy tradicijy puoseléjimas ir kultiriniy ritualy konstravimas

DemokratiSkai nusiteikusios interesy grupés, visuomeninés organizacijos turéty kurti tradicijas, konstruoti naujus
kultarinius ritualus, simbolines akcijas, kurios suartinty tautines bendruomenes, skleistu ne parodomaja, 0 nuosirdZia
tauty tarpusavio tolerancija bei solidaruma. Valdzia, verslas ir ziniasklaida turéty tokias iniciatyvas paremti.

Cia turimi galvoje labai jvairas dalykai — nuo paprasty ir nuosirdZiy renginiy vietos bendruomenése bei mokyklose
iki renginiy ir akciju, kurios turéty rezonansa™ Salies mastu. Prasminga baty pagalvoti apie konkre¢iu vardiniy
premiju steigima. Yra labai iSkiliy istoriniy asmenybiuy, kurios labai brangios tiek lenkuy, tiek lietuviy tautoms, pvz.,
Adomas Mickevigius, Ceslovas Milo3as ir kt. Tokio pobadzZio premijos galéty bati skiriamos asmenims, kurie yra
nusipelng tarpkultarinio dialogo ir tarpkultarinés tolerancijos ugdymo reikalui, kuriy profesiné ir visuomeniné veikla
Rytu Lietuvoje yra matoma ir gerbiama. Reikéty pasidométi LR valstybiniy apdovanojimy statistika per pastaraji
deSimtmetj. Ar apdovanojami, kaip daznai apdovanojami ir uz kokius nuopelnus apdovanojami Lietuvos tautiniy
mazumy atstovai? LR valstybiniy apdovanojimy teikimas nusipelniusiems tautiniy mazumy atstovams be kita ko
turéty bati traktuojamas kaip simbolinis veiksmas, skatinantis skirtingu Lietuvos tauty sanglauda, atkreipiantis visy
démes;j i tautiniy mazumy atstovy nuopelnus demokratinei Lietuvos valstybei ir pilietinei visuomenei.

Europos Sajungos fondy ir valstybiniy programy léSy panaudojimas

Multikultaralizmas, pilietinés demokratijos bei demokratinio pilietiSkumo ugdymas yra tos sritys, kurios i$ principo
atitinka ES paramos prioritetus. Cia paminétina Leader+ programa, skirta kaimo bendruomeniy veiklos grupiy ir
kaimo bendruomeniy centry veiklai aktyvinti. Programa kuruoja LR Zemés akio ministerija. Minétos programos
paraiSky vertinimo kriterijai galéty bati papildyti, pirmenybeg teikiant tokioms paraiSkoms, kurios kaimo
bendruomeniy veikloje (ypa¢ daugiakalbiuose rajonuose) skatinty tauty sanglauda, ugdyty demokratinj
multikultaralizma.

Multikultaralizmas ir pilietinis ugdymas globalizacijos i8Sukiu kontekste yra tiek svarbios sritys, kad galéty bati
ilgalaike Valstybiné programa su savo nuostatomis, strateginiais prioritetais ir finansais.
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1 PRIEDAS

Vilniaus rajono bendrojo lavinimo mokyklos ir jose besimokantys mokiniai

Mokyklos pavadinimas

Bezdoniy viduriné mokykla

Buivydiskiy pagrindiné mokykla

EitminisSkiy viduriné mokykla

Juodsiliy "Silo" vidurine mokykla

Lavoriskiy pagrindiné mokykla

RieSés viduriné mokykla

Véliucioniy specialieji vaiky aukléjimo ir globos namai
Vilniaus r. Airény pagrindiné mokykla

Vilniaus r. AviZieniy viduriné mokykla

Vilniaus r. Azulaukés pagrindiné mokykla

Vilniaus r. Bezdoniy "Saulétekio" pagrindiné mokykla
Vilniaus r. Bezdoniy Julijaus Slovackio viduriné mokykla
Vilniaus r. Buivydiskiy pradiné mokykla

Vilniaus r. Buivydziy pradiné mokykla

Vilniaus r. BuivydZiy viduriné mokykla

Vilniaus r. Cekoniskiy viduriné mokykla

Vilniaus r. Duksty pagrindiné mokykla

Vilniaus r. Duksty pradiné mokykla

Vilniaus r. Egliskiy viduriné mokykla

Vilniaus r. EitminiSkiy pagrindiné mokykla

Vilniaus r. Glitiskiu mokykla-darzelis

Vilniaus r. Grigaic¢iy pradiné mokykla

Vilniaus r. JuodSiliy Sv. UrSulés Leduchovskos viduriné mokykla

Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.

Vilniaus r.
mokykla

Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.
Vilniaus r.

Kabiskiy pradiné mokykla

Kalveliy 2-0ji viduriné mokykla

Kalveliy Stanislavo Moniuskos viduriné mokykla
Karklény pradiné mokykla**

Karvio pagrindiné mokykla

Kenos pagrindiné mokykla

KeturiasdeSimt Totoriy pagrindiné mokykla
Kyviskiy pagrindiné mokykla

Lavoriskiy viduriné mokykla

MaiSiagalos 1-0ji viduriné mokykla

Maisiagalos Lietuvos DidZiojo Kunigaiks¢io Algirdo viduring

Marijampolio pradiné mokykla
Marijampolio viduriné mokykla

MaZyjy Lygainiy pradinée mokykla
Medininky mokykla - darZelis

Medininky Sv. Kazimiero viduriné mokykla
Mickany vidurineg mokykla

Mostiskiu pagrindiné mokykla

MostiSkiy pradiné mokykla

Nemenginés 2-oji viduriné mokykla

IS viso
mokiniy
22
97
249
448
119
502
34
33
405
39
115
131
45

154
115
64

161
62
21
28

248

16
240
226

50
117
71
107
201
182

269
11
318
10

133
335
114

569

Mokymosi kalba

lietuviy
kalba

22
97
249
448
119
502
34
10
216
115

45

15

18

240

50

269

318

37

569

rusy
kalba

11

27

lenky
kalba

23
189
39

131

154
115
64

161
62

17
230

12
226

50
117
21
107
201
177

11
10
133

271
114



44 Vilniaus r. Nemen¢inés Konstanto Paréevskio gimnazija 836 112 724

45 Vilniaus r. NeméZio Sv. Rapolo Kalinausko viduriné mokykla 625 389 16 220
46 Vilniaus r. Paberzés "Verdenés" viduring mokykla 249 249
47 Vilniaus r. Paberzés Sv. Stanislavo Kostkos viduriné mokykla 265 31 234
48 Vilniaus r. Pagiriy gimnazija 872 677 6 189
49 Vilniaus r. PikeliSkiy pagrindiné mokykla 35 35
50 Vilniaus r. Platiniskiy pagrindiné mokykla 44 44
51 Vilniaus r. Rakoniy pagrindiné mokykla 66 66
52 Vilniaus r. Rastinény pagrindiné mokykla 48 48
53 Vilniaus r. RieS¢s pagrindiné mokykla 99 99
54 Vilniaus r. Rudaminos 2-o0ji viduriné mokykla 639 639
55 Vilniaus r. Rudaminos Ferdinando Rus¢ico viduriné mokykla 700 145 555
56 Vilniaus r. Rudausiy mokykla-darZelis 19 5 14
57 Vilniaus r. Rukainiy pradiné mokykla 28 28
58 Vilniaus r. Rukainiy viduriné mokykla 303 36 267
59 Vilniaus r. Senasalio pradiné mokykla 16 16
60 Vilniaus r. Skaisteriy pradiné mokykla 15 15
61 Vilniaus r. Sudervés Mariano Zdziechovskio pagrindiné mokykla 93 93
62 Vilniaus r. Sudervés pradiné mokykla 8 8
63 Vilniaus r. Suzioniy viduriné mokykla 106 106
64 Vilniaus r. Sumsko pagrindiné mokykla 140 140
65 Vilniaus r. Tarakoniy pagrindiné mokykla 29 29
66 Vilniaus r. Vaidoty mokykla - darzelis "Margaspalvis aitvarelis" 30 30
67 Vilniaus r. Valéiany viduriné mokykla 184 184
68 Vilniaus r. Veéliucioniy pagrindiné mokykla 61 45 16
69 Vilniaus r. Veriskiu pradiné mokykla 20 10 10
70 Vilniaus r. Visalaukés pagrindiné mokykla 63 63
71 Vilniaus r. Zujany viduriné mokykla 141 141
Suma* 11818 5486 537 5795

Duomeny $altinis: SVIS. (2006/2007 m. duomenys)

* Pazymétina, kad SVIS duomeny bazéje informacija apie mokiniy skaiciy statistinese suvestinése 1_1. (klasés ir
mokiniai 2006) ir 1_3. (pastarojoje pateikiami duomenys apie mokiniy pasiskirstyma pagal mokymosi kalbas) skiriasi
net 374 mokiniais.

** sgrade yra, taciau mokiniy skai¢ius nenurodytas.



KAUNO TECHNOLOGIJOS UNIVERSITETO
SOCIOLOGU ANKETA

MOKINYS VERTINA SAVO MOKYKLA '

MIELAS MOKSLEIVI,

Moksleiviai mokykloje vertinami kiekviena diena. Taciau labai svarbu, kad ir mokinys galéty jvertinti savo mokykla.
Siuo tyrimu mes kaip tik to ir siekiame. Nepriklausoma misy tyréjy grupé nori suzinoti, ar daugiatau¢iame rajone
moksleiviams sudaromos geros salygos mokytis lietuviy ir gimtaja (lenky, rusu) kalba. Taip pat norétume, kad mokiniai
ivertinty savo mokykla bei mokymosi salygas.

Ketiname apklausti 600 Vilniaus rajono moksleiviy, o duomenys bus skelbiami tik apibendrinti.

Anketa yra anoniminé, nereikia nurodyti vardo ar pavardes!
Tikimés nuoSirdziy ir atviry atsakymuy!

I-KYK | KELETA KLAUSIMYU APIE SAVE IR SAVO SEIMA

Blokeliuose pateikti klausimai apie Tave ir Tavo Seima. Kiekviename blokelyje pazymeék Tau
tinkantj atsakyma ar parasyk savo.

-JIMO PAVYZDYS ¢|> X

Tu esi:
O Vvaikinas
O  Mergina Kiek Tau mety?

(paradyk)

Kelintoje klaséje mokaisi?

Tavo tautybé:
© Lietuvis (-¢)

Rusas

(paradyk)

Lenkas

Baltarusis

Kita

0000

(parasyk)




00000

Tavo mamos tautybé:

Lietuve

Ruse

Lenke

Baltarusé

Kita

0000

(parasyk)

Tavo técio tautybé:
O Lietuvis

Rusas
Lenkas

Baltarusis

Kita

(parasyk)

o
o
o

Ar Tavo tétis baiges aukstaji moksla?

Taip
Ne

NeZinau

Institute

Universitete

Kolegijoje

Jei taip, tai kur mokeési?

0000

NezZinau

Ar Tavo mama baigusi auksStajj moksla?

O Taip
O nNe
O NeZi

nau

Kuo dirba Tavo tétis?

(paradyk)

Jei taip, tai kur mokeési?

O Institute

O Universitete

O Kolegijoje

O NeZinau

Kuo dirba Tavo mama?

(paradyk)




Ar eini j bazny¢ia klausytis Sv. Misiy ir kaip daznai?

O Karta per savaite

O Karta per ménesi

O ik per didziasias $ventes (Sv. Kaledas, Sv. Velykas)

O iekada neiny Jei eini  baznygia, kokia kalba dazniausiai klausai $v. Misiy?
O Lietwiy
O Lenky
O Rusy

I- TAVO KALBINE APLINKA

Kokia kalba bendrauji Seimoje, su draugais, skaitai? Kiekvienoje eilutéje pazymék tau tinkantj atsakyma ar
irasyk savo. Tinkama varianta pazymeék taip:

Kita

Kokia kalba... Lietuviy Lenky Rusy .
(irasyk)

yra Tavo gimtoji kalba

daZniausiai kalbama Tavo Seimoje

Seimoje kalbate, ta¢iau reciau

kalbiesi su mama

kalbiesi su téciu

kalbiesi su mamos mama

kalbiesi su mamos téciu

kalbiesi su te¢io mama

kalbiesi su tecio tediu

dazniausiai kalbiesi su giminaiciais




Kita
Kokia kalba... Lietuviy Lenky Rusy .
(irasyk)
daZniausiai bendrauji su klasés draugais
daZniausiai bendrauji su draugais ne mokykloje
skaitai knygas, laikraS¢ius ar Zurnalus
daZniausiai raai elektroninius laiSkus, narsai internete
daZniausiai Ziari televizija
) o Kita
Kokia kalba... Lietuviy Lenky Rusy o
(irasyk)
mokaisi mokykloje

Nuo kelintos klasés mokaisi Sia kalba?

(parasyk)

kalba mokytis mokykloje?
O Taip
O Ne
O 1sdalies

Ar turejai galimybe pats savarankiskai apsispresti ir pasirinkti, kokia

Kas padéjo pasirinkti mokymosi mokykloje
kalba (pazymék Tau tinkancéius atsakymus)?

Teévai
Mokytojai
Draugai
Kunigas
Senitinas
Giminaiciai
Ziniasklaida

Kita

00000000

(parasyk)

Kaip Tau padéjo pasirinkti mokymosi
kalba? (pazymeék Tau tinkantj atsakyma)

) Leido sprendimg priimti savarankiskai

() Draugiskai patare
Itikinamai motyvavo
Ikalbinéjo

Sulaukiau griezto paliepimo

0000

Kita

(paradyk)




Kodél pasirinkai Sig mokymosi kalbg?

(parasyk)

Kodél pasirinkai Sig mokykla?
Vertinant mokykla daugelis dalyky gali bati svarbas. [vertink, kiek Tau svarbts zemiau suraSyti su Tavo
dabartine mokykla susij¢ dalykai (kuo svarbesnis dalykas, tuo didesn;j skrituliuka pazymek)

Mokykla yra arti namy, lengvai pasiekiama. o O

Mokykloje galiu mokytis norima kalba (lietuviy, lenky, rusy). o

Draugai, pazistami lanko Sia mokykla. o

Mokykla prestizing, joje aukStas mokymo lygis, ja baige mokiniai
lengvai istoja i universitetus °

© 0/ 0 0

00000

Kita (jrasyk) o

Ar Tu pakeitei mokymosi mokykloje kalbg?
O Taip
O Ne

Jei taip, nuo kelintos klasés pakeitei mokymosi kalba?

(parasyk)

Jei pakeitei mokymosi kalba, pazymék, is kokios i kokia?
Lenky = Lietuviy
Rusy - Lietuviy
Lietuviy = Lenky
Rusy = Lenky
Lietuviy = Rusy
Lenky = Rusy




Kodél pakeitei mokymosi kalbg?

(parasyk)

Ar Tu mokaisi mokykloje ta kalba, kuria nori?
Taip

N
: Jei ne, tai kokia kalba norétum mokytis?

Lietuviu

Lenky
Rusu
Baltarusiuy

Anglu

Pazymeék, kokia kalba mokaisi jvairius dalykus mokykloje ir pazymeék, kokia kalba norétum juos mokytis:

Kokia kalba mokaisi Kokia kalba norétum mokytis

Lietuviy Lenky Rusy Lietuviy Lenky Rusuy

Matematika
Fizika

Chemija

Geografija

Istorija

Biologija
Muzika
Dailé

Tikyba arba etika

Informacinés technologijos

PilietiSkumo pagrindai

Ekonomika




Ar mokaisi kai kuriy dalyky papildomai?
O Taip

ONe

Jei taip, tai kuriy dalyky mokaisi papildomai ir kokia kalba?
(parasyk)

Nemazai diskutuojama, ar nelietuviy tautybés moksleiviams gimtosios kalbos (lenky arba rusy)
brandos egzaminai turéty bati privalomi. Kokia Tavo nuomoné?

O Taip, turéty biti privalomi
O Ne, turéty bati laisvai pasirenkami

O Neturiu nuomonés

IﬁRTINK SAVO MOKYKLA!

Kokia mokykla Tau yra aré¢iausiai namy?

(O Ta, ikuria as einu dabar

O Kita > Kodél jos nelankai? (pazymeék Tau tinkamus atsakymus)

() Joje nemokoma ta kalba, kuria a$ noriu mokytis
O Joje prastas mokymo lygis
o I ja neina mano draugai, pazistami

O Kita (jragyk)




Toliau norétume suzinoti Tavo nuomone apie lankoma mokykla.

Atsakymus Zyméti labai paprasta. Kuo labiau besiSypsanti veiduka uzbrauki, tuo palankiau vertini mokykla.
Jei uzbrauki lindna veiduka, vadinasi pagal ta pozymi mokykla vertini neigiamai.

ZYMEJIMO PAVYZDYS:

... D Cia pazyméta, kad mokyKla
Mokykla man lengvai pasiekiama ® ® @ @ @ pasigkigmaelabai Iengva)i/

Miisy mokyklos pastatas yra patrauklus ® ®¢®’ @ @ Cia pazymeta, kad mokyklos pastatas

. yra vidutinio patrauklumo
Mano mokyklinis nuovargis ir stresas @ ® @ @ @ gilg eTfﬁﬁgnf;?éikﬁdstTeﬁmys patiria

Ivertink savo mokykla:

Man gera bati su bendraamziais SIDIDADIY)
Mokykloje turiu daug draugy ® @ ® @ @
Silti santykiai tarp mokytojy ir mokiniy B OO0
Mokytojai sudomina déstomais dalykais DIV OEDIE)
Mano pazangumas ir mokymosi pasiekimai B0 00
Mano mokyklinis nuovargis ir stresas SIDIOESKY)
Bibliotekos irengimas, knygy gausa ir vairové RO OO0
Eéedrgl)irengti kabinetai (suremontuotos patalpos, patogas suola, 50000
Apévietimas klasése SIDISESLE)
Sporto sale BB 00
Sporto aiktynas B 00
Valgykla, bufeto patalpos @ @ @ @ @
Maisto jvairové, skanumas, kokybé OO0
Aprapinimas kompiuterine technika OO0
Aprapinimas vaizdinémis priemonémis GIDISEDIS)
Idomiy bireliu gausa BB 00
\I)/;?ggloqs Iie:isp\;ils\ikis ir Sventes mokykloje (diskotekos, konkursai, OO0
Vasaros poilsio, vasaros stovykly organizavimas GIDIOROLD)
Mokyklos geras vardas, mokyklos lygis OO0
Medicinos kabinetas ir sveikatos priezira HO OO0




Socialinio darbuotojo, psichologo teikiama pagalba ® ® @ @ @

Tualety bakle B OO0
igiena: galimybé nusiplauti rank ilu, popieriniai

P ik T T OOV

Patalpy, klasiy apSildymo kokybé Saltu mety laiku ® @ @ @ @

UZtikrinta apsauga nuo vagysciy, priekabiavimo, grasinimy,
sumusimo @ @ @ @ @

SVEIKINAME! JAU IVEIKEI DAUGIAU KAIP PUSE ANKETOS ©

li KALBY MOKYMAS MOKYKLOJE

Kaip vertini lietuviy ir gimtosios (lenky arba rusy) kalbos mokymo lygi, salygas ir kokybe mokykloje?
Kiekvienoje eilutéje pazymeék savo vertinimus.

Lietuviy kalbos mokymo lygis mokykloje ® @ ® @ @
Lietuviy kalbos kabinety irengimas ir aprapinimas mokymo priemonémis ® ® @ @ @

Gimtosios kalbos (Ienku arba rusy) mokymo lygis mokykloje
(jei esi lietuvis, nezymek) ® @ @ @ @

Gimtosios kalbos (lenky arba rusy) kabinety jrengimas ir apripinimas ® ® @ @ @

mokymo priemonémis (jei esi lietuvis, nezymek)

Bendras mokymo lygis mokykloje ® @ @ @ @

ParaSyk savo nuomone apie lietuviy , ir, jei mokaisi nelietuvig mokykloje, lenky ir rusy
kalby mokyma bei kabinety jrengima. Kokios yra problemos ir ka sitlytum tobulinti?




Ar Tave tenkina aprapinimas jvairiy dalyky mokymo priemonémis mokykloje (vadovéliais, knygomis,
zinynais, vaizdine medziaga, kompaktiniais diskais)? Kiekvienam dalykui pazymék Tavo nuomone

atitinkanti veiduka.

Priemonés lietuviy kalba Prier;noolzzzilir;lﬁgtﬁ\r/?s r;ussyi?é?g(jei
Matematika @ ® ® © @ ® ® ® © @
Fizika DIV DESIE) B0 OO0
Chemija S SESLY) SINISI®I®)
Geografija @ ® ® © @ @ ® ® © @
Istorija ®®®©© ®®®©©
Biologija ®® @ @@ ®® @ @@
Muzika ®®®©© ®®®©©
Daile GIDISESID) SISISISLV)
Tikyba arba etika B OO0 SIRISESIY)
Informacinés technologijos ® ® @ @ @ ® ® @ @ @
Pilietiskumo pagrindai ® ® @ @ @ ® ® @ @ @
Ekonomika ®®® ©© ®®® ©©

Ivertink Zemiau pateiktus teiginius. Pazymék teiginius, kuriems pritari arba prieStarauji.

-MO PAVYZDYS tb NE Ne “ N) TAIP
tikrai lyg e lyg ir tikrai
ne ir ne Y taip taip
DABAR ZYMEKI TU:
Mokykloje galiu laisvai reiksti savo nuomong ivairiais klausimais. NE Ne ) Taip TAIP
Galiu mokykloje laisvai reiksti savo nuomone dél lietuviy kalbos mokymo. NE Ne 2 Tai P TAIP
Galiu mokykloje laisvai reiksti savo nuomone dél gimtosios (lenky, rusy)
kalbos, kuria mokausi, mokymo. (Jei esi lietuvis, i Sita klausima NE Ne ) Tai P TAIP
neatsakinék)
Mokykloje isiklausoma ir paisoma mano nuomonés. NE Ne 2 Tai P TAIP

Irasyk savo praeity mety pazymiy vidurkius:
O Bendra metinj vidurkj

O Lietuviy kalbos vidurkj

O Jei mokaisi nelietuviy mokykloje, mokomosios
kalbos (lenky arba rusy) vidurki
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IﬁONE APIE KALBAS

Vienos kalbos Zmogui patinka labiau, kitos maziau. Kiekvienoje Zemiau esancioje eilutéje pateikta ZodZiy pora,
apibadinanti prieSingas kalbos savybes. Pazy mék, ka manai apie kiekvieng i$ kalby (lietuviy, lenky, rusy,
angly). Ivertink kiekviena kalba pagal ZodZiy poras. Kuo didesni rutuliuka pazymési, tuo labiau kalba pasizymi ta

savybe.

T

7 Vokiectiy
MAZA' < Pranciizy
NAUDOJAMA)|
otyny
. Angly

O o
O X.
R o

X O -
°c 0
0O

0o-

oD

PLACIAI
NAUDOJAMA

Siame pavyzdyje pazyméta, kad vokieciy kalba yra gana placiai naudojama, pranciizy kalba yra gana mazai
naudojama, lotyny kalba yra labai maZai naudojama, o anglu kalba yra labai plagiai naudojama.

DABAR PAZYMEK, KA TU MANAI APIE KALBAS:

SVETIMA

PRASTA,
NEGRAZI

[ Lietwiy o O - O o Lietuvig "\
wo @) O o 0 Q | ARTIMA, SAVA
Rusy o o o o o Rusy
N Angly o O - O o Angly -/
L J
/" Lietuviy o o o o o Lietuviy )
e Q) O 0 0 Q i GRAZI,
Rusy o O -0 o R > MELODINGA
N Angly o O - O o Angly -/
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Jei esi NELIETUVIS, jvertink zemiau pateiktus teiginius. Jei esi LIETUVIS, versk Kita puslapj.

-IIMO PAVYZDYS ¢[> NE| Ne| ? N) TAIP

tikrai !yg T Iyg ir tikrai
ne ir ne taip taip
Ar, Tavo manymu, lietuviy kalbos Ziniy Tau pakaks, kad:
[stoti | aukStaja mokykla ar kolegija Lietuvoje NE Ne ? | Taip TAIP
Sékmingai studijuoti aukstojoje mokykloje ar kolegijoje bei suprasti .
mokomaja medZiaga lietuviy kalba NE Ne ? | Taip | TAIP
Sékmingai mokytis profesineje mokykloje ir jgyti auksta profesine .
kvalifikacija NE Ne ? | Taip | TAIP
ISlaikyti egzaminus, praeiti atrankas stojant i valstybés tarnyba NE Ne ? | Taip TAIP
ISlaikyti atrankas, testus jsidarbinant privaciame sektoriuje NE Ne ? | Taip | TAIP
Suprasti ir samoningai tvarkyti svarbius jvairiy sri¢iy dokumentus (pvz.
verslo ir bisto paskolu, lizingo sutarciy, mokesciu deklaraciju, pasalpy NE Ne ? | Taip | TAIP
dokumentus)
Bendrauti su jvairiy instituciju ir jstaigy darbuotojais (pvz. bankuose, .
Sodroje, parduotuvése ir kt.) NE Ne ? | Taip | TAIP
Dalyvauti vieSajame gyvenime (pvz. vieSai iSstoti jvairiuose susirinkimuose, .
dalyvauti televizijos ar radijo laidose, radyti i laikras¢ius ar zurnalus) NE Ne ? | Taip | TAIP

Ar, Tavo manymu, gimtosios kalbos Ziniy (lenky, rusy, baltarusiy) Tau pakanka, kad:

Laisvai bendrauti gimtaja kalba, nuvykus i Lenkija, Rusija ar Baltarusija NE Ne 2 Taip TAIP
Laisvai skaityti ir suprasti jvairia literatiira gimtaja kalba NE Ne 2 Taip TAIP
ISvengti nutautejimo NE Ne ? Taip | TAIP
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Tomo atvejis

KAIP TU PASIEKI MOKYKLA?

Pazymek atvykimo
blda/-us, kuriais

Kiek laiko trunka kelioné?
[raSyk laikg valandomis,

naudojiesi minutémis
Vietinio susisiekimo marsrutiniu .
val 30 min
autobusu
“Geltonuoju autobusiuku” arba 1val 15 min
mokykliniu autobusiuku
Tarpmiestiniu autobusu val min

Pavyzdziui, Tomas i mokykla vyksta Sitaip: 30 min. vaziuoja vietinio susisiekimo
marsrutiniu autobusu.Po to perséda i “Geltonaji autobusiuka” ir dar vaZiuoja 1 val. 15
min. Tomas nevaziuoja “pilnos” valandos, tai valandy Zzyméjimo vietoje nieko nejraso,
0 minuciy Zymejimo vietoje iraso 30 min. Po to berniukas perséda | “Geltonaji
autobusiuka” ir dar vaziuoja 1 val. 15 min., tai valandy zyméjimo vietoje iraso 1 val., o
minuciy Zyméjimo vietoje jraso 15 min. Kadangi Tomas nevaziuoja kitomis transporto
priemonémis, tai jis kitose anketos vietose visai nieko nezymi.

Dabar Tu mintyseapskaié€iuok Savokeligirpazymék viska lenteléje pagal tas pacias taisykles

kaip Tomas.
Pazvmek Kiek laiko trunka Pazvmek Kiek laiko trunka
by 3k’imo . kelione j mokykla? r'zimoy' Comus | keione is mokyklos?
yKimo | Jradyk laikg grzimo | Jradyk laika
el [am - valandomis [ molyes valandomis
us minutémis B S minutémis
Vietinio susisiekimo . .
SR val min val min
marsSrutiniu autobusu
“Geltonuoju autobusiuku” arba val min val min
mokykliniu autobusiuku
Tarpmiestiniu autobusu val min val min
Tarpmiestiniu traukiniu val min val min
Veza eilés tvarka susibire . .
. ~ val min val min
kaimynai ir pan.
Dviradiu val min val min
Savo vairuojamu automobiliu val min val min
Mopedu, motociklu val min val min
VeZa tévai val min val min
Einu pésciomis val min val min
Kita ([raéyk) ........ val min val min
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Jei zinai, jrasyk, kiek apytiksliai kilometry yra
nuo Tavo namy iki mokyklos?

(parasyk)

Jei mokykla yra toliau nei 3 km nuo Tavo namy, gali naudotis moksleiviu veziojimo paslauga. Tai yra:
kasdien pasiekti mokykla ir grizti i$ jos mokykliniu, “geltonuoju” autobusiuku arba kita transporto priemone.

Ar naudojiesi veziojimo j mokykla paslaugomis?

© Taip » | Ar tenkina veziojimo j mokykla paslaugos?

O Taip
O re > Kodél?
) Ne
(paradyk)

Kurioje seniunijoje gyveni?
o AviZieniy o Marijampolio o RieSés
O Bezdoniy O Medininky () Rudaminos
O Buivydziy © Mickany © Rukainiy
() Duksty © Nemencines m. O suderves
© Juodsiliy © Nemencines © suzioniy
O Kalveliy O Nemezio © Satrininky
() Lavoriskiy © paberzes () Zujanu

o MaiSiagalos o Pagiriy
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TAVO ATEITIES PLANAI

Ka ketini veikti, baiges mokykla? (pazymék Tau tinkané¢ius atsakymus)
Kuriame mieste arba kokioje Salyje? (irasyk)
Qo Studijuoti universitete Lietuvoje

) Studijuoti kolegijoje Lietuvoje

(%) Studijuoti profesinéje mokykloje Lietuvoje

() Studijuoti uZsienyje

) letkoti darbo Lietuvoje

M v . v . .
7 leSkoti darbo uZsienyje

o Nestudijuoti ir neiedkoti darbo

/‘\h

7 Kita (jradyk)

DEKOJAME UZ SUGAISTA LAIKA!

Duomenys apie tyréjus: Tyrimo vadovas:

Sociologijos katedra prof. habil.dr. G.Merkys, tel.(8-699) 98340

Kauno Technologijos universitetas e-mail: gediminas.merkys@smf.ktu.t

K. Donelaic¢io 20-313 LT 3000 Kaunas Tyrimo asistenté: dr. Audroné TeleSiené, tel. (8-684) 65096
Tel. (8-37) 30-01-44 e-mail: audrone.telesiene@ktu.lt
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KAUNO TECHNOLOGIJOS UNIVERSITETO
SOCIOLOGU ANKETA

MOKINYS VERTINA SAVO MOKYKLA !

MIELAS MOKSLEIVI,

Moksleiviai mokykloje vertinami kiekviena diena. Taciau labai svarbu, kad ir mokinys galéty ivertinti savo
mokykla. Sis tyrimas skirtas Vilniaus rajone gyvenantiems moksleiviams, besimokantiems Vilniaus mieste.
Nepriklausoma musy tyréju grupé nori suzinoti, ar daugiatau¢iame rajone moksleiviams sudaromos geros
salygos mokytis lietuviu ir gimtaja (lenky, rusu) kalba. Taip pat norétume, kad mokiniai jvertinty savo
mokykla bei mokymosi salygas.

Anketa yra anoniminé, nereikia nurodyti vardo ar pavardes!
Tikimés nuosSirdziy ir atviry atsakymy!

I-YK | KELETA KLAUSIMU APIE SAVE IR SAVO SEIMA

Blokeliuose pateikti klausimai apie Tave ir Tavo Seima. Kiekviename blokelyje pazymeék Tau
tinkantj atsakyma ar parasyk savo.

-JIMO PAVYZDYS ¢[> X

Tu esi:

O Vaikinas
O Mergina Kiek Tau mety?

(paradyk)

Kelintoje klaséje mokaisi?

Tavo tautybé:
O Lietuvis (-¢)

Rusas

(paradyk)

Lenkas

Baltarusis

Kita

0000

(parasyk)




Tavo mamos tautybé: Tavo técio tautybé:
O Lietuve O Lietuvis
O Ruse O Rusas
O Lenke O Lenkas
O Baltaruse O Baltarusis
O Kita O Kita
(parasyk) (parasyk)

Ar Tavo tétis baiges aukstaji moksla?
O Taip
O Ne
O Nezinau

Jei taip, tai kur mokesi?

O Institute

O Universitete

O Kolegijoje

O Nezinau Kuo dirba Tavo tétis?

(paradyk)
Ar Tavo mama baigusi aukstajj moksla?
O Taip
O Ne
NeZi L. . ..
O Nezinau Jei taip, tai kur mokeési?
O Institute
O Universitete
O Kolegijoje
O Nezinau Kuo dirba Tavo mama?

(paradyk)




Ar eini j bazny¢ia klausytis Sv. Misiy ir kaip daznai?

O Karta per savaite
O Karta per ménesi
) ik per didziasias ventes (Sv. Kalédas, Sv. Velykas)
O Niekada neinu
Jei eini j bazny¢ia, kokia kalba dazniausiai klausai Sv. Misiy?
O Lietwiy
O Lenky
O Rusu

I_ TAVO KALBINE APLINKA

Kokia kalba bendrauji Seimoje, su draugais, skaitai? Kiekvienoje eilutéje pazymék tau tinkantj atsakyma ar
irasyk savo. Tinkama varianta pazymek taip: >

Kita

Kokia kalba... Lietuviy Lenky Rusu o
(irasyk)

yra Tavo gimtoji kalba

daZniausiai kalbama Tavo Seimoje

Seimoje kalbate, ta¢iau re¢iau

kalbiesi su mama

kalbiesi su teciu

kalbiesi su mamos mama

kalbiesi su mamos téciu

kalbiesi su té¢io mama

kalbiesi su técio teciu

daZniausiai kalbiesi su giminaiciais




Kokia kalba...

Lietuviy

Lenky

Rusu

Kita
(irasyk)

daZniausiai bendrauji su klasés draugais

daZniausiai bendrauji su draugais ne mokykloje

skaitai knygas, laikraS¢ius ar Zurnalus

dazniausiai rasai elektroninius laiSkus, narSai internete

dazniausiai Zitri televizija

Kokia kalba...

Lietuviy

Lenky

Rusu

Kita
(irasyk)

mokaisi mokykloje

Nuo kelintos klasés mokaisi Sia kalba?

(paradyk)

O Taip
O Ne
O 13dalies

Ar turéjai galimybe pats savarankisSkai apsispresti ir pasirinkti, kokia
kalba mokytis mokykloje?

Tévai

o

Kas padéjo pasirinkti mokymosi mokykloje
kalba (pazymék Tau tinkané€ius atsakymus)?

Kaip Tau padéjo pasirinkti mokymosi
kalba? (pazymeék Tau tinkantj atsakyma)

O Leido sprendima priimti savarankiskai

) Mokytojai
Draugai
Kunigas
Senitinas
Giminaiciai

Ziniasklaida

000000

Kita

(paradyk)

() Draugiskai patare
[tikinamai motyvavo
Ikalbinéjo

Sulaukiau griezto paliepimo

Kita

0000

(paradyk)




Kodél pasirinkai Sig mokymosi kalbg?

(parasyk)

Kodél pasirinkai Sig mokykla?
Vertinant mokykla daugelis dalyky gali bati svarbas. [vertink, kiek Tau svarbts zemiau suraSyti su Tavo
dabartine mokykla susij¢ dalykai (kuo svarbesnis dalykas, tuo didesn; skrituliuka pazymeék)

Mokykla yra arti namy, lengvai pasiekiama. o O
Mokykloje galiu mokytis norima kalba (lietuviy, lenky, rusy). o
Draugai, pazistami lanko Sia mokykla. o

Mokykla prestiZiné, joje aukStas mokymo lygis, ja baige mokiniai
lengvai istoja { universitetus °

Kita (jrasyk) o

© 00 0
00000

Ar Tu pakeitei mokymosi mokykloje kalbg?
O Taip
O Ne

Jei taip, nuo kelintos klasés pakeitei mokymosi kalba?

(parasyk)

Jei pakeitei mokymosi kalba, pazymék, is kokios i kokia?
Lenky = Lietuviy
Rusy - Lietuviy
Lietuviy = Lenky
Rusy = Lenky
Lietuviy = Rusy
Lenky = Rusy




Kodél pakeitei mokymosi kalba?

(parasyk)

Ar Tu mokaisi mokykloje ta kalba, kuria nori?

O Taip

O Ne . . . ) .
Jei ne, tai kokia kalba norétum mokytis?
Lietuviy

Lenky
Rusu
Baltarusiuy

Angly

Ar mokaisi kai kuriy dalyky papildomai?
O Taip

O ne

Jei taip, tai kuriy dalyky mokaisi papildomai ir kokia kalba?
(parasyk)

Nemazai diskutuojama, ar nelietuviy tautybés moksleiviams gimtosios kalbos (lenky arba rusy)
brandos egzaminai turéty biati privalomi. Kokia Tavo nuomoneé?

O Taip, turéty bati privalomi
O Ne, turéty bati laisvai pasirenkami

O Neturiu nuomoneés




IVERTINK SAVO MOKYKLA!

Kokia mokykla Tau yra aréiausiai namy?

() Ta,kurig a$einu dabar

O Kita > Kodél jos nelankai? (pazymék Tau tinkamus atsakymus)

O Joje nemokoma ta kalba, kuria a$ noriu mokytis
() Joje prastas mokymo lygis

O I ja neina mano draugai, pazistami

O Kita (jrasyk)
Ar Tau teko pakeisti mokykla?
O Ne
O Taip > Kodél pakeitei mokykla (pazymék Tau tinkanéius atsakymus)?

O Buvusioje mokykloje buvo Zemas mokymo lygis
O Noréjau mokytis kita kalba
O Pakeiciau gyvenimo vieta

O Kita (jrasyk)

Toliau norétume suzinoti Tavo nuomone apie lankoma mokykla.

Atsakymus Zyméti labai paprasta. Kuo labiau besiSypsanti veiduka uzbrauki, tuo palankiau vertini mokykla.
Jei uzbrauki liadna veiduka, vadinasi pagal ta pozymi mokykla vertini neigiamai.

ZYMEJIMO PAVYZDYS:

Mokykla man lengvai pasiekiama ® ® @ @ @ Cia pazyméta, kad mokykla

pasiekiama labai lengvai

Misy mokyklos pastatas yra patrauklus ® ®¢®’ @ @ Cia pazymeta, kad mokyklos pastatas

yra vidutinio patrauklumo

Mano mokyklinis nuovargis ir stresas @ ® ® © @ gf&?fﬁﬁ?f;fé;?ds? ec;?nys patiria




Ivertink savo mokykla:

Man gera buti su bendraamziais

OOV

Mokykloje turiu daug draugy

OO0

Silti santykiai tarp mokytojy ir mokiniy

BHOO OV

Mokytojai sudomina déstomais dalykais

OOV

Mano paZzangumas ir mokymosi pasiekimai

OO OV

Mano mokyklinis nuovargis ir stresas

BB OV

Bibliotekos irengimas, knygu gausa ir jvairové

OO0

Gerai jrengti kabinetai (suremontuotos patalpos, patogis suolai,
kedes)

OO OV

Apsvietimas klasése

OO0

Sporto salé

BB OV

Sporto aik3tynas

OO 00

Valgykla, bufeto patalpos

OOV

Maisto jvairove, skanumas, kokybé

OO 00

Aprapinimas kompiuterine technika

OOV

Aprapinimas vaizdinémis priemonémis

OO OV

[domiy bureliy gausa

BHOO OV

Mokiniy laisvalaikis ir Sventes mokykloje (diskotekos, konkursai,

varzybos ir pan.)

OO OV

Vasaros poilsio, vasaros stovykly organizavimas

OOV

Mokyklos geras vardas, mokyklos lygis

OO OV

Medicinos kabinetas ir sveikatos priezitra

OOV

Socialinio darbuotojo, psichologo teikiama pagalba

OO OV

Tualety buklé

OO0

Higiena: galimybé nusiplauti rankas muilu, popieriniai
rankSluosciai, dZziovintuvai ir pan.

BB OV

Patalpy, klasiy apSildymo kokybé Saltu mety laiku

OO 00

UZtikrinta apsauga nuo vagyséiy, priekabiavimo, grasinimu,
sumusimo

OOV




SVEIKINAME! JAU IVEIKEI DAUGIAU KAIP PUSE ANKETOS ©

Jei esi LIETUVIS, toliau atsakinék nuo 12 puslapio, jei esi NELIETUVIS, atsakinék toliau is eilés.

Ii KALBY MOKYMAS MOKYKLOJE

Ar mokaisi mokykloje savo gimtosios kalbos (lenky, rusy)?
O Taip
O Ne

Kaip vertini lietuviy ir gimtosios (lenky arba rusy) kalbos mokymo lygj, salygas ir kokybe mokykloje?
Kiekvienoje eilutéje pazymeék savo vertinimus.

Lietuviy kalbos mokymo lygis mokykloje ® @ @ @ @

Lietuviy kalbos kabinety jrengimas ir aprapinimas mokymo priemonémis ® @ @ @ @
Gimtosios kalbos (lenky arba rusy) mokymo lygis mokykloje
(jei nesimokai gimtosios kalbos, nezymek) ® ® @ @ @

Gimtosios kalbos (lenku arba rusu) kabinety jrengimas ir aprapinimas ® @ @ @ @

mokymo priemonémis (jei nesimokai gimtosios kalbos, nezymék)

Bendras mokymo lygis mokykloje ® ® ® @ @

ParasSyk savo nuomone apie lietuviy , ir, jei mokaisi nelietuviy mokykloje, lenky ir rusy
kalby mokyma bei kabinety jrengima. Kokios yra problemos ir ka sitlytum tobulinti?




Pazymek, kokia kalba mokaisi jvairius dalykus mokykloje ir pazymeék, kokia kalba norétum juos
mokytis:

Kokia kalba mokaisi Kokia kalba norétum mokytis

Lietuviy Lenky Rusy Lietuviy Lenky Rusy

Matematika
Fizika

Chemija

Geografija

Istorija

Biologija
Muzika
Daile

Tikyba arba etika

Informacinés technologijos

PilietiSkumo pagrindai

Ekonomika

Ar tave tenkina aprapinimas jvairiy dalyky mokymo priemonémis mokykloje (vadovéliais, knygomis,
zinynais, vaizdine medzZiaga, kompaktiniais diskais)? Kiekvienam dalykui pazymék Tavo nuomone
atitinkanti veiduka.

Priemoneés lietuviy kalba Pri(er:]noogl;ziliglﬁgtﬁa?s r;u;&!yﬁ(l)?; el
Matematika @ ® ® @ @ @ ® ® © @
Fizika DIV SESIY) ISV
Chemija ®®®©© ®®®©©
Geografija ® ® @ @ @ ® ® @ @ @
Istorija ®®®©© ®®®©©
Biologija ®® @ ©© ®® @ ©©
Muzika ®®®©© ®®®©©
Daile GIDISESID) SISISlY)
Tikyba arba etika ® ® @ © @ ® ® @ © @
Informacinés technologijos ® ® @ @ @ ® ® @ @ @
Pilietiskumo pagrindai ® ® @ @ @ ® ® @ @ @
Ekonomika ®®® @@ ®®® @@

1{': '
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Ivertink Zemiau pateiktus teiginius.

-IIMO PAVYZDYS i:p NE| Ne| ? N’ TAIP
tikrai lyg e lygir tikrai
ne ir ne taip taip

Ar, Tavo manymu, lietuviy kalbos ziniy Tau pakaks, kad:

Istoti i aukStaja mokykla ar kolegija Lietuvoje NE Ne ? | Taip TAIP
Sékmingai studijuoti aukstojoje mokykloje ar kolegijoje bei suprasti .

mokomaja medZiaga lietuviy kalba NE Ne ? | Taip | TAIP
Sékmingai mokytis profesinéje mokykloje ir jgyti auksta profesine .

kvalifikacija NE Ne ? | Talp TAIP
ISlaikyti egzaminus, praeiti atrankas stojant i valstybés tarnyba NE Ne ? | Taip | TAIP
ISlaikyti atrankas, testus isidarbinant privaciame sektoriuje NE Ne ? | Taip | TAIP
Suprasti ir samoningai tvarkyti svarbius jvairiy sri¢iy dokumentus (pvz.

verslo ir biisto paskolu, lizingo sutarciy, mokesciy deklaracijy, pasalpy NE Ne ? | Taip | TAIP
dokumentus)

Bendrauti su jvairiy instituciju ir jstaigu darbuotojais (pvz. bankuose, .

Sodroje, parduotuvése ir kt.) NE Ne ? | Taip | TAIP
Dalyvauti vieSajame gyvenime (pvz. vieSai iSstoti jvairiuose susirinkimuose, .

dalyvauti televizijos ar radijo laidose, rasyti i laikras¢ius ar Zurnalus) NE Ne ? | Taip | TAIP
Ar, Tavo manymu, gimtosios kalbos Ziniy (lenky, rusy, baltarusiy) Tau pakanka, kad:

Laisvai bendrauti gimtaja kalba, nuvykus i Lenkija, Rusija ar Baltarusija NE Ne 2 Taip | TAIP
Laisvai skaityti ir suprasti jvairia literatiira gimtaja kalba NE Ne ? Taip TAIP
ISvengti nutautéjimo NE Ne ? Taip TAIP
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IﬁONE APIE KALBAS

Vienos kalbos Zmogui patinka labiau, kitos maziau. Kiekvienoje Zemiau esancioje eilutéje pateikta ZodZiy pora,
apibadinanti prieSingas kalbos savybes. Pazy mék, ka manai apie kiekvieng i$ kalby (lietuviy, lenky, rusy,
angly). Ivertink kiekviena kalba pagal ZodZiy poras. Kuo didesni rutuliuka pazymési, tuo labiau kalba pasizymi ta

savybe.

T

7 Vokiectiy
MAZA' < Pranciizy
NAUDOJAMA)|
otyny
. Angly

O o
O X.
R o

X O -
°c 0
0O

0o-

oD

PLACIAI
NAUDOJAMA

Siame pavyzdyje pazyméta, kad vokieciy kalba yra gana placiai naudojama, pranciizy kalba yra gana mazai
naudojama, lotyny kalba yra labai maZai naudojama, o anglu kalba yra labai plagiai naudojama.

DABAR PAZYMEK, KA TU MANAI APIE KALBAS:

SVETIMA

PRASTA,
NEGRAZI

[ Lietwiy o O - O o Lietuvig "\
wo @) O o 0 Q | ARTIMA, SAVA
Rusy o o o o o Rusy
N Angly o O - O o Angly -/
L J
/" Lietuviy o o o o o Lietuviy )
e Q) O 0 0 Q i GRAZI,
Rusy o O -0 o R > MELODINGA
N Angly o O - O o Angly -/
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PAPRASTA,
LENGVAI
ISMOKSTAMA

LABAI
REIKALINGA

PLACIAI
NAUDOJAMA

13



KAIP TU PASIEKI MOKYKLA?

Pavyzdziui, Tomas i mokykla vyksta Sitaip: 30 min. vaziuoja vietinio susisiekimo
marsrutiniu autobusu.Po to perséda i “Geltonaji autobusiuka” ir dar vaZiuoja 1 val. 15
min. Tomas nevaziuoja “pilnos” valandos, tai valandy Zzyméjimo vietoje nieko nejraso,
0 minuciy Zymejimo vietoje iraso 30 min. Po to berniukas perséda | “Geltonaji
autobusiuka” ir dar vaziuoja 1 val. 15 min., tai valandy zyméjimo vietoje iraso 1 val., o
minuciy Zyméjimo vietoje jraso 15 min. Kadangi Tomas nevaziuoja kitomis transporto
priemonémis, tai jis kitose anketos vietose visai nieko nezymi.

.. . . Kiek laiko trunka kelioné?
Tomo atvejis Psgé/;r)fauksalt(vgrli(;rigo [raSyk laikg valandomis,
naudojiesi minutémis
Vietinio susisiekimo marSrutiniu .
Tl val 30 min
“Geltonuoju autobusiuku” arba 1val 15 min
mokykliniu autobusiuku
Tarpmiestiniu autobusu val min

Dabar Tu mintyseapskai¢iuok Savokeligirpazymék viska lenteléje pagal tas pacias taisykles

kaip Tomas.
N Kiek laiko trunka s Kiek laiko trunka
Py kelione j mokykla? PR kelioné i§ mokyklos?
I [ jradyk laika, griZimo i namus Jradyk laika,
mokyklg bada/- ) iS mokyklos .
valandomis, _ valandomis,
us - - bada/-us . .
minutémis minutémis
Vietinio susisiekimo . .
SR val min val min
marsrutiniu autobusu
“Geltonuoju autobusiuku” arba val min val min
mokykliniu autobusiuku
Tarpmiestiniu autobusu val min val min
Tarpmiestiniu traukiniu val min val min
Veza eilés tvarka susibdre . .
. ~ val min val min
kaimynai ir pan.
Dviragiu val min val min
Savo vairuojamu automobiliu val min val min
Mopedu, motociklu val min val min
VeZa tévai val min val min
Einu pésciomis val min val min
Kita ([raéyk) ........ val min val min

Jei Zinali, jrasyk, kiek apytiksliai kilometry yra nuo Tavo namy iki mokyklos?

(parasyk)
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Jei mokykla yra toliau nei 3 km nuo Tavo namy, gali naudotis moksleiviu veziojimo paslauga. Tai yra:
kasdien pasiekti mokykla ir grizti i$ jos mokykliniu, “geltonuoju” autobusiuku arba kita transporto priemone.
Ar naudojiesi veziojimo j mokykla paslaugomis?

© Taip » | Ar tenkina veziojimo j mokykla paslaugos?
O Taip
O ne » Kodél?

(paradyk)

TAVO ATEITIES PLANAI

Ka ketini veikti, baiges mokykla? (pazymeék Tau tinkané¢ius atsakymus)
Kuriame mieste arba kokioje Salyje? (jrasyk)
Studijuoti universitete Lietuvoje

Studijuoti kolegijoje Lietuvoje

Studijuoti profesinéje mokykloje Lietuvoje

Studijuoti uzsienyje

leSkoti darbo Lietuvoje

leSkoti darbo uZsienyje

Nestudijuoti ir neieSkoti darbo

Kita (iradyk)

Irasyk savo praeity mety pazymiy vidurkius:
O Bendra metinj vidurkj

O Lietuviy kalbos vidurkj

O Jei mokaisi nelietuviy mokykloje, mokomaosios
kalbos (lenky arba rusy) vidurki

DEKOJAME UZ SUGAISTA LAIKA!

Duomenys apie tyréjus: Tyrimo vadovas:

Sociologijos katedra prof. habil.dr. G.Merkys, tel.(8-699) 98340

Kauno Technologijos universitetas e-mail: gediminas.merkys@smf.ktu.lt

K. Donelai¢io 20-313 LT 3000 Kaunas Tyrimo asistenté: dr. Audroné TeleSiené, tel. (8-684) 65096

Tel. (8-37) 30-01-44 e-mail: audrone.telesiene@ktu. It




4 PRIEDAS

Apibendrintos mokyklos vertinimo komponentés.
Lenteléje vaizduojami faktoriniai svoriai (koreliacija su komponente)

Komponentés (faktoriai)

1 2 3 4 5
Mokiniy laisvalaikis ir Sventés mokykloje 0.72
Vasaros poilsio, vasaros stovykly organizavimas 0.67 0.37
Idomiuy bareliy gausa 0.64
Socialinio darbuotojo, psichologo teikiama pagalba 0.63
Maisto jvairové, skanumas, kokybé 0.58 0.49
Apripinimas vaizdinémis priemonémis 052 041 0.32
Medicinos kabinetas ir sveikatos prieZitra 049 046
Mokyklos geras vardas, mokyklos lygis 049 033 0.31
Aprapinimas kompiuterine technika 045 044
Sporto aikstynas 0.73
Sporto salé 0.71 0.32
Valgykla, bufeto patalpos 049 0.64
Apsvietimas klasese 0.64
Gerai jrengti kabinetai (suremontuotos patalpos, patogas suolai,
kedes) 062 042
Bibliotekos irengimas, knygu gausa ir jvairove 042 053
Higiena: galimybé nusiplauti rankas muilu, popieriniai
ranksluosciai, dziovintuvai ir pan. 0.76
Tualety btklé 0.76
Uztikrinta apsauga nuo vagysciy, priekabiavimo, grasinimy,
sumusimo 0.62
Man gera bati su bendraamziais 0.84
Mokykloje turiu daug draugu 0.81
Patalpy, klasiu apSildymo kokybé Saltu mety laiku 0.34 038 0.38
Mano mokyklinis nuovargis ir stresas 0.71
Mano pazangumas ir mokymaosi pasiekimai 0.62
Silti santykiai tarp mokytojy ir mokiniy 038 043 0.55
Mokytojai sudomina déstomais dalykais 0.39 0.33 0.51

Faktoriy interpretacija
1. Mokyklos aprapinimas ir popamokinés veiklos organizavimas
2. Mokykilos fiziné aplinka
3. Asmens higiena ir saugumas
4. Mokiniy santykiai
5. Ugdymas



Vilniau rajono ir Salies mokykly vertinimo palyginimas, procentai

Nvilniau rajono— 537, Nsalies= 1389

Vilniaus rajonas

"Viduti
Kriterijai "Gera“  niska"
Man gera bati su bendraamziais 91,6 6,3
Mokykloje turiu daug draugu 89,0 8,4
Silti santykiai tarp mokytoju ir mokiniy 65,9 24,0
Mokytojai sudomina déstomais dalykais 59,8 29,5
Mano paZzangumas ir mokymaosi pasiekimai 67,9 26,8
Mano mokyklinis nuovargis ir stresas 30,2 38,5
Bibliotekos jrengimas, knygu gausa ir
jvairove 53,2 25,2
Gerai jrengti kabinetai 63,5 18,7
Sporto salé 53,9 18,7
Sporto aikstynas 48,6 25,1
Valgykla, bufeto patalpos 55,0 21,8
Maisto jvairové, skanumas, kokybé 53,4 22,9
Aprapinimas kompiuterine technika 66,5 18,9
Apripinimas vaizdinémis priemonémis 42,2 30,6
Idomiuy bareliy gausa 50,5 24,5
Mokiniy laisvalaikis ir Sventés mokykloje 61,9 18,2
Mokyklos geras vardas, mokyklos lygis 66,2 21,7
Medicinos kabinetas ir sveikatos prieZitra 33,7 22,0
Tualety bakle 59,2 16,3
Higiena 42,6 19,1
Patalpuy, klasiy apSildymo kokybé Saltu mety
laiku 71,2 15,9

Uztikrinta apsauga nuo vagysciu,
priekabiavimo, grasinimy, sumusimo 49,1 23,3

"Bloga"
2,1

2,6

10,1
10,7

53

g3

21,6
17,8
27,3
26,3
23,3
23,7
14,6
27,2
25,0
19,9
12,1
44,3
24,5
38,3

12,9

27,6

5 PRIEDAS

Salies savivaldybés

"Gera"
84,2
80,9
57,6
54,7
56,8
29,7

64,1
60,7
68,4
57,4
57,5
62,3
62,3
55,6
47,8
57,7
61,4
60,8
49,1
49,7

42,0

65,7

"Viduti

niska"'
14,0
16,4
35,1
35,3
37,4
39,6

25,5
26,4
22,1
26,6
28,9
23,4
24,6
27,0
29,0
26,3
26,6
19,8
26,5
20,6

24,8

19,9

"Bloga™
19

2,7

7,3

9,9

5,8

30,6

10,5
12,8

9,5
16,0
13,5
14,2
131
17,3
23,2
16,0
12,0
19,5
24,4
29,6

331

14,4



6 PRIEDAS

INTERVIU SU MOKYKLU VADOVAIS

Laba diena. A esu ___ vardas pavarde___ i§ Kauno technologijos universiteto. LR Svietimo ir mokslo ministerijos, Vilniaus apskrities virininko administracijos
bei Vilniaus rajono savivaldybés iniciatyva Vilniaus rajone vykdome tyrima ,,Mokymosi prieinamumas Vilniaus rajono gyventojams®. Siekiame istirti ugdymo
kokybe, mokymosi prieinamuma ir mokykly tinklo veiksminguma Vilniaus rajone.

Mums labai svarbi jvairiy mokymo (-si) procese dalyvaujanc¢iy grupiy nuomoné. Apklausa anoniminé — mes nezinome ir neklausiame jisy vardo nei pavardes,
nepraSome jvardinti mokyklos, pokalbio nejraSinéjame — jasuy nuomonés, atsakymai bus pateikiami apibendrintai su Kity mokytojy atsakymais.

TEMA KLAUSIMUY GAIRES, KONTEKSTINE INFORMACIJA
MOKYKLOS Mokomoji kalba (—os). Kiek laiko mokoma Sia kalba?
PORTRETAS Bendras apytikslis mokiniy skai€ius, mokiniy skai€ius pagal mokomasias kalbas.
” Tevai gali laisvai rinktis j kokia mokykla leis savo vaika. Ir jie kartais renkasi ne pacias artimiausias mokyklas. ”
MoKymosI Kur gyvenantys mokiniai lanko jisu mokykla — ar tik tie kurie aréiausiai gyvena, ar atvaziuoja i$ toliau?

PRIEINAMUMAS

ATSTUMO PrRASME ~ Ar daug mokykloje mokiniy, kuriems reikalinga veziojimo paslauga?

Kas jg organizuoja? Ar mokiniai, jy tévai iSsako nusiskundimy? Dél ko? Kaip tai sprendziama?
Ar yra mokiniy kuriuos patys tévai veza j jusu mokykla i$ tolimesniy vietoviy? Kodeél jie renkasi jasy mokyklg?

MOKYMOSI
PRIEINAMUMAS Kokiy tautybiy vaiky mokosi jisy mokykloje?
MOKYMOSI KALBOS
PRASME

Ar jie turi savo gimtosios kalbos pamokuy?




UGDYMO KOKYBE

MOKYTOJAI

Ar daug mokiniy iSeina iS mokyklos jos nebaige? Kodél iSeina.

[nemato perspektyvos Lietuvoje, Lenkijoje Europoje]

Ar sékmingai mokyklos mokiniai laiko brandos egzaminus? Kiek mokiniy iSlaiko valstybinius egzaminus? Kiek
mokiniy iSlaiko valstybinius egzaminus ,,puikiai, ,,labai gerai“, ,,gerai“?

Kaip mokiniai laiko egzaminus lyginant su kitomis rajono mokyklomis? Kas lemia tokj rezultata, kas trukdo siekti
geresnio?

[kalbinis barjeras, mokiniy motyvacija, socialinés salygos, priemoniy trikumas...]

Kur paskui stoja, ar eina dirbti? Ar iSvyksta j kitas Salis mokytis, dirbti (Lenkija)?

Ar daug mokiniy pasilieka antriems metams? Kiek perkeliama j aukStesne klase su nepatenkinamu pazymiu? Kas
salygoja Sig problema?

Ar daug vaiky visai nelanko mokyklos? Kaip sprendziama mokyklos nelankymo problema.

Ar mokiniai, jy tévai patenkinti jvairiy dalyku mokymu? Dél kokiy dalyky dazniausiai pasitaiko nusiskundimy?

Ar mokiniai, jy tévai patenkinti gimtosios ir valstybinés kalbu mokymu. Kokiy btna nusiskundimy?

Ar jus patenkinti iS prieSmokykliniy grupiy ateinan€iy vaiky gimtosios ir valstybinés kalbos ziniomis?

Kokiy mokykloje yra bareliu? Ar mokiniai iSsako norus kazkokiems papildomiems bareliams? Kokiems? Kaip
atsizvelgiate | jy norus?

Kokj papildoma, popamokinj ugdyma organizuojate?

Kiek mokiniy tenka vienam mokytojui? Ar situacija problematiska? Kaip sprendziama.

Ar pakanka specialisty? Ar pakankama jy kvalifikacija? Kokiy specialisty traksta?

Ar mokiniai, jy tévai iSreiskia kokius nors nepasitenkinimus, pageidavimus dél esamy jvairiy dalyky specialisty?

Kokie pagalbos specialistai dirba arba lankosi jusy mokykloje? (Kiek etaty ar valandy, pan.)

[psichologas, logopedas, specialusis pedagogas, socialinis pedagogas ar kt.]
Ar mokiniams daznai prisireikia specialiosios pagalbos.

Ar mokiniali, jy tévai iSreiSkia kokius nors pageidavimus dél pagalbos specialisty?




MATERIALIOS
MOKYMOSI
SALYGOS

GIMTOSIOS IR
VALSTYBINES
KALBOS MOKYMAS

Kokias nuomones iSreiSkia mokyklos bendruomené dél_materialiniu, fiziniy mokymosi salygu:

Mokyklos pastato remontas // Aplinkos sutvarkymas // Kabinety jrengimas // Sporto ir akty salé //
Bibliotekos aprapinimas

Kada paskutinj kartg Sios salygos buvo pagerintos? IS kokiy Saltiniy? Kas padaryta?

Ko labiausiai truksta?

Kokias nuomones iSreiSkia mokyklos bendruomené dél_aprapinimo mokymosi priemonémis? Kaip apsirupinama
priemonémis?

[vadovéliai, zodynai, vaizdiné medziaga, elektroninés priemonés, televizorius, multimedia projektorius,
tautiné simbolika]

Ko labiausiai truksta?
Ar pakanka priemoniy gimtaja kalba? Ar pakanka priemoniu valstybine kalba?

Kokie mokytojai — ar savo srities specialistai moko gimtosios kalbos? Ar jau€iate gimtosios kalbos mokytojy
stygiu/pertekliy?

Kokie mokytojai — ar savo srities specialistai moko valstybinés kalbos? Ar jau€iate valstybinés kalbos mokytojy
stygiu/pertekliy?

Gimtosios kalbos kabinety jrengimas ir apruapinimas priemonémis. Ko labiausiai traksta?

[vadovéliai, zodynai, vaizdiné medziaga, elektroninés priemoneés, televizorius, multimedia projektorius,
tautiné simbolika]

Valstybinés kalbos kabinety jrengimas ir aprapinimas priemonémis. Ko labiausiai traksta?

Lietuviy etninés kultiros draugija teigia, jog lietuviy kalbos kabinetai — tai ne tik pagrindiniai mokykly mokymo kabinetai, bet ir Sio kraSto kultiros Zidiniai,
formuojantys Lietuvos pilieti“ ir iSsako nuomone, jog lietuviy kalbos kabinetai daznai jrengti praséiau uz gimtosios kalbos kabinetus.

Kaip vertinate tokia nuomone?




MOKYKLOS
BENDUOMENES
VIDINE
KOMUNIKACIJA

Ar daznai pasiekia mokiniy, tévy, mokytoju nuomonés, rekomendacijos dél ugdymo kokybés ar salygu,

Koks nuomonés iSklausymo mechanizmas. Kaip j tas nuomones atsizvelgiama? Pavyzdziui, koks paskutinysis atvejis
— ka pataré, ko pageidavo ir kas buvo padaryta?

Ar pasitaiko konflikty susijusiy su kalbos ugdymu? Kokiy, tarp ko, kaip jie sprendziami?
Kokia forma. ir kalba mokykla perduoda informacija mokytojams, tévams, mokiniams?

Dabar norime su jumis pakalbéti apie organizacijas, institucijas, kurios tarpusavyje derindamos savo pozicijas organizuoja Svietima jasy
mokykloje ir Vilniaus rajone.

MOKYKLOS
ISORINE
KOMUNIKACIJA

Paprastai Svietima organizuoja savivaldybé arba apskritis. Ta¢iau Svietimo organizavimui svarbu bendruomenés,
seniainijos, profsajungy, kity NVO, politiniy organizacijy nuomone.

Su kuo dazniausiai bendraujate ugdymo organizavimo ir ugdymo turinio klausimais? Kokiais klausimais?

[savivaldybé, profsajungos, kitos NVO, bendruomeniy atstovai, politinés organizacijos]
Kokig nuomone tos organizacijos iSsako?

Kokj vaidmenj vaidina mokykla bendruomenés gyvenime?

[aktyvus ar pasyvus elementas bendruomenés atzvilgiu - gal mobilizuojanti jéga, organizuojanti kulttirinj
gyVv., rekreacija, kt.]



Dabar norétume labai trumpam sugrijzti prie klausimy apie jus ir mokykla

ISsimokslinimo lygis; sritis; kur baigé?

Kada paskutinj kartg kélé kvalifikacija?

VADOVO Kiek mety dirba mokyklos vadovu?
PORTRETAS Ar kiles iS Sio krasto?
Gimtoji kalba.

Kalba kuria skaito spauda, ziuri televizoriu.

Kokia kalba bendrauja su mokiniais.
kolegomis,
mokytojais;

SISO kokia kalba vyksta mokyklos darbuotoju susirinkimai, raSomi protokolai

KALBINE APLINKA

kokia kalba vyksta mokyklos Sventés,

kokia kalba kabinami informaciniai skelbimai,

kokia kompiuteriy meniu kalba ir t.t.

Kokia kalba vyksta uzsiémimai klasése? Ar visy dalyky vienoda déstomoji kalba?




Pokalbio metu jau pakalbéjome apie kai kurias problemas. Ta€iau dabar norime iSgirsti jusy paties bei mokyklos bendruomenés
nuomones apie visa eile problemuy, kurias iSkelia skirtingos organizacijos ir institucijos.

EGzAMINY
KLAUSIMAI

KALBINES
APLINKOS |TAKA

FINANSAVIMAS

Ketinama suvienodinti lietuviy ir valstybinés kalby brandos egzaminus.

Kokia mokyklos vadovo nuomoné? Mokyklos bendruomenés nuomoneé.

Gimtosios kalbos egzaminai néra privalomi. Kiekviena mokykla nusprendzia, ar jos mokiniai tokj egzaming laikys ar ne. Yra nuomoniy,
kad gimtosios kalbos egzaminai visgi turéty buti visiems tos tautinés mazumos mokiniams privalomi.

Ar mokyloje Sie eqzaminai privalomi? Kokia vadovo bei mokyklos bendruomenés nuomoné deél jy pavertimo
visuotinai privalomais?

Kaip vaiko gabumuy atsiskleidima jtakoja vartojamos kalbos skirtumai namy ir mokymosi aplinkoje, kai vaikas
namuose kalba viena, o mokykloje mokosi kita kalba? Pavyzdziai?

Ar mokomoji kalba turi jtakos vaiko busimai karjerai? Ar besimokantiems lietuviy kalba lengviau jstoti j aukStasias
mokyklas, susirasti gerg darbg?

| Pagal galiojanius teisés aktus lésy mokykloms skiria steigéjas. Tagiau mokykla gali gauti ir parama, labdara i$ kitur. |

Finansavimo Saltiniai.
Kur labiausiai reikia papildomo finansavimo?

Kaip finansinis mokyklos priklausomumas arba nepriklausomumas (nuo savivaldybés arba apskrities) jtakoja
mokyklos veiklg?

Apskritai - pakankamas, nepakankamas finansavimas.

""Ryto’’ draugija teigia, jog rajono valdzia tendencingai skirsto Komentaras internete: ,,as nemanau kad lenky mokykloms
sutaupytu mokinio krepSelio 1éSas - didesnés sumos tenka valdZia skiria daugiau demesio negu lietuviy. Tiesiog lenky
lenkiSkoms mokykloms. mokyklos gauna daug labdaros i$ Lenkijos®.

Ar pastebi netolygaus |éSy paskirstymo problemy? Kokia mokyklos vadovo pozicija?




Ar ketinama uzdaryti/ atidaryti/ reorganizuoti mokyklg?

Kokias problemas tai iSspres? Ar dél to kyla konflikty? Tarp ko, kaip jie sprendziami?

Mokyklos yra vienakalbés arba jvairiakalbés. SVIS duomenimis vyrauja vienakalbés mokyklos modelis: 68 mokyklos ar jy
filialai Vilniaus rajone yra vienakalbiai. Jusy mokyklos modelis. Koks?

Ar mokykloje keitési kalbinis modelis. Jei taip, iS kokio j kokj. Kodél?

Koks ugdymo organizavimo modelis yra efektyvesnis: vienakalbés mokyklos ar jvairiakalbés mokyklos.

Vilniaus rajono teritorijoje esanciy mokykly steigéjais yra ir Vilniaus rajono savivaldybé ir Vilniaus apskrities virSininko
administracija. Gali susidaryti jspadis, kad Lietuva rapinasi savomis mokyklomis, o Lietuvos lenkai — savomis.

Ar tokioje situacijoje, kai rajone yra dveji mokykly Seimininkai, neatsiranda prieSprieSos, nereikalingos jtampos?

Ar apskrities pavaldumo mokykly mokytojai dalyvauja bendruose mokytojy susirinkimuose, metodiniy bareliy
uzsiémimuose kartu su savivaldybés pavaldumo mokykly mokytojais? Ar direktoriai dalyvauja direktoriy
pasitarimuose savivaldybéje? Ar néra tendencijos atsiriboti?

NUOSTATOS
MOKY KLY TINKL O 77 o oommoooommoooooos
PERTVARKOS
ATZVILGIU

Lietuviy Svietimo draugija Kitavertus, lietuviy tautybés gyventojy — 22% , o mokiniy besimokanciy lietuviy kalba — net
"Rytas" teigia, kad Vilniaus | 45%. Tad lygybés principas néra pazeidziamas.

raj. savivaldybé sistemiSkai | Taip pat — 52% mokykly galima mokytis lietuviy kalba, 0 60% - lenky kalba. Tarp mokykly,
naikina lietuviskas kuriy steigéjas savivaldybé - 42% lietuviy mokomaja kalba, 75% - lenky.

mokyklas (pvz., NeméZio,
BuivydZiy ir Mostiskiy prad. | Vilniaus raj. sav. Svietimo sk. vedéjas J. Narkevi¢ius teigia, jog "Nelikviduojama né viena
m-klas.) mokykla, kei¢iamas tik jy statusas, kad vaikams biity sudarytos geresnés salygos'. Kelias
mokyklas, kuriose yra vos po keturis vaikus, baitina skubiai atnaujinti. Tad vaikai perkeliami {
artimiausias mokyklas.

Ar mokyklos bendruomenéje vyksta tokios diskusijos (dél tautiniy santykiy ugdymo organizavime)? Kokios
iSreiSkiamos nuomonés?

Kokia mokyklos vadovo nuomoné apie mokykly tinklo pertvarka Vilniaus rajone?

Yra nuomong, jog lenkiskos mokyklos uzdaromos ar reorganizuojamos re¢iau nei lietuviskos,
kad mokykly lietuviy ir rusy mokomaja kalba mazéja, lenky mokomaja kalba — daugéja. Taip

pat yra nuomong, jog rusai dazniau renkasi lenkiskas mokyklas nei lietuviskas ir taip jie
dickriminiiniami t v cilenkaia



Ar mazéjant gimstamumui netampa pobematiSka sukomplektuoti pilnas klases? Kokiy priemoniy imasi, kad
uztikrinty pakankama mokiniy skai€iy?

PROBLEMOS DEL

SPAUDIMO »Vilnijos*, ,Ryto* draugijos teigia, jog dél lenkiSky mokykly Vilniaus raj. savivaldybé tokius kaltinimus atmeta ir teigia,
RENKANTIS mokiniy kariaujama ir jie perkami, atimant ir suteikiant tévams Jog mokiniy tévai yra laisvi pasirinkti norima mokykla ir
MOKYKLA IR darba, dovanas, paSalpas, mokinius vezant i Lenkija vasara, norima mokomaja kalba. Jie patys jvertina ugdymo kokybg ir
MOKOMAJA KALBA nemokamai juos maitinant ir pan. salygas ir nusprendzia kur leis vaika.

Koks vadovo komentaras? Ar mokiniy tévai skundziasi kokiu nors spaudimu ar grasinimais?

PAPILDOMA Gal dar apie kazkokias problemas, dalykus, kurie aktualis mokyklos bendruomenei (arba aktualis adovo nuomone)
NUOMONE nepaklauséme?

Baigiamasis tyréjo Zodis:
Labai dékojame uz Jasy atsakymus. Su tyrimo rezultatais galésite susipazinti Svietimo ir mokslo ministerijos tinklalapyje www.smm.It nuo 2007m. sausio mén


http://www.smm.lt/

7 PRIEDAS

INTERVIU SU MOKYTOJAIS

Laba diena. A$ esu __ vardas pavardé___ i§ Kauno technologijos universiteto. LR Svietimo ir mokslo ministerijos, Vilniaus apskrities
virSininko administracijos bei Vilniaus rajono savivaldybés iniciatyva Vilniaus rajone vykdome tyrima ,,Mokymosi prieinamumas Vilniaus
rajono gyventojams*. Siekiame istirti ugdymo kokybe, mokymaosi prieinamuma ir mokykly tinklo veiksminguma Vilniaus rajone.

Mumes labai svarbi jvairiy mokymo (-si) procese dalyvaujanciy grupiy nuomoné.

Apklausa anoniminé — mes nezinome ir neklausiame jasy vardo nei pavardés, nepraSome jvardinti mokyklos, pokalbio nejraSinéjame — jasy
nuomongés, atsakymai bus pateikiami apibendrintai su kitu mokytojy atsakymais.

TEMA KLAUSIMUY GAIRES, KONTEKSTINE INFORMACIJA

Kalba kurig désto; jei LT - ar kaip gimtaja ar kaip valstybine; kiek laiko jau désto?

DESTOMI DALYKAI Kokius dar dalykus désto.

Ar turi aukléjamaja klase? Kokiag (kelinta klase, tautiné sudétis)

Kalbos kuiomis bendrauja su mokiniais pamoku metu.

Kalba kuria bendrauja su mokyklos vadovais. Kalba kuria vyksta susirinkimai, posédziai,
raSomi protokolai.

Kalba kuria bendrauja su kolegomis mokytojais.

KALBINE APLINKA Kalba kuria bendrauja su mokiniais ne pamoky metu.

Kalba kuria bendrauja su mokiniy tévais.

Kalba, kuria vyksta mokyklos Sventés.

Kalba kuria skelbiami informaciniai skelbimai.

Gimtoji kalba. IS kur kiles. Kalba kuria skaito spauda, zitri televizoriu




Kalbos mokymui svarbios materialios salygos, turimos priemonés. Norime paklausti apie kabineto jrengima ir aprapinima
priemonémis.

Turite savo kabineta? Kokia jo fiziné aplinka. Kaip ja bendrai vertina.

[kabineto remontas, Siluma, Sviesumas, patogumas mokyklos atzvilgiu]
Kada paskutinj kartg remontuotas?
Ko labiausiai truksta kabineto jrengimui?

Ar pakankamas aprupinimas mokymo priemonémis?

[vadovéliai, Zodynai, vaizdiné medziaga, elektroninés priemones, televizorius,

multimedia projektorius, tautiné simbolika]
KABINETO |JRENGIMAS IR _ . _ i ) _ . .
APRUPINIMAS PRIEMONEMIS Kokia kalba paraSytos turimos priemonés? Ar pakanka priemoniy gimtaja kalba?

Kaip daznai atnaujinamos, papildomos mokymo priemonés?
Kokiy priemoniy traksta?

[vadoveéliai, zodynai, vaizdiné medziaga, elektroninés priemonés, televizorius,
kompiuteris, multimedia, tautiné simbolika]

Kas aprupina, iS kokiy Saltiniy apsirapinama mokymo priemonémis (ir kabineto jrengimu)?

Palyginimas su kity dalyky ir ypa€ kitos kalbos (gimtosios arba valstybinés) kabinetais ir
turimomis priemonémis.



Koks moksleiviu poziuris j gimtaja ir valstybine kalbas?

(atsakingai, lengvabudiSkai, pro pirStus ziuri j tos kalbos mokyma)
Ar noriai mokinasi kalby: gimtosios ir valstybinés? Kas lemia jy motyvacijg?

Ar skiriasi skirtingy tautybiy mokiniy zinios?

Kaip mokiniai atrodo bendram Lietuvos kontekste?
KAIP MOKSLEIVIAI MOKA

DESTOMA KALBA Nuo kurios klasés kitatau€iai gali pradéti mokytis valstybine kalba?

Kaip vertina dvikalbio ugdymo idéja (bent kelios pamokos kita kalba)

Kaip vaikai moka kalbg atéje iS prieSmokykliniy grupiu, po pagrindinés, po vidurinés m-klos?

Ar pakankamai vaikai mokykoje iSmoksta gimtosios ir valstybinés kalbu, kad sékmingai stoty
i aukStagsias mokyklas, susirasty darba, dalyvauty visuomenés vieSame gyvenime ir t.t. ir
Lietuvoje ir kilmés Salyje (Lenkijoje, Rusijoje).

Kaip vaiko gabumuy atsiskleidima jtakoja vartojamos kalbos skirtumai namy ir mokymosi
KALBINES APLINKOS JTAKA aplinkoje, kai vaikas namuose kalba viena, o mokykloje mokosi kita kalba? Pavyzdziai?

MOKYMUISI Ar mokomoji kalba turi jtakos vaiko basimai karjerai? Ar kitakalbiai ir lietuviakalbiai turi
vienodas galimybes darbo rinkoje (Lietuvos, kitur)?

Ar tarp jasy mokiniy yra dalyvaujan€iy olimpiadose, konkursuose?

Kaip mokiniai laiko egzaminus lyginant su kitomis rajono mokyklomis? Kas lemia tokj
rezultata, kas trukdo siekti geresnio?

[kalbinis barjeras, mokiniy motyvacija, socialinés salygos, priemoniy trakumas,
MOKYMOSI PASIEKIMAI, laiko biudzetas ...]
LANKOMUMAS

Ar jisy mokiniai stoja j aukStasias mokyklas? ISvyksta mokytis ir dirbti j uzsienj?
Ar daug tokiy kurie nelanko pamokuy?

Ar daug tokiy kuriuos paliekate antriems metams? Kokia jy tautybé?

Ar mokiniai eina pas jus papildomai mokytis kalbos? Kokios tautybés dazniau ateina?




Zinoma, mokymosi kokybei mokykloje svarbu ne vien atskiry mokytojy kvalifikacija ar materialios salygos, bet ir
bendravimas tarp mokiniy, mokytojy, vadovybés, kuomet iSklausomi poreikiai, sprendziami konfliktai. Sekantis blokas
klausimy kaip tik ir yra apie vidine mokyklos bendruomenés komunikacija.

Kaip, kokia forma bendrauja su kitais mokytojais, vadovybe, mokiniais, ju tévais?

[tik formalas susirinkimai, laiSkai, raStai, neformaliy susiéjimy metu ir kt.]

Ar daznai pasiekia mokiniy, tévy, kity mokytojy, vadovybés nuomonés, rekomendacijos dél
ugdymo kokybés ar salygy?

MOKYKLOS BENDRUOMENES
VIDINE KOMUNIKACIJA

Ar laisvai gali reiksti savo nuomone kalbos ugdymo klausimais.

Ar j ja isiklausoma ir jos paisoma?

Ar pastaiko konflikty susijusiy su kalbos ugdymu, kokiy, tarp ko, kaip jie sprendziami?
Paprastai Svietimg organizuoja savivaldybé arba apskritis, mokyklos vaodvybé. Ta€iau Svietimo organizavimui svarbu
bendruomenés, senitinijos, profsajungy, kity NVO, politiniy organizacijy nuomoné. Norime jasy paklausti apie jusy
kontaktus su jvairiomis organizacijomis (kalbos ugdymo klausimais)

Priklausymas profesinei sajungai, NVO.

Su kuo ( be mokyklos bendruomenés) dazniausiai bendrauja ugdymo organizavimo ir
ugdymo turinio klausimais.

ISORINE KOMUNIKACIJA [savivaldybe, profsagjungos, kitos NVO, bendruomeniy atstovai, politinés
organizacijos]

Kokiais klausimais?

Kokig nuomone tos organizacijos iSsako?



Dabar norétume labai trumpam sugrijzti prie klausimy apie jus.

DARBO KRUVIS

DARBO STAZAS

DARBOVIETES RINKIMASIS

ISSIMOKSLINIMAS,
KVALIFIKACIJA

Ar didelis darbo kravis? Ar didéja, ar mazéja?

Ar traksta jo déstomo dalyko specialisty mokykloje?

bendras pedagoqinis stazas;

kiek mety désto valstybine/gimtaja kalba

kiek mety dirba dabartinéje darbovietéje

Kas buvo svarbu renkantis dabartine darboviete

[arti, aukStas lygis, mokomoji kalba, atlyginimas, kt.]
Ar keité mokykla? Kodeél? Ankstesnéj m-kloj - kokia mokomoji kalba, kokius dalykus désté?

Kokios srities, kokio lygio iSsimokslinimas.

Kur jgytas (Salis).
Kokia kvalifikaciné kateqgorija.

(mokytojas, vyr. mokytojas, metodininkas, ekspertas, neatestuotas)
Kada paskutinj kartg kélé kvalifikacija? Kokia kalba. Kaip vetina galimybes kelti kvalifikacija?



Pokalbio metu jau pakalbéjome apie kai kurias problemas. Ta€iau dabar norime iSgirsti jusy, mokyklos bendruomenés
nuomone apie visg eile problemy, kurias iSkelia skirtingos organizacijos ir institucijos.

Ketinama suvienodinti lietuviy ir valstybinés kalby brandos egzaminus.

Kokia mokytojo nuomoné?

EGZAMINY KLAUSIMAI Gimtosios kalbos egzaminai néra privalomi. Kiekviena mokykla nusprendzia, ar jos
mokiniai tokj egzaming laikys ar ne. Yra nuomoniy, kad gimtosios kalbos egzaminai visgi
turéty bati visiems tos tautinés mazumos mokiniams privalomi.

Ar mokyloje Sie egzaminai privalomi? Kokia mokytojo nuomoneé dél jy
pavertimo visuotinai privalomais?

"Ryto" draugija teigia, jog rajono valdzia | Komentaras internete: ,,aS nemanau kad

tendencingai skirsto sutaupyty mokinio lenky mokykloms valdZia skiria daugiau
FINANSAVIMAS krepselio l¢3as - didesnés sumos tenka demesio negu lietuviy. Tiesiog lenky

lenkiSkoms mokykloms. mokyklos gauna daug labdaros i$ Lenkijos".

Ar pastebi netolygaus léSy paskirstymo problemy? Kokia mokytojo pozicija?



NUOSTATOS MOKYKLY TINKLO PERTVARKOS
ATZVILGIU

PROBLEMOS DEL SPAUDIMO RENKANTIS
MOKYKLA IR MOKOMAJA KALBA

PAPILDOMA NUOMONE

Baigiamasis tyréjo Zodis:

Lietuviy Svietimo draugija ''Rytas"" teigia, kad
Vilniaus raj. savivaldybé sistemiskai naikina

lietuviSkas mokyklas (NeméZio, Buivydziy ir
Mostiskiu prad. m-klas.)

Vilniaus raj. sav. Svietimo sk. vedéjas J.
Narkevicius teigia, jog "Nelikviduojama né viena
mokykla, kei¢iamas tik jy statusas, kad
vaikams baty sudarytos geresnés salygos™.

Ar diskutuoja tokiais klausimais su kolegomis ar kt.? Kokia mokytojo nuomoneé

apie mokykly tinklo pertvarka Vilniaus rajone?

Yra nuomong, jog lenkiskos mokyklos uzdaromos ar reorganizuojamos reciau nei
lietuviskos, kad mokykly lietuviy ir rusy mokomaja kalba mazéja, lenky
mokomaja kalba — daugéja. Taip pat yra nuomoné, jog rusai dazniau renkasi
lenkiSkas mokyklas nei lietuviskas ir taip jie diskriminuojami, t.y. sulenkéja.

Koks mokytojo komentaras? Ar tikrai lenkiSkos mokyklos re€iau uzdaromos
nei lietuviskos? Ar rusai ,lenkéja“, Sliejasi prie lenky?

»Vilnijos*, , Ryto* draugijos teigia, jog dél
lenkiSky mokykly mokiniy kariaujama ir jie
perkami, atimant ir suteikiant tévams darba,
dovanas, paSalpas, mokiniu vezant i Lenkija vasara,
ekskursijoms, nemokamai juos maitinant ir pan.

Vilniaus raj. savivaldybé tokius kaltinimus
atmeta ir teigia, jog mokiniy tévai yra laisvi
pasirinkti norima mokykla ir norima mokomaja
kalba. Jie patys jvertina ugdymo kokybe ir salygas
ir nusprendzia kur leis vaika.

Koks mokytojo komentaras? Ar mokiniai, jy tévai yra skundesi kokiu nors

spaudimu ar grasinimais?

Gal dar apie kazkokias problemas, dalykus, kurie aktualis mokytojams

nepaklauséme?

Labai dékojame uZ Jasy atsakymus. Su tyrimo rezultatais galésite susipaZinti Svietimo ir mokslo ministerijos tinklalapyje www.smm.lt nuo 2007m. sausio

men



http://www.smm.lt/

8 PRIEDAS

INTERVIU SU SENIUNAIS

Laba diena. AS esu ___ vardas pavardé___i§ Kauno technologijos universiteto. LR Svietimo ir mokslo ministerijos, Vilniaus apskrities
virSininko administracijos bei Vilniaus rajono savivaldybés iniciatyva Vilniaus rajone vykdome tyrima ,,Mokymosi prieinamumas
Vilniaus rajono gyventojams®. Siekiame istirti ugdymo kokybe, mokymosi prieinamuma ir mokykly tinklo veiksminguma Vilniaus
rajone.

Zinomoma, pagal LR vietos savivaldos jstatyma, vaiky, jaunimo ir suaugusiyjy bendrojo lavinimo organizavima vykdo savivaldybeé.
Senianas formaliai neturi daug sverty ar daug itakos Svietimo organizaimui. Tac¢iau senitinas — arciausiai gyventojy esantis valdzZios
atstovas, gyvenantis Zzmoniy rapesciais, Zinantis ju norus, poreikius, problemas. Todél mums labai svarbi jasy nuomoné.

Apklausa anoniminé — bus laikomasi konfidencialumo, vartosime savoka X senianijos senianas, arba pateiksime duomenis
apibendrintai kartu su Kity senitny atsakymais.

INTERVIU VYKSMO GAIRES

TEMA KLAUSIMY GAIRES, KONTEKSTINE INFORMACIJA

Kiek mety dirba senianu?

IZANGINIAI Ar kiles iS Sio krasto?

KLAUSIMAI Ar turi ikimokyklinio, mokyklinio amziaus vaiku, vaiky jau baigusiy mokyklas? Kur jie dabar
mokosi? Ka veikia?



Mokyklos paprastai yra gana reikS§mingos bendruomeniy gyvenime. Mokyklos kartu su
senitinais sprendzia ugdymo problemas. Pakalbékime apie jasy seniunija.

Ar bendrauja su seniunijos mokyklomis?

Su kuo daugiau - vadovybe, mokytojais, mokiniais, jy tévais.
Koks turinys: kokiais klausimais bendrauja?

Kaip bendrauja?

[senianas lankosi mokykloje, mokyklos atstovai ateina pas seniuna, bendrauja tik
batiniausiais klausimais, bendrauja, tariasi jvairiais klausimai ir kt.]

BENDRAVIMAS sU  Kokj vaidmenj vaidina mokyklos senianijos gyvenime?
MOKYKLOMIS

[aktyvus ar pasyvus elementas bendruomenés atzvilgiu - gal mobilizuojanti jéga,
organizuojanti kultarinj gyvenima, rekreacija ar kt., o gal uzdara organizacija,
neturinti rysio su bendruomene, nezinanti jos poreikiy ir likeséiy]

Su kuo dar bendrauja, tariasi Svietimo, ugdymo klausimais?

[savivaldybé, profsajungos, kitos NVO, bendruomeniy atstovai, politinés
organizacijos]

Kaip apskritai vertina bendravimag?

[sékmingas bendradarbiavimas, palankiai vertina, iS dalies palankiai, neatsizvelgia
i seniino nuomone, santariai vertina, mato neiSnaudotas galimybes, konfliktas ir
pan.]



TeisiSkai mokiniams suteikta galimybé rinktis ir mokykla, kurioje nori mokytis, ir kalbg, kuria nori mokytis.
Norime suzinoti jusy nuomone, kaip tai jgyvendinama seniunijoje.

Mokykly prieinamumas atstumo prasme. Ar tos mokyklos iSdéstytos patogiali, ar seniunijos
gyventojams lengvai pasiekiamos?

Kokius pageidavimus iSsako gyventojai — kokiy ugdymo jstaigy truksta, o gal kazkurios
nereikia? Gal kazkuria esama mokykla nepatenkinti? Kodé?

PRIEINAMUMAS [mokyklos-darzeliai, pradinés mokyklos, pagrindinés mokyklos, vidurinés
ATSTUMO PRASME : . oo
mokyklos, gimnazijos, profesinés ir t.t.]

Ar pakanka jvairiy mokymosi programy?
[ikimokyklinio, prieSmokyklinio, pradinio, pagrindinio, vidurinio ugdymo,
suaugusiyjy pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo, specialaus pradinio,
pagrindinio]

Kaip apskritai vertina mokykly prieinamuma, pasiekimuma?
[ar geras, vidutiniSkas, keblus, problematisSkas, kt.]




PRIEINAMUMAS
GIMTAJA,
VALSTYBINE
KALBA

NUOSTATOS
MOKYKLY TINKLO
PERTVARKOS
ATZVILGIU

Jisy senitnijoje, pagal savivaldybés duomenis, yra ugdymo istaigos tokiomis kalbomis:
[CRS3VZ Lo 10 PSSR

Mokymosi programy prieinamumo pagal kalba bendras vertinimas.
[ikimokyklinio, prieSmokyklinio, pradinio, pagrindinio, vidurinio ugdymo,
suaugusiyjy pradinio, pagrindinio ir vidurinio ugdymo, specialaus pradinio,
pagrindinio]
Kokia kalba programy (ir kokiy programy) labiausiai gyventojams truksta? Kokius iSsako
pageidavimus?
Ar senianijos gyventojai iSreisSkia nepasitenkinima dél neatitinkan€iy nory ir galimybiy
mokytis norima kalba?

Kaip tos situacijos sprendZziamos? Kas jas sprendzia

Ar ketinama uzdaryti/ atidaryti/ reorganizuoti kurig nors is senianijoje esan€iy mokykly?

Kokias problemas tai iSspres?
Ar dél to kyla konflikty? Tarp ko, kaip jie sprendziami?
Apibendrintai - pozidris j mokykly tinko pertvarka.




Dabar norime daugiau suzinoti, kaip jas vertinate mokymo/-si kokybe bei mokymosi salygas seniunijos
teritorijoje esanéiose mokyklose.

UGDYMO KOKYBE

MATERIALIOS
MOKYMOSI
SALYGOS

MOKINIY
VEZIOJIMAS

Ar sékmingai seniunijos gyventojai laiko brandos egzaminus? Kur paskui stoja, ar eina dirbti?
Gal i8vyksta j uzsienj (Lenkija, Rusija)?

Ar gyventojai skundziasi kokiu nors dalyku, o gal kalbu mokymu?

Ar gyventojai patenkinti gimtosios ir valstybinés kalby mokymu prieSmokyklinése grupése.
Kokiy buna nusiskundimy?

Ar daug vaiky nelanko mokyklos? Ar tai opi problema senianijoje? Kaip sprendziama?

Gal vaikams truksta jvairiy bareliy, papildomo uzsiémimo po pamoky? Ar organizujama
popamokiné veikla? Kas organizuoja? Kur?

Kaip vaiko gabumuy atsiskleidima jtakoja vartojamos kalbos skirtumai namy ir mokymosi
aplinkoje, kai vaikas namuose kalba viena, o mokykloje mokosi kita kalba?

Kaip vaiko pasiekimus (jskaitant stojima j aukStaja mokyklg ir galimybe susirasti gerai
apmokama darba) jtakoja tai, kad jis mokosi ne valstybine kalba?

Pasitenkinimas mokykly pastaty buikle, aplinkos sutvarkymu, sporto aikStynais, patalpomis
kultariniams reginiams, bibliotekomis.

Ar gyventojai patenkinti materialinémis, fizinémis mokymosi sglygomis (kabinety jrengimu,
aprapinimu mokymo priemonémis)? Ar jos vienodos visose mokyklose?

Ko truksta?

[mokyklos remontas, aplinkos sutvarkymas, mokymosi priemonés, biblioteka ir kt.]

Ar daug senianijoje mokiniy, kuriems reikalinga veziojimo paslauga?
Kas ja organizuoja? Ar gyventojai iSsako nusiskundimy? Dél ko? Kaip tai sprendziama?
Ar yra mokiniy kuriuos patys tévai veza j kitas (gal Vilniaus miesto) mokyklas?

Dabar norétume dar labai trumpam sugrijzti prie klausimy apie jus.



ISSIMOKSLINIMAS  ISsimokslinimo lygis; sritis; kur baigé.

Gimtoji kalba;
] kalba kuria bendrauja su seniunijos gyventojais;
KALBINE APLINKA ) ] ) o o
kalba kuria bendrauja su mokykly bendruomene (vadovais, mokytojais, mokiniais),
kalba kuria skaito spauda, Ziuri televizoriy

Dabar norime su jumis pakalbéti apie organizacija, institucijos, kurios tarpusavyje derindamos savo pozicijas
organizuoja Svietima jasy senianijoje ir Vilniaus rajone.

Su kuo dar, be mokyklos bendruomenés, seniunas bendrauja, tariasi Svietimo, ugdymo
klausimais?

[savivaldybé, profsajungos, kitos NVO, bendruomeniy atstovai, politinés
organizacijos]

SVIETIMO Paprastai Svietima organizuoja savivaldybé arba apskritis. Taciau Svietimo organizavimui svarbu
KLAUSIMY bendruomencés, senitinijos, profsajunguy, kity NVO, politiniy organizaciju nuomoné.

PAGRINDU KURIAMI
SVIETIMO TINKLAI

Kokia organizacija (greta savivaldybés ar apskrities) turi daugiausiai neformalios jtakos
organizuojant Svietima jasy seniunijoje, Vilniaus rajone?

[Gal kaZzkurios organizacijos konkuruoja? Gal kaZzkuri dominuoja? Ar tai atitinka
formalig Svietimo organizavimo sistema?]

Kokig nuomone tos organizacijos iSsako? Kokias organizacijas palaiko gyventojai?

Pokalbio metu jau pakalbéjome apie kai kurias Svietimo problemas. Ta€iau dabar norime iSgirsti jusy, senitinijos
gyventojy nuomone apie visa eile problemuy, kurias iSkelia skirtingos organizacijos ir institucijos.

EGZAMINY Ketinama suvienodinti lietuviy ir valstybinés kalby brandos egzaminus.
KLAUSIMAI

Ar gyventojai iSsako nuomone Siuo klausimu? Kokia seniino nuomoné?




MOKYKLUY TINKLO
PERTVARKOS
PROBLEMOS

Gimtosios kalbos egzaminai néra privalomi. Kiekviena mokykla nusprendzia, ar jos mokiniai tokj
egzaming laikys ar ne. Yra nuomoniy, kad gimtosios kalbos egzaminai visgi turéty biati visiems tos
tautinés mazumos mokiniams privalomi.

Ar gyventojai iSsako nuomone Siuo klausimu? Kokia seniiino nuomoné?

Lietuviy Svietimo draugija "'Rytas"" teigia, kad Vilniaus raj. sav. Svietimo sk. vedéjas J. Narkevicius teigia, jog
Vilniaus raj. savivaldybé sistemiskai naikina néra jokios prolenkiskos ir juolabiau — antilietuviskos politikos —
lietuviSkas mokyklas (Pvz. Nemézio, Buivydziy ir | tiesiog vykdomas mokykly tinklo optimizavimas.

Mostiskiy prad. m-klas.). "Nelikviduojama né viena mokykla, kei¢iamas tik jy statusas,
Apskritis taip pat siekia stiprinti lietuviskas kad vaikams biity sudarytos geresnés salygos'. Kelias
mokyklas, tad tapo dalies Vilniaus rajono mokykly | mokyklas, kuriose yra vos po keturis vaikus, bitina skubiai
steigéjais. atnaujinti. Tad vaikai perkeliami j artimiausias mokyklas.

Ar vyksta tokios diskusijos (deél lietuvisky mokykly specialaus naikinimo) tarp gyventojy?
Kokios iSreiSkiamos nhuomonés?

Kokia seniano nuomoné apie mokykly tinklo pertvarka Vilniaus rajone?

Yra nuomong, jog lenkiskos mokyklos uzdaromos ar reorganizuojamos re¢iau nei lietuviskos,
kad mokykly lietuviy ir rusy mokomaja kalba mazé¢ja, lenky mokomaja kalba — daugeéja. Taip
pat yra nuomoné, jog rusai dazniau renkasi lenkiskas mokyklas nei lietuviskas ir taip jie
diskriminuojami, t.y. sulenkéja. O Stai baltarusiSky mokykly iSvis néra rajone.

Koks seniino komentaras? Ar tikrai lenkiSkos mokyklos reéiau uzdaromos nei lietuviskos?
Ar rusai ,,lenkéja“, Sliejasi prie lenky?



MOKYKLY
FINANSAVIMO
PROBLEMOS

PROBLEMOS DEL
SPAUDIMO
RENKANTIS
MOKYKLA IR
MOKOMAJA KALBA

PAPILDOMA
NUOMONE

Baigiamasis tyreéjo Zodis:

Dékojame uZ jasy laika ir atsakymus. Su tyrimo rezultatais galésite susipazinti Svietimo ir mokslo ministerijos tinklalapyje www.smm.It nuo

2007m. sausio meén.

Kaip vertinate mokykly finansavima? Ar gyventojai iSsako kokias nors nuomones?

Kur, kam labiausiai reikia, triksta papildomo finansavimo?

""Ryto"" draugija teigia, jog rajono valdZia
tendencingai skirsto sutaupyty mokinio
krepSelio léSas - didesnés sumos tenka
lenkiSkoms mokykloms.

Komentaras internete: ,,as nemanau kad lenky
mokykloms valdzia skiria daugiau demesio negu lietuviy.
Tiesiog lenky mokyklos gauna daug labdaros i$ Lenkijos".

Ar pastebi netolygaus |éSy paskirstymo problemy? Kokia seniano pozicija?

[skirtungo lygmens ugdymo jstaigose, skirtingos mokomosios kalbos jstaigose]

priklausomos.

Apskrities steigtos mokyklos yra finansiskai nepriklausomos. O savivaldybeés — finansiskai

Ar bei kaip finansinis mokyklos priklausomumas arba nepriklausomumas jtakoja mokyklos

veikla?

»Vilnijos*, ,Ryto* draugijos teigia, jog dél
lenkiSky mokykly mokiniy kariaujama ir jie
perkami, atimant ir suteikiant tévams darba,
dovanas, paSalpas, mokiniu veZant i Lenkija vasara,
ekskursijoms, nemokamai juos maitinant ir pan.

Vilniaus raj. savivaldybé tokius kaltinimus atmeta ir teigia, jog
mokiniy tévai yra laisvi pasirinkti norima mokykla ir norima
mokomaja kalba. Jie patys jvertina ugdymo kokybe ir salygas ir
nusprendZia kur leis vaika.

Koks seniano komentaras? Ar gyventojai skundziasi kokiu nors spaudimu ar grasinimais?

Gal dar apie kazkokias problemas, dalykus, kurie aktualtis seniunijos gyventojams, (arba
aktualus seniino nuomone) nepaklauséme?



http://www.smm.lt/
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GRUPINIO INTERVIU SU SAVIVALDOS ATSTOVAIS INSTRUMENTO SCHEMA

Diagnostinis blokas

1. Ugdymo kokybé

Diagnostinis konstruktas Diagnostinis indikatorius

1.1. Bendras ugdymo kokybés vertinimas

1.2. Ugdymo kokybés uztikrinimo mechanizmas

1.3. Gimtosios (PL, RUS) kalbos mokymo kokybé ir problemos (skirtingose mokymo
programose)

1.4. Valstybinés kalbos mokymo kokybé ir problemos (skirtingose mokymo programose)
1.5. Specialisty trikumas/perteklius, kvalifikacijos problemos

1.6. Pagalbos specialisty prieinamumas

1.7. Bendros ugdymo kokybés problemos (pvz., tolygumas rajone)

1.8.1. Mokykly pastaty remontas, aplinkos
sutvarkymas, sporto ir akty salés, biblioteky
1.8. Materialios ugdymo aprapinimas, kt.

e 1.8.2. Aprapinimas mokymo (-si) priemonémis

1.8.3. Salygu palyginimas skirtingose mokyklose.

1.8.4. Poreikiai materialioms ugdymo salygoms



Diagnostinis blokas Diagnostinis konstruktas

2.1. Mokykly prieinamumas

atstumo prasme

2.2. Mokymaosi prieinamumas

mokomaosios kalbos prasme

2.3. Programy prieinamumas

2. MokykKly tinklo

veiksmingumas

2.4. Problemy identifikavimas

ir diskusija

Diagnostinis indikatorius

2.1.1. Pieinamumo atstumo prasme vertinimas

2.1.2. Veziojimo paslaugos organizavimas

2.2.1. Gyventojy poreikiai mokomosioms kalboms
2.2.2. Prieinamumo mokomosios kalbos prasme

vertinimas

2.3.1. Poreikiai jvairaus lygio mokymo programoms
2.3.2. Programy prieinamumas pagal kalba
2.3.3. Programy prieinamumas pagal atstuma iki

ugdymo jstaigos.

2.4.1. Priemonés kuriy imasi tam, kad uZztikrinti
pakankama moksleiviy skai¢iy mokyklose (spaudimo
renkantis mokykla atvejai)
2.4.2. MokyKly iSorinés komunikacijos vertinimas ( su
kuo mokyklos komunikuoja, kokj socialinj tinkla kuria)
2.4.3. Problemos kylancios i$ ,,dvieju Seimininky*
situacijos
2.4.4. Pozicija egzaminy klausimais:

— dél ketinimo suvienodinti LT ir PL/RUS

laikomy lietuviy kalbos egzaminy turing

— deél PL/RUS gimtosios kalbos egzaminy
2.4.5. Finansavimas: Saltiniai, prognozés, problemos,
sprendimai
2.4.6. Nuostatos vykdomos mokykly tinklo pertvarkos
atzvilgiu (problemos kurias iSsprendzia, problemos
kurias sukelia, netolygios pertvarkos (PL naudai)
vertinimas)
2.4.7. Mokyklos kalbinio modelio vertinimas
(vienakalbeés ir jvairiakalbés)

2.4.8. Dvikalbio ugdymo idéjos vertinimas

2.4.7. Kity problemy identifikavimas ir diskusija



10 PRIEDAS

Klausimynas telefoniniam interviu su mokiniy tévais

{Zanginis interviuotojo Zodis:

Laba diena. A$ esu ___vardas pavardé___i§ Kauno technologijos universiteto. Kartu su Svietimo ir mokslo
ministerija vykdome tyrima ,,Mokymosi prieinamumas Vilniaus rajono gyventojams®. Jusy telefono numeri
atrinkome atsitiktinai iS ministerijos ir mokykly pateikto telefony saraSo ir neZzinome nei jusy vardo, nei
pavardés nei gyvenamosios vietos. Sios informacijos i$ jasy ir nepradysime. Apklausa anoniminé, jasy
atsakymai bus pateikiami apibendrintai su kity tévy atsakymais
Ar sutiksite atsakyti i keleta su mokymaosi prieinamumu susijusiy klausimy? Interviu vykty mazdaug 10 min.

[Jei atsako, jog neturi laiko, reikia pasiteirauti, kokiu patogiu metu galima bty paskambinti.]

Klausimai:

KLAUSIMAS / ATVEJO KODAS Tévas ... Teévas ...

1. Kokia gimtoji jasu kalba (kalbos)? LT/PL/RUS LT/PL/RUS
2. Kokia kalba (kalbomis) kalbate | LT /PL/RUS LT/PL/RUS
namuose?

3. Kiek turite vaiky ir kokio jie amziaus?

4, Kokia ugdymo jstaiga lanko jasu

vaikas (-ai): ikimokyklinio ugdymo, pradings,
pagrindinés, vidurinés mokyklos, gimnazijos,
specialiosios mokyklos.

Jei nors vienas vaikas ugdomas prieSmokyklinio ugdymo grupéje —klausti 5-13 k.

5. Kokia kalba ugdomas vaikas? LT /PL/RUS LT /PL/RUS
6. Ar jas galéjote laisvai parinkti vaikui
prieSmokykling ugdymo  grupg norima
mokymo kalba?
7. Ar vaikas mokomas valstybinés
kalbos? Ar jus tenkina valstybinés kalbos
mokymas?
8. Ivertinkite, kaip jus tenkina valstybinés | 1, 2, 3, 4,5 1,2,3,45
kalbos mokymo lygis (5-baléj skaléje).
9. Ar vaikui reikia logopedo, specialiojo | Taip (patiksl.) ..o Taip (patiksl.) ......cccoceeenee
pedagogo, psichologo ar kt. specialiSto | ....ccoccvcvveeeces | e
pagalbos?
Ne Ne
10. Ar gauna minéto specialisto (-y) | Taip Taip
pagalba Ne Ne
NE VISU..covveivieiiieccieeen, NE VISU..coeeveieiiiieiciiecerieee,
11. I kokia mokykla — miesto ar rajono-
galvojate leisti vaika? Kodél?
12. Kokia kalba mokinsis jiisy vaikas? LT/PL/RUS LT /PL/RUS
13. Kodél norite wvaikui parinkti batent

tokia mokomaja kalba?

[Jei kity vaiky nera, klausti : kokiy su Svietimo
organizavimu  susijusiy  problemy  mato
Vilniaus rajone]




Jei nors vienas vaikas jau baiges bendrojo lavinimo mokyklg, klausti 14-17 k.

14. Kokia kalba vaikas baigé bendrojo | LT /PL/RUS LT /PL/RUS
lavinimo mokykla?

15. Ar baiges mokykla jusy vaikas ketina
testi arba jau tesia studijas?

16. [Jei tesia studijas] Kokio tipo
mokykloje? (profesiné m-kla, auksStesnioji m-
kal, kolegija, universitetas)

17. [Jei tesia studijas] Su kokiomis
problemomis susidaré vaikas (-ai), baiges (-¢)
bendrojo lavinimo mokykla ir tesiantis (-ys)
mokymasi  profesinése  ar  aukstosiose
mokyklose?

[Jei kity vaiky nera, klausti : kokiy su Svietimo
organizavimu  susijusiy  problemy  mato
Vilniaus rajone]. Pereiti prie paskut. Kl. bloko.

Jei nors vienas vaikas ugdomas mokykloje, klausti likusius kl.

18. Ka mokykloje vertina pozityviausiai,
geriausiai? Kas gerai mokykloje?

19. Kokios problemos? Ka mokykloje
vertina blogai?

20. Kokia kalba mokosi vaikas (-ai)? LT/PL/RUS LT/PL/RUS
21. Kokia gimtoji vaiko kalba? LT/PL/RUS LT/PL/RUS
22. Ar vaikas (-ai) mokosi ta kalba kuria

JUs norite?

23. Kodeél parinkote vaikui (-ams) Sia
mokymosi kalba?

24, Kas patarée, paragino parinkti vaikui (-
ams) Sia mokymosi kalba?

25. Ar vaikas (-ai) keit¢ mokymosi kalba?
IS kokios i kokia?

26. [Jei keite kalbq]
Nuo kurios klasés keité mokymosi kalba?

27. [Jei keite kalbq]
Kodél keité mokymosi kalba?

28. [Jei nekeite kalbos]
Jei bty galimybé, ar keistuméte vaiko (-u)
mokymosi kalba?

29. [Jei keisty esant galimybei] LT/PL/RUS LT/PL/RUS
I kokia kalba keistuméte?

[Jei vaiko gimtoji ir mokymaosi kalba skiriasi]
30. Jasy nuomone, ar jasy vaiko gabumy
atskleidimui ir mokymosi pasiekimams turi
itakos tai, kad namuose jis kalba viena kalba, o
mokykloje mokosi kita?




31. Ar vietovéje kurioje jas gyvenate
pakanka mokykly, Klasiuy, kur vaikai laisvai
gali rinktis mokomaja kalba? (infrastrukttiros
vertinimas)

32. Ar jums pakanka informacijos apie
jisy gyvenamoje vietoje esancias mokyklas,
apie galimybe rinktis norima mokomaja kalba?

33. IS kur, iS ko gaunate informacija apie
jasy gyvenamoje vietoje esancias mokyklas bei
galimybe rinktis norima mokomaja kalba?

34. Ar papildomai samdote vakui (-ams)
mokytoja (repetitoriy) ?

35. [Jei samdo repetitoriy]
Kokiy dalyky papildomai mokosi jtsu
vaikas (-ai)

36. [Jei samdo repetitoriy]
Kodel  vaikui  papildomai  samdote
mokytoja?

37. Kiek kilometry nuo namy iki lankomos
mokyklos?

38. Kaip jusu vaikas nuvyksta iki
mokyklos? (pés¢iomis, dvira¢iu, visuomeniniu
transportu, mokyklos autobusiuku, tévai
nuveZa savo transportu)

39. [Jei naudojasi veZiojimo paslaugomis,
ty. geltonuoju autobusiuku,  mokykliniu
autobusiuku, arba kompensuojamas

visuomeninis transportas]
Kaip jas vertinate veziojimo i mokykla
paslaugas?

40. [Jei nesinaudoja veziojimo
paslaugomis ir veza patys] Kodeél
nesinaudojate veziojimo paslaugomis?

41. Kokioje mokykloje mokosi vaikas (-ai)
— esancioje Vilniaus rajono teritorijoje ar
Vilniaus miesto teritorijoje?

Jei vaikas (-ai) mokosi Vilniaus miesto mokykloje, toliau klausti 43-46Kl. ir pereiti prie paskutinio kl. bloko

42. Nuo kurios klasés vaikas (-ai) mokosi
Vilniaus miesto mokykloje?

43. [Jei keite Vilniaus r. m-klg ; Vilniaus
miesto m-klg]

Kas patiko ir kas nepatiko buvusioje
mokykloje?

44, Kodél leidote vaika (-us) batent |
miesto mokykla?

45, Kokia mokykla yra Salia namy (kokia
kalba/kalbomis joje mokoma)?




Jei mokosi Vilniaus rajono savivaldybés tarybos ar Vilniaus apskrities virSininko jsteigtose mokyklose,
klausti visus likusius KI.

46. Ivertinkite, kaip jus tenkina:

46.1. gimtosios (lenky arba rusy) kalbos
mokymo lygis?

46.2. valstybinés (lietuviy) kalbos mokymo
lygis?

46.3. bendras mokymo lygis?

47. Kokia jasy nuomoné apie mokymosi
salygas: pastato remonta, jrengima.
aprapinima, sauguma ir pan. Ko labiausiai
traksta? Kur didZiausios problemos?

48, Ivertinkite:

48.1.ar laisvai galite reiksti savo nuomong, i
ja isiklausoma?

48.2.ar sklandZiai bendraujate su kitais tévais

48.3.ar sklandziai bendraujate su mokyklos
vadovybe, mokytojais

48.4. ar kyla kokiy nors konflikty? kokiy?
tarp ko? kaip jie sprendziami?

49, Ar kada nors esate jis ar jasu Seimos

mokyklai? Kas nors patare, praseé taip daryti?

50. Kokia jasy nuomoné dél ketinimo
suvienodinti egzaminy uzduotis
besimokantiems tiek lietuviy tiek lenky ar rusy
kalbomis?

51. Jasy nuomone, ar turéty bati privalomi
gimtosios kalbos ( ne lietuviy) egzaminai?

Baigiamasis tyréjo Zodis:
Dékojame uz jasy laika ir atsakymus. Geros kloties ir sekmés jasy vaikui (-ams).
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